/ 45,93}{3

Fb

REVISTA
FOLCLOR

BUCURESTI



Publicatd de INSTITUTUL DE FOLCLOR,
Bucuresti, str. Nikos Beloiannis, nr. 25,

Consiliul de Redactie: SABIN V. DRAGOI, G. BREAZUL
I. MUSLEA, MIHAI POP, TIBERIU ALEXANDRU,
GH. CIOBANU, VERA PROCA-CIORTEA, 1. JAGAMAS
Redactor-Sef : MIHAIL POP

https://biblioteca-digitala.ro



=
<
L

REVISTA
FOLCLOR

ANUL III

BUCURESTI

1F9058

/198015

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



SUMAR
Tt — 23 AUGUST 1958 i itttatnne et anaseuaeannanrnnnnnnn., 7
STUDII
A. VICOL — Contributii la studiul ritmului in cintecele populare din Muscel............ 11
M. GROSU — Caracterul general istoric al baladei populare rominesti.............. 39\
MATERIALE
. A. FOCHI — O noui variantd a Mioritei din R.S.S. Moldoveneascd................ 51
N. AL. MIRONESCU — O descintatoare din Hangu ..............cocviiieernnnnnn. 53
I. CHELCEA — Obiceiuri in legitura cu viata omului in Pitas si Bcrlovenii-Vechi, Caras 55/
FL. BOBU FLORESCU — Confectionarea fluierelor cu aplicatii de alama.......... 83!

DIN ISTORIA FOLCLORULUI SI FOLCLORISTICII

V. NETEA — La comemorarea lui Petre Ispirescu ...........ccvvviiernieronnenenns 87
A. Z. N. POP — « Cuca-Muca» in semnificatia Plugusorului.......................... 91
D. POP — Inceput de activitate folcloristici in nordul Transilvaniei: ziarul « Gutinul»
dela Baia Mare ..........ccuiiiiiiiiiiiinnnennneennaaeeanncsonsessnnnennne 101
N. JULA — Lucrari inedite ale lui Simion Florea Marian................c0ccvuinnn.. 115
CRONICA

Din realizdrile folcloristicii noastre : Prof. dr. Vladimir Kiparski—Finlanda (119); Zdenka
Jelinkova — Cehoslovacia (119) ; Din activitatea Institutului de Folclor pe anul
1957 (120) ; Activitatea folcloristica a Societatii de stiinte istorice si filologice
din R.P.R. (122) ; Trecere . in revistd a formatiilor studentesti de dans din Centrul
universitar Bucuresti (124); Cel de al 5-lea concuis pe tara al echipelor de ama-
tori (125); Buletin 1 de ‘informare stiintifica al Institutului de Folclor (126) ;

Activitatea folcloristicd internationald : Aniversarea a 70 de ani 4 Ivi V. M. Beliaiev (129);
Noi culegeri de basme publicate in U.R.S.S. (129) ; Manual de literatura si folc-
lor rus pentru profesorii scolilor medii (130) ; Dansuri populare lituaniene (130) ;
Dansuri populare din Republica Moldoveneasca (131) ; Cintecele Sirbilor Lusa- |
cieni (131) ; A zecea conferintd anuald a Consiliului International de Muzica
Populara (131) ; Ansamblul C.F.R. « Giulesti » in Anglia (132) ; Ansamblul Sfa-
tului Fopular al Capitalei la festivalul international de folclor din Agrigento
(133) ; Bibliografia internationala de folclor, publicata de 1evista americana « Sout-
hern Folklore Quarterly » (134) ; Felix Horburger despre sabia si toba ca ustensile
de dans (135) ; rreocuparile de folclor muzical ale studioului de fonologie din Milano
(135) ; Comunicirile muzeului etnografic maghiar de la Budapesta — 1957 (136).

RECENZII
A. FOCHI — Volkskundliche Bibliographie fiir die Jahre 1937 und 1938 (Bibliografia
folclorica a anilor 1937 si 1938), editati de R. Wildhaber ........................ 138
A. BALOTA — Gh. Vrabie: Calatoria fratelui mort sau motivul Lenore in folclorul sud-est
(231 ] (o3 o=« 141 .

https://biblioteca-digitala.ro



CONTENTS

23 AUGUST 1958 oottt e e e e e e e e e
STUDIES

A. VICOL — Contributions to the study of the rhythm of the folk songs in the Muscel

& § 119 4 (o] A

M. GROSU — The pre-eminent historic character of the Roumanian folk ballad........

FOLKLORISTIC DOCUMENTS

A. FOCHI — A new variant of the Miorita Ballad in the S. S. Moldavian Republic
A. AL. MIRONESCU — White magic practiced by a woman in Hangu ..............
I. CHELCEA — Daily life customs in the villages of Patas and Borlovenii Vechi-Caras
L« 1] 4 o o1 PP
FL. BOBU FLORESCU — The construction of shepherd’s pipes with brass inlaid orna-
ments in the village of Costesti-Vilcea. ............ ... ...

DATA CONCERNING THE HISTORY OF THE ROUMANIAN FOLKLORE

V. NETEA — Petre Ispirescu’s cOmmemoOration ............cuveieuerennennnenennnns
A. Z. N. POP — The significance of Cuca Muca in the Plugusor New Year song........
D. POP — Thefirst folkloristic activity in Northern Transylvania : The Baia Mare Newspaper

HOUHNUD . e
N. JULA — Unpublished works of Simion Florea Marian. .....................c0...

NOTES AND NEWS

Some Roumanian folkloristic achievements: Prof. Dr. Vladimir Kiparski — Finland
(119); Zdenka Jelinkova — Czechoslovakia (119); Some activities of the Roumanian
Folklore Institute in 1957 (120); Folkloristic activity of the R.P.R. Historic and
Philologic Science Society (122); The dance formations of the Bucharest University
Centre (124); Fifth national competition of the Amateur folk dance ensembles
(125); Scientific Information Bulletin of the Roumanian Folklore Institute (126).

International folklore activity : On V. M. Beliaiev’s 70 years aniversary (129); New
Collection of fairy tales, published in U.R.S.S. (129); Russian literary and folklore
manual for the use of high school teachers (130); Lithuanian folk dances (130);
Folk dances from the Moldavian Republic (131); Songs of the Lusacian Serbs
(131); The tenth anual conference of the International Folk Music Council
(131); The ,,Giulesti”’ Folk Dance Ensemble of the Roumanian Railway Co. per-
formences in Great Britain (132); The Dance Ensemble of the Bucharest Town
Council of the Folklore International Festival of Agrigento (133); Folklore
International Bibliography, published by the American review ‘“Southern Folklore
Quarterly” (134); Felix Horburger on the sword and drum as dance accesories
(135); Musical folklore activities of th Milano Phonologic Studio (135); Com-
munications of the Magyar Ethnographic Museum, Budapest, 1957 (136).

REVIEWS

A. FOCHI — Volkskundliche Bibliographie fiir die Jahre 1937 und 1938 (Folklore Biblio-
graphy of 1937 and 1938), edited by R. Wildhaber. ..........................
A. BALOTA — Gh. Vrabie: The Dead brother’s trip or the Lenore motif in southeastern
European folklore

..........................................................

https://biblioteca-digitala.ro

11
39

51
53

55
83

87
91

101
115



COXEP:KAHIE

« 2 @

— 23 Asrycra 1958 ronma
CTATHHU

A BHUKOJI — K uayuenmo putma HAPOJHBIX MECEH obsactu Mycqen .. ..
M..TPOCCY — OG6L1e-HCTOPHUECKHII XapaKTep PYMBIHCKOM HapOSHOM Ga.mlam.l .

MATEPHAIJIBI

A. ®OKH — Hoselit BapuanT « Muopuisl » B Mongasckoit CCP . .
H. AJI. MUPOHECKY — 3naxapka B cene XaHry .

H.KEJIBYA — Cemeitnbie 06pHJIbI B nByx cenax Pawnona I(apam I'Ia'rau.t H Bopnoaeuu-
Beku .

@®JI. BOBY CDJIOPECKY I/IarOTOBneH.ue cbnyepoa c naxymmxmu annnm(aummu ..

N3 MCTOPHH POJIBKIIOPA Y POJIBKIIOPUCTHKH

B. HETA — ITamatu Ilerpe Mermpecky . . . . . . . . . v o o v o o o . .

A. 3. H. IIOIl — CmbIcn Bblpa>KeHUs «Kyi(a-MyKa» B pBﬁ'ro'-mou xonimxe « I'Inyry-
14(03 0372 S

H. IIOIT — Hauano d)om:rmopucmqecxou nemenmxocm Ha ceBepe Tpaﬂcmaamm
razera « 'yrmayne Br. Bags-Mape . . . . . . . . . ..

H. JKX¥YJIA — Heuanauusie npousBeeuna Cumuona diops Mapnana .

XPOHHUKA

M3 pocrmxenmii mamreli ®onnknopECTEKH. [Ipod. a-p Bragumup Kunapckuit —
Gunnanaua (119); 3aenka XKenmukoBa — UexocnoBaxua (119); K3 pesartens-
Hoctu Uncturyra Ponsriopa B 1957 roay (120); dompKIOpHCTHUECKAA AEATETh-
Hoctb OOinecrBa uctopuueckux U cdunonoruueckmx Hayk PHP (122); cmotp Cry-
JeHYeCKHUX TaulleBalbHbIX ¢dopmaildii B ByXxapecTCKOM YHHBEPCHTETCKOM IleHTpe
(124); IIaTb1it BcepyMbIHCKMIA CMOTP camopmenaTeasHOCTH (125); BroyiereHs HayuHOIA
undopmaunn UHcturyra Pdonsxnopa (126).

Mexxaysapoanas <©ONBKIOPECTHCKAaA feATembHOCTHh. /0-7etne B. M. Bensesa
(129); HoBble cGopHHKH cKa3ok, Booueamue B CCCP (129); ITocobue nmo pycckoit
JuTepatype M ¢obluIopy mna vuureneit cpequux wikon (130); JIntoBckue Hapog-
Hble TaHubl (130); Haponuble ruiacku B MongaBckoit Pecniyonuke (131); Ilecun
aysnyaHckux cepboB (131); 10-am exkerogHas koHdepenuna Me HApPOAHOr o
coBeTa HapomHod My3bikH (131); AHcambib >Kese3HOOOPOMHHKOB « [xynewru »
B Anrmun (132); AHcambus Hapogworo coBera Byxapecta Ha MesxayHapomiom

https://biblioteca-digitala.ro

11
39

51
53

55
83

87
91
101

115



domrutopHom dectuBane B ArpumieHTto (133); MexayHapogHaa ¢omnsrIIOpHas
onbnuorpadmst, onyOoIMKOBaHHAA B aMepMKaHCKOM jxkypHaie « CayrepH donsriiop
Kyotepsu » (134); denuxc XepOyprep o cabne u OapadanHe kak OyTtabopuu K
tanuy (135); MysbikaneHblit ¢onsriop Ha doHOIOrHUecKoit cTyauy B Muane
(135); Coobwennss Benrepckoro artHorpadmueckoro my3seA B DBymameiure —

1957 r. (136) . . . . . . . . . ..o
PEIITEH3UH
A. ®OKU — P. Bwisaxa6ep *’ Volkskundliche Bibliographie fiir die Jahre 1937 und
1938. (PonsrropHaa Oubmmorpadbmsa 3a 1937—1938 rr.) . . . . . 138
H. BAJIOT3 — I'. BpaGue. I'Iy'rcmec-raue MepTBOro 6paTa WM MOTHB JIeHopbl B Q)om,-
KIope toro-Bocto4yHoit EBponer . . . . . L. L 0L L e e e e e 141

https://biblioteca-digitala.ro



23 AUGUST 1958

Cu fiecare an ziua de 23 August adaugid un spor la progresele realizate pe
toate tarimurile vietii culturale, reflex imediat §i nemijlocit al acelei adinci schimbari
de structurd pe care o constituie in istoria poporului nostru, Ziua Eliberarii.

In conditiile create de ofensiva victorioasd a armatei sovietice, Partidul
Comunist Romin, infiptuind actiunea coordonati a fortelor patriotice populare
si a soldatilor, ofiterilor §i generalilor patrioti, a condus la rasturnarea dicta-
turii fasciste §i iesirea Rominiei din rdzboiul hitleris., deschizind astfel un capitol
nou in istoria poporului nostru.

In focul acestor lupte s-a ndscut armata populari care s-a ridicat pentru
apdrarea adeviratelor interese nationale, pentru cauza poporului. La 23 August
1944 au fost rupte toate lanturile pe care dictatura fascistid le pusese pe umerii
poporului nostru. In incercarea lor disperatd de a-si salva pozitiile, burghezia si
mosierimea nu s-au sfiit sd arunce tara in cel mai nedrept dintre razboaie. Dictatura
pregitea insd conditiile propriului sdu sfirgit aducind in fata tarii intregi, ca urmare
a sacrificiului imens de vieti §i de bunuri, singura solutie valabild : eliberarea {arii
cu ajutorul Uniunii Sovietice, niruirea temeliilor regimului burghezo-mogsieresc si
deschiderea drumului spre conducerea politici a statului nostru de cétre clasa
muncitoare §i for{a sa conducatoare, Partidul Comunist Romin.

Cei 14 ani care s-au scurs de la aceastd datd au dovedit odatd mai mult ci
in conditiile regimului de democratie populara toate schimbarile cu caracter politic
si social al cdror scop este construirea socialismului in t{ara noastrd, aduc cu sine
in chip firesc schimbarea intregii suprastructuri a statului nostru in institutiile
statului ca si in culturd, in literaturd ca si in stiintele sociale, in artele plastice ca
si in muzica.

Trecerea de la conditiile societdtii capitaliste la acelea calitativ noi ale societatii
socialiste nu s-a facut §i nu se poate face fiara luptd ideologici. Cultura cea noud,
socialistd in confinut i nationald in formd, nu este o realizare pasivd, izvorind din
inregistrarea mecanicd a schimbarilor care au avut §i au mai departe loc in structura
social economicd a tdrii noastre. Cultura noud, socialistd, presupune in chip cate-
goric o pozitie de permanentd afirmare, de continuu progres, realizat prin lupta
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8 23 AUGUST 1958

ideologicd dusid de cei mai inaintati oameni de stiintd si creatori de artd, de pe
pozitiile conceptiilor materialist dialectice despre lume si viatd,cu un cuvint de pe o
pozitie partinicd. Intreaga suprastructurd socialistd trebuie si serveascd astfelin
chip activ structurii societdtii noi, care a generat-o si pe care ea trebuie permanent
si o ajute.

In aceste conditii si avind mereu in vedere sarcinile fundamentale ale tuturor
intelectualilor strinsi in jurul Partidului, apar si mai limpede inci, atit sarcinile
insemnate care stau in fata cercetdtorilor folcloristi din tara noastrd, grupati in
jurul Institutului de Folclor, cit si adinca semnificatie pe care o au in politica culturii
organizatd si dirijatd de Partidul clasei muncitoare, realizdrile obtinute in acest
domeniu in cei 14 ani care s-au scurs de la eliberarea tarii noastre.

Tnainte de toate, se impune constatarea ci din individuala si sporadici, incil-
zitd doar de entuziasmul citorva cercetdtori indragostiti de trecutul poporului nostru
si de creatia sa artisticd, o cercetare sistematicd si multilaterald a putut fi organi-
zatd de-abia in anii regimului de democratie populara. Ca si in atitea alte domenii
ale cercetidrii stiintifice sau ale creatiei artistice, eforturile individuale s-au unit
si s-au amplificat in dimensiuni nemaiintilnite intr-un efort_colectiv si limpede orga-
nizat. In al doilea rind, pornind de la o apreciere critici a mostenirii culturale din
trecut, s-a putut ajunge in acest scurt rastimp la singura si cea mai justd intelegere
a creatiei populare. Departe de a constitui aspecte intirziate si fosilizate ale unor
vechi fenomene culturale oarecum exotice; departe de a constitui flori rare care
ne pot interesa numai prin maiestria cuvintului lor, fenomenul folcloric constituie
pentru cercetitorul nou o oglindd vie a unor situatii istorice date, strins legate de
stadiul de dezvoltare sociald si economicd a poporului nostru in conditii istorice
ce pot si trebuie a fi limurite. In egald misura, tocmai fiindca reflecta viata poporu-
lui insusi, cu toate aspiratiile si frimintarile sale, cu toate bucuriile si mai ales cu
toate amaraciunile sale, fenomenul folcloric trebuie considerat prin singura prismi
stiintificd posibild aceea a dialecticei istorice. Nemaifiind simple si exotice urme,
ci viata insdsi in diferite momente ale istoriei sale, folclorul ne intereseaza atit in
manifestarile din trecut cit si in cele prezente. Sub impresia puternica a transforma-
rilor sociale economice care au loc sub ochii nostri, poporul realizeazd forme noi
folclorice; nu este numai un nou capitol de folclor, ci, inainte de toate, o noud
viziune a genezei si evolutiei fenomenului folcloric.

In sfirsit, pentru a incheia aceste observatii preliminare, trebuie si mai adiu-
gam si faptul cd numai in conditiile unei culturi socialiste care isi cautd obirsia
indepartata in trecutul de suferinta si de lupté al poporului, creatia artistica populara
a fost pusd pentru prima dati la locul de cinste care i se cuvine si anume acela
de izvor nesecat de inspiratie pentru creatia artistici cultd. Ceea ce Vasile
Alecsandri si Nicolae Eilcescu, Mihail Eminescu si George Enescu au realizat
datoritd intuitiei lor geniale a devenit o scoald de creatie artistici organizatd sub
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23 AUGUST 1958 9

multiplele sale aspecte si promovatd pe toate ciile, de la cea mai modestd pini la
cea mai inaltd institutie de culturd romineasca.-

Din toate aceste puncte de vedere rezulti o sarcind ampla si tot mai mare pentru
intreaga cercetare folcloricd i inainte de toate pentru Institutul nostru: cerce-
tarea sistematicd a intregului tezaur folcloric, literar, muzical si coregrafic si inter-
pretarea sa in lumina conceptiei despre lume si viatd a materialismului dialectic
si isteric ; studierea fenomenului folcloric din punctul de vedere al creatiei actuale,
inregistrind in felul acesta, cu cea mai sensibild dintre antene, procesul de
creatie folclorica generat de transformadrile adinci ale societatii noastre in faza de
trecere de la capitalism la socialism ; valorificarea mostenirii culturale a trecutului,
pentru a pune la indemina tuturor creatorilor de arti izvorul cel mai limpede, ade-
seori cel mai putin cunoscut al realizirilor artistice ale poporului nostru si ale
nationalitdtilor conlocuitoare de pe toate plaiurile tarii noastre.

In lumina acestor probleme, orice aniversare a zilei eliberirii patriei noastre,
constituie cel mai nimerit prilej pentru a ne cintiri realizdrile, pentru a ne numara
rispunderile si mai ales, invatind dela tot ceea ce s-a facut pina astazi, sa facem cu
efort sporit mai mult si mai bine pentru mfiine.

Putem astfel pune in cintarul acestei activitdti citeva realiziri care dovedesc
cd de la infiintarea Institutului si pind astdzi, Institutul a raspuns la unele dintre
cele mai importante sarcini care i-au fost puse in fata.

Infiintarea Institutului in anul 1949 a corespuns unei mari nevoi. Citeva dintre
realizdrile care le vom enumera mai jos constituie partea noastrd de contributie
la infédptuirea revolutiei culturale pe care o trdieste poporul nostru: valoroasa arhiva
folclorica care cuprinde peste 50.024 piese folclorice, inregistrate pe 16.172 cilindri
de fonograf, 3.426 fete disc de patefon, 1010 benzi de magnetofon, 22.991 cintece
notate dupa auz, 17.351 piese material documentar informativ, 1.125 basme, legende,
snoave, etc. si peste 600 dansuri notate, 12.0C0 cintece §i jocuri, 150 povesti, 5000
de ghicitori culese de cercetdtorii filialei Institutului nostru de la Cluj in cursul
ultimilor ani din importantele zone ale folclorului maghiar din tara noastra, aldturi
de un bogat material din folclorul german, hutul, evreu, tatar, bulgar, lipovenesc
din delta Dunirii si sirb din Banat; biblioteca de specialitate a Institutului care
cuprinde peste 10.000 de volume, cérti si periodice, peste 700 de articole si studii
de specialitate, traduse din publicatiile sovietice ; importanta colectie foto-cinema-
tografici de 8.232 fotografii, precum si 8 filme cinematografice de scurt metraj,
cuprinzind inregistrarea de informatori §i artisti populari, obiceiuri, costume si
tipuri regionale, dansuri, etc., cabinetul de consultare pentru cei care cerceteaza
creatia artisticd populard si care a dat pind in prezent peste 2.000 de consultari;
indrumadrile pe care Institutul nostru le-a dat pind in anul 1953 orchestrei populare
« Barbu Liutaru », orchestri care a valorificat cu mare succes in tara si peste hotare
cele mai frumoase melodii ale folclorului nostru muzical ; activitatea pe teren a
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10 23 AUGUST 1958

cercetdtorilor Institutului de la cele trei sectii: literard, muzicald si coregrafica,
ca si activitatea in interiorul fiecarei sectii manifestatd prin monografii, studii, con-
ferinte, comunicari, « Indicele de basme» ale poporului nostru, marea culegere
« Folclorul in R.P.R.», corpus-ul folcloric al patriei noastre, care va aparea in
cca. 40 de volume cu caracter de monografii regionale sau tematice, « Revista de
Folclor », care publicd curent rezultatul cercetdrilor sale ca si acelea ale folcloristi-
lor din tard si de peste hotare; actiunea de continud largire a cercului celor ce se
ocupd stiintific de problemele culegerii, studierii si prelucrarii folclorului; sprijinul
teoretic si material concretizat in infiintarea pind acum a trei cercuri folclorice
in provincie, Sibiu, Bacdu, Timisoara. Vizita numerosilor folcloristi de peste hotare,
doritori sd cunoascd | ogdtiile si frumusetile folclorului nostru: schimbul de publi-
catii cu diferite institutii din tarile de democratie populara, ca si din celelalte tiri,
participarea unora dintre membrii Institutului nostru la congresele de specialitate
din strdinitate sint dovezi grditoare de posibilititile pe care folcloristica de astdzi
le are datoritd intelegerii si sprijinului pretios acordat de regimul nostru de demo-
cratie populard acestui domeniu de cercetare.

Sintem de-abia la inceput si sintem constienti de faptul cd nu am facut tot
ce trebuia facut. Sint incéd lacune mari in cercetarea noastrd. Nu intotdeauna bogatul
material adunat a fost pus suficient in valoare si poate cd nici interpretarea creatiei
populare nu a fost suficient de adincitd. Avem insd in fata noastrd nu numai un
imens cimp de cercetare, dar mai ales —pe lingd sprijinul nepretuit al conducéitori-
lor culturii noastre — si certitudinea ci, interpretind in lumina materialismului
dialectic si istoric imensa mostenire culturald a poporului nostru contribuim intr-o
maisurd, din ce in ce mai mare, la rezolvarea tuturor problemelor generate de
23 August 1944 si duse mereu inainte de cultura noastrd socialista.
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STUDII

CQ\ITRIBU'III LA STUDIUL RITMULUI IN CINTECELE
' POPULARE DIN MUSCEL

ADRIAN VICOL

Facind parte din colectivul ce lucreazi la intocmirea monografiei folclorice a
Muscelului si transcriind numeroase melodii, am putut observa in timpul tran-
scrierii materialului inregistrat, unele particularitit{i ritmice deosebite, « neobis-
nuite» 1,

Urmirind mai indeaproape aceste particularitdt{i-am constatat cd ele apar
in cea mai mare parte la bunii pastritori si interprefi ai folclorului muscelean,
informatori reprezentativi pentru stilul regional si dotati cu o sensibilitate artisticd
ce face ca fiecare cintec interpretat si devind mereu o noud creatie. Mai mult decit
atit, imaginatia creatoare a acestor interpreti populari se manifestd chiar si in
cadrul aceluiasi cintec prin numeroasele variatii melodice §i ritmice ale strofelor pe
care transcriitorul le poate intilni §i nota cu amédnuntime atunci cind lucreazad pe
un material inregistrat.

Citeva cintece alese din bogatul material cules vor da, cititorului putinta sd se
familiarizeze cu trisiturile ritmice caracteristice stilului muscelean si ne vor per-
mite sd intrdm cu mai mult temei in miezul protlemei ce formeaza obiectul acestui
studiu.

Iati vn cintec cules in anul 1954 la Jugur de la informatoarea Valerica H. Arsene,
de 21 de ani

! {n lucrarea de fatd ne vom ocupa numai de cintecele propriu zise din Muscel, exclusiv
melodiile in ritmul «p r ando-rubato ».

2 Pentru identificarea documentelor sonore am folosit urmatoarele prescurtari: « Mgt.» —
inregistrari pe banda de magnetofon; « Fgr.» — inregistrari pe cilindri de fonograf; « Disc.» —
inregistrari pe discuri. Cifrele aratda numarul de catalog sub care se gasesc inregistrate in
Arhiva Institutului de Folclor din Bucuresti.

Pe fonograma informatoarea incepe cu al doilea rind melodic. De aceea s-a reprodus prima
strofa completa.
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Mgt. 431 s

Str.2 {%

C-g=re flori st  rd=dd = ci=nd

Str.2-3

Schema ritmica :

dorl o UL 55

g 12202 g0 FRIN] 12
Str.z-sigf’J |

J’!gﬁ ﬁ!gﬁ) | > ) 'I’ﬁjl
Str.z-sigb J |
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Daca analizam ritmul acestui cintec, observim cd el este construit din celule

ritmice binare (piricul J)J)) si ternare (iambul _DJ) care alterneazd in mod
variat atit in cursul strofei cit si de la o strofi la alta. In primul rind melodic
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RITMUL IN CINTECELE POPULARE DIN MUSCEL 13

remarcdm inlocuirea in strofa a doua si a treia a piricului (mdsura 2-a) cu un iamb.
La fel se intimpld si in prima masurd din al doilea rind melodic.

Cele doud valori care stau la baza celulelor ritmice — optimea si patrimea
— sint indivizibile in sensul cd fiecare din ele este purtdtoarea unei silabe din ver-
sul textului poetic, adicd o silabd din vers nu poate fi cintatd pe nici o altd valoare
in afard de aceste doud durate.® Ele sint divizibile insd in sens melodic pentru
¢d durata respectivd a patrimei sau optimei, corespunzitoare unei silabe, poate fi
realizata citeodatd melodic, printr-o melismd. Fiecare din aceste celule ritmice
cuprinde numai cite doud valori — o optime si o patrime sau doud optimi—iar
accentul ritmic cade din doud in doui silabe indiferent de cantitatea duratelor pe
care le inglobeaza celula ritmica respectivda ceea ce duce tocmai la alternarea gru-
pelor ternare cu cele binare.

Cintecul incepe cu un scurt « refren» care di melodiei un avint.

Cintecul urmadtor a fost cules tot din Jugur in anul 1940 de la valoroasa in-
formatoare Anica D. Anghel.*
Disc 1350 I ¢ ' B

Moderato () - 92)

Foa = ie  ver = de $0 S ep = cd Ma do = ru-le, ma

Ar=zd - e fo ~ cul, mi=m o cd. Mi__ do=ru=le, mad

Schema ritmica

§ J NJ M dJ D
P IR l
DS I o I R

S b2

Spre deosebire de exemplul precedent, analiza ritmicd a melodiei de mai sus

. ] 6 . s ’ . :
ne indicd un ritm constant de 8 construit in cca mai mare parte — inclusiv

3 Numai ultima silab a rindului melodic poate fi prelungitd nedefinit (cu « Fermato »).
4 Publicat in 200 cinrece §i doine — culegere alcdtuitd sub ingrijirea Institutului de folclor,
ESPLA 1955, nr. 54

https://biblioteca-digitala.ro



14 A. VICOL

refrenul — pe o singurd celuld ritmicd si anume ditroheul. Doar in al doilea
rind melodic in locul ditroheului din prima mdsurd intilnim un antispast.

Si mai vedem inci o melodie bazati pe o altd constructie ritmicid. Cintecul
cules din Jugur in anul 1954 este interpretat de Marcela Pepenescu de 20 de ani,
una din cele mai bune informatoare tinere din sat.

Mgt. 423 k

(g
(

Za putul cu do = d zla = le, mai, Mi-n3 m3, Gheorghemdr 1- na  Lean3a mea

Schema ritmici:

2 MMM IRy T Y-
Marrs 1R 1) B8

~

(a)

EY YIS RN

Ritmul cintecului ne apare deosebit de celelalte doud prin aceea cd motivele

e . : : ‘o . 2 . . 2
ritmice ne indicd drept unitate de timp pitrimea, incadrindu-se in masuri de 4
N . . ‘ .
§i 4 Masurile acestea insd alterneazi de mai multe ori in decursul melodiei si

. 2 .
doar refrenul are un ritm constant de 4 In legituri cu refrenul mai este de remar-

cat lungimea lui — 11 silabe — constructie metrici neintilnitd in versificatia popu-
lard romineasci a textelor propriu zise, ci numai in refrenele de felul celui de mai sus.
Melodia este construiti de fapt din doud celule principale: ionicul minor

(I)DJJ) si spondeul (JJ) insd in refren pe lingd spondeu mai apare si

anapestul (J} I) J ) .

In sfirsit iat3 incd un exemplu cu o constructie ritmicd diferitd de cele prece-
dente (inf. Anica D. Anghel, 38 ani, Jugur, 1954).

Melodia de mai jos are ritmul in misurd constanti de 4/4 si spre deose-
bire de exemplele anterioare, aici ne atrage atenfia aparitia unor raporturi noi

5 Notat de Paula Carp
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RITMUL IN CINTECELE POPULARE DIN MUSCEL 15

intre durate din pricina « punctirii» patrimii si a optimii (deci nu numai raportul
1:1, 1:2 sau 2:1, ci si raportul 1:3 sau 3:1).

Mgt. 420 k

T
fa=md-n bra=te do = ruele
PN~

le Si md  tree«ce degalur’e l6 Pe 13 toaste minsdre « e

. S R O I R I s B

\_/

I R B =
LEP R A N R I o N

T
!

[P I T R B I T |~

Caracterul general al ritmului ne aratd ci avem in fata noastrd un alt sis-
tem ritmic.

fn ritmica celor patru melodii prezentate desi putem remarca unele
caracteristici comune (in cele trei melodii de la inceput, dar mai ales in primele
doui, inrudirea este evidentd), totusi fiecare din ele are si trasdturi ritmice
proprii.

Pornind de aici putem face in linii mari o clasificare a cintecelor propriu
zise din Muscel dupa criteriul ritmului incadrindu-le in diferite grupe ritmice,
clasificare cu caracter provizoriu care si ne ajute in expunerea de fatd. O clasi-
ficare definitivd urmeaza si o facem ulterior printr-un studiu special, bazat pe
cercetarea amdnuntitd a unui material foarte togat. ‘

I. Melodii construite pe un sistem ritmic bazat pe celule ritmice bisilabice sau
tetrasilabice de tip binar, ternar sau mixt, realizat din doud durate in general indi-
vizibile al cdror raport nu poate fi decit 1:1, 1:2. sau 2:1, adicd celule ritmice
construite din combinatii ale optimilor si patrimilor (de exemplu in cazul construc-

tiei bisilabice) putem avea urmaétoarele celule: piricul — D ﬁ — iambul — j) J —
troheul — JJ) — sispondeul — J J — ; in timp ce la cele tetrasilabice: diiambul

— D J)J = ditroheul — J)) J)) — coriambul — ) )) ) ] — antispastul NJJ) -
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16 A. .VICOL

ionicul minor — J? DJJ — ionicul major — JJJ?J? — peonul I, II, IIT si

v = J))) 20D DDID s DD DI

In cadrul acestui sistem ritmic in melodiile de cintec din Muscel se pot dis-
tinge urmaétoarele categorii principale:

a) avind la bazd unitatea de timp optime;

b) avind la bazi unitatea de timp péatrime.

In categoria « a» distingem iardsi dowd subcategorii:

1) Un ritm bisilabic in care accentul ritmic este determinat de accentul metric
al versului de 8 silabe ce contine patru picioare metrice (in genul cintecelor propriu
zise din Muscel nu am intilnit vers de 6 silabe). Fiecare picior metric are accentul
pe prima silabd. Accentul ritmic al melodiei de cele mai multe ori nu are periodici-
tate deoarece in traducerea ritmicd a silabelor din piciorul metric al versului fi
pot corespunde acestora durate deosebite (optime sau patrime). Din aceastd cauza
se realizeazd celule ritmice bisilabice binare sau ternare care alterneazid liber,
neregulat, dind ritmului o mare varietate de accente (v.ex.nr.l).

In mod curent aceastd constructie ritmicd rdspinditd in aproape toati tara
si in toate genurile folclorului rominesc este denumitd ritmul « giusto-parlando » €.

In afard de un numir din ce in ce mai mic de cintece vechi, aceasti construc-
tie ritmicd in Muscel este foarte frecventd in diferitele genuri legate de obiceiuri,
dar mai ales in colinde. )

2) Melodii cu un ritm bazat exclusiv pe celule ritmice ternare, de tip iambic
sau trohaic, respectiv coriambic si antispastic, deci cu un caracter legidnat in care
recunoastem periodicitatea strictd a accentelor ritmice. Inrudirea acestei subcate-
gorii cu cea precedentd este foarte strinsd, deoarece si aici distingem doar doud
durate — optimea si patrimea — avind aceleasi raporturi, iar in cazurile in care
ritmul este construit pe iambi sau trohei si aici accentul este bisilabic. Deosebirea
constd tocmai in aparitia regulatd a accentului ritmic ternar, precum si in afirmarea
dipodiilor atit in formulele ritmice de tip diiambic si ditrohaic cit si in cele de tip
coriambic si antispastic.

Aici se grupeazd un foarte mare numir de melodii de cintece « moderne» ?
din Muscel (v.ex.nr.2).

In categoria « b» grupim melodiile ale cdror ritmuri au la bazi unitatea de

-

: e . . . L. . 2 )
timp-patrimea (deci care pot fi incadrate in maisurile obisnuite de 4 i, etc.)si

s - . , .
Dupa cum se stie, Béla Bartok a fost primul care cu citeva decenii in urma a aritat
:gitragt?rlsttCII?.vprﬂsnﬁcatncn populate rominesti, precum si sttinsa legatura a metricii versului cu
ll_mlca melodiei intr-o categorie de cintece pe care le-a numit « parlando », din cauza rolu-
uj de:erm'lnunt al metricii versului asupra ritmului melodiei.
Prin cintcce « moderne » ingelegem de obicei cintecele pe care le socotim aparute in

ultimile 5—6 decenii, cind au f ipuri, avi i istici
. v I , ost semnalate aceste tipuri, avind anu cara 1 melo-
dice, ritmice, etc. puri, mite cteristic lo
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RITMUL IN CINTECELE POPULARE DIN MUSCEL 17

in care accentele ritmice ale melodiei capitd o relativd independentd fatd de vers
(v.ex.nr.3).

Legdtura versului cu ritmul melodiei se manifesta totusi prin aceea ci de reguld
versul determind impartirea rindului melodic in doud dipodii de cele mai multe
ori asimetrice din punct de vedere ritmic (este simetric mai ales atunci cind se repeti
acelasi motiv ritmic din prima dipodie), impunind frecvente schimbari ale masurii.
In nici un caz la aceasti categorie de cintece piciorul metric nu este ignorat de
citre accentul ritmic, ci cel mult acesta din urmd poate despirti picioarele
mectiriyﬁe in monopodii si dipodii si mai rar intr-o tripodie + o monopodie,
deci4+4 silabe sau 44242, 2+2+4, 642, 2+6, etc.

Motivele ritmice care alcituiesc masurile sint de felul ionicului minor si
major, spondeului, anapestului, etc. Celulele trisilabice — anapestul, dactilul — se
intilnesc in refrenele care variazi ca lungime si in care accentul tonic al versului
coincide de reguld cu cel ritmic.

In exemplul nostru independenta relativi a melodiei fati de vers se manifesti
in primul rind prin refrenul de 11 silabe in care accentele tonice ale versului coincid
cu cele ritmice din melodie si in al doilea rind prin divizarea patrimii in masura
care precede refrenul (in locul spondeului un dactil) determinati din necesititi
ritmico-melodice si care amplificd versul acatalectic de 8 silabe la 9 silabe prin addu-
garea interjectiei « mdi!»: la pu-tu cu do-a za-le mgi! (v.ex.nr.3 schema ritmicd
a rindului 2 melodic).

Atit la melodiile din grupa «a 2» cit si la cele din « b » apar motive ritmice

de tip safic (in cazul grupei « b» saficul obisnuit — DD J J — iar in cazul melo-

diilor din grupa «a 2» motivul J) J J c],), foarte des intilnite mai ales in formulele

de cadentd finald sau la cezurd principald. De aceea la grupa «a 2 », unde aceste
motive intrerup accentul ritmic ternar stereotip, s-ar putea vorbi deci si despre

cazuri in care unitatea de timp nu mai este D ci J ., apropiind constructia rit-

mici a acestor melodii de cea a grupei « b», piin misurile alternative ce iau nas-

. . . N e .6923
tere, avind ca unitate de timp J .in care timpii sunt divizati ternar {decig g g

II. Melodii bazate pe un sistem ritmic denumit in mod uzual « occidental »,
adica ale cdror ritmuri nu se deosebesc de cele cunoscute in muzica occidentala.
Capitolul acesta al ritmicei cintecului popular rominesc in general nu a fost incad
cercetat suficient.

In acest sistem ritmic incadrim in special melodiile cu ritm punctat si
in general melodiile in care accentul ritmic al melodiei primeazi asupra ver-
sului.

Existenta lui in melodiile populare rominesti este pusd pe seama multiplelor
influente care s-au exercitat asupra lor. Cintecele muscelene in.special au primit
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18 A. VICOL

puternice influente, mai ales din partea tarafurilor ldutéresti, a radio-ului si a apa-
ratelor muzicale diverse, printre care patefonul ocupd primul loc. Vesmintul ritmic
al acompaniamentului tarafurilor de liutari (pe viu sau prin radio, patefon, etc.)
sau stilul unor melodii de joc din alte regiuni (ca de pilda cel din Oltenia) trans-
puse pe unele melodii muscelene si larg difuzate sint probabil cele mai importante
cii de influentare si in dezvoltarea ritmicii cintecelor muscelene. Acest fapt se
reflectd chiar si in repertoriul care alcituieste in mare parte melodiile ce se
incadreazi in grupa de fati: cintecele de largi circulatie de o facturd mai noui,
cintece de militdrie si de rdzboi, cintece « de petrecere » — uneori cu texte destul
de dubioase, probabil de origine suburbanid — etc.

Dar tocmai din cauza multiplelor influente pe care le-a suferit cintecul mus-
celean nu numai prin radio si ldutari, dar si din pricina conditiilor economice
ale Muscelului din ultimele decenii §i a pozitiei sale geografice ®, melodiile pe care
le intilnim aici prezinti in cea mai mare parte si din puact de vedere ritmic diverse
intrepdtrunderi si imbindri ce fac ca sd refuze sd se incadreze intr-una sau intr-
alta din categoriile pe care sintem inclinati sd le fixdim in mod teoretic. De
aceea gisirea unor exemplare « pure», « cristalizate» — din punctul de vedere al
« puritdtii » categoriei respective — este anevoioasd in materialul existent in
Muscel.

De la amestecuri evidente de sisteme, categorii sau subcategorii ritmice® si
pind la sugerarea subtild a intrepdtrunderilor sau influentelor unuia asupra celui-
lalt, cintecul muscelean ridicd probleme de ritm ce nu-si pot afla rezolvarea decit
in cercetarea §i studiul sistematic i multilateral al unui vast material. Concluziile
unor munci de acest fel, verificate pe un material variat de la o regiune la alta,
ar putea aborda problema evolutiei ritmice in cintecul nostru popular in general.

In cele ce urmeazi vom incerca si aritim ci:

1) Imbindrile si intrepatrunderile diferitelor elemente apartinind unor sis-
teme si categorii ritmice deosebite in cintecele din Muscel indicd un aspect al crea-
tiei populare. Ele sint rezultatul unor procedee artistice cu ajutorul cédrora inter-
pretul popular creator isi imbogdteste paleta sa expresiva ;

2) Imbindrile si intrepatrunderile acestea apar sub influenta procedeelor rit-
mice diverse pe care cintiretul popular le minuieste cu spontaneitate si imaginatie

8 Y ocuitorii de aici, prin relatiile lor economice si sociale, vin in contact cu reprezentanti ai
celor mai diverse medii din cele mai diferite regiuni ale tarii. Muscelul detine importante cai de
comunicatie cu Ardealul prin trecitoarea Bran si are strinse legaturi economice cu regiunea Pitesti;
pe de alta parte pe linga ocupatia agricola si pomicola a locuitorilor, care implica relatiile stiute
— Industria extractiva incepe sa capete aici o importan{da din ce in ce mai mare, indeosebi
in zilele noastre. Aceasta dezvoltare implici nu numai ridicarea si schimbarea formelor vechi de
cultura, dar si crearea unor mijloace noi de civilizatie pentru satele muscelene printre care
electrificarea are cele mai directe consecinte asupra folclorului muzical prin extinderea retelelor de
radioficare,.

® Existenta unor astfel de amestecuri in ritmurile cintecelor populare rominesti a fost
observata si chiar consemnata de catre folcloristi si in materialul muzical al altor regiuni, chiar
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RITMUL IN CINTECELE POPULARE DIN MUSCEL 19

fmprumutind sau amintind in cadrul unui sistem sau categorie ritmici, caracteris-
ticile celuilalt;

3) Persistenta in procedeele ritmice ale cintiretilor reprezentativi din Muscel
—in cazul genului cintecelor propriu zise — a elementelor ritmice traditionale,
chiar dacd aceasta se manifestd intr-o formd mai subtili, mai putin pregnanta.
Ea ne poate inlesni intr-o oarecare masurd gisirea unui drum pentru explicarea
cvolutiei in ritmica melodiilor de cintece din Muscel.

Sa incepem demonstrarea celor de mai sus cu un cintec foarte cunoscut care
a fc)}teules in 1940 de la aceeasi Anica D. Anghel din Jugur:

Fgr. 8981 b

(d:_d.)
~

N 1 | N e H

J Vi e ol S0 iu = bea = sC&—"_

La tole strafele ermitare : m

Schema ritmica :

AT N SR
Lastrafelcma’toan:i .b)l
84 DI VTR J |

B A D) NIEL D wl
§J NI DEDON » 44 i

daci nu s-a insistat asupra acestui fenomen caracteristic pentru unele din cintecele noastre
populare.

1n referatul despre ritm {inut de Gh. Ciobanu la discutia despre metoda de transcriere a cinte-
cului popular rominesc ce a avut loc la Institutul de Folclor din Bucuresti in anul 1952, autorul citeaza
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Inainte de a intra in analiza ritmici, marturisim cd in cintecul de mai sus
punerea barelor de masurd ne-a pricinuit multe indoieli. Dacd am fi vrut si urmam
intocmai interpretarea pe care informatoarea i-o da ritmului, ar fi trebuit sa renun-
tdm la aspectul logic al constructiei ritmice care reiese din schema aldturatd si sa
plasim barele de masura in locuri diferite sau pur si simplu sd le suprimam.

Astfel de indoieli ne-a pricinuit mai intii primul rind melodic care din punct
de vedere melodic este un recitativ pe mi (treapta 8-a) cu cezura pe si (treapta 5-a),
desen melodic care ne sugereazd puternic recitativele intilnite in doinele cu ritm
liber (ritmul « parlando rubato» )!° in care motivul ritmic se poate uneori intinde
peste intregul rind melodic. .

Informatoarea, influentatd probabil de acest mers melodic, dd ritmului din
aceastd parte a cintecului o interpretare similard melodiilor « parlando rubato»,
stergind plasticitatea ritmicd ce ar trebui sd rezulte din separarea motivelor prin
accentul ritmic. Pentru acest considerent am fi fost inclinati sd suprimdm bara de
masurd din primul rind melodic, sacrificind scoaterea in evidentd a saficului, care
mai departe se impune — desi transfigurat — la toate formulele de cezuri ale
rindurilor melodice. De altfel influenta ritmului liber in aceastd parte a cintecului
se face simtitd si mai concret prin aparitia in prima strofd a unui grup peonic, intre-

rupind sirul de optimi printr-o patrime: Jy ) J’)J’) d J J Fenome-

nul nu se mai repetd in strofele urmitoare, motivul ritmic avind aspectul

22000)JJ

Indoiald ne-a pricinuit si al doilea rind melodic. Nu insi din cauza valorii
optimii din celulele ternare care de obicei in aceste cazuri apar in forma de triolete

( J fiind egald cu J) pentru cd trecerea la un alt sistem ritmic aici este foarte preg-

nantd tocmai prin uniformitatea optimii (D = D) . Indoiala ne-a fost pricinuiti

din cauza interpretdrii acestor celule ternare de citre informatoare. Interpretarea de

si unele exemple care pun « problema amestecirii stilurilor». Comentind unul din aceste exemple,
= - . L . . . L. . . L. 2. -
el arata ca « primele doua rinduri melodice pot fi scrise fara nici o discutie in 4 iar urmatoarele

3+4
. . 8

unitate de timp patrimea, in timp ce in a doua parte se impune optimea» (53). Exemplul comentat
este din Tirnava Mare si apar{ine regretatului folclorist llarion Cocisiu. Tn continuare se citeazi
un alt exemplu si mai interesant din Budesti-Ilfov, in care « amestecul nu este atit de evident ca
mal sus, ci incidental intr-o singura masuri».
. . [Exemple asemindtoare se pot intilni si in studiul Paulei Carp intitulat « Citeva cintece de
leri si de azi din com. Bitrini», publicat in Revista de Jolclor nr. 1-—2/1957. Referitor la
exemplul nr. 10 la analiza ritmului se spune ci «in prima parte grupurile bisilabice binare si
ternare, care zglterneagé regulat ne amintesc de sistemul « parlando», in partea a doua grupurile
ternalr.c periodice de tip trohaic si iambic ne duc in domeniul masurii» (32).

Spre dcqsebire de « giusto-parlando» ritmul « parlando-rubato» este de multe ori lipsit
de « formule» ritmice pregnante, acestea putind sa ocupe uneori chiar si un intreg rind melodic.

a1 - . . . . .
douain 8 alcatuite din - Prin urmare — continua autorul — in prima parte se impune ca
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data aceasta ne-ar fi indemnat si le notdm iardsi cu pretul sacrificdrii plasticitatii
motivului ritmic al cezurii, in felul urmator:

S Jrd R pI AT |
sucir  § ) D1 b NI 13T S

De fapt echivocul ritmic pe care ni-l1 poate crea interpretarea acestui cintec
rezidé/‘m/ posibilitatile pe care le oferd constructia sa ritmicd de a fi « altoiti» cu
procedee diverse, continind in germene caracteristicile diverselor sisteme sau cate-
gorii ritmice legate intre ele in mod organic, posibilitati care sint minuite in mod
creator de citre informatoare in cadrul cintecului.

Simplitatea constructiei ritmice care std la baza acestei melodii ne pare usor
de sezisat. Ea este de fapt o repetare identicd in cele 4 rinduri melodice a doui
celule : un dipiric si un safic care alcatuiesc intregul rind melodic:

8 D> D MIE D DI I

Dar in realizarea ei concretd informatoarea introduce — sub influenta procedeelor
pe care le stipineste datoritd unui bogat repertoriu artistic popular — elementele
altor sisteme sau categorii ritmice sau ecoul lor.

Daci explicarea fenomenului din primul rind melodic analizat mai sus se poate
pune pe insdsi seama naturii melodice a acestui rind, mai departe aspectele varia-
tiillor ritmice pot trada influente de naturd complet opusd primului caz, totusi
— cu toatd aparenta paradoxului — imbinate organic cu el

In al doilea rind melodic observim de pildi cid schema riimici de bazi

A I N R O I S R R R

s-a transformat in
(h=) o
PR R R
Este suficient si facem abstractie pentru o clipa de faptul cd in acest rind

melodic J) = J) si imediat aceastd noud conformatie a ritmului ni se va parea
explicabila: ea nu este decit rezultatul procedeului foarte des intilnit in cintecele
noastre, probabil ca o consecintd a unui anumit fel de acompaniere practicat de
citre tarafurile de ldutari §i anume divizarea ternard a pétrimii ce dd nastere la o

. N 2 :
succesiune de triolete in cadrul miscérii si a masurii obignuite de 4, adica

—Ss

AR Y N N rrr P
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. S 2 . 4 "
Dar in cazul nostru unitatea de timp a mdsurii de 4 respectiv 4 — realiza-
. . . . . = 2 .4
bile prin triolete — nu mai este aceeasi, adicd J (din masurile de 4§ 4) nu este

egald cu J (din masurile de ggi lé) deoarece J) = J) Din aceastd cauzd celulele

ternare ne dau impresia schimbarii sistemului ritmic si anume manifestarea ritmu-
lui caracteristic grupei «a2» si aceasta duce la perceperea celulelor ternare ce-

luledesinestététoare:g J J“I J’ J I ,b J |8 .ﬁ J i

Explicarea trebuie s-o ciutim in influenta primului rind melodic care
stiruie inci in amintirea informatoarei si care face ca obisnuita formuld

g Py iy
i J DD J | s-o asimileze prin pastrarea egalitdtii optimii, cu ritmul
ternar veritabil pe care l-am vidzut la melodiile din grupa «a 2».

Continuarea analizei ritmice a cintecului ne mai rezerva si alte aspecte inte-
resante. De pildd observim cd in al treilea rind melodic schema ritmici de bazi
imbracd din nou o formuld nemaiintilnitdi pind acum:

.
T £ S R I I S A R o I
=

Grupul peonic de la inceputul rindului melodic permite doud ipoteze: 1) sau
este o influentd a ritmului giusto-parlando grupa « a 1 » deoarece prima celuli ter-
nard de tip trohaic in rindul melodic precedent si cel urmaitor este aici inlocuita
cu una binard, cu un piric, indentificindu-se cu desenul ritmic al primului rind
melodic de strofa intfia sau 2) sub influenta foarte puternicid a sirbelor lautaresti
de tip oltenesc care aproape intotdeauna incep pe contra timp ca de exemplu

17 AN DL 3T AANDD

—3—

— 33—
p— dﬂm,i‘l‘ i) J\ ‘D J _ | informatoarea si fi inlocuit masura de g cu

accastd « formuld », lucru foarte posibil mai ales dupi pauza de respiratie a
cezurii, pastrind insd invariabild durata optimii. In prima strofi aceasti impresie
este foarte puternici prin accentuarea primei optimi, ca in cazul unui adevirat
contratimp, dar in strofa urmitoare ea este mult diminuati printr-o anacruzi

)
care precede rindul melodic: M| D Di J iy
2oL
Nu ar fi exclusi nici o a treia ipotezd, care poate ar fi totusi cea mai apropiata
de adevir: intentia ritmica a informatoarei si aibd originea in « formulele» de
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inceput ale sirbelor ldutiresti, insd la realizarea ei concretd si recurgi la sistemul
ritmic « giusto-parlando» pe care il cunoaste si il practici in interpretarea a nume-
roase melodii.

Al patrulea rind melodic nu se deosebeste in prima lui parte de rindul melodic
al doilea decit prin inlocuirea coriambului cu un ditroheu.

In sfirsit sd analizim si variatiile ritmice ale saficului in cursul strofei: el are
de fiecare datd o noud infétisare. Fatd de primul rind melodic (ficind abstractie
de durata metronimicd) formula de cadentd a rindului melodic doi se deosebeste
doar/pﬂn natura ternard a primului siu component:

Variatii mult

I: %— N D J J | maiinteresantere- m’lg ;D) JZ_/GJH

marcam insd in

L lg D J@J | rindurile melodice IVzlé2 J DD J\_/Jl

urmitoare 11:
Aceasta ne aratd intentia informatoarei de a inlocui schema de bazd a safi-
cului cu o formuld punctatd, frecventd in cintecele de tip_modern, adici in loc de

J) J) J J (in schema de bazid) formula sincopatd J’ -b ) J)VJ

Realizarea intentiei (care este mai puternic marturisitd in rindul patru melodic)
se face insd in cadrul ritmului ternar, in care informatoarea posedd doud valori:
pitrimea si optimea. De aceea in locul formulei punctate din schema de baza, unde

patrimea ar fi fost divizatd in doud optimi creindu-se sincopa (J’ » T ) ))

in cazul ritmului ternar, ea poate alege: in loc de J. ) J, J una din

posibilititile urmatoare:

sau J D J D

N’

an d DD I

Cele doud rinduri melodice contin ambele posibilitati.
| > A R . - . n
"1 Si mai insistim la acest cintec asupra unei variatii ce priveste in toate strofele
urmatoare cezura rindului 2 melodic. Acest rind melodic se prezintd astfel:

Lo~
==t
73

Leg=n0——

Visne—_ ho = fir 50 iv— =bea = s5cd

11 Pentru plasticitatea mai mare a schemei ritmice facem abstractie de melisme.
13 publicat in 200 cintece §i doine, nr. 58.
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deci ritmic § J D .h JIH ) ‘@ J | din strofa intiia
in loc de g’,hJ J J’|J’J J J) |J’J\_/J"

Aceastd lungire a rindului melodic prin addugarea unui refren sincopat sparge
uniformitatea schemei ritmice a cintecului, intdrind in acelasi timp caracterul ter-
nar al ritmului prin repetarea antispastului (La realizarea ritmicd se intrebuinteaza
in esentd acelasi procedeu ca in cadenta finald).

Am insistat asupra diferitelor amdnunte ce privesc variatiile ritmice ale melo-
diei de mai sus — fard a fi reusit totusi si le epuizim — considerind cid aceastd
analizd va inlesni intelegerea exemplelor care vor urma, prin faptul ci a lamurit
intr-o masurd oarecare punctele pe care ne-am propus si le demonstrdm in lucra-
rea de fatd. De aceea in continuare — din cauza spatiului restrins — ne vom per-
mite ca fard a mai intra in toate aminuntele si ne referim doar la exemplul de
mai sus atunci cind vom intilni aspecte similare.

Am vizut cid unul din elementele de manifestare ale influentei ritmului « giusto-
parlando» a fost constanta valorii metronomice a optimei, ceea ce aparent

creeazd —impresia cd miscarea s-a schimbat (J. nu este egald qu), deoarece

D = D In exemplul de mai jos (inf. Anica Anghel, Jugur, 1940) vom vedea ci ea
se poate manifesta si in cazul cind optimea nu rdmine neschimbatd, adicd

J.-)

Disc 1350 I b

Moderato (J -100)

0) + 1 1 ~—
foamie verade mua-ges fel, ma Ma « Si=nd din Fi=ge=fel ma

Schema ritmica -

S0 N Y R IR

— 3 —

S N I R T N |

—3— —3— —3— —3— 13

R N R I I

13 ; : 2L .
Ca si mai sus pentru plasticitatea « formulei safice care se contureazi precis, in schema
~

ritmica i i A
e amiin ot J'7CUJ Acest procedeu il vom folosi de acum inainte ori de cite
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[39)
(S]]

Transcriitorul vrind probabil si sublinieze constanta unititii de timp-patrime

a notat ultimele doud rinduri melodice in masura 2/4. Totusi persistenta ritmului
ternar arati cd de fapt ritmul s-a schimbat, in ciuda pastrarii -aceleeasi uni-

tati de timp. Celulele de tip iambic si trohaic care reprezintd 2/3 din melodie, il
apropie de cele care se incadreazd in grupa «a 2». Ritmul acestor doud rinduri
melodice de fapt ar fi urmatorul:

P TP T R N R A

R T R N | S L R R

De altfel si primul rind melodic pare si ne aminteasci de o constructie
ritmicd frecventd in ritmul « giusto-parlando », in special in colinde: peonul I

§:d DiDD

Dacd am presupune cd o formd intermediard intre peonul I si motivul

nostru £ Jvnh O DD ar putea fi 3 J\_/,h D LD

atunci o noud lungire a patrimii la dublu ar fi putut determina aparitia motivului
pe care il intilnim in melodia noastrd. Problema nefiind incd studiati cele de
mai sus trebuiesc considerate doar ca o ipotezi.

Ne vom opri acum asupra formulelor de cadentd. Atit la cezura principalad
cit si la cadenta finald observim inclinatia, mai netd la cea din urmid si mai
ascunsd la prima, spre formula saficului:

La cezura principald 3 J J S J1d-
iar la cadenta finala % M J J. d. !

Asupra cadentei finale nu vom insista deoarece legétura ei cu saficul este clara.
La cezura principald insd putem presupune o formi foarte evoluati a unui
motiv mai indepdrtat. Cea mai apropiatd formd a acestui motiv pare a fi fost:

J\_’J) ub J J Dar acest motiv, dacd facem abstractie de prima patrime, ne

ori vom intilni in notatie incadrarea in masura a pauzei de respiratie, pentru a facilita
citirea. Extins asupra « formulelor» de tip safic cu subdiviziunea ternara a patrimei, acest pro-

cedeu ne va face ca in schemele ritmice si le reprezentim sub forma 182 J) J J. J .
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poate duce direct la safic: J}J}J J Asadar, printr-o lungire succesivdi a primel
pitrimi, este posibil si se fi ajuns la forma din exemplul nostru. Dacd am incerca insd
mai departe si explicim aparitia saficului ar insemna sd atacim o problemd foarte
importantd dar si foarte complexd a ritmicii noastre §i care necesitd un studiu
special. Desigur s-ar putea risca emiterea unor ipoteze (ca de pilda originea acestuia

in ionicul minor sau chiar in peonul IV DDJ}J )14 dar aceasta nu ar putea si
aducd vreo contribulie serioasd la lamurirea problemei, nefiind sprijinitd pe o
documentare indeajuns de temeinica.

Sa mai analizdm in mod succint citeva cazuri de imbiniri §i intrepatrunderi
ritmice.

Tatd un cintec in care intrepatrunderile si influentele reciproce ale sistemelor
ritmice nu se mai manifestd cu atita limpezime ca in exemplele precedente, ci
intr-un mod mai subtil, creind in miscarea ritmicd, prin echivocul rezultat, o
spontaneitate si o prospetime surprinzitoare (inf. Marcela Pepenescu, Jugur,
1954). [ex. 7]. S

Dacia nu vom incepe analiza ritmului cu prima strofd, cicustrofa a doua de
pilda, atunci vom constata cd in acest cintec nu se intimpld nimic deosebit. Buna-

Mgt. 421 ¢

J=72

|
)
m .\ MG tioemis ma o
' (
L

14 .. .
frecvengrel?ini‘;asarﬁcmm In cintecul popular rominesc constituie o problemd importanti prin
proape toate genurile si in toate regiunile noastre folclorice. In materialul musce-

l al SaﬁCul S gas $[ T i
€ deS, t i i i idi ii
€an (] ! “e € (Oa.t Otusl aceasta prOblema nu p()ate constitul ObRCCtUI unel dlscul"’
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Schema ritmica :

[L-z] P o~
1l 22 L BAWFRBIRTRIN
[F=zs) e

SIFRN P R p PP
swzoa (82004 18> B2l
A iy )
100,08 13 B0

oard primul rind melodic este foarte clar (de altfel neschimbat la toate strofele):
in migcarea regulatd a unitdtilor de patrimi nu intervine decit in misura a doua
diviziunea ternard a patrimilor, adica ritmul obisnuit:

it o2HJd li PP J’lin’__a’ I se prezintd sub forma

1 HDDJJ li J_J}'}),—J‘ [ J J | ca si in cazul amintit
inainte. In al doilea rind melodic de asemenea nu se intimpld nimic neobisnuit

deoarece fafd de schema ritmicd «de bazi» § D D N p| p DN DI

nu intervine decit aceeasi diviziune ternard a patrimii in prima masurd §i o

gribire a miscdrii in masura urmatoare la J = 108, deci

N P
S I N I

In sfirsit, in al treilea rind melodic ritmul iarisi este foarte clar, deoarece
intervine un singur triolet in prima masura.
Deci schema ritmici a strofei a doua (si a celor urmitoare) ar fi aceasta:

LG
i I S| S IR b SR

s o, 09
Baral D) ) D1 D bH D

.72 o

A A P R R IR
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fn toati melodia aceasta nu este decit un singur element frapant si anume gru-

D=216

pul

<
>

D) din cel de al doilea rind melodic al primei strofe.

J=72
i 2l
o . =216 .
aici apare g D ooid )

In mod firesc am fi tentati si atribuim aparitia acestui grup ritmic de tip peo-
nic influentei stilului lautdresc amintit, cu atit mai mult cu cit in masura urmatoare

Asadar in loc de 3 —3—

—3— r—3-

motivul ritmic apare din nou in mod obisnuit: J‘, J ‘D J Probabil cd asa

si este. Cum am vazut in exemplul nr. 4 intentia informatoarei trebuie cautatd in

influenta jocurilor lautaresti. Dar in timp ce in exemplul citat J? riminea egala qu?

’
prin urmare grupul ritmic DD‘D J era un grup peonic real, incadrindu-se intocmai
in ritmul « giusto-parlando», in cazul de fata unitatea de timp nu se schimbai in

mod real J} = T’ deci J e J asadar avem a face doar cu o «ciuntire» a ma-

surii, grupul ritmic care rezultd reprezentind 5/6 din durata ei. In continuarea
melodiei dacd in masura urmitoare nu ar mai interveni din nou cele doud trio-
lete, desigur ca efectul ar putea fi mai greu de sezisat. Dar prin faptul cid in
masura a doua (strofa I) cele doua triolete persistd, grupul ritmic anterior si
intregul rind melodic dau impresia schimbarii sistemului ritmic.

S-a intimplat un fenomen putin obisnuit in general: derivind din diviziunea
ternard a patrimii asa cum s-a vazut, optimea de triolet devine o unitate de timp
aparent de sine statdtoare care genereaza celule ritmice noi, ceea ce face ca motivele
ritmice urmatoare si fie percepute de noi ca facind parte din alt sistem ritmic si
avind o noud unitate de timp.

Procedeul care ne aminteste de « giusto-parlando», se pare cd are un sens
bine definit in constiinta informatoarei, deoarece in strofele urmatoare creaza chiar
impresia unui veritabil « giusto-parlando» prin alternarea celor doua motive ternare
(echivalente cu triolete) cu cele doud motive binare si intdreste prin aceasta caracterul
independent al optimii de triolet intrucit valoarea metronomici a optimei ramine

: Jr-216
constanta in intregul rind melodic: [—]

DI DIIZIDIDI
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Cele de mai sus ne fac sd afirmam cd aspectele lipsite de evidentd in cazul ritmu-
lui acestei melodii sint o evocare destul de subtild a procedeelor proprii ritmului
« giusto-parlando», ca un ecou al acestui sistem.

Aceastd afirmatie ar putea fi desigur contestati punindu-se cazul pe seama
intimplarii sau a « capriciului» informatoarei. Dar tocmai aparitia repetata si siste-
maticd a acestui fenomen la informatori diferiti si in comune diferite ne-a atras
atentia asupra lui.

O variantd a fragmentului respectiv (rindul 2 melodic) din cintecul de mai
sus in interpretarea unei alte informatoare !5, care dupd propriile sale afirmatii
a invdtat cintecul de la interpreta exemplului analizat de noi, ni se pare edifica-
toare in acest sens:

Vedem dar cd, odata insusit, procedeul este folosit de citre informatoare pentru

construirea intregului rind melodic: B~ H D I I I I I i D J |

Si vedem incd doui cintece in care fenomenul de mai sus apare cu insistenta.

Cintecul de mai jos a fost cules in 1954 de la inf. Valorica Picesici de 32 ani,
din Jugur.

Mgt. 425 ¢
Poco rubato , J -100 acedl ) D - 300
Ex.8
.; I | . - InY ¢ ——
S o 5 ¥ 74 e B~ v 1oty =
- ! ré j = rd
pin la ga = ra, Si vezi Ire s v cuom ne ¢ca .
a 3 —f—— 1‘6)
ﬁ?- e b
o —- s & —1 = ly' N ~ ]
Min = dro — cind te-oi mai ve = dea, eo nu  stiv—

:: Megt. 418 i, inf. Maria Predoiu, 2l ani, Jugur 1954.
Repetitia ad libitum — variazi de la o strofi la alta.
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Schema ritmica :

J=1(')£2ﬁ ) ~
1 2T L LN DI
D = 300 é

>
=

S I I S R
IR

—2—

LT A Y R R DO YR

Analiza schemei ritmice ne aratd cd desi unitatea de timp din primul rind
melodic nu se schimba nici in celelalte rinduri melodice, totusi grupul ritmic de tip

. . : 6 " . . . <
peonic alternind cu « masura» g» care formeaza al doilea rind melodic, se repeti

aidoma s§i mai departe in cel urmitor. Apoi refrenul de 10 silabe insistd, pe lingd
inceputul si sfirsitul sdu sincopat, asupra celulelor ternare. Cu toate ci aici evocarea
ritmului « parlando-giusto» pare a fi dobindit mai multi vigoare (prin repetarile si
insistentele semnalate), in realitate aceastd evocare se face in cadrul solid al unitatii
de timp uniformad, in decursul intregii melodii.

Exemplul urmitor apartine unui tinir informator din Jugur — Bocsa Stefan,
de 18 ani — care in afari de cintecele ce alcdtuiau la data culegerii repertoriul tinere-
tului, ne-a cintat si doine muscelene « cintece de codru » cum le numesc muscelenii.
Cintecul pe care il reproducem era pe atunci foarte cintat in sat, fiind adus aici de
citre lautari, iar informatorul nostru il interpreta cu multd convingere.

Megt. 417 e
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Schema ritmica :

= e
8 > i D JIiJ > g9 |

g 2

by JI&J’J”J\_UJI

3 20l JItT hEFD

In afard de aparitia periodicd a grupului peonic la inceputul fiecirui rind
melodic atentia ne este atrasd de constanta valorii metronomice a optimii. De aici
rezultd impresia unei imbindri reale a doud sisteme ritmice intrucit grupurile ritmice
bazate pe unitatea de timp-pdtrime contrasteaza destul de pregnant cu grupurile

peonice. In realitate s-a produs de fapt o lungire amdisurilor de la inceputul
rindurilor melodice in felul urmator:

——3— in primul rind melodic
b g i b T

Ss————

Qo
g
e 4

. R
in loc de 2D D D Ml J R o o

N

D =176 —
8 H DN S > D)

sau in loc de

% H oD J') .b | .h .h J d in rindul melodic urmétor
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Spre deosebire de exemplele date mai sus in care inrudirea cu « parlando-
giusto» ne aminteste doar de procedeele acestuia (celulele mixte de tip peonic
fiindu-le foarte caracteristice) inrudirea melodiilor din grupa « a 2» (ritm ternar
constant) cu melodiile din grupa «a I » (« giusto-parlando») asa cum am vizut
la inceputul lucrdrii noastre este foarte strinsa.

In exemplul nr. 1 inrudirea dintre cele doui grupe a fost vizibild prin stabilirea
ritmului in ultima parte a melodiei intr-un ritm ternar regulat. Exemplul urmaitor
(inf. Anica Anghel, Jugur, 1940) ne va arita inrudirea si in celdlalt sens, adici
felul in care se afirmi legdtura melodiilor din grupa «a 2» cu cele din grupa
«a I» in mod spontan, prin intermendiul interpretului creator.

Fgr. 8982 b
d=-228 (J_J)
A\
Ex.10 — yid ?A }l\_/'h —h ] — N
o T 18} I 1 1 = = —

hye

)

$i tusless din 1\ desl in v - e
1
1

sz AR r— S0 ST

d ¥: L& = p—g

(£ v
= g | N — . f T T = T v |
e = - " —

A A - 3
din deal in  vile si-n=til $ nesc  pui = $0sru-n ca=le lea=no—
:
]
.

NN =
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Stfhemarﬂ:nlcﬁ:
S AP | SR ) B Y
sw23 § | J D
R DIED U
sez 81 D D) J’l
iy

«_

J B I

1] i PIE DI I olpi ]
ez § 1 D )l o
ses § 1 D J ) o |

Spontaneitatea aparitiei grupurilor peonice ne aminteste puternic de ritmul
« giusto-parlando» prin contrast cu ritmul ternar foarte pregnant al cintecului.
Grupurile acestea sint foarte precise. Interesantd este prima masurd a ultimului rind
melodic prin transformdrile pe care le prezintd in cursul celor trei strofe. Analizind

schema ritmica, observam ca piricul (DD) din grupul peonic al primei strofe se

s . L 5 . s 3 6 .
modificd, in sensul cd in strofa urmitoare se incadreazd in madsura 8> devenind
un duolet, adici valoarea optimilor s-a prelungit. In strofa 3-a, pistrind maisura,
acest grup ritmic reapare sub forma iambului (JD ).

Piricul cu care incepe cintecul — continuat cu un sunet tinut ce creeaza un elan —
precum si formula de tip safic la cezura principald si refrenul sincopat la cadenta
finald sint cele citeva elemente de inrudire intre diferitele grupe ritmice pe care le
mai mentionam.

in sfirsit vom incheia prezentarea exemplelor noastre cu un cintec (inf. Maria
Ivan cu un grup de fete, Dragoslavele, .1943) 17 pe care il incadrdm in sistemul
IT si in care grupele ternare — trioletele — nu mai pot aminti procedeele pe
cafe le-am vidzut mai sus, cu toate cd nimic nu ne impiedicd sd presupunem
cd ritmul sdu punctat s-a dezvoltat totusi din acelasi sistem [ cu unitatea de
timp optime.

17 Publicat in 200- cintece §i doine nr. 59.
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Disc 1500 I a

Moderato(d = 85)

e Frunez3 verde bob a-rev  Sam & = v =zt bo - deo ev, mai

Scl:ema ritmica:

300 00N M » )

— — — G —

2 r J b J s Nl M T
> or N MIRL » S

—3—

10 ) b pliAM » I

Fiard sd insistim asupra acestui exemplu vom ardta transfiguriri sugerate

de unele « formule » ritmice bine cunoscute noud. De pildd g J D DD

Br B . . . 3 3 TR
aici o regdsim in primul rind melodic sub forma: 4 JDDD (in a doua méasura

: : o . 3
din cauza versului catalectic ultimele doud optimi se contopesc: 4 J.D J).Trans-
figurarea unei alte « formule» de asemenea familiari noui o gdsim sugeratd in a
doua parte a rindului melodic 2: (i) J .b | D . I ceea ce parc a
indica inrudirea cu cunoscutul coriamb J J)J) J in care patrimile au fost punctate.
Rezumind deci constatdrile pe care le-am putut face parcurgind materialul,
putem stabili urmatoarele:

Existd in ritmica melodiilor de cintece propriu zise din Muscel unele inrudiri
organicel® ce se realizeazd pe doud cii principale:

18 Din observatiile si sondajele incidentale pe care le-am fiacut in materialul muzical al altor
regiuni se poate afirma ca unele din aspectele semnalate in lucrarea de fata pot fi gasite intr-o
forma mai mult sau mai putin apropiata si in folclorul muzical al acelor regiuni folclorice.
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1) Prin materialul ritmic, adici durate si accente care prin raportul si distri-
buirea lor ne duc la anumite sisteme ritmice i la « ramificatiile» lor mai apropiate
sau mai putin apropiate. Sezisarea acestor ramificatii, in sensul depistirii unor
aspecte ce se manifestd cu regularitate si pe scard intinsd in cadrul unui anumit
sistem ne-a indemnat s incercam a stabili categorii, respectiv subcategorii ale siste-
mului, tinind seama de proprietitile deosebite si particulare in raport cu cele generale
ale sistemului (vezi grupa I). Un element important de unificare in aceste sisteme si
ramificatii ritmice este caracterul constant al legilor de versificatie populara, legi
de care ritmul este obligat si tini seama in dezvoltarea sa. Spargerea versului
stereotip prin augmentarea ce rezultd din adoptarea unor refrene ce se supun ca
lungime si structurd necesititilor melodico-ritmice, conferd si ritmului posibilitati
noi (ca de pildd motivele ritmice sincopate de cadentd sau introducerea in mersul
ritmic al cintecului a unor celule trisilabice, etc.). Aceastd spargere a izometriei
versului se produce totusi in esentd dupd aceleasi legi traditionale, refrenul avind
de multe ori elemente comune de structurd si de ritm cu cele cunoscute in
colinde.

Inrudirea ritmici a melodiilor de cintece din Muscel nu numai ci nu ‘permite
trasarea unor granite tdioase intre diferitele sisteme ritmice, ci dimpotrivd presupune
o evolutie naturala a acestora si influente reciproce continue. De aceea in sistemele
ritmice deosebite (sau ramificatiile lor) se pot distinge motive ritmice identice carac-
teristice unuia dintre sisteme — reprezentind o inrudire directd — sau se poate
presupune transfigurarea acestora ca o indicatie a unei evolutii mai indelungate.

Materialul, desi insuficient pentru stabilirea unei filiatii certe intre diferitele sis-
teme sau categorii ritmice enuntate aici, permite totusi ipoteza unei succesiuni in
sensul urmétor: prin gruparea regulatd a valorilor de optime si patrime din « par-
lando-giusto» unde ele sint minuite in mod spontan, dind nastere la combinatii
ritmice bisilabice de tip binar si ternar, care alterneazid neregulat, se ajunge la
celule bisilabice sau tetrasilabice de tip ternar din care rezultd o periodicitate mani-
festd a accentului ritmic. Printr-o diversificare complexa si multilaterald si sub influ-
ente variate dintre care tarafurile ldutiresti, radio-ul si patefonul sint in primul rind
de mentionat, se ajunge apoi la sistemul ritmic care se apropie sau chiar coincide
cu cel « occidental ».

Cum s-a spus, aceste sisteme ritmice sau ramificatiile lor nu trdiesc independente
in cintecul popular din Muscel, ci continud sid se influenteze reciproc, elementele
caracteristice fiecdruia circulind in celelalte;

2) A doua cale prin care se realizeazi inrudirea organici a ritmicii melodiilor
de cintece muscelene este cintdretul popular reprezentativ si creator. Posedind
un mare §i variat numdir de creatii populare, el recurge la elementele diferite ale
acestui reportoriu pentru a-si imbogati paleta sa expresiva ori de cite ori ii cere
interpretarea ; aceste elemente devin astfel pentru el mijloace de creatie.
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Informatorul fiind deci principalul mijloc de vehiculare al acestor elemente
caracteristice diferitelor sisteme ritmice pe care le extrage voit sau nu din materialul
muzical concret pe care il are in repertoriu, modul de manifestare al acestor ele-
mente se realizeazd in procesul de creatie al interpretului popular sub forma
unor procedee artistice, ce imprumutd unui sistem sau unei categorii ritmice ele-
mentele celuilalt in desfisurarea concreti a cintecului interpretat, contribuind
astfel nu numai la o continud imbinare a acestora, dar si la dezvoltarea lor.

Stabilitatea elementului traditional prin prezenta caracteristicelor ritmului
« parlando» in ritmica melodiilor de cintece din Muscel, fie in mod evident, fie
intr-un mod mai subtil, aratd viabilitatea exceptionald a elementelor traditionale
in folclor si legdtura organicd a noului cu mostenirea generatiilor anterioare fata
de care insd se comporti cu reciprocitate, influentind-o la rindul siu.

In incheiere, am vrea si aritim folosul mare pe care l-am avut din transcrierea
amanuntitd a materialului inregistrat. Am putut constata ce multe si importante
aspecte ale fenomenului de creatie poate neglija o transcriere sumara sau facutd in
mod mecanic in care amédnuntelor nu li se di nici o importantd sau li se acorda
o importantd prea redusa.

De aceea considerim transcrierea amédnuntitd mai ales in cazul notatiilor
unor piese interpretate de citre bunii pastritori si interpreti populari, cu consem-
narea celor mai subtile variatii de ordin melodic sau ritmic ale cintecului si de la
o strofd la alta (dar bine inteles fard exagerarea acestora) demnd de a constitui
un principiu de bazd pentru munca oricidrui folclorist muzical.

K H3YYEHUI0 PATMA HAPOJAHEIX HNECEH OBJIACTH MYCYEJ

JKenas copeiticTBOBaTh GOJlee OCHOBAaTEJILHOMY O3HAIKOMJIEHMIO C OCOGEHHOCTAMHM PHTMOB
PYMBIHCKOH HapOHON MY3bIKHM, aBTOP MBITaeTCA OCBETHTH HEKOTOpble aCIEKThI 6HTM3 B OJHOM
ompefeneHHoil (QOJBKIIOPHOII 30He PymbiHMn — obnacth Mycuen.

C TOUKHM 3peHUsT PUTMHUECKKOrO CTPOeHHA NecHM Mycuesla MOYKHO pa3fiesIuTh Ha HECKOJIBKO
KaTeropnif, M3 KOTOpPLIX OTMeYaeM:

Menoaun, ocHOBaHHbIE Ha CHIIIaBMUECKON DPUTMHMUECKON CcHCTeMe, OOBLIYHO HMeHYeMoif
«parlandos, B KoTOpoit cBOGOAHO UepeAYIOTCS ABYXJO0JIBHbIE ¥ TPEXAObHbIE PUTMHUECKHE AYEHKKH,
HOJIyYEHHDbIE M3 KOMOMMALIMiI BOCBMBIX C UeTBepTAMH. IIpH 3TOM pUTMHMYECKHe yOapeHHs oIlpe-
JEJIAIOTCA MCKJIIOUMTEJIBHO CTMXOTBOPHOI MeTpMICOH MO3THMYECKOrO TEKCTa, COrJIaCHO 3aKOHaM
PYMBIHCKOTO HapOQHOI'O CTHMXOCJIO)KE€HMSA,

B ary puTrmunuecxyio cucremMy, KOTOpasi B HacToslllee Bpemsi Bce Goibure ce6Gs H3)KMBaeT,
BXOMAT HalleBbl CTapMHHbIX neceH. (OHa CBOWCTBEHHA TaK)(e M3IBECTHOMY >KaHDY KOJIAICH).

Menoauu TOro ke CHM/IAGHUECKOr0 PUTMa, HO OCHOBaHHbIE Ha TPEXJOJIbHBIX PUTMHUECKHUX
sAiyeiikax THna amba unm xopesi (COOTBETCTBEHHO XOpMAMOa MM aHTHCIIACTa), MPUOAIOILMUX TECHe
Pa3MepeHHbII XapaKTep, OTMEYAIOLUi pery/isipHyI0o NEepHOSMYHOCT PUTMHUECKOrO yHAapeHHUs
OTOT PUTM OuYeHb XapaKTepeH IJIsT HOBbIX NeceH Mycuena.
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Menoauy, B KOTOpPLIX eOMHMLEH MTHTEILHOCTH CIY)XUT 4eTBepTh — 2[4, 3/4 — 1 roe
PUTMHMUYECKHE YyIOapeHWs HaleBa 3a4acTyl0 CTaHOBATCA ONpeNe/AIONMMH, a CTMX IOJUHHAECTCA
MeJIoOOUUeCKOMy PHUTMY. B MesogmsAx 3Toii rpynmel HaGOOArOTCA YacTble IepeMeHbI PHUTMa,
TOCTOSIHABLA >Ke PHUTM BCTpeuyaeTcs ropasgo perke. Croga BXOAAT, IJIaBHBIM 00pa3oM, ITMPOKO
ObITylOIIME M pacIpOCTPaHsieMble JI3YyTapaMH HOBbIE MEJIOAMH PEKPYTCKIMX, BOEHHBIX M ApY-
MMX  [IeCeH.

B pATMEKE MYCUEJICKMX IIECEH OYEHb YacTO BCTPEYAIOTCA COYUETAHMA M MepeKpeLIHBaHHsA
PHUTMOB, XapaKTePHbIX [JIA BbIIIEONHCAHHLIX TCpYII.

B pesyimTaTe 3THX NepeKpellMBaHMIA MOJTyYaeTCA 3HaUUTeIbHOe oboralieHe SKCIPecCUBHOIM
MaJIMTPbl MYCUEJICKMX IeceH. JTO AOKa3blBaeT B TO )K€ BPEMsA Ha/IMyMe OPraHUYecKOil CBA3M
MEXAY HOBbIM M TPaJMIIMOHHBIM, OFPOMHYIO YCTOAYMBOCTH TPaJMIIMOHHOIO Hayajla B HAapOJHOM
TBOpYeCTBE M CTaBHT HAa NEPBBIi IJIaH TBOPYECKYIO POJIb HapOAHOrO MCIIOJIHHUTENsI, KOTOPBLif,
BJIOXHOBEHHO HCIIOJIb3YA YCTHO NepeaBaeMble XYOOXKECTBEHHbIE IIPHeMb], BOCCO3JaeT Ha OCHOBE
TPa[AA U II0 MePe CBOEr0 MY3bIKAJIBHOIO YYTbSI M BOOOPaKEHMA Ka)Kaoe HCIIOJIHAEMOe UM
OpoM3BeJeHue.

B cBoMx BhIBOOax aBTOpP OCTaHAaBJIMBAeTCA Ha POJIM CaMbIX NpPEACTaBHUTEJILHBIX MCIIOJHU-
Tesleift M3 cpedbl KOJUIEKTHBA, a C TOYKHM 3pEeHHA ¢ J1abopaTOpHOI » paboTbl MY3bIKATBHOIO
¢omxnopnﬁa, OH NogYepKHBaeT HeOOXOMMMOCTh ITOAPOOHOM MY3bIKAIBHOH paciuMppOBKA
JOKYMEHTa, 3aIMCAHHOrO0 Ha TUIEHKY WIM TIpaMIUIaCTMHKY. OJTO OaeT BO3MO)KHOCTb VJIOBHTB
camble TOHKHE BapHMalMM H IPOCJIeOUTh TBOPYECKHI mpolecc.

CONTRIBUTIONS TO THE STUDY OF THE RHYTHM OF THE FOLK
SONGS IN THE MUSCEL DISTRICT

The author of the article has aimed at presenting some aspects of the rhythm in folk songs
of certain folkloristic areas of Roumania, contributing thereby to the indentification of their peculi-
arities.

As regards their rhythmic construction, the Muscel songs proper can be divided in several
groups, - which include:

Tunes belonging to a syllabic rhythmic system, currently known as the « parlando» system,
in which the binary and ternary rhythmic cells, resulting from the combination of quavers and
crotchets, alternate freely, the stress being exclusively determined by the metre of the poetic verse
text, according to the rules of Roumanian folk versification.

This system applies to melodies of old songs tending to disappear (the system is also proper
to the well known genre of the colindas — Xmas carols).

Tunes with a rhythm likewise syllabic, but based on ternary rhythmic cells of the iambic and
trohaic type (respectively coriambic and antispastic) with a swinging character, in which the
periodicity of the rhytmic accents is noticeable. The above rhythm is peculiar to tunes of a very
large number of modern songs in Muscel.

Finally, tunes with rhythms based on the one fourth time unit, that is, melodies with clas-
sical measures of 2/4, 3/4 etc., in which the rhythmic accents of the melody sometimes become
determinant, the poetical verse being subordinated to the tune. There are frequent changes of meat
sure in these melodies, and the rhythm only seldom settles into a constant measure. To this vas-
category belong the tunes of modern songs popularized by fiddlers, as well as military and
war songs.

The Muscel songs frequently contain combinations and interpenetrations of rhythms peculiar
to the above groups.
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Due to this interpenetration, the expressive palette of the Muscel songs has been substantially
enriched. It also illustrates the organic connexion existing between novelty and tradition and the
great stability of the traditional element in folk creation. This interpenetration sets off the creative
role of the folk performer who, by an inspired use of an orally transmitted artistic process creates
anew every work he interprets; an interpretation which though faithful to the traditional style
reflects his own sensibility and imagination.

In conclusion, the article insists upon the role played by representative informants of the
community.

The author points out the importance of the ,,Jaboratory’’ work of the musical folklorist,
who by a minute musical transcription of a registered document, contributes to the discovery of
the most subtle variations which often indicate the existence of a genuine creative process.
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CARACTERUL GENERAL ISTORIC AL
BALADEI POPULARE ROMINESTI

MITU GROSU

Problema clasificarii baladei populare rominesti a stat si continud si stea in
atentia folcloristilor nostri. Materialul — deosebit de vast si nuantat — prezintd
multe dificultdti, care provin, in cea mai mare parte, din faptul ci de-a lungul
zecilor de ani numeroase intimplari au venit sid se astearnd unele peste altele, in
cuprinsul baladei. Prezenta straturilor succesive de fapte este, de cele mai multe
ori, un rezultat direct al nevoii pe care o simte creatorul si purtdtorul baladelor
de a se mentine in actualitate. Dupa noi, e un lucru evident cd numai acele produse
folclorice care sint in masurd sa satisfacd intr-un fel sau altul exigenta contempo-
raneitdtii au putinta de a vietui. Ele trebuie si raspundd, intocmai ca orice operd
literard valabila, la intrebdrile pe care si le pun oamenii in diversele stadii de dezvol-
tare sociald. Aceastd cerintd a fost implinitd cu prisosintd de baladele noastre
populare, deoarece creatorii si purtdtorii lor au stiut si meargd in pas cu vremea.
Din aceastd pricind diversele straturi de fapte au fost mereu supuse unui proces,
mai mult sau mai putin profund, de transformare.

In legiturd cu transformdrile care se produc de-a lungul veacurilor, in cuprinsul
baladelor, P. Caraman desluseste doud tendinte opuse: una de actualizare,
ca o manifestare a lirismului si alta de arhaizare, ca o manifestare specific epica.
Tragind oarecum semnul egalitdtii intre aceste doud tendinte, P. Caraman afirmi
cd nu e posibil si stabilesti timpul in care au luat nastere unele productii populare,
desi faptele pe care le expune mai departe in legaturd cu Cintecul lui Marcos-Pasa
demonstreazd contrariull.

Transformairile par a avea determinare istoricd, chiar atunci cind, la prima
vedere, s-ar pdrea cd e vorba doar de unele slefuiri menite sd@ mareascd posibili-
tatile expresive ale baladei. E adevirat ci in decursul timpului au patruns numeroase
fapte, uneori fara semnificatie istoricd cum ar fi unele elemente mitologice de ritual,

1Petru Carama n, Contributie la cronologizarea §i geneza baladei populare la romini,
extras din Anuarul arhivei de folclor, Cluj, 1932, 1—53.
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de basm, etc. La o cercetare atentd, ne putem insd da seama cid de multe ori toate
acestea profileaza si mai clar straturile istorice si sociale initiale sau ulterioare 2.
Prin aceasta nu excludem faptul evident cd, datoritd contamindrii, in cuprinsul
baladei pot apidrea o serie de formule de origine mitologici, pe care poporul le-a
pastrat in arsenalul siau poetic traditional.

Evenimentul istoric initial sau posterior constituie, in fond, nucleul baladei
populare, chiar atunci cind, odatd cu trecerea timpului, el se estompeazi. De aceea
cercetarea folcloristilor trebuie mereu indreptatd spre aflarea acestui nucleu, el
fiind in misurd si contribuie la clasificarea si caracterizarea baladei respective.
Nucleul istoric al baladei nu trebuie inteles in mod rigid, limitat. El se refera, in
realitate, la o sumedenie de elemente care determind caracterul unei anumite epoci
istorice. Aici poate fi vorba de lupte mari, de personalitdti istorice, de conflicte
sociale, in variatele lor forme, de eroi ridicati din mijlocul poporului, de diferite
masuri cu caracter politic sau militar, de zidirea unor cetiti, etc., etc. Atunci cind
au stabilit cel dintii contact cu balada populard romineascd, scriitorii si cerceti-
torii nostri, animati de o adincd dragoste fatd de masele populare, al cidror glas
se facea tot mai auzit, au subliniat fondul si caracterul ei preponderent istoric.
Din aceastd pricind cele mai multe definitii si clasificiri evidentiazd valoarea si
functia istorici a baladei populare rominesti. Vasile Alecsandri spune:
«Baladele sint mici poemuri asupra intimpldrilor istorice si asupra faptelor mdrefe»®.
La rindul sdu, Alecu R usso subliniazda: «Cinticele batrinesti adeveresc croni-
cele.. .»,

Costache Negruzzi, ca si ceilalti scriitori si carturari grupati in jurul Daciei
Literare, pretuia balada populard din aceleasi motive. Desprinderea sensului istoric
reiese cu prisosintd din analiza succintd, dar plind de miez, pe care o face unor
eroi ca Vasile cel Mare si Bujor, dusmani inversunati ai boierilor si negustorilor.

Exemplele de acest fel ar putea fi inmultite. Ele aratd clar ci interesul
pentru miezul istoric al baladei a stat totdeauna in prim plan. Fireste cd acest
interes nu s-a manifestat in toate timpurile la fel, ci a variat in functie de evolutia
intelegerii fenomenului de creatie populard luati in ansamblul siu. Pentru unii,
o baladid populard poate fi consideratd istoricd numai atunci cind din lectura si
analiza ei putem afla fapte precise, bine delimitate din punct de vedere spatial si
cronologic. Fara indoiald cd si acest punct de vedere meriti si fie luat in consi-
deratie. Cercetdrile duse in acest spirit au izbutit si scoatd la iveald o sumid de

date extrem de utile. Citeva exemple sint necesare pentru a limuri acest aspect
al problemei :

% Despre diversele izvoare sau straturi care intra in continutul baladelor populare, a se
vedea: A. ‘A. Caiev, Russkaia literatura, ed. 11, Moskva, 1953, 117.

3 V. Alecsandri: Balade, adunate si indreptare, lasi, 1852, 2.

* A. Russo: Poezia poporald, in Opere alese, BPT, Bucuresti, 1950, 167.
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I. Se stie, de pildd, din cronica polonezului Bernard Wapowsky ca o expeditie
armatd turceasca a avut crunt de suferit din pricina gerului pe teritoriul Poloniei.
Documentele rominesti nu pomenesc de loc de acest fapt. Evenimentul e insd
consemnat in diferite balade populare rominesti in care apare — fireste deformat
— pind 3 numele cédpeteniei turcesti Malcocioglu-pasa 3:

Foicica bobului, El, mdre, mi-a nimerit,
Supt seninul cerului Si el, mdre, a tabarit
La fintina gerului, Tot c-o mie de pasie,
Nemerit-a sd se batd Ca el, mdare sa se bata
Tot Arcos pasd bdtrin, Cu gerul, cu crivatul,
Cu barba bdgatd-n sin, Puterea Iui Dumnezeu

Ce n-am vizut de cind sint euS.

In felul acesta, balada romineasci adevereste cronica polonezi.
I Grigore Tocilescu, elev al lui B. P. Hagdeu, avind o conceptie
inaintatd asupra folclorului, sublinia si el valoarea de document istoric a baladei
populare. Ficind analiza unei variante a baladei despre Aga Biliaceanul, invatatul
romin arati ci de unul din personajele amintite in baladi — Costin — vorbeste
si cronica lui Ion Neculce: «Dzic cd la acel rdzboiu sa fie fostu mai mult izbinda
despre partea cazacilor Brincovanului, care le era cap cdzacilor un moldovean,
anume Costin, ficiorul Nenului»?.

Iatd cum apare acest personaj in balada cuprinsd in colectia lui Gr. Tocilescu:

Dar Constantin Brincovanul, — D-alei capitan Costine,
Credea-n Dumnezeu, sdrmanul, Tu ti-ai tdiat ndsia

El din boieri ca esia, Ca sd-fi capeti domnia
Si din gurd cuvinta: Ti-ai cdpatat funia 8.

In felul acesta balada adevereste cronica lui Neculce si invers.
III. Sint cazuri cind istoria inregistreazd o serie de fapte istorice de mare
amploare care n-au fost transmise pini in zilele noastre pe calea baladei populare.

5 Despre Malcoci, aminteste gi cronica lui Grigore Ureche. Numele cdpeteniei turcesti
apare de doud ori: o data in legiturd cu Stefan cel Mare: « Stefan-Voda, dacd au scos vrdj-
magii sdi din fard §i dacd au rdcitu vremea i caii turcilor au sldbit, ‘au lovit pre Malcociu la
Catlabuga, noembrie 16, de au topit toatd oastea turceascd» (Gr. Ureche, Letopiseful Tarii
Moldovei, ed. ingrijita de P.P. Panaitescu, Bucuresti, 1955, 99) si a doua oara in legituri cu
o expeditie a acestuia in Polonia:

« Malcociu au intrat in Tara Leseasca cu multime de turci §i n-au avut cine sd-i stea impo-
trivda, ci multda prada de oameni au facut §i dobinda de dobitoace au facut §i au luat, si au ajunsu
mai sus de Liov, 25 de popristi; s-au intorsu inapoi pradindu (ara §i arzindu» (Gr. Ureche, op.
cit., 107). In interesantul siu studiu, consacrat in buna parte acestei probleme, P. Caraman arata
ca baladele rominesti nu se refera la aceasta expeditie, ci la alta care a avut loc maj tirziu pe
care cronica lui Ureche nu o aminteste (P. Caraman, op. cit., 40).

8 C. N. Mateescu, Balade, Vileni de Munte, 1900, 105.

"lon Neculce, Letopiseful Tdrii Moldovei, ed. ingrijita de acad. lorgu lordan,
Bucuresti 1955, 181; Gr. Tocilescu, Materialuri folkloristice, vol. I, partea I, XXVII

8 Gr. Tocilescu, Materialuri folkloristice, vol. 1, partea II-a, Bucuresti 1900, 1265 — 1266.
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In asemenea imprejuriri, mai totdeauna, cercetirile au constatat cu ajutorul unor
madrturii sau prin deductie, cd in trecut au existat astfel de balade. Astfel, despre
existenta unor balade istorisind vitejiile lui Stefan cel Mare ne vorbeste polonezul
Martin Strykowsky, care in 1574 a cdldtorit prin tdrile noastre: « Moldovenii §i
muntenii cint despre el negresit in toate banchetele acompaniindu-se cu muzica
alaturi» ®. Din astfel de cintece si-a luat, probabil, Neculce elementele necesare
pentru alcituirea scurtelor istorioare si legende din capitolul O samd de cuvinte.

Cai la baza unora dintre legendele din O samd de cuvinte trebuie sa fi stat balade,
azi pierdute, std marturie si faptul cd dinamismul actiunii, specific baladei populare
s-a pastrat si in proza lui Neculce. De pilda, in legenda in care e vorba de visul
lui Petru Rares, verbele rimeazd intocmai ca intr-o baladi populara: «si tot sdlta,
giuca, si si pleca, si inchina lui Rareg » 19,

In trecutul ceva mai indepirtat, unii cirturari, negisind intotdeauna pre-
ciziunea istoricd, asa cum, in genere, o oferd documentul scris, au manifestat
unele rezerve. Sint cunoscute, de pilda, aprecierile stolnicului Constantin Canta-
cuzino, invitat de formatie umanistd, care este mai putin increzitor decit Neculce,
in autenticitatea faptelor pe care le istorisesc baladele populare. Din felul in care-si
manifestd rezervele, deslusim unele idei ale iluminismului: « Nici den cintecile
care vestesc de vitejii au de alte fapte ale domnilor §i ale altor vrednici oameni ce au
lucrat, carei, dupd la ldutari §i dupd la alti cintdtori auzim, putem §ti cevag ales, cd
si acelea nu numai ce au laudd mai mult au hulesc, decit cele ce este a fi, ci §i foarte
imprdgtiat §i prea scurtu pomenesc lucrul §i fdr-de nici o orinduiald sau tocmeald» 1.

Daci ne-am opri la asemenea constatdri si concluzii am limita serios cadrul
baladei istorice. Cercetirile moderne asupra istoriei au trecut insd cu hotérire
peste intelegerea ingustd a fenomenului istoric, izbutind si demonstreze caracterul
lui complex. La aceasta a contribuit in largd masurd folosirea creatoare a izvoa-
relor folclorice si indeosebi a baladei populare. Istoria nu se ocupa numai de marile
personalitdti. Ea acordd cea mai mare atentie maselor populare, conflictelor sociale,
etc. Astfel de fapte pot fi deslusite cu mare greutate in izvoarele scrise. In folclor,
mai ales in balade, ele apar destul de clar. In balade, faptele istorice sint interpretate
in sensul vederilor maselor populare. De aceea, de multe ori, baladele populare
infitiseazd eroii si faptele lor in cu totul altd lumind decit documentele scrise pe
care le gisim in diferite arhive. Si ne amintim, de pilda, de haiducul Radu lu’ Anghel
pe care actele oficiale il prezinti ca pe un tilhar odios; in baladele populare Radu
lw’ Anghel ne apare ca un haiduc viteaz care bagd spaima in ciocoi.

1‘)0 B. P. Hasdeu, Archiva istoricd, Bucuresti, II, 1865, 8.
lon Neculce, Letopisetul Tarii Moldovei, ed. ingrijita de acad. Iorgu Iordan,
?;chlrelsgl,z 1955, 109; cf. V. P. Koroban si E. M. Russev, Cronicarul Ioan Neculce—Chisiniu

1910 “IOSgolnicul Constantin Cantacuzino, Opere, publicate de N. Iorga, Bucuresti,
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Aproape toti eroii baladei populare capita anumite caracteristici care provin
din faptul cd poporul ii infafiseaza asa cum ar trebui si fie, lasind la o parte unele
scaderi firesti care, in fond, nici nu prezintd mare insemnitate. Din acest proces
creator in adevirata acceptie a cuvintului, izvoraste marea fortd generalizatoare
a baladelor populare si a folclorului.

De fapt aici rezida semnificatia istoricd a baladei populare rominesti, pentru ci
ea nedezviluie modul in care poporul, fauritorul istoriei, interpreteaza evenimentele!.

Intelegind pe deplin valoarea istorici a folclorului — deci si a baladei —
Nicolae Bialcescu il considerd ca unizvor de prima insemnaitate. « Poeziile
populare — spunea Bilcescu — sint un mare izvor istoric. Intr-insele aflim nu
numai faptele generale, dar ele intrd §i in viata privatd, ne zugrdvesc obiceiurile
si ne aratd ideile si simfimintele veacului» 3. Prin aceasta credem noi cd Bilcescu
atribuia folclorului aceeasi valoare de cunoastere pe care o acordam astizi operelor
literare cu continut realist.

Ca majoritatea covirsitoare a baladelor rominesti e de facturd istorica
— implicind fireste multe si variate nuante — ne-o dovedesc cele mai multe
dintre clasificarile culegatorilor si cercetatorilor de folclor.

Una din cele dintii clasificari apartine lui G. Dem. Teodorescu. El socoate
cd balada este o subspecie a cintecului vechi sau batrinesc, alaturi de legende. Analiza
materialului din colectia lui G. Dem. Teodorescu aratd insi cd, in fond, sferele
celor doud subspecii sint extrem de apropiate si cd in ultimd analiza, balada e tot
una cu citecul batrinesc. Dupad G. Dem. Teodorescu, cintecul batrinesc cuprinde
patru mari grupe (el le numeste categorii): 1) solare.si superstitioase, 2) istorice,
3) haiducesti si 4) domestice!. Cu exceptia unora dintre baladele cuprinse in prima
grupd, celelalte toate corespund criteriului istoric, inteles fireste intr-o acceptie
larga, moderna.

Gr. Tocilescu imparte cintecele batrinesti in 3 grupe: 1) balade si legende,
2) cintece haiducesti, 3) cintece batrinesti!®. In chestionarul folcloric pe care l-a
utilizat, el pomeneste de: 1) cintece batrinesti, 2) cintece catanesti, 3) cintece haidu-
cesti, 4) balade?®.

Clasificarea lui N. Pasculescu e aproape identicid cu aceea a lui G. Dem.
Teodorescu. El grupeaza materialul epic in versuri din colectia sa in: 1) legende si
balade care pot fi: a) superstitioase si solare, b) istorice, ¢) domestice si
2) balade haiducestil?.

12 Regretatul istoric sovietic, acad.Boris Grecov, aratd cd baladele « sint istoria povestitd
de insusi poporul». Dupi A. A. Caiev, Russkaia literatura, ed. Il-a, Mos‘kya, 1.953’ 114,

13 N. Bialcescu, Cuvint preliminariu despre izvoarele istoriei rominilor, in Opere, I, partea
I-a, Bucuresti, 1940, 108. .

UG Dem. Teodorescu, Poezi populare romine, Bucuresti, 1885, 409.

3Gr. G. Tocilescu, Materialuri folkloristice vol. 1, partea I, Bucuresti, 1900, XIX.

18 1d. ib., IX. _
12 N. Pasculescu, Literaturd populard romineascd, Bucuresti, 1910, 392—1393.
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Alte clasificdri, care s-au facut ulterior, nu se departeaza simtitor de cele pe
care le-am pomenit mai inainte. N. Iorga procedeaza la o clasificare pe cicluri in
care alaturi de criteriul istoric intrd si cel geografic1®.

Un loc aparte in ceea ce priveste clasificarea baladelor il ocupa D. Cara-
costea. El merge dintr-un anumit punct de vedere mult mai departe, in sensul ca
incearcd pe baza motivelor — as spune mai degrabd a nuantelor — sd stabileasca
un numar mult mai mare de grupe, de tipuri. Dupa D. Caracostea, baladele se
impart in 12 mari grupe avind ca teme principale:

1) iubit si iubitd, 2) parinti si copii, 3) barbat si femeie, 4) frate si sora, 5)
mama vitregd si nord, 6) nas si find, 7) conflicte de ordin profesional, &) conflicte
sociale intre bogati si sdraci, 9) vitejie, 10) haiducie, 11) luptele dintre crestini
si pagini, 12) numenale °.

In grupa baladelor numenale intrd cele cu caracter fantastic, legendar.

Clasificarea lui D. Caracostea inliturd — in limita posibilului—criteriul istoric,
acordind, in schimb, o importantd deosebitd elementelor auxiliare numai pentru
cd aparent ele ies, uneori, in primul plan al baladei“?. Din aceastd cauzi tipologia sa,
nediferentiatd si neerarhizati in timp, ramine in bund masurd, abstracta.

Clasificarea lui D. Caracostea, in esenta ei, se deosebeste de clasificirile anterioare
si de cele ce s-au facut dupa el. Dintre acestea din urma o atentie deosebitd merita
clasificarea facuta de colectivul Institutului de istorie literara si folclor, care a alca-
tuit primul volum al Antologiei de literaturd populari: Poezia. In acest volum,
balada populara e clasificatd in 5 grupe fundamentale, care, in afard de criteriul
de continut, tine seama si de cantitate: a) pastoresti, b) voinicesti, ¢) haiducesti,
d) istorice, e) balade cu teme diferite.

Aceasta clasificare, in esenta ei, adicd in masura in care e facutd pe baza ana-
lizei continutului baladelor, reprezinta o intoarcere la criteriul istoric, desi, asa
cum va vom ardta mai departe, intocmai ca si clasificirile anterioare, nu seziseaza
factorii si sensurile istorice in toatd complexitatea lor.

Cea mai mare parte a baladelor rominesti au semnificatieistorica. Haiducia, voini-
cia, intr-un anume sens conflictele sociale in care se includ si asa numitele conflicte
preofesionale, ca si nu mai vorbim de conflictele determinate de asuprirea nationala,
sint fenomene istorice sau de care istoria trebuie negresit si se ocupe. Cu oarecare re-
zerve, istoria e datouare s tind seama si de faptele pe care le cuprind asa numitele balade
numenale — noi le-am spunc mitologice — pentru ca reflectd o anumiti mentali-
tate, un anumit fel de a gindi al societitii pe o treapta istorica mai putin evoluata.

112 N. Iorga. Istoria literaturii rominesti, 1, ed. 1l-a, Bucuresti, 1925, 25—47,
" D. Caracos tea: Esquisse d’une typologie de la ballade populaire roumaine, in Langue
¢t Litiérature, 1, 1V, 1 si 2, Bulletin de la section littéraire de I' Académie de la République Popu-
laire Roumaine, 9.

®® Clasificarea lui Caracostea este rezultatul firesc al conceptiei sale antiistorice expusd in

cursul despre Baluda populard tinut la Facultatea de litere si filozofie din Bucuresti, in anul
universitar 1932--1933.
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Citeva exemple vor lamuri mai bine problema. Ma voi referi in genere la
productii folclorice de larga circulatie pentru simplul motiv ca sint cele mai izbutite
din punct de vedere artistic.

Manadstirea Argesului este dupa unii o balada istorici, pentru cd se ocupa de
un fapt cert inregistrat de istorie si anume: zidirea de cdtre Neagoe Basarab a
vestitei manastiri de la Curtea de Arges (G. Dem. Teodorescu, Antologia de lite-
raturd populard) etc. Dupa altii, Mdndstirea Argesului este o balada superstitioasa
pentru cd fondul e alcituit dintr-un motiv pagin, o credinta religioasd, o supersti-
tie. In cazul de fatd, balada este raportati la superstitia c in orice clddire trebuie
zidit un om ca si se poatd termina si deveni trainicd (G. Giuglea si altii). In clasi-
ficarea lui D. Caracostea balada ar fi de tipul barbat si femeie, iar dupa acad. G.
Cilinescu ?! ea are o semnificatie mitica, pentru ci stridania laborioasd a mesterului
Manole si a tovarasilor sdi tinde si demonstreze necesitatea inexorabild a sacri-
ficiului in astfel de imprejurari. Farad indoiala ca in toate interpretarile de mai sus —
si in special in aceea a acad. G. Cilinescu — existd un fond serios de adevar. Dar
dacd nu vrem sid elimindm semnificatia sociald, istoricda, atunci sintem datori si
ducem observatia si s subliniem faptul — dezvaluit mai cu seama in partea finald
— ci aceastd baladi este o expresie a relatiilor feudale dintre popor si domn::. In
sprijinul afirmatiei noastre transcriem citeva versuri :

— Doamne Negru-Vodad, Cum se lduda.
Mare-i §i frumoasd In sus se uita
Mindra s-ardtoasd La megteri cdta
Sfinta mandstire Si dac-auzia

Chip de pomenire Cum se lduda,
Dar, cum este ea, Pe ginduri cddea
Zdu, pe legea mea, Adinc se gindea.
C-asa lucrdturd

Si ferecdturd Mult cd nu trecea,
Mi-e de-nvdtdturd. Vodd ce-mi fdcea ?
De nu-oi bizui Porunci poruncea
Altele-oi croi, Schele cd rupea
Mult mai ardtoase Scdri cd le tdia
Si mult mai frumoase! Si sus mi-apuca,
Domnul Negru-Voda sta Si sus cd-mi ldsa
Si-1 asculta Pd-i noud zidari

2 G. Calinescu, Istoria literaturii romine, Bucuresti, 1941, 64.

1953 .z; Mihai Beniuc: Prefata la culegerea Din folclorul nostru B.P.T. Bucuresti,
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46
Noud megsteri mari, Zidul
Cu Manole zece, Ca sd-i fie
e e Vintul
Care mi-i intrece. Sd-i adie
Si daca zicea Ploaia
Acolo-i ldsa, Sd-i inmoaie
Sus pe invelis Foamea
Sus pe coperis Sa-i indoaie 32,

Asadar balada, dupd unii legenda Madndstirii Argesului, are caracter istoric,
care nu trebuie cdutat in primul rind in exactitatea cronologica sau faptica, ci in
profundul continut uman care ne indreapti totdeauna atentia citre conflictul
social cu mentiunea ca, balada fiind creatd de popor, simpatia converge citre
Mesterul Manole, simbol al geniului creator si al suferintelor maselor.

Dupa N. Pasculescu si G. Dem. Teodorescu, Iencea Sabien-
cea este o baladd domesticd. Clasificind-o ca atare, cei doi folcloristi au avut in
vedere, in primul rind, pasiunea care-1 animé pe erou, hotarirea lui de a-si implini
voia trecind peste orice obstacole.

Toate acestea impresioneaza, dar, dupd parerea mea, nu reprezintd unicul
element esential al baladei. Faptul ca Iencea izbuteste sd-i insele pe turci sau ci e
hartuit si se luptd cu ei, constituie un factor de prima importanti. El este un ecou
vibrant, un mesaj al maselor populare, care nu voiau si nu se lasau ingenunchiate
de crunta stipinire otomand. In bund misurd, actiunea baladei se desfisoard in
acest cadru de luptd, specific momentelor de viatd eroicd din trecut, cind pe linga
puternicul conflict social intern se manifesta cu deosebitd vigoare si conflictul
determinat de oprimarea nationald:

Cind soarele rdsdria — Baca, baca, gheura,

Iencea bea si chiuia Cd ne-a spurcat, vezi, legea
Turcii cd mi-§i auzia Si ne-a luat, vezi, fata,
Singuri ¢d sa otrdvia Ne-a facut de mascara®.

Si din gurd cd-mi striga:

Intr-una din variantele apirute in colectia lui Grigore Tocilescu
tendinta antiturceasca e cu mult mai evidentd; ca atare aspectul istoric € mai
lesne de deslusit:

i lencea se necdjea Nu mi-i taie cum se taie
Palog din teacd-mi trdgea Ci mi-i taie tot fineste
Saizeci de turci mi-i tdia Ii gramddeste cldiegte 25.

“ G. Dem. Teodorescu, Poezii populare romine, Bucuresti, 1885, 468.
# N. Pasculescu, Literaturd populard romineascd, Bucuresti, 1910. 294
% Gr. Tocilescu, Materialuri folkloristice, vol. I, partea I-a, 115.
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In Antologia de literaturd populard, intocmitd de Institutul de istorie literard
si folclor al Academiei R.P.R., Corbea este consideratd o baladi voiniceascd. Motive
pentru o astfel de clasificare sint destule. Dar in ce constd voinicia eroului si care
sint faptele care o determind? Oricum am incerca si interpretim balada, fondul
istoric iese cu prisosintd la iveald. Corbea viteazul zace la inchisoare pentru ci:

Cind era Si dacd ne inmuia
Corbea prin tard Cind ii mai ziceam ceva
Ne facea Madciuca ca-mi scutura
Si de ocard Si de spete

Cd, dacd ne jdfuia Ne-ndoia %€,

Scdpat din inchisoare el nu comite un act banal de razbunare. El face un act
de dreptate izvorit din constiinta imanentii ei. Episodul uciderii lui $tefan Voda
si a boierilor dezviluie lasitatea lor in contrast vidit cu dirzenia si cinstea sufleteasca
a eroului care, nesocotindu-si misiunea incheiata, se duce:

Tot in Tara Ungureascd,
Acolo sd haiduceasca *

Balada cuprinde de asemenea suficiente elemente de detaliu care alcituiesc
un puternic si indiscutabil fond istoric.

Haiducia, fenomen caracteristic luptei de clasi din a doua jumditate a seco-
lului al XVII-lea si pind in secolul al XIX-lea, are in baladi un firesc atribut voini-
cesc; in genere nici nu poate fi vorba de haiducie fard voinicie. Fenomenul invers e
posibil. -

Un ultim exemplu. Desi sint de acord cu toti cei care considerd Miorita o
baladd miticd, totusi nu pot trece cu vederea faptul ci anumite episoade chiar din
variantele de tip Alecsandri, lasd si se intrevada o serie de fapte care atrag atentia
asupra unor momente ale istoriei poporului nostru. Aratind care sint cauzele funda-
mentale ale conflictului din aceastd balada, ca si din unele colinde cu tema similara,
Ovid Densusianu afirmi ca «poezia populard (Miorita n.n.) se intilneste de data
aceasta iardsi cu ceea ce ne este cunoscut pe altd cale»?®. E vorba de aspecte de care
se ocupad istoria si in special de transhumanta care era o caracteristici a vietii pasto-

3 Antologie de poezie populard, vol. I, Bucuresti 1953, 278; textul e reprodus dupa
G. Dem. Teodorescu, Poezii populare romine, Bucuresti 1885, 517—527. G. Dem. Teodorescu

considera ci balada este haiduceascd. Si din acest punct de vedere se pot aduce argumente. De
altfel chiar la inceputul baladei se spune ca:

Zace-mi, zace in temnifd
Pus de Vodad Stefdnita
Zace-mi, Corbea viteazul
Zace-mi Corbea haiducul.
27 1d. 289, .
1923 ’;60 vid Densusianu, Viaja pdstoreascd In poezia noastrd populard, 1I, Bucuresti.
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resti in trecut. Un al doilea fapt de esentd istoricd se referd la conflictul baladei.
In variantele de tipul Alecsandri, conflictul social nu apare pregnant. In alte variante,
insd, el este conturat limpede. Astfel, in Oaia ndzdrdvand din colectia lui G. Dem.
Teodorescu, conflictul este determinat de nemultumirea celorlalti ciobani
care sint:

Ei trei dorojani
Feciori de mocani
Slugi de noud ani?°

Concluzii. Din scurta analizd facutd mai sus, se vadeste caracterul general
istoric al baladelor populare rominesti. Exemplele pe care le-am ales sint dintre
cele mai cunoscute. Analiza ar putea fi extinsi, cu aceleasi rezultate — dupa parerea
noastrd — la imensa majoritate a fondului de balade populare.

Tinind seama de toate acestea §i neexcluzind criteriul estetic, clasificarea
baladei populare rominesti ar putea fi ficutd dupd urmatoarea schema:

[. Balade istorice: 1) Conflicte determinate de nedreptatea sociald, 2) Conflicte
determinate de asuprirea nationala.

II. Balade domestice — cu tema determinati de conflicte personale.

III. Balade mitice — cu fond precumpéinitor fantastic, legendar.

Ultimele doud grupe de balade, in comparatie cu prima, sint reduse ca numar.

OBIIE-NCTOPHYECKAN XAPAKTEP PYMBIHCKOHI
HAPOJTHON BAJIJIAJBI

ABTOp muiueT 00 MCTOPHMUECKOM 3HaueHMM HapoAHBbIX 6ajutag JUIA OCBellleHUs omnpene-
JIEHHBbIX COObITHM, MMEeBLINX MeCTO Ha Hallleil TEPPUTOPHH, HO He 3aIMCAaHHbIX HU B KAKMX JPEeBHMX
NMaMATHUKaX, XPaHSAIIMXCA B HaUIMX apXHBax.

ITpeoGpasoBanus, mpoucxoAslUMe B HAlMX HAPOAHbIX OajUlajax, omnpejesieHbl HCTOPH-
yeCcKH fax<e TOrga, 1Korja, Kasajuoch Obl, pe4b MOET TOJBKO O KOe-KaKoif uummdoBKe, IpU3BaH-
HOH HOBBICUTH BbIpa3uTeJibHble BO3MOXKHOCTM Oaumagsbl.

Ecnu BHMMaTenbHO BUMTaThCA B 3TH Oansnagbl, TO MOXKHO OTHaTh cebe OT4YET B TOM, YTO
3ayacTylo B HMX 0oJiee AAICHO OTMEYalOTCA NMepBOHAaYaNbHble WM Gojiee MO3QHME HCTOpPHUYECKHE
M CcoLMaNbHbIC HACJIAMBAaHMA.

HasecTHO, nanpumep, U3 netomucu nosiska bepHapaa BanoBckoro, uto Typelikast BOeHHas
IKCIeAMLIMS OUeHb CTpajana OT MOPO30B Ha IOJILCKOH TEPPHUTOPHH. DTOT (haKT OTMeueH BO
MHOTMX PYMBIHCKMX HApPOIHbIX 0anyiagax (HO He B HCTOPHYECKMX MaMATHUKAX 3IIOXH), B KOTOPbIX
MOABJIAETCA — KOHCUHO B HCKa)KEHHOM BHMIe — Oa)ke KMA TYPeuKOoro BoeHaualhHMKa Mai-
KOUOIJy-naui.

I'p. Toumnnecky, naBsasi aHanu3 HapoAHOM 6asU1agbl 0 pyMbIHCKOM YaeHom Ara Banauany,
NoKasblBaeT, UTo 00 OJHOM M3 NepcoHa)<eil, ymomsHyTom B Gannane — KocTuHe — roBOPHT
u yieromuch Mouna Hexymnue. Takum oGpasom, Gamnaga M jnetormmch Hekynue B3aHMHO NMOATBep-
H{IaI0T ApPYr npyra. ABTOP YIOMHHAacT O TOM, YTO MHOTHE Ba)KHble MCTOPHMYECKHE COOBbITHA,

HE Jomeamnce a0 Hac B 6anna)1ax, ObLIM B CBOE BpEMA OTMCUYCHBI B IIPON3€OCHHUAX 3TOro >»aHpa,
KOTOpble ObIM YTEPAHBI C TCUEHHMEM BDPCMEHH.

® G. Dem. Teodorescu, Poezii populare romine, Bucuresti, 1885, 436
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Taxk, Hanpumep, 0 He moluemlleil Mo Hac 6aulage, BocneBaBuieil nogsury lltedana Beym-
Koro, cooOraer nonsaxk Maptun CrpHKoBckigi. ABTOp mpeanojaraer, uTo Hekynue 3aum-
CTBOBaJI M3 3THX NECEH MaTepHaJl, KOTOPbIii ObIJ1 eMy HEOOXOQUM IJIA €r0 PacCKa3sMKOB M JIETeHT
U3 rnaeBel « O seama de cuvinte» (M3bGpanHble crnoBa).

KoneuyHo, Hapomible GasUtafbl BOCHEBalOT He TOJIBKO Kpymiible ¢urypbl. OHH pacckasbi-
BalOT U O MOABHrax HapOAHBLIX MacC, O COLUMAILHBIX KOHGMMKTax M np. Ho 3atum dakram paerca
TOJIKOBaHHME B CBeTe€ KOHLEMUMH HApOAHBIX Maci, MO3TOMY MHOTOYMCJIEHHbIE I'€pOM NpeACTaB-
JIeHb! B COBEpILEHHO HHOM cBeTe B 0aJuragax, uemM B MCTOPHYECKMX MaMATHMKAX 3II0XM, OTpe-
JAaKTHPOBAHHbIX MpEeACTABUTEIAMH PYKOBOAALINX KJaccoB. Tak, Hampumep, raiimyxk Pagy
Anresn, u3o0paykeHHbIl B OasUiafile Kak OOCTOMHBIA ChIH Hapola, B OHIIMANBHBIX JOKYMEHTax
npeAcTaaleH Kak pal3boiHuK ¢ GosblIoil  QOpOrH.

. CpenaB 00630p paannuHbIX Knaccudmraiugi, paspaboraunbix I'. Idem. Teomopecky, I'p.
Tounnecky, H. Ilackynecky, Kapakocreii, 1 naB pa3top 6a/utanbl « ApI3KeLCKHiA MOHACTBIPh »,
aBTOp IMpenJaraeT CJIERYIOLUIYIO CXeMy KJacCHpMKaLMHM PYMBIHCKHX HapoAHbIX Gainan:

I. — Hcropnueckne Gamnanbl a) KOHGJIMKTbI, Bbl3BaHHbIE COI[MAILHON HeClpaBedJld-
BOCTBIO
6) KOHG}JIMKTBI, Bbl3BaHHbIe HaLIHOHAa/NbHBLIM YTHETEHHEM
II. — Cemeifnnie Gannanbl, rae Tema ONpeAesAETCA JIHUHBIMH KOHQJIMKTaMH.
IIT. — Mundnueckne Gamnagbl, NOCTPOEHHbIE TJaBHLIM 00pa3oM Ha aHTaCTHYECKOM,

JnerengapHom ¢oue.

THE PRE-EMINENT HISTORIC CHARACTER OF THE ROUMANIAN
FOLK BALLAD

This article studies the historical importance of folk ballads in recording events which though
they really occured in the more distant history of our country, have not been included in any
old document kept in our archives.

The author asserts that the transformation of the contents of folk ballads is due to historical
considerations even if these changes seemingly only aimed at polishing or enhancing the expressive
possibilities of the poem.

On closer investigation it can be noted that these transformations frequently reflect initial
or succeeding historical phases and varying social strata.

The chronicle written by the Polish author Bernard Wapowsky mentions, for instance, the
hardships suffered by an armed Turkish expeditionary force, owing to the severe spell of cold,
met with in Poland. The event (though not included in any historical document of the epoch)
is recorded in various Roumanian folk ballads, in which the fact, as well as the name of the Tur-
kish leader Malcocioglu-pasha, is obviously given in a distorted form. )

Gr. Tocilescu, submitting to a minute analysis a folk ballad on Aga Baldceanu, pointed
out that on. of the characters mentioned in the above ballad — by name Costin — appears
also in Jon Neculce’s chronicle; the ballad thereby confirms Neculce’s chronicle and vice-versa.
The author further claims that most historical events of outstanding importance, though not
transmitted in any available folk ballad, must have in fact been recorded at the time by such
poems but that these have unfortunately disappeared in the course of time. ' '

To prove this assertion, the author refers to the writings of another Polish chronicler Martin
Strykowsky who mentions the existence of ballads recoufting Stefan the Great'’s gallant battles,
epics which have likewise not reached our times. The author of the article suppo§ed that Necu{ce,
the Moldavian chronicler, made use of these epic songs, still in circulation at his time, from which
he extracted the elements leading to the writing of his own stories and legends for the chapter
o0 seamd de cuvinte (A number of words). .

The ballads do not, of course, describe only the heroic historical figures, they also tell of
the deeds of the masses of the people and the existing social conflicts etc. The events are interpreted
in accordance with the views of these masses, which explains the reason why numerous heroes are
represented in ballads in a light utterly different from that in which they are presented by historical
documents of the epoch written by members of the ruling class. Such is the case of the heydu_ck
Radu lui Anghel, who is described by the ballad as a worthy offspring of the people, whilst
official documents depict him as an odious robber.
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After reviewing the classification made by G. Dem. Teodorescu, Gr. Tocilescu, N. Pas-
culescu, D. Caracostea, and after analysing the character of the ballad ,,The Arges Monastery’",
the author draws up the following classification of Roumanian folk ballads:

I. Historical ballads containing :

1. Conflicts determined by social injustice; and
2. Conflicts determined by national oppression.
II. Domestic ballads containing:
Conflicts determined by family or personal affairs.
II1. Mythical ballads containing:
A pre-eminently fantastic or legendary them ¢. '
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MATERIALE

O NOUA VARIANTA A MIORITEI

DIN R.S.S. MOLDOVENEASCA
A. FOCH1

fn anul 1956, M. G. Savina si 1. D. Ciobanu au publicat la pag. 377—379 din volumul Folclor
Moldovenesc, aparut in Editura de Stat a Moldovei, Chisindu, o variantd a Mioritei culeasa
din satul Cubolta raionul Balti. Fata de tot ceea ce cunosteam anterior, varianta de la Cubolta
aducea sugestii noi i pretioase cu privire la tipologia baladei si la circulatia ei. De curind am
avut prilejul de a cunoaste o noua varianta moldoveneasca a Miorifei, culeasi de G. Madan, din
satul Napadeni raionul Ungheni, de la ciobanul Ion Dulgheru. Textul a fost adus de o delegatie
de oameni de stiinta sovietici, cu ocazia vizitei din 9 octombrie 1957 la Institutul de Folclor
din Bucuresti. Am constatat ca acest text se deosebeste in multe privinte de cel publicat de M. G.
Savina si 1. D. Ciobanu, atit sub raportul structurii sale tematice cit si sub cel al formei artistice.

Cit priveste structura tematica, textul se limiteaza la dialogul dintre cioban si oaie, ceea
ce acuzi in mod evident un moment de acuta desepicizare in viata locala a baladei. Ca un indiciu
in plus pentru ceea ce afirmam, apare si caracterul fragmentar al finalului, in care epizodul « maicii
batrine» nu este in mod organic legat de text, fiind trecut in real, prin plasarea actiunii la modul
indicativ.

In legituri cu forma artistica a variantei, avem de facut urmatoarele observatii:

a) elemente formale de tip Alecsandri se intilnesc numai in putine cazuri (v. 26—27, 35,48 —51,
59—60). Daca ne-am conduce dupa acest text, s-ar putea ajunge la concluzia despre evolutia
independenta a textului moldovenesc fata de materialul mioritic cules in cuprinsul tarii noastre;

b) elemente formale de tip local, — intelegem prin aceasta formula artistica a variantei din
Cubolta — sint de asemenea putine. In afara de versurile 28 —32 nu aflim alte paralele posibile;

c) elementele care predomina si confera acestei variante o {inuta artistica aparte par insa a
fi de provenienta extra-folclorica. Mentionarea citorva versuri este elocventa:. 13—15, 71—73;

d) o interventie creatoare poate fi remarcatd, in sensul ca aduce o contributie artistica de
seama la revalorificarea fondului mioritic traditional: Flueras de trestie,/] Sd-mi dea de veste
(v. 52—53), interventie care duce, in mod evident, mai departe procesul de plasticizare locala sau
individuala a textului.

Daci din punct de vedere al realizarii artistice, varianta pe care o semnalim nu se plaseaza
la nivelul celei din Cubolta, ea constituie totusi o insemnata contributie documentara la viata baladei
Miorita in R.S.S. Moldoveneasca. In acelasi timp ne furnizeazi destule sugestii cit priveste problema
atit de pasionanta a celei mai frumoase balade populare rominesti. Transcriem textul in continuare:

S. Ai ceva oare,

— Miorita mioara, Ori spini in picioare.
Miorit@ mioard, Ori boald’n spinare,
Ce-[i curg lacramioare, Miorita mioara?
Dai din buzisoare, De trei zile taci,
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10. Si de cap ifi faci
Departe de baci,

La dos de copaci.
Mioritd caciurd.
Ciinii te apard,

15. Cerul nu scapara,
Singurd nu esti,

Da te tinguesti,
Ochii i mijesti,
Spre cer privesti,

20. Nimic nu doresti.
— Of, stapine-cioban,
Mai mult de trei ani,
Trei ciobani de rasarit
Ca s-au sfatuit,

25. Ca s-au sfatuit,

Pe la apus de soare
Vor sda te omoare,
Oile sa-fi iee,

Pe bani sa le dce,

30. In tirg sd le bee.
Oile sa-{i tae,

Si mioara lae.
— Miorita mioara,
Miorita mioard,

35. De esti nazdravand,
Dar nu cea vicleana
Dac’oi muri,

Dac’oi peri
In mijtocul cimpului,

40. In bdtaia vintului
In barcia ploilor
Si locul miorilor,

Sa-mi faci un mormint

Nu departe in cimp,
45. Da ici dupa mori,

Sa-mi aud pe miori,

Da ici la coltul stinii

Sd-mi aud §i cinii,

Sa-mi puneti la cap
50. Flueras de fag,

Ca zice cu drag,

Flueras de trestie.

Sd-mi dea de veste

De jalea mioarelor
55. Si a dealurilor.

Cind vinrul bdtea,

Fluerul cinta,

Voi ve-fi aduna,

Pe mine ma-fi plinge
60. Cu lacrimi de singe

*

Trece o baba batrina,

Cu biciul de lina,

Cu sfichiul de sirma,

Din sfichi tor pocnind,
65. Din inima oftind,

Din pept vaitind,

De baci intrebind.

Si frunza ii spune,

Si cimpul raspunde,
70. Ca s-a insurat

-Si cd a luat

Mireasa mireselor,

Mireazma mirezmelr.
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O DESCINTATOARE DIN HANGU!
(Influente cdrturdresti in practica descintecelor)
N. AL. MIRONESCU

In cele ce urmeaza vom incerca si relatim un caz intilnit in campania de cercetiri etno-
grafice intreprinse in cadrul « Grupului Monografiei Bicaz» in anii 1955—1957.

Consideram cazul interesant prin faptul cd ridici problema circulatiei anumitor publicatii
in mediul rural — unele difuzate in scopuri comerciale, altele de facturd religioasd — felul in care
s-au integrat in mediul rural, dat fiind specificul mentalitdtii tardnesti, cit si in cazul
nostru descintatul la animale.

Descintitoarea Glicheria Ion Timus, in virstd de 71 ani (n. 1887) nascuta Turica, locuieste
in satul Hangu de la virsta de 20 ani. Tiganca de origine, este fiica unui fost fierar din Izvo-
rul Alb?, sat in care a copilarit. A invitat carte absolvind cinci clase primare. Foarte lucida
si comunicativd, crede cu tidrie in descintece pe care le si practici afirmind ci in unele cazuri
doar descintecul este salutar, cu toate ci nu e permis, datd fiind originea lui diavoleasci. «In
cartea sfintului Antoniu zise cd is doisprezese drasi care vin intr-ajutor ca si crezi in nicuratu.
Da, ca si crezi in el, da nu-i bun. Ti picat di discintat, ii lucru diavolesc, a hi, n-a hi, da se
sd-i fasidn.

Pentru a-mi exemplifica puterea descintecului mi-a relatat urmatoarele: « Era un cal, asa
frumos, sur si din Gura Hangului pind aisea (locuinta povestitoarei), stii cum si trintea din
ham da credeai ca crapa.... si stohnea.... Vine o fimeie si mi-o zis sa discint di diochi la
un cal 4. L-o adus omu cu mare greu pind in dreptu meu. O adus fimeia ap3, am intrebat cum
il chiama si i-am discintat, §i i-am dat apa. O baut si s-o scuturat cd credeam ca §i pamintul
sd scutura. Asa i-o fost di ghine. Da, mi-o dat doudze-si-sinsi di fransi. Or hi v-o douize si-sinsi
di ani di atunsi».

! Comuna Hangu, raion Ceahliu, reg. Bacidu. Compusa din satele: Hangu, Audia, Fri-
tigi si Babateni, cu un total de 1025 cladiri si 4445 locuitori.

2 Izvorul Alb este al treilea sat de la Hangu spre Bicaz.

3 Sft. Antonie cel Mare. Cum a voit diavolul si-l ispiteascd ... Libraria Romineasca,
V. Ionescu, Piatra Neamt (1936), 32. (Pentru mintuirea sufletului): « ...Sfintul: Dar pe cei
ce fac farmece si ghicesc ? Dracu: « Acestia sint ca niste propoviduitori ai nostri, caci ingeala
lumea de vine catre noi, si astfel avem mult cistig. Caci lepadindu-se de Dumnezeu, si ficindu-se
pe sine Dumnezei, ne chiamd pe noi a da la bolnavi sinatatea. Si atunci dracul farmecelor
trimete doisprezece slujitori ca sa faca ndiluciri cum cd prin farmece s-a sculat bolnavu. Si
indatd dupa aceasta dracul farmecelor scrie in condica sa pe toti acei care sint partasii acestui

acat....» (9

P ¢ D. C(a)nte mir. Descrierea Moldovei, Bucuresti (1956), 295, cu portr. (Bil_)liotecz} pen-
tru toti), [Partea] IIl-a, Cap.l despre religia moldovenilor [Nota]..... X. Citeazda descintatul
unui cal bolnav si vindecarea lui (272).
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Despre valoarea descintecului la animale si faptul ca acestea pot fi deochiate la fel de usor
ca si oamenii, informatoarea, in afara cazului de mai sus, imi citeaza deochierea unui ciine. « $i
la cine am discintat. O vinit o fatd si o zis cd are un cine bolnav. Sa trinteste si fase spuma
la gurd. Am intrebat cum il chiama pi cine, o zis Ducu. I-am discintat in lapte dulse ca sa m_inse
cinele ci apa nu bea dacd-i dam. I-o trecut dupd se i-am dat. V-o doi, tri ani ii di atunsi».

Intrebind-o daca stie sa ghiceascd in bobi, informatoarea a descuiat o ladita in care pas-
treaza citeva lucruri considerate de valoare. Dintr-o legdtura a scos o carte de ghicit in bobi,
foarte uzata de intrebuinfare, avind titlul Oracolul sau noua ghicitoare, de George Catafanis, afir-
mindu-mi ca « Oracolu de ghicit di Catafani ii mai bun dicit oracolu di Delfi». Tot din aceeasi
legatura a scos un Catalog al carfilor apérute in editura biroului de studii psihice din Birlad in
anul 1925, de Constantin K. Nicolau ®, director al biroului de studii psihice. In cuprinsul cata-
logului erau indicate printre alte brosuri « bila hipnotica si planseta spiritista », despre care infor
matoarea crede ca cel ce le cunoaste continutul « de invataturd diavoleasca », poate sa porneasca
in cautarea comorilor. « S-o dus fratele meu si cu altii care setea de-l1 chema pi sel nicurat cu co-
morile», indicindu-mi cu degetul o reprezentare a sfinxului aflata pe foaia de titlu a catalogului.
— « Da se n-o luat cu ei: unu aghiasma, altu usturoi, altu epistolia &, da asela (dracu), i-o batut
cu lemne, cu chetre, ca aseluia nu-i trebuia de aestea. Sint piste douzesi di ani. La Izvor[ul Alb],
la Besiul Tatarului o fost si la Chiatra Latd. Da n-o gasit niic. Cu bagheta cumparata o fost».

Informatoarea are un adevarat cult pentru litera tiparitd afirmind ca « Tata hirtiuta am
strins si tit am invatat». Intrebind-o ce carti a citit, dupa ce-mi arati un catalog al Editurii
Cultura Romineasca — Steinberg, spune ca in afara diferitelor cart{i de ghicit, oracolelor si car-
tilor de rugaciuni, a mai citit $i povestea lui Alexandru Machedon, fiind insd nemul{umita ca « amu
di vrai sa cumperi carti de aestea n-ai di unde».

Din diversele intrebari puse cu privire la provenienta celor doua cataloage, a oracolului de
ghicit in bobi, cit si a celorlalte cirti reiese ca i-au fost procurate de sotul sau care facea comert
ambulant cu carti, luate de la un fost librar si editor din Piatra Neamt, V. Ionescu, difuzindu-le
cu « piste douazesi di ani in urma» in mediul rural.

Cazul descintatoarei Glicheria Ion Timus din Hangu, desi izolat, deocamdata este foarte
elocvent. El arata cum la baza unor practici supersti{ioase pot sta car{i de popularizare a
stiintelor oculte, tiparite si difuzate in trecut, de diferite centre si edituri din tara, in scopuri
mercantile si de mentinere a poporului in ignoranta. Credem ca acest caz constituie o noua cale
deschisa cercetarilor noastre de folclor, menitd sia duca la descoperirea bazei nepopulare a
multora dintre credintele superstitioase ce au circulat in popor.

_ ® In Bibl. Acad. R.P.R. existi urmitoarele brosuri scoase de C. K. Nicolau: Hipno-
tismul. Partea [—IIl, Birlad, 1906. Citeva cuvinte asupra stiintelor oculte. [Birlad], 44.
Curs practic de gtiinfe oculte. Ed. 8-a, Cimpina. 129 + 4 f. (Biblioteca enciclopedica a
stiintelor oculte. Invdtamintul magnetismului personal). Ocultismul, hipnotismul, magia, fachi-
rismul, sp:rt{i,wnul, franc-masoneria, etc. Birlad, 57. Tarorul. Cu 78 lame in culori. Ed. 2-a,
cpmkplet refuput& si addugita, Cimpina, 63 (Biblioteca enciclopedici a stiintelor oculte. Tnva-
tamintul divinatoriu).

¢ Informatoarea se refera la Epistolia Maicii Domnului.
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OBICEIURI IN LEGATURA CU VIATA OMULUI
IN PATAS SI BORLOVENII VECHI-CARAS
ION CHELCEA

Despre satele Patas si Borlovenii Vechi-Caras am mai publicat trei expuneri, care au aparut
in anii 1934, 1939; doua privitoare la cresterea vitelor' si a treia Obiceiurile de peste an?-
Intentia mea era atunci ca sd infatisez pe cit cu putintid integral viata celor doud sate, dar
lipsind conditiile favorabile, m-am rezumat in cele din urma si prezint doar citeva aspecte.

Fara indoiala ca prezentind integral viata celor doud sate, imaginea lor ar fi avut de cistigat.
Nadajduiesc totusi ca prin publicarea obiceiurilor de fatd, culese in anul 1936 si reprezentind stari
sociale de atunci, aduc o completare cunostintelor noastre etnografice si folcloristice privind viata
poporului romin dintr-o regiune prea putin cercetata 3.

Nasterea

Dupa cum aritasem in mentionatele studii, atit satul Borlovenii Vechi cit si Patasul,
ca asezari taranesti, isi imparteau viata intre sat si salase.

Conditiile geografico-economice impuneau locuitorilor sa triaiasca deopotrivd si la salase
siin sat, de unde deriva necesitatea de a avea un numar cit mai mare de membri in familie. Tendinta
de spor prolific l1a populatia celor doua sdte, « s fije sa stea si la sidlasi si in sat» ar ardta-o si
unele practici de la nuntd$, dar alte practici in legatura cu nasterea lasi a se inelege cd mama
dorea ca sa nasca cit mai rar . Practica « magici» stabilea totusi o nastere din trei in trei
ani. Moasa din popor, cind indeplinea aceste practici, parea a fi in asentimentul mamelor, cici
altfel nu s-ar fi explicat permanentizarea lor si indeplinirea tocmai in acest scop. Dar realitatea
folcloricd nu concorda intotdeauna cu datele reale, biologice. In cele ce vor urma ne vom margini
doar sa surprindem realitatea folclorici.

Ca de altfel in multe alte par{i, moasa, o femeie cu pricepere intr-ale mositului, asista nasterea
si se bucura de mare trecere in fata parintilor noului nascut. Ea era chemata mai ales cind « kinuje

! v.Ion Chelcea, Citeva consideratiuni in legdturd cu viata pdstoreasca din Borlovenii
Vechi si Pdtas-Caras. Societatea de Miine. XVI (1939) 4, 142—144; Cercetari_etnografice. Cres-
terea vitelor in viafa locuitorilor din Pdtas si Borlovenii Vechi-Caras. Revista Geograficd Romind
II (1939), fasc. I, 14—21. . :

2 lon Chelcea, Obiceiurile de peste an din Borlovenii Vechi §i Patas-Caras, in Sociolo-
gie Romineascd IV (1939), 253 —271. L

3 Dintre putinele cercetari, cf. Em. Petrovici, Folklor din valea Almdjului (Banat). Extras
din Anuarul Arhivei de Folklor, 1II, Bucuresti, 1935, cu referire la Almaj in general. Cele
doud sate de care ne ocupam j-au parut autorului « mai putin interesante» probabil pentru
anumite aspecte ce-l interesau.

v. p. 70, unde e descris ritul de prolificitate.

5 v. p. 56
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greu». Ea era aceea care lega buricul copilului, intrebuintind putind « atd de fujor» si tot ea
era aceea care il scdlda.

Nici nu apuca bine copilul si deschida ochii in lume, ca intrau in joc diferite credinte in
strinsd legatura cu viitorul noului nascut. Buricul copilului era taiat de citre moasa, traditional,
pe «rastdu» de la jugul boilor, ca sa fie tare, «tragator», cum trage boul la jug.

Pentru scaldat, moasa incilzea dinadins putina apa in « scaldaritd » « postava» sau « troaca»,
cum i se mai zicea. La bdieti mai folosea la scaldd si apa rece, desi din ce in ce mai rar. In
scalda insa, punea si aici: Auier, busuioc, flori, pene, trandafiri rosii, obiecte cu un adinc
inteles magic. Busuiocul se puneca dupa parerea celor mai multi, ca baiatul sa fie « cu gust».
La fete se punea in «scaldaritd» pene de rata sau de giscd simbolizind, dupa unii, apa care trece,
fara ca sa se lipeasca de ele — tot asa cum de noul nadscut nu se vor lipi vrdji, farmece... iar —
dupa altii — simbolizind protectia contra frigului. Se mai punea apoi un ou; dar femeia care-mi
relata 8, intregea pe buna dreptate: « am facut sapce gloace §i n-am maj pus».

Ca o prima masura, dupa nastere, se cerea din partea familiei sa faca lehuzei o slujba: o
«molivda». Si in cazul acesta, tot moasa era aceea care lua rufele mamei in care a nascut si le ducea
la riu de le spala. Moasa era de asemenea persoana care lua un busuioc si o galeata cu apa dis-de-
dimineata de la riu si cu acestea mergea la biserica unde-i ficea « molivda », amintita mai sus, si
i se punea copilului un nume 7.

Cind moasa se intorcea de la biserica, tot ea era aceea care {inea sd indeplineascd urma-
toarele practici magice interesante: avind gileata cu apa sfintitd in min, in tot « col{u»® drumului
pe unde mergea «hod'in’este cita» ca sa faca mama copii mai rar; tot in acelasi scop si tot in
acelasi timp numadra cosurile de la «cadsi» si anume, « indarat», de la trei pina la unu: pentru
ca mama in viitor sa faca copii, tot la trei ani.

In sfirsit moasa intra cu,,molivda*‘in casi. Turna de se spila intii mama copilului «pra miini»®,
dar din aceastd molivda se punea si copilului in scalda, mereu, pind la botez, ca nu cumva duhurile
rele sd se lege de noul nascut. In felul aratat mai sus, avea loc baia copilului care trebuia sa inde-
plineasca si ea anumite conditiuni spre a fi salutara noului nascut. Daca cumva, in casd, nu se
gasea apa adusd «cu soare», atunci copilul raminea nescdldat pina dimineata, cind rasarea soarele.
Si apoi scalda era aruncata la radacina unui pom curat, catre rasarit. Se intimpla ca soarele sa
apund — sau cum se spune aici «sfinte» — in cazul acesta nu se mai lepada scalda, aruncarea ei
se amina pind a doua zi dimineatd. Numai ca nici acum copilul nu era ferit de eorice influenta
nefastd: in scalda copilului se mai punea peste noapte si « cirbune aprins».

Moasa primea pentru serviciul indeplinit o «cirpa, s-alta nu-i da nis' cum», La masa i se
dadea iarasi o cirpd. Moasa ii ficea in schimb copilului o « kimese» cusuta; «strimfi, brasirl»,
Nu exista o distinctie de culoare la imbracimintea care se didea baiatului sau fetei. Nici la botez
nu se facea deosebire; fird consideratie de « farba». Dar n-au terminat, mai ales spre a nu lasa
pe moasd, numai cu o astfel de recompensd. De altfel nici rolul ei nu s-a terminat: urmeaza
ursitorile, botezul, unde moasa, de asemenea, juca un rol insemnat.

Credinta in ursitori. Profetie cu ajutorul visului, Ursitori? « Acu s-a lisat. Acu nu maj
umbla».. La trei zile se puneau ursitori copilului. Linga patul lehuzei si al copilului se punea

: Inf. 4na Moy, de 42 ani din Borlovenii Vechi si Maria Bdcild, 53 ani.

) LaADunerea numelui, pdrintii se orientau dupd numele ce-] purtau cei batrini. Daca era
Zi ma(e,Acmd se nastea copilul, adesea primea numele sfintului ce se praznuia in acea zi.
Nur_nele il hotara moasa sau parinjii. Nume mai [recvente in cele doua sate erau: lon, Patru,
Vasile, Pavel, Zarija, Tomuta, etc. Sofiia, Mariia, Ana, Kiva, Petriia, Brindusa, Irina, Zorita,
Catalina, Lisandrina, Petra, Voica, etc.,

8 Rascruce

., " Lehuza obisnuia sa bea, cit tine Ichuzia, vin, « rakije». Apa nu prea bea afara de cazul

cind era lipsita,
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un scaun pe care moasa aseza un pahar cu apa, « cita busujoc», ca si viseze mama peste noapte
(si moasa) despre ceea ce are sai se intimple noului nascut in viata de mai tirziu. Exista cre-
dinta in popor/cé dacd nu viseaza nimic in timpul cit stau ursitorile moare « pruncul », iar daca
viseaza ceva §i nu stie ce sau nu poate talmaci, viata copilului pe lumea aceasta va fi nefericita,
incilcita, ca si impresiile sterse, nehotarite, din timpul visului. Si invers, daci ceea ce a visat mama
sau moasa raminea intiparit pentru a putea fi redat in stare de veghe, atunci copilul va fi fericit,
vesel in viatd... Iatd rolul pe care-l avea visul in credinta locuitorilor de aici privitor la
viitorul copilului.

La ursitori se mal puneau s§i turte: « la toatd turta se pune dziga». Daca e luni incepea
cu luni §i tot asa pina la sapte zile. Cind treceau copiii de la scoala ii chemau in casa si li se
dadea, citi copii erau, la «tot natu cic’e-o turta».

Exista, cu aceasta ocazie, un fel interesant de a se alege ziua de serbat a copilului. Copiii
de scoala luau, unul cite unul, cite o turtd; care turta raminea in.urma, aceea avea sa fie, ziua
pe care o va serba noul nascut in viatd. Lucru important, deoarece se lega de obiceiul praz-
nicelor, dezvoltat in partea locului . Era si acesta un obicei ce viza o anumitid mentalitate
lesne increzatoare in ceva sortit mai dinainte. Prin alte parti, ursitorile copilului, adica darurile
ce se puneau pe masd in acest scop, reveneau de drept moasei. In partea locului, nu. Moasa
numai le-a « kitit », adica, numai le-a aranjat. Dupa aceea « nu-I maj slobod sa puie mina pra iele ».

Botezul. Obisnuit, botezul se facea cam la opt zile dupd nastere. Orice mod era bine
venit — spre a se pregati copilului intrarea in comunitatea credinciosilor pe o cale cit mai sigura.
De aceea cind mergeau la biserica era destul ca moasa si cu nasa (sau nasul) sa stringa in tot
lungul drumului, pina la biserica, lemne « juje», surcele, pentru ca noul nascut, in toata vieata lui,
sa fie stringator. Se vede deci ce influen{a exercitd asupra comunititii intregi aceasta credinta
— si ce insusire educativa puteau avea unele credinte privite sub raport strict social. Apoi nasul
(nasa) duceau la bisericd « luminile» §i « crisma» (v. mai jos), avea insd cu el si ceva par de oaie,
sd-i mearga copilului norocul la vite, la oi, in avere. Sa nu uitam ca populatia din Borloveni
si Patas practica cresterea vitelor pe o scara relativ dezvoltata, fiind aproape singurul lor izvor de
venit alaturi de ceva agricultura si ceva pomicultura . La intoarcerc, moasa unde vedea o baliga
de vaca «il fase crus’e la frunc’e» copilului, ca sa nu « capec’e oki riai», ca sa nu se deoache,.
Deci inregistram crucea ca mijloc simbolic de indepartare a-anumitor eventualitd{i neplacute ce
le-ar putea avea copilul.

Cind se apropia cu pruncul de casd, am observat o practicd magica interesantd: parintii
deschideau larg fereastra (rit de primire). Atunci moasa dadea copilul cu leagdn cu tot parin-
tilor, pe fereastra.

Dupa aceea, nasa lua cu sine « cita» pinza, luminari. Pinza cu care se infasurau luminarile,
se chema « crisma». Era obiceiul ca atunci cind copilul era dus la bisericd sa fie purtat de moasa
iar la intoarcere copilul sa fie purtat pe brate de catre nas (sau de 'nasé, daca e fata) 2. Trebuie
sa amintim, din capul locului, ca parintii copilului « caznici» ramineau acasa de pregiteau prin-
zul, asa ca, « pe cind vin de la botez, e numai bine prinzul gata». Ca aliment varza juca rol de
capetenie intrucit ei in « vardza si-ncred».

Nasul si moasa puneau acum bani pe leagan. fn acest timp chemau la masa « gosti», care
puneau i ei cite 10 lei de persoana, femeile cite 2 lei, numai nasul si nasa « suta».

Moasei si nasului, mama copilului le dadea cite o cirpa ori cite un « masaj». Dar, iarasi lucru
interesant, pentru restul lumii care venea la masa, numele noului nascut era nestiut. De aceea se

10 vy, trimiterea 2.

1 vy, trimiterea 1.
12 Botezul avea loc in timpul cind la biserica se oficia « slujba mare» sau cea « micA ».
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apucau si incercau sa-i ghiceasca numele. Se intelege, cineva dintre meseni, in cele din urma, spu-
nea numele copilului, dupa care, toti intr-un glas raspundeau: «sa traiasca la mul{l ani!»

Un fapt demn de relevat era obiceiul ca in tot timpul cit dura prinzul, copilul s stea sub
masa. Intr-adevar, leaganul cu copilul era pus chiar in « c’iuvanu d’e malai» ¥; dupa unii, ca
sd creasca baiatul « gros, tare si bun ca...milaju». In tot timpul prinzului, ordinea in care se
asezau mesenii era respectata. Astfel, la « frontu» mesei luau loc nasul si moasa. Veneau apoi

ceilal{i meseni, iar copilul, cum s-a aratat, sub
masa. De indata ce s-a aflat numele copilului, moasa
'_ ridica de sub masa copilul, cu deagan cu tot in brate
si-l punea chiar pe masa, intre « gosti» cind fiecare
din cei de fatd punea cite 2—3 lei, dupa cum avea
si striga: «sa traiascd!».
Dupa aceea copilul se punea iarasi sub masa.
Acest obicei de a tine copilul sub masa se respecta in
tot timpul ospatului de la botez; daca plingea il lua
mama, ii dadea « cita tita » si-1 punea iardsi inapoi.
Cind erau gata cu prinzul, mama copilului
lua un vas cu apa si turna sa se spele moasa si
nasul. Dupa aceea se dadea darul amintit mai sus,
39 impreuna cu « masai»-ul 14,

Copilul, pind la un an, se purta in leagan

portativ; mai exista in partea locului si un altfel

Fie. 1 de leagan, care se « futura» cu piciorul, sa adoarma
La Patas copilul mic se poarid in traistd sau  copilul. In acest caz leaganul cel mic, venea pus in
Infrsungel G celdetaig cel mare. Traiul greu, grijile de tot felul aduceau

neajunsuri cresterii copiilor inca din primii ani.
Daca parintii mergeau la salas si copilul nu putea sa mearga « pre» picioarele sale, atunci il
puneau de-a dreptul in traista, in picioare. Copilul statea cu miinile si capul afara si asa-l purtau
(v. Fig. 1). O astfel de priveliste — un copil dus in traista sus pe deal — raspundea ecoului
tuturor greutatilor prin care trecea cresterea copiilor in Borlovenii Vechisi Patas. Il luau deci
cum spuneau mamele lor, in «sele» si « te dusi la lucru»,

Intarcarea copilului in cele doua sate se ficea mai cu’ inlesnire, punindu-se « cita miere cu
sare pre tita». Se minjeau « pre la tita» si copilul nu mai sugea, mierea fiind amara. lar pentru
a fi cit mai cuminti, aveau si obiceiul de a-i speria cu cite ceva:

«sedz si tas’ ca vine Partenie» sau laetele « vin si te ia-n sac ».. Si copiii «sa c’em». Ti mai
speriau apoi cu « domni».

N-am putut afla cintece de leagan. Batrinii spuneau ca mai inainte, sporul copiilor ar fi fost
mai mare; se intilneau si unsprezece copii la un gospodar. Astazi sporul dupa cum se stie e redus.

La fetite de 3—4 luni li se puneau cercei, gaurindu-li-se urechea cu acul de catre o « muieri»,
care « fas’e cu ata de matase alba» — iar la capatul atei punea « cita §’eara».

Copildrie, juni si jocuri

Jocul isi are timpul sdu. Si pentru ca aici copilaria era intr-o masura oarecare respectata
vom cauta sa-i desprindem si ei rostul. Apoi vom descrie viata junilor.

13 Covata in care se cernea «fanina».
1 Inf. Ana Mot de 42 anij, stiutoare de carte, din Borlovenii Vechi.
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Copilaria aici nu era inghititi de vreme, ca viata junelui in grija ce o avea de a intra cu
un ceas mai devreme in rindul celor casatoriti. Daca de la 15 ani baietii se duceau la fete,
iar fetele se considerau si ele gata de a le raspunde la 13 ani, apoi pind la aceasta virsta copiii
se jucau. Tatdl era rar pe acasi. Mama mai facea ea gurd, dar de ea nu se « c’em». Mergeau
unii pe la altii, se intovaraseau. Cind erau mai micuti, se jucau in grupuri in praful drumului,
asezati adesea in cerc, pentru ca la mijloc sa le raimina un spatiu liber trebuincios miscarii. Cind
se faceau mai marisori, ei mergeau dupa cuiburi: de mierla, « sturdz», « pitigai»; dupa cuiburi
de «cus», « golumb», deci dupd pui.

Virsta era legdtura care-i stringea pe toti laolalta. Ea determina simpatetic grupari, tovarasii
in cadrul aceleiasi virste, dupa vecinatate sau inrudire de singe — veri, verisoare — inrudire care
coincidea in multe locuri, cu vecinatatea insasi: familiile inrudite gasindu-se cam in acelasi sec-
tor al satului. Legdtura dintre ei, era deci cu atit mai puternica. Jocul era elementul care ii atra-
gea irezistibil. Totul insa se desfasura in cadrul comunitatii satesti, simtita ca o unitate. De la veci-
ndtate la comunitate sateascd nu era decit un pas. Aceastd diferentiere dupa comunitatea de
apartinere se facea simtitd mai cu deosebire in lumea copiilor din cele doua sate: Patas si Borlo-
venii-Vechi, atunci cind ace',c,tia isi disputau intiietatea la pod, cind intre ei aveau loc lupte, batai.
Coeziunea de virsta gi sentimente ale copiilor din acelasi sat, inchegatd pe legaturi de vecinatate
si inrudire de singe, nu depdsea insa hotarul satului, dimpotriva granita dintre un sat si altul deve-
nea mai vizibild, cind copiii se aflau in grup.

Dupa cum vom arata, acest spirit de solidaritate, trecea si dincolo de virsta copilariei,
la bdietii mari, cu care ocazie spiritul de comunitate sateasci primea forma sa maxima, pentru
ca, in restul vietii, deosebirea de la sat la sat s3 persiste mai mult sub forma spatiald si sa se
atenueze din ce in ce mai mult.

Bazati pe acest sim{amint de membri ai unei anumite comunitdti, copiii se bateau cu cei
din satul vecin. Desi distanta intre sate era abia perceptibild, distanta intre comunitati raminea,
persista cu indaratnicie. Simtul de masura, de intrecere, isi gisea la ei un teren de afirmare favo-
rabil. Cei din Borlovenii Vechi stiteau dupa « caspane-aja unde fas’e tuica» iar cei din Patas,
dincolo de pod. Si unii si altii se bateau cu pietre. Motivele de sfada se cautau §i se gaseau cu
usurintd: pentru ciini (cind se maninca intre ei), de le tin parte. A inceput unul, ceilalti erau
la fata locului. Se mai porecleau. De altfel, lupta la pod intre copiii din Patas si Borlovenii Vechi
era mostenita din generatie in generatie, cu aceleasi mobile de ceartd §i cu aceeasi desfasurare tac-
tica. Divergenta intre satele apropiate ficea parte dintr-o stare de spirit, caracteristica in lumea
tineretului. Cind nu se dadea ocazia la neintelegeri intre cele doua sate apropiate, se accentua
si se localiza intre par{i din sat mai putin legate intre ele.

In limitele propriei tovarasii (cite odata fira deosebire de grupare) copiii ficeau intre ei
jocuri pe care le practicau cu asiduitate. Aceasta unde se intilneau cite 2—3, in sat, pe drum
sau prin gradini. In casi se adunau mai rar decit in curte si mai ales pe la sdlase, unde era un
teren propice jocului in aer liber. Aci se jucau ei « de-a gaura cacatd». Pentru acest joc se
trigea la sorti prin doud betigase « crepate», pe care copiii le aruncau intre ei jos. « Daca picd
cu dosu, atunci are bitu» in mini, si acesta e « poringitor», adicd porunceste cite lovituri sa-i
dea altui baiat, care avea griji de gaurd. Dacd acesta pierdea, din neatentie, tot el era acela
care poruncea cite lovituri si primeasca cel neatent si ce fel de lovituri: « moale», era incet;
« popricag», era tare.... «foc» era si mai tare.

Un alt joc era in « crouri». La acest joc se folosea mingca. Erau atitia copii, cit si « crou-
ri». La minge i se zice « poalma» — iar croul era gaura. Dacd mingea intra in croul copilului.
atunci acesta lua mingea si dadea dupa cel care a bagat-o. Daca il lovea ii punea o piatra-n crou;
dacd nu, atunci piatra se punea in croul celui ce a dat si nu l-a lovit. Cind aveai 10 pietre, se

zicea cd « jaj sajba»: atunci astupai croul cu ce voiai. Cind unul incepea sd destupe croul, cei-
lalti dideau cu pumnii pind ce-l destupau.
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Se mai jucau apoi « de-a cacica». « doi in deal si doi in vale», jocul « de-a turca», cum se
juca in Muscel. Tot astfel, « de-a poarca», « de-a caprita». « De-a bruca» se juca cu un bat
ascutit pe care il dideau de-a svirlita; daca nu se implinta in pamint, « atung’l ii gata», da
celdlalt. Dacd batu se implinta in- pimint, apoi avea voie si dea de 6 ori. Bita astfel apucatd
de virf trebuia sa se infigd in pamint tot cu virful.

La jocul de-a ascunselea, alegerea celui ce cauta, se facea printr-o frinturd de poezioara:

« Vingur,
Vingur,
Vingur-vierf ;
Aifi

Taifi
Tucadr-kert!
Au, gau-glik ».

Copiii erau pusi pe un rind si numarati. Cel la care venea « glik» era scos afarda si atunci
ceilalti se « pitulau». In tot timpul pini ceilalti erau « gata » acesta stitea cu miinile la ochi. Numai
dupa ce se striga « cucu» de catre cei pitulati, incepea el sa caute. Pe care il prindea, il «taje la
git » (simbolic cu mina), spunindu-i ca e gata acum, Raminea deci sa caute pe ceilalti ascunsi.

«De-a pitulisea» era tot un joc de-a ascunselea. Alegerea se facea printr-o altfel de frintura

de vers!s:
« En, ten-tim

Sa-va-ra ca-tinG ;
Sa-va-ra-ca-tica-toaca,
Am-bai-bus...»

Cel care a ramas — copiii fiind in rind — la « bus», iesea afara. Se continua dupa acelasi
procedeu, pind cind toti ieseau afarda — raminind ca cel din urma ce « doarme», sa caute pe cei-
lalti care se ascundeau. El trebuia s prindd pe unul dintre ei, pind a nu veni inapoi, de unde au
plecat, in care caz, scipa. Avea dreptul si prinda de doui ori, pentru ci avea « doj oki». In caz
de prindea pe unul, zicea ci mai are un « oki» si pe care-1 prindea mai in urma, « ala doarme »

Alte jocuri de copii erau:

« Ala bala, *

Portocala — « Scirga, scirfa,

Iesi badita, Vragn’ija —

La portita Dincolo de-Oravifa,

Ca te agteapta talion : Doyd.ra{e potcovic’e

Copil de domn, Au plecat sa se mdric’e.
Cu caruta Radului : Si gdina circon’ea :

Cioc, Ca §i ia s-ar marita

Boc, Mai la nol la sinzien’e
Treci la loc!™” Ca-i cocosu cu izmen’e»'?

Un joc la care luau parte si fetele era « de-a urligon’ju». Fetele mai luau parte de altfel
si la « cacica »'®, Acest joc ocupa o buni parte din timpul celor mai mari, primavara, pe la sdlase.

18 Avem de-a face cu o simpld varianta.
§ 1‘3 Inr. Irzzb[escu Lazar din Borlovenii Vechi, de 18 ani. Informatorul este acela care a vrut
sd ma inducd in eroare, spunindu-mi de « Lunin{», ci-l chiami ,,Lici Bojinescu. ..*
1" Se zicea «cind cure unu dupa altu si-atuns’ea zise asta; care ramine, ala cure dupi
ailal{i». Inf. Seai Dumitru de 14 ani (« bagatl in §’inspres’e»), invatate de la alti copii.

% Jocul letelor mici era mai ales jocul papuselor.
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In jocul de-a « urligoniu», copiii ficeau lan{ unul in spatele altuia. Cel din frunte ii purta, ii
apara. Prin miscare sirul de copii se invirtea. Cei din coadd smuciti, cideau. Trebuia prezenta
de spirit $i multa dibacie ca sa@ te mentii, lucru pe care de altfel il pretinde orice joc copilaresc.
In aceasta consta si farmecul jocului. De aceea, in capul sirului se aseza unul care era mai mare,
cu misiunea de a apara puii de « hul’ju». Acela era numit « clota».

Iarna copiii se mai bateau cu « n’e¢aud» pentru ca vara sa se duca la scald3, la «riu», pe
« N’ergan». La scalda gaseau prilejul sa se joace, spunind chiar mici poezioare adecvate
momentului.

Copiii, atit fetele cit si baietii, iubeau scaldatul. Dupa ce se scaldau, ieseau afard din apa
si chiar dacd mai ramineau, descintau:

« Frigurile mele

Pr-a lui d’in piele.

Al din apd-ntapa —
Nu te-nc’inge §’erpe
Pin ma-nc’ing si ieu.»

Copilul care a mai ramas in apa, iesea iute afarid ca sa-si traga si el hainele de « urit» si
astfel, dupa credinta copiilor, se inlaturau frigurile.

Dar cu cit se mareau, cu atit se rirea mersul la riu. Apa continua si curga pe «irugd»,
pind cind omul uijta datoria ce o avea de a mai face baie la riu...

Junii

De pe la 15 ani, adici cam de cind terminau s$coala, copiit se jucau, din ce in ce
mai rar. Incepea si le fie rugine. Ei spuneau «cd-s mari». Incepeau si stea la «zbor», chiar
fetele « dzic cd-s z’uni» ... Prin aceasta, instinctiv, ei isi dideau seama ca faceau parte dintr-o
grupare de virstd pe care o faceau simtitd mai ales la Sin-Toader, in timpul strigarii peste sat
sau in timpul anului, cind cineva dintre ei contravenea fugind cu o fati, fara si faci nunta.
Aveau atunci de indeplinit anumite obiceiuri care erau asteptate de sat prin uz traditional.
Ei indeplineau o supraveghere destul de severda a abaterilor tineretului de ambe sexe din tot
satul, desi mai mult de forma si cu un puternic accent de joc distractiv.

Acest sim{amint era inmanunchiat cu ceea ce nemtii numesc « Volksjustitz». Ei erau respon-
sabili si exercitau in grup aceste prerogative de originz locala si temporara, pe care le indepli-
neau ca pe o atributie ce le-a fost investitd odata cu calitatea de june.

Simtamintul apartinerii grupului unei anumite comunitati de virsta lua forma din ce in ce
mai clara si oriunde vreun borlovean june avea de-a face cu vreun pitdsean, de aceeasi etate,
acest simtamint era prezent. Tinerii din acelasi sat se sprijineau reciproc. Tinerii din cele doua sate
se certau intre ei pentru fiece lucru, dar mai ales pentru « fece», ajungind chiar sa se §i razboiasca
intre ei.

Disputa avea loc cam in felul in care rezolvau copiii pe ale lor, intrucit acestia par a-i urma
pe cei mai mari, adici la pod. De o parte si de alta se hotara pricina intre ei, prin aruncari
cu pietre unii intr-alfii. Din cauza aritatd mai sus casa de linga pod, din capul satului Patas. a
avut geamurile sparte de mai multe ori. Borlovenii pretindeau ci-i bateau de-i stingeau pe pataseni
si ca dideau in ei ca la « pasuj». Altd expresie era: « ne asternem cu pietre la capu poduluj ».

Cu toate acestea, pe la jocuri, ei se adunau la un loc, mai ales cind veneau flicai si din
comunele invecinate. Cei din Borlovenii Vechi, iubeau vioara, cei din Patag preferau fanfara.
Angajind una dintre acestea intr-unul din satele noastre, junii si fetele din amindoua partile
se stringeau la joc acolo. Jocul era dat in seama comitetului scolar-bisericesc de unde se scotea,
prin taxa cite 5 lei de baiatsi 3 lei de fati, o suma pe care o foloseau in interes obstesc. Intere-
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sant de notat acest lucru, deoarece grija jocului pind in cele mai mici detalii aici nu o avea
tineretul, ci invatitorul. In rare cazuri se asociau si fliciii cite zece si angajau fanfara, dar numai
la sarbatori mari. Cu aceasta ocazie se t{inea hora in mijlocul satului. Se juca « ardeleana», « joc
de mina», « sirba», dar se cunostea si « briul». Sirba era consideratd ca venita mai de curind.
Tot asa si ardeleana. « Batuta » se juca mai inainte. Acum preferau alte jocuri, ca « hora»
si « invirtita de doi», precum si briul pe care il jucau numai feciorii.

Un fapt care atragea atenfia in timpul jocului era lipsa de distinctie sociala atit intre
virste, cit si intre diferite categorii sociale. Vedeai intrind in hora copii si fete alaturi de cei mai in
virsta. Acest lucru se explici in parte prin graba ce o aveau tinerii de a iesi in lume, cit mai
neintirziat. La 15 ani baiatul trecea drept bun sa-si ia sotie iar fata la 13 ani era gata sa primeasca
o astfel de propunere.

Totusi, erau obisnuiti in lumea satelor cu o oarecare ordine in felul de trai, atit in
ceea ce priveste lucrul de peste saptamina, cit si dreptul la sarbatoare, care in cursul anului trebuie
respectat. Din moment ce aici nu era {inut in seama timpul la intrarea in rindul oamenilor casa-
toriti, avem dreptul sa privim graba ca ceva ce iesea din comun.

Poate fi vorba de o perturbare a echilibrului vietii traditionale. La 12 ani copilul lucra
cistigindu-si existenta, mergea chiar la coasa. Devieri grave in aceasta privin{a n-au pregetat
si se arate. In cadrul acestui sistem s-a intimplat in Pitas un caz de insuritoare prematuri la
12 ani, care a durat, e drept, trei zile, dar a existat. Copiii, spun satenii, au fost prea tineri
si nu si-au dat seama...

Alaturi de feciori, in rinduri mai putin strinse, veneau fetele mari. Acestea nu reuseau nici
ele sa dea o intovarasire mai trainica. Fetelor mai ales le lipsea intr-un grad mai dezvoltar
simtul gruparii. Sirﬁtul social la acestea era mai slab ca la baieti. In schimb erau mai egoiste si mai
subiective. Si baietii se bateau pentru fete, dar cu cei din satul vecin: Patas. Fetele insa se
dusmaneau pentru baietii din satul lor (eventual si din altd parte). Invidia era mai marg¢ la fete
silua forme particulare de dusmanie, care impiedecau inchegarea lor sociala. Se certau anume
pentru « riuri» (fenomen raspindit in lumea satelor noastre). Se certau pentru « pui», « bradzi».
Se spunea in limbaj local: «jeu am cusut la puj cu maj doua ortas’e... sija o ven’it $-o sedzut
acolo si-o dzi... i-o fos §’iuda ca nu vreau sa fac cu ia kimese... Apaj ja o dzis ca sa-i dau si
iei izvodu. Sinoi n-am vrut. S-o dus la mama-sa si-o ven’it mama-sa ca sa-idimsijej pui...
Nu j-am dat»1®

De unde rezulta ca ele se intovaraseau in grupulete de cite doua, trei. Jata cauza pentru care
nuse poate vorbi de o grupare a fetelor in cele doua sate: Borlovenii Vechi si Patas—coeziunea
dintre fete fiind slaba. Ele se « prosfadesc».

Simtamintul ce le lega, la aceeasi virsta, era mai slab decit alte sentimente ca de exemplu,
daca cutare e mai saraca, mai de neam, etc., Aceste atitudini aveau o valoare personala mai
mare decit orice inchegare sociala durabila. Singurul loc unde ar fi putut sa ia fiinta o
insotire mai de seama a tinerelor fete era la sezatoare, dar la sezitoare nu lua parte o fata
de treaba, imi spunea una dintre informatoare. Totusi se putea vorbi de o sezadtoare in cele doua
sate, unde fetele cintau din gura cu feciorii impreuna. Dupa cum vedem asupra sezatorii plana o
banuiala. Mai degraba se intruneau la una dintre ele acasa, unde torceau, faceau la « §'ipca». Aicj
insa nu mai era vorba de sezitoare, strinsurd mai mare, ci de un simplu « zbor» %, unde vorbeau
despre feciori, despre lucru, se vorbeau unele pe altele, etc. In functie de aceste stiri sufletesti
in partea locului, era in floare, cind era vorba de femei sau fete: zborul. Pe unde te uita,

18 Inf. Zorifa Sporea, de 16 ani. Stia carte §i era umblata prin lume.
20 Zbor: adunare, sfat — dar mai ales raind, raifas. Cuvint vechi, Et. comp. serb. bulg. ceh.
rus: «sbor» (v. Tiktin, Rum. Deutsch. Wrtb. s.v.)

https://biblioteca-digitala.ro



OBICEIURI DIN PATAS SI BORLOVENII VECHI-CARAS 63

mai ales in zi de sarbatoare (ca si lucratoare intr-o oarecare masura) vedeai femei si fete
« zborind».

— Unde te duci ?

— La zbor.

— Ce faceti ?

— Ia mai zborim !» / .

«Zborul» se facea in casa si cind era timpul frumos pe afara, de preferinta la poarta, unde
aveau, obisnuit, un scaun de stat sau chiar in sant, stind de-a dreptul pe pamint. Se injgheba
mai cu seama intre vecini si pe la umbra de salcie, vara. El era practicat cu multa asiduitate
de catre toatd lumea.

Fetele apoi se «bajocoresc » intre ele. Se vorbeau de rau. Se cleveteau. Am vazut intr-un rind
pe Chiva Mot venind de la biserica plingind. Alte fete au batjocorit-o. . .zicind ca are « frean{».
Fetele i-au adus de mai multe ori aceasta invinuire,
desi ea nu le-a luat in seama (« n-a cotat la iele»).
Junilor insd le era draga fata. Celelalte s-au unit
intre ele, stringindu-le la un loc mai mult simta-
mintul de gelozie si au devenit « ortag’e » fatd de
cealaltd, care a ramas singurd. Si certurile intre
ele se tineau lant, desi la judecatd nu se duceau
pentru aceste lucruri 2.

Alaturi de sezatoare (zbor) jocul era acela
carc plicea mai mult tinerelor fete. Dupa el
jinduiau cele de pe la colibe si din cauza lui
urau traiul singuratic de acolo. Coborau deci
arzind de dorul de a merge la «z'oc» in sat.
Vara, in zi de lucru sau de sarbatoare mai cu
deosebire, mergeau in grupuri mici dupa smeura,
cind «codreanu» (padurarul) le prindea si le varsa
smeura. Economia de strinsura naturald (Sammeln- Fig. 2
wirtschaft) isi avea si aici practicarea sa, ca la Inieresantul joc de priveghi: « Moara»
orice populatie legatd de natura.

Mai este o categorie insemnata de jocuri,intreprinse de juni la priveghi, pe care dinadins le-am
lisat la urma: fenomenul degradarii unor obiceiuri si a decaderii lor in stare de jocuri e un
fapt cunoscut in folclor. Aceste jocuri pot avea o origine mai veche, in zilele noastre ele sint
folosite la priveghi pentru a provoca risul. Jocurile de priveghi sint cerute de sufletul popular,
dornic de grotesc, de amuzament, caci prin contrast alungd spectrul trist al momentului in
care sint jucate. Tinerii giseau prilejul nimerit ca si la sezitoare — unde se stringeau muierile
cu furca cind unele ficeau la « sipcd, care la pui»; cind intr-un tirziu, ca sa alunge
somnul, se jucau «de-a misa». Tot astfel la priveghi, erau unele obiceiuri cu caracter arhaic,
care se pareca au trecut pe planul al doilea ca moara. In acest joc apareau mascatii. Aceasta
este un indiciu destul de temeinic spre a da de gindit. Satenii au fatd de aceste obiceiuri
devenite acum jocuri, anumita atitudine. Obiceiul descris mai jos, «meara» e cunoscut §i
de doctorul Vasile Popp, care a avut de gind si ne dea o lucrare intreagd privitoare .la
obiceiurile de priveghi. El il aratd ca joc « vatimator» care imitd nu atit moara propriu
zisd 22 cit fierarul si foalele in lucru. Pentru ci obiceiul era decdzut in rindul jocurilor de pri-

! Poate ci §i din cauza ca judecatoria era departe de sat. .
v. lon Muslea, Viata si opera doctorului Vasile Popp, Cluj, 1928, 134,
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veghi, « e putin amintit» §i pentru ca intelesul sau acum e mai greu de prins, il redam cit
»

mai fidel cu putinta.
Cind se incepea jocul, femeile iute isl 0
bine, ceea ce denota ca aceastd «moara» e interesanta.
j icei juni se mascau.
parte la joc, de obicei juni care . . . . . Lo
Unul dintre personaje intra in camera unde se tinea priveghiul si intreba: « vret!' sa 'v .aglu'
d? (Femeile stiau de ce e vorba)... Daca vretl si macinati

cupau locul pe lavite. Erau curioase sa vada cit mai
Intr-alta camera erau oamenii care luau

sem o moard noua ven‘ita /de curin

la ta» !? Femeile toate : «ado-ncoa, cé noi»... Atunci o lua unul de un cap si altul de alt cap
(v. Fig. 2) ca in felul cum se prezinta in figura scaunul pe care stda «moaran». Cel ce facea pe «moara»

Fig. 3 : Fig. 4 _
Pregitirea joculuai de priveghi: « Vaca », mulsul ei Spargerea capului fn obiceiul de la priveghi :
« Vaca»

era mascat. « Moara» era pusa in mijlocul casei si muierile il intrebau pe morar (care e imbracat
cu un cojoc intors) « carei-moara » ? Dar morarul de colo: «asta-I moara, n-o vedeti ?» Si atunci
ii aplica una-n « fund» i «moara» incepea si se miste din loc. Batea si cu « colieseru» (altii ii
zic «facau») in picioarele scaunului pe care era agezat personajul mascat, care facea pe « moara ».
Se producea atunci, in urma batailor, un fel de tocanit ca la moara, cind moara incepe sa mearga...
Cel ce facea pe « moara» fiind lovit, se migca de 2—3 ori in sus $i in jos... El imita mersul morii,
insa imitatia aceasta aduce mai mult a act sexual decit a umblet de moara. .. din carecauza, femeile
rideau de se prapadeau.

Sub moara, adica intre picioarele scaunului lung, era pusd mai din vreme o scofleaje de
dovleac plind cu cenusd. Acum morarul scotea afara scofleaja de dovleac plind cu cenusa $i zicea
ca e.. blid cu faina, rezultatul mersului morii. Femeile nevoind si creada intindeau capetele
curioase si cind se uitau, morarul aratind faina in palma, le-o sufla in ochi. Informatorul meu zice
ca acum se saturau si ele de macinat *3.

Aceste jocuri, ci singuri le numeau « teatre» si le puneau in practica la priveghi, atunci
cind murea un batrin. La tineri mi se spunea ca nu se faceau astfel de glume.

Vaca. lepurele. Pentru obiceiul vaca junii ficeau rost de o « botda » inaltd cam de un
stat de om. in virful bitei puneau o « pinzaika», o pinzaturd, ca si nu se vadi. Sub pinzitura

28 Inf. Mihai Stefan, de 24 ani, din Patas. Locuia la nr. 97. Stia carte.
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intra unul dintre ei, care statea ceva mai jos de virful bitei, in care puneau o oald cu coarne,
imitind de fapt vaca. Un altul o tinea de sfoara. Personajele erau in « soba», nu in casa unde
se tinea priveghiul. Aci incepeau citiva sa tocmeasca vaca, o « pogod'este». Daca dadeau un pret
de nimic (jumatate din tocmeala se facea in casa cu priveghiul unde era adunata lumea) pro-
prietarul vacii spunea ca el mai bine o omoard. Atunci ii dadea cu «bota-n cap»; oala se
spargea (v. Fig. 3—4). Cu totii ieseau afara si cei dinauntru rideau. Cel care se facea vaca isi
dezbraca pinzatura si revenea la priveghi.

La fel se intimpla cu iepurele. Jucatorii, care de fapt erau tineri neinsurati sau insurati de
curind, luau doua linguri de lemn §i imbriacau pe unul din ei tot asa intr-o pinzaturd. Din

Fig. 5 Fig. 6
«TIepurele» joc de priveghi: in Pitag-Carag, Bor- Una din pozitiile jocului «lepurele» in Pitay-
lovenii Vechi Carag

pinzatura ieseau afara, la cap, numai lingurile {inute cu miinile pe dedesubt. Se imita iepurele
dupa cum se si observa in fig. 5 si 6. Dedesubt el misca lingurile care faceau la fel cu urechile
iepurelui. Se zicea ca « joaca pe cimp». Apoi ziceau ca-l1 « pusca » si fugea pe usa.

Un alt joc, de mai mica importantd era « de-a misa ». Se luau doud lemne taiate,
pe care le potriveau sd fie la fel de mari. Pe acestea jucatorii strinsi roata le zvirleau la pamint
si daca cddeau cu fetele amindoud in sus, atunci acela care le dadea drumul se zicea ca-i
imparat. Un alt jucator, care avea curea in mind era « stapinu». Acesta avea menirea sa
loveasca atunci cind jucétorii nu veneau la timp in cerc. « Douadzasi», poruncea imparatul si
respectivul primea doudzeci la palma. « $’ing».. Si asa mai departe. ..

Furtul fetelor.

~ Toata lumea care a cunoscut cele doua sate a fost izbitd de un fel de grabd a tindrului de

a se vedea cit mai iute casatorit. Tot astfel gifata. Se spunea obisnuit de un baiat: « la 16 ani a vazut

o fatd, gata. . .». Ici colea incepea sa se justifice aceastd graba: se zicea ca se mdrita fata de tinara « ca
,are ajutor d’ila gloac’e».

E adevarat ca copilul intra de cu timpuriu la grija, dar raminea ca un fapt ce iese din

comun, graba feciorilor si a fetelor de a cunoaste la o virstd frageda legaturile sexuale. Intr-

https://biblioteca-digitala.ro



66 1. CHELCEA

adevar, la 12—13 ani si mai devreme (v. fig. 7) copilul era scos la munca. Numai daca avea de la
parinti o« parte buna», adicaidaca avea ceva avere, era scutit, daca nu, el intra in iuresul
grijilor oamenilor mari de tinar. Daca parintii erau ceva mai instarifi, nu-l «sileste» sa iasa
cu ei la lucru decit dupa 15—16 ani. Dar inclinarea fiecaruia, era sa treaca inainte de vreme,
sa ajunga sa cunoasca tainele ingaduite in alte parti in urma unei casatorii in regula. Aici fetele
trecute de 19 ani erau « d’il’ind’ir’e», nu se mai uita nimeni la ele. ..

Sintem in fata unui sistem 2%, pe care avem sa-1 prezentam asa cum exista. Baietanul, de
la sezatoare se ducea cu fata de-a dreptul acasa — si nu asa dintr-o complezenta, ci din obiceiul
ce exista in aceste sate, ca feciorul si doarma
cu fata pind dimineata, in casa acesteia fara stirea
parintilor, daca se poate. Daca-i prindea — se
intelege — se intimpld de-i si « bac’e», daca era
un parinte mai zdravan; daca nu, se mulfumea sa
constate si se facea chiar ca n-a vazut. Erau parinti
care nu se mai uitau «cine ie»... Se intimpla ca
o batea si pe fata, daca baiatul nu era pe placul
parintilor dar, de obicei, se tinea seama de o
anumita stare de lucruri.

Abaterea de care vorbim a facut ca in aceste
doua sate sa nu se mai faca casatorii in lege si sa
se considere consumat faptul, din moment ce a
furat fata. Obiceiul furtului fetelor era practicat
pe o scard foarte intinsa. Fazele legaturilor intre
tineri se succedau «promiscuu», am putea spune,

Fig. 7 ' citd vreme nu era reglementata casatoria. Baietii

Copilul de mic e un facior de productie stiau ca sint fete pe la salase, singure, cu vitele si

mergeau noaptea pe la ele. Cit de usor, le era lor

sa faca un astfel de pas, se poate intelege prin faptul ca intrau pe furis sau chiar cind stiau
parintii, direct in casa.

Inainte deci de a fi vorba de casatorie multe fete se « copilesc», adica faceau copii. De
aici, nu e greu de imaginat concluzia, care le ducea la diferite practici de a nu avea copii. Cele
mai multe fete se furau. Era simplu: nu mai faceau nici ospat, nici nunta. Se exclama: « citl jeste
d-aja!»... cu toate ca isi dadeau si ei seama de schimbare. Cind ni se relata ca fata luata sub
forma de furt « o ia ca pro marva», se exprima un sentiment de reprobare. Dar ne izbim de
dificultati: mi se spunea ca satenii au «saras’it» si nu mai puteau face nunta.

O sa vedem ca la furtul fetelor s-a constituit spontan in sinul societatii locale o reactiune
organizata prin care se facea public acest act neasteptat si in neconcordanta vadita cu uzul
consfintit: e vorba de sunatul clopotelor pe la raspintii, cind feciorii, dacad nu baietandrii, rideau
de cei doi casatoriti astfel.

Opinia reprobatoare era prezenta, dar mergea mind in mind cu dezorganizarea obiceiurilor,
in special cind era vorba de nunrd. Constatam anume ca mai inainte, feciorii se casatoreau, cea
mai mare parte, dupa indeplinirea serviciului militar; ca mai inainte nu se furau fetele si nici
nu se luau necununate. Se constata si se confirma si din partea satenilor ca obiceiurile «s-au
maj stricat» — la care se adauga faptul foarte important, ca « mai nainc’e jera si gloac’ili de
omen’ie». Multi dadeau ca exemplu legea maghiara — severa — care statornicea 24 ani pentru

-

2 Generalizat in intreg Banatul si in sud, mai departe, in Balcani.
% Cel putin asa se pretindea.
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baiat la cisatorie . In cele din urma ziceau, « s-o fost stricat si la n’eamt»... In orice caz mai
inainte — « atuns™ n-a fost s fuji, a cautat si staj; in mine-o dat cu sapa ci m-am f{ucat cu
altu, si n-am maj fujit»... 26

Cam la aceasta s-ar referi majoritatea cazurilor cind fetele se furau, cind « profuge» cu
ea — constituind aici un prim tip de casatorie si cel mai frecvent. Baiatul, in intelegere cu fata,
o furd si nu se stie daca parintii vor admite ulterior sau daca pentru toati viata vor fi pro-
scrisi din cercul familiar al parintilor. Se zicea: fura fetele si vin cu ele la silag, unde stau 2 -3
zile, o saptamina, pind cind se domolesc lucrurile... Fata isi lua rufele in «strajta», dupi
care, toatd lumea, inclusiv parintii se gaseau in fata faptului implinit. Erau multe cazuri, cind
se punea la cale fuga aceasta cu stirea parinfilor ca sa nu mai faca cheltuiala cu nunta.

Daca parintii nu voiau si fata voia, o luau inapoi fiard ca sa influenteze cu ceva asupra
viitorului ei, lumea traind in aceastd atmosfera specifica de idei §i sentimente, nu mai {inea soco-
teala de castitatea fetei. Era si cazul cel mai expeditiv si oglindea intre altele, elocvent, graba
de care am vorbit mai sus.

Al doilea caz tipic de casatorie era atunci cind fata §i tatal ei, in urma unei intelegeri mai
mult sau mai putin formale, se duceau la baiat acasi — sau invers — de unde plecau la notar
de se anunta casatoria fara alte pregatiri. Dupa citva timp (14 zile) se duceau a doua oara la notar —
e vorba de cununia civili — pentru cd de cea religioasa aproape ca nu se mai t{inea
seama 27,

Alta formad de a contracta o casatorie era atunci cind ficeau nunt3, adicd atunci cind se
indeplineau toate obiceiurile legate de acest moment din viati. Mi se spunea cd nu de mult erau
mai multe cazuri de acest fel. In anii cind am ficut cercetarea erau din ce in ce mai rare, chiar
oficialitatea din sat, functionarii de la primarie erau de parere si diadeau sfaturi locuitorilor
ca sa nu mai faca nuntd, pentru a se evita cheltuieli zidarnice. Astfel ca daca se indeplineau
formalitatile la primarie, casatoria religioasd se considera ca o pura formalitate peste care se
putea trece. Si nu e lipsit de pitoresc sa se consemeneze in acest sens ca preotul dip sat si el
traia necununat... (Borlovenii Vechi).

Cit priveste cazul cu furtul fetelor, am spus ci obisnuit replica venea fara intirziere, din
partea baietandrilor din sat, in felul urmator: de cum au simgit ci un fecior a fugit cu o
fatd, ca la comandi se adunau, se stringeau care cum puteau cu clopote: « sufld-n coarn'e
§i-n ¢’imppan’e», cum spuneau ei. Adunau caldari sparte: « care cum ii prind puterile» si se
luau de la un capat al « piatuluj », strigind cit ii {inea gura: «nunta lu...ma...a...al»
ocolind in fuga mare careul care se gaseste in mijlocul satului. Fugind si strigind astfel,
ei se opreau la fiecare « col{ de drum» (raspintie) spre a aduce la cunostinfa lumii din sat,
prin batdi de clopote, de caldiri sparte, vestea. De la un colt de ulita la altul, ei se opreau si
fugeau mai ales spre a nu fi zadarniciti in indeplinirea rolului lor, fie de paza satului, fie de
feciorul cu pricina, care nu voia in nici un caz sa fie dat astfel publicitatii... $i alergind, sunau
clopotele si strigau cit ii {inea gura: «nunta... ma... &... a! a lu Ion lenea ma...a...a!l
c-0 pirvgan’e!»?s,

Parte din siteni se sculau, ii intrebau a cui e nunta, iar ei raspundeau potrivit cazului.
In acest timp cei doi eroi pe seama cirora se ficea manifestatia spontana, erau ascunsi cine
stie pe unde. Stateau pe la colibe o siptimina doui pina le trecea celor batrini de «foc». Atunci
tinerii veneau la parintii fetei si-si cerau iertare, se impacau; daca nu, starea aceasta de pro-
vizorat se continua pini li se ura unuia de celalalt si se desparfeau sau ramineau nerecunoscuti
de parintii fetei.

2 Inf. Anesa lu Gany, de 60 ani, fira scoald, din Borloveni.
37 y. mai departe, Nunia.
% Femeie din Pirvova, sat vecin
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De se intimpla ca baiatul sa numai {inad fata, ea venea inapoi acasi, fara ca aceasta sa
influenteze citusi de putin asupra viitorului ei — afara doar de faptul ca a trecut timpul si ca
fragezimea obrajilor s-a resimtit. In cel mai riu caz riminea toati viata numai cu amintirea
acestei aventuri, care nu era de loc consideratia ca atare in sat.

in tot cazul ,feciorii — holteiagii — {ineau de a lor datorie si denunte satuluiintreg, aventura
prin surle §i tobe, cum s-ar zice. Si in,caz ca a trecut evenimentul neobservat, ei ramineau de
rusine. In altermativa din urmi rideau oamenii de « z’juni». Tinem si subliniem neapirat
momentul, deoarece feciorii din cele doua sate indeplineau functia grea a denuntului public,
de unde se puteau alege cu batai atit din partea jandarmilor 2%, fiindca turburau ordinea publica,
cit si din partea insuratelului, pe drept supus oprobiului public. Obligatia cidea in sarcina lor,
ca si in cazul cind aveau a indeplini « strigarea peste sate» cu care ocazie, ne aflam tot in fata
unei reprobari colective, desi intr-o forma decazutd. E un drept pe care il au feciorii in cele
mai departate locuri si la cele mai multe popoare %,

Petitul.

Numai in cazul ca parintii baiatului erau mai bogati si tineau sa faca nunta, mergeau,
dacia le pliacea fata si se invoiau cu parintii acesteia. Mergeau cu plosca cu «rakije», unde
se stringeau cam la 30—40 oameni, dupa cum erau cele doua familii de numeroase in neamuri.
Se zicea ca merg la « masa», unde cinsteau tuica fiartd si indulcitd cu zahir. Dupa ce se cinsteau,
mireasa, care in partea locului are numele de « govie», umbla din om in om si le siruta mina
— intrucit fiecare comesean daruia, punea bani pe «tajere»: 2—5—10 pina la 1000 lei.
Acesti bani, obtinuti din darul mesei, de la petit, ii stringea fata petita si-i retinea.

Baiatul era mai intii inteles cu fata si numai dupa aceea se aranja « petala», care in cele
doui sate tinea loc de logodni si de inceput de nunti. Intelegerea se ficea astfel ci ei cideau
la invoiala: s-au « tocmit» §i numai dupa ce s-au invoit vin cu «rakiia» si se string oameni.
Vin fete si feciori. Vin neamuri, vecini. « Fetele se duc sa cinte».

La invoiala, tatal baiatului tinea la « parte»; « irhI daj atit darab de loc». Altul nu cerea
«partea» — « g’ere numa fata». In unele cazuri, i se didea fetei loc de aritura, pret de arat
doud «dzile cu plugu-n pamint; unlant... ii dai la lunca ori ii da la Virvu Dealuluj»...
Rufe, dupa cum avea omul: « are fata si douddzds de kimes cind sa casatoreste». .. '

Precum se vede, petitul era un moment inaintat de intelegere, mai mult confirmarea unei
intelegeri, intrucit 1a petit biiatul §i cu fata trebuiau sd fi trecuta doua oard pe la « matriculd».
Prima trecere pe la « matricula» a fost cind cei doi tineri au cazut la invoiald si cind isi dddusera
consimtamintul si parintii. Aceasta ne va face si intelegem unele lucruri inexplicabile la prima
vedere: la asa numitul petit, se simula cdutarea miresei, lucru care se intimpla in alte parti
abia atunci cind nuntasii mergeau sa ia mireasa de la casa ei.

Astfel cjnd tinarul cu parintii si cu neamurile ajungeau la casa fetei, erau intrebati ca
unde grabesc ? La care ei raspundeau ca au plecat la vinatoare. Erau chemati « inlontru» —
mai cinsteau — cind nasul incepea a spune cd «noj am avut o caprioara §i ciprioru nost a
plecat dupi ia s-o0 urmareasca». Cu un cuvint, pasul mirelui, ii spunea « pricina». Nasul miresei
ii raspundea ca la ei nu e «asa ceva». Ceilalti se indaratniceau si cdutau — cind, in loc de
mireasa se aducea o alti fatd mai mica, de cele mai multe ori o copilitd, pentru ca cei de fata

:“ Ancheta s’a facut in anul 1936.
° P. Geiger e de parere ca acest fenomen psihologic-social nu e numai o trisiturd romani

ci si germand: cind tinerii au dreptul de a supraveghia legiturile dintre sexe. v. P. Geiger
Deutsches Volkstum in Sitte und Brauch, 20
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83 zicd:« nu ie asta; cind o creste.. va fi i ja la rindul ei» 31. Cu toate acestea, i se dideau si
acestei pseudomirese in dar bani, dupad puteri, cind isi face aparitia mirele cu mireasa. Atunci -
cei de fatd strigau: « Asta ie... ujte copoju nost, a gdsit-o»!... Mireasa le siruta mina pe
rind la toti §i acestia o daruiau.

Existau doud moduri de a se face nunta la Patas si Borlovenii Vechi: dacd ficeau nuntj,
atunci plecau cu totii « tumba» pe acasd, pind la o luna, doua sau mai curind, dacd nu, atunci
rimineau numai cu aceasti petrecere. Intr-o zi se cununau — daci se cununau §i religios — «si
zida buni!» Tnsemneazi ci multe pregitiri nu ficeau. In acelasi sens trebuie si intelegem pe
unii din informatorii nostri cind spuneau, cd acuma fac numai « §’instea».

Daci mergem mai departe, nunta {inea doui zile si doud nopti. In primul plan al momentului
aparea mireasa dupa care urma sregarul, care era de cele mai multe ori un var din frati,
un tindr « ortac», prieten de-al mirelui, care mergea cu doud sregdrife — sau cum se mai spunea
nuntagsife, una de o parte si alta de altd parte a stegarului. Acesta de pierdea steagul era pedepsit
(caci se putea sa i-l1 fure). Stegarul era legat de nuntasi pe o scard si purtat astfel prin sat. Era
obligat si meargd dupd peste in toiul iernei de era cazul. La porunca nasului §i sub presiunea
unei datine cunoscute, el mergea sd prinda peste iarna cu « furcuta». Pare a fi un caz tipic de
rit de initiere. Celui care « profuge» cu fata, tinerii ii mai puneau Ja poartd, in semn de bitaie
de joc, ca «steag», un « opreg», semn cd a incalcat legile comunitatii.

Se rinduiau apoi al{i nuntasi: perechi, fatd si baiat sau barbat si nevasta. Cei tineri mergeau
inaintea celor batrini din considerajie de moment: nunta fiind in ultimd analizd, un rit de tre-
cere de la starea de holteire la acea a oamenilor casatoriti, cind cei prezenti si de o virsta cu
tindrul forrneaza acum un grup inchegat.

Nasul venea la urma, cu « al c’indr»; cu « cumnata de mina». De reguld, aceasta era ordi-
nea cind nuntasii mergeau la bisericd, ori cind mirele era in drum cu mireasa spre casa lui.

La venirea nuntasilor, din partea miresei se iesea afard la usd, cu vadra cu apd, din care
fi stropea pe tofi. Numai « al c’indr», acum se « pituld» ii puneau « capucili» # ca si nu-l vada,
¢a si nu-l ude, cici astfel cei doi viitori cdsdtorifi, vor face copiii « pestri{I».

La venirea lor, tindra mai era obligatd, potrivit datinei, si dea mina cu toti, sarutindu-le-o
in acelasi timp. Si pe rind o cinsteau cu bani. Insfirsit « tuni-n casi». Puneau la masi: «rakiie si
piti». La masd, ordinea in care stiteau nu era intimpldtoare: mirele stitea « duprda» masa cu
nasul. « Prastd masa mirele §i mireasa inchinind dzic: — sidndtac’e Igan’e — sd trajest] Marije!»
(de trei ori). Indati se aducea un « peskir» 3 pus in virf de bi{, pe care indoit in doud il puneau
miresei dupa cap. Peschirul acesta riminea la mireasd pind la biserici unde preotul oficiind
cununia, il punea ei §i lui pe cap si umeri prins cu un ac la umaérul drept.

Nasa « prokeamd» pe tindrd in «sobd» si aici o bitea cu un «masaj» pe piept de trei
ori. Nuntasii strigau ca si-i puie masaiul dupi cap, dar ea se impotrivea pind cind, in cele din
urmi, ceda. ' «

Desi intr-o regiune relativ izolati, mireasa era imbracatd frumos, cu « foale albe» cu
«slajer», voal si beteald.

Tn drum spre biserici, mireasa mergea cu cumnatul de mini. La bisericd, dupace se cununaut
ficeau un joc, doud, afard. In Borlovenii Vechi jocul se ficea la locul zis « dupi straje». Intorsi
acasi, de la cununie, ficeau masi: « prindz» mare. Se servea nelipsita « rakjie, zupa, vard?i,
salame, fripturd, milspaituri-prajituri». Dupd aceasti masd mare se facea joc pina seara ‘tiﬂlP,
cind se aprindea lampa si se striga « §'instea ». Cinstea consta din daruri aduse de neamurile din

!

31 purta pe cap cununi de « fojon-fir»: flori de gradina.
%2 « Capucili»: cdput; paltoanele. .
% « Peskir»: prosop

https://biblioteca-digitala.ro



70 I. CHELCEA

partea fetei, vecini, prieteni, strdini... Mai tirziu se arta cinstea nasului, adusa intr-o « cotarita»®
formata din: « colay’, miel friptura, oua, pgame». Ea era strigatd de acelasi sau de unul care e
mai bun de gura.

— « Buna sara, nasule, iaca, cu ce s-arata nasu finului: c-o §’inste mindra si frumoasa,
cum bine vedeti Dumneavoastd ». 3 Cinstea riminea la fini, care la rindul lor o intorc prin alta
cinste nasului, dupa ce se termina nunta. Urma apoi, cinstea adusd de neamuri. Se proceda in
acelasi fel: « buna sara, nasule, zicea unul mai bun de gura, iaca cu se’ s-arata un neam a feti:
c-0 s’inste mindrd §i frumoasa, cum bin’e vedeti Dumneavoastd...» Nasul raspundea din
partea lui: « multam, si bogdaprost»! Tot ce tinerii primeau se depozita in pod sau in cdmara
si raminea parintilor fetei. Din aceste daruri puneau §i nuntasilor la masa.

Era un obiceiu bine pazit in cele douad sate, potrivit caruia, cine venea cu «§’instea» sii
nu stea la masd decit mai tirziu. Numai dupa ce s-a strigat cinstea, puneau « sina». Doar tirziu
la ora 12 din noapte, nuntasii se sculau §i plecau la « al c’inar» — asa « de-a gramada»...

Era momentul cel mai miscator: fata isi lua ierticiune de la parinti §i plingea. Parinti
ti dideau ultima imbratisare ca la un copil al lor. O «tucd», strigau dupa ea, dar mireasa isi
cauta de drum §i nu se mai uita inapoi, urmind o credinta lesne inteleasa de toata lumea.

Trecerea in noul cerc familiar se sublinia indeajuns prin felul primirei ce i se facea tinerei
fete din partea soacrei sale. Ajunsi la casa sotului, mama baiatului ii iejea inainte cu « pitd si
cu brindzad §i c-o oald de rakije». Tot soacra era aceea care savirsea un rit magic de unificare
conjugald, atunci cind punea dupa capul celor doi tineri « brasirile»; ii lega si astfel ii « traje»
inauntru. Ritul de trecere ajungea la apogeu. Nuntasii chioteau, dadeau cu bete-n sindrilele casei,
in timp ce soacra isi lua in primire nora. Soacra punea pe tinara sa seada linga foc pe un
scaun si ii dadea sa {ind in brate un copil de tija: rit de prolificitate 3,

Printre alte practici magice am inregistrat un interesant rit de buna convietuire intre tinara
si soacra. Iata cum decurgea: la intilnire, adica atunci cind venea si trecea pragul in casa parintilor
mirelui, mireasa saruta mina soacrei. Soacra, la rindul ei, o saruta pe gura... Apoi tinira primea
piinea de la soacra in brate §i soacra se ungea («unje») cu miere «pra tita dreapta» si ea, adica
mireasa, «linje cita miere di pra {ita» ei si numai dupa ce s-a savirsit acest ritual magic de buna
convietuire, avea loc ritualul cu legatul cu brasirile, descris mai sus. Insfirsit nasul chema pe cei
doi tineri la el si-i intreba: «fine, fine, cum ja lupul oaia ?» Chiar nuntasii strigau: «tut, tut, ca
fura lupul gaja! » Sau: «tut, tut, hea... lupu furd gajal»... Atunci, tinarul isi ingfaca mireasa si
fugea cu ea in odaia lor de culcare. E drept cd de-acum pina «mine dzi» la riu, cind se spalau,
nasul nu o mai vedea. Chiar se subliniazd in grai local, ca acum se «strica nunta»...

In ziua urmatoare, tinerii se imbracau frumos. Tinira punea pe cap «cirpa cu §’jucuri,» sa
«oleste»®” nevasta, dupa care mergeau la riu si indeplineau alt ritual magic de curatire cu ajutorul
apei curgatoare. Cumetrita (nevasta cumatrului) umplea o vadrd cu apa §i o scotea in mijlocul
drumului. Aici cu totii, ingiruiti in frunte cu nasul, puneau cite un ban in vadra, in semn de belsug.
Mireasa acum lua apa cu caucul de arama si-i turna la «al ¢’inar» in pumni. Dar el se ferea sa nu-]
atingd apa. Se minteau unul pe altul prin faptul ca desfaceau pumnii §i nu ajungeau sa-si toarne
unul altuia. De drept, era sa se toarne de trei ori unul altuia. Dupa ce se indeplinia acest ritual,

8 « Cotarita»: cos de nuiele cu doua torti.

35 Se mai adiuga: « un dar mindru s§i frumos; multumim si bogdaprost. . »

8 O ironie a vremurilor cind avorturile se practicau aici pe o scard asa de intinsi. Cu
toate acestea ritul supravietuia. Erau si cazuri cind, inainte de a i se pune copilul in brate i
se dadea mai intii un sac in care era un « mit{», catel, etc. Ea se speria si nuntasii faceau haz.
Dupa aceea primea copilul, caruia i se didea pe loc din partea ei un colac sii se mai punea pe
mind §i o « brag'ire».

87 «Sa-mbrobodid»; se leagd sau asa cum se spunea aici: se « proskimbd». Era nevasta.
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stegarul pleca steagul gi tinerii se stergeau se atingeau o «tira» de el. Un «lautag» trecea pe linga
vadra cu apa si fard veste o rasturna dindu-i una cu piciorul. Apoi el lua banii pe care-i scotea
din vadra sau ii aduna de pe jos. Urma jocul.

Dupa ce tinerii isi turnau reciproc apa in pumni de trei ori®, mult nu ziboveau fiindci
de aici se duc nuntasii la cumetri, la cumnatul de mind, unde «prind»; numai cei tineri se
inapoiau acasa.

Zestrea miresei se ducea lunea, cind nuntasii erau la cumetri. Alaiul format din neamurile
miresei, care se duceau de-i ridicau toalele, zestrea cu «pomu» se numeau «dirjari». Iati careerau
stadiile de desfagsurare a momentului: o sora a tinerei mirese pornea mai intii cu «cocosu», apoi
cu «pomu». Ea avea cu ea si un copil. Deci cocos, pom, copil. Dirjarii veneau dupa ei cu zestrea
la umir. Nu se ducea nimeni cu mina goala. Feciorii purtau la umeri pinze si procovite: «proclo-
viti», duceau si «mujerili procloviti — traisti, masaj», etc. Mai la urma veneau cu patul asternut cu
perini, in«cosiie». Patul si«ornanu»?®®, cu « pinzaica» si perini. Cu totii se indreptau spre casa mirelui,
unde ii asteapta tindra cu «al c’indr» cu un «kiop»*® cu rachiu. Insurateii ii «sprijoana pe toti» ii
opresc; mireasa le sirutd mina. Le didea drumul in casd §i puneau {oalele bine. Urma un prinz
la care se servea de la supa pina la fripturd. Dupa ce mincau, ficeau joc care tinea pind spre
seard. Insfirsit se proceda ca si la mireasa, se striga «g’instea» feciorului, darurile din partea miresei.
Soacra primea o «kimese», o cirpa §i o traista. (Traista e nelipsitd locuitorilor de aici la orice drum),
Socrul mare de asemenea primea «kimegse» si o pereche de obiele, daci era mai batrin; dacd era mai
tindr, o pereche de «strimfi»4l,

Barbatului i se rezerva o cimase si un briu. Urma nasul, nasa. La neamuri, de asemenea se
dideau daruri din partea miresei.

Vinderea pomului. Dupa cum s-a amintit, de la casa parintilor fetei plecau «dirjarii» cu zestrea
miresei. O fatd, de obicei o sord din partea miresei, purta un pom pe care-l ducea la casa mirelui
(acum a cidsatoritilor). Acesta simboliza transplantarea vietii tinerei fete in altd casid. Pomul era
agezat in mijlocul mesei. In jurul lui se incingea o luptd, o intrecere, care mai de care, si-l riscumpere.

Pomul era rascumparat tot de mire. Dar si vedem cum. Mai intii cumnatul de mina s-apuca
si«vinde pomu», cum se spunea«s’in’e pun’e bani; care di maj mult». Nuntasii spuneau ca-l cumpara
ei. Dirzarii nu se lasau la nuntasi; « propun» mai mult, cind, in cele din urma, mirii se apropiau
si spuneau ci-1 cumpara ei. Il luau deci §i se duceau de se culcau. Era noaptea a doua.

La o siptimin3, avea loc o altd «g’inste», a dirzarilor, a neamurilor; cuscri, tineri, iar la alta
saptamina «se-impreund» cuscrii intre ei; se «produc» la parintii fetei si se faceau cuscri. Legaturile
dintre cele doui familii se cimentau, inrudirea prindea forme la doua siaptimini, in mod formal.
De aici inainte, isi ziceau « cuscri». La trei siptamini se intorcea vizita. Incepeau raporturi de
cimentare, de inchegare sociald, bazati pe inrudire de singe...

Daca marti era cinstea nasului, miercuri dupa nunta, mirii se duceau pe la silage s primeasca
zestrea de oi, atit a fetei cit i a feciorului. Avea loc deci, impreunatul oilor, vitelor, amindurora.

Ginere-n casd se ducea de acolo de unde erau multi frati si erau si siraci. Ei se « trag»
a o «fetita» mai buna adicd mai bogata si sa «baga ginere-n casa»... Se intelege ca totul se ficea
din sila, de nevoie §i acest trai era nepliacut si prin urmare, nedorit 4%. Se zicea scurt: daci n-am

% Atit numirul trei cit si faptul in sine arata ca sintem in_fata unui rit magic de purificare
cu ajutorul apei — ca si atunci, cind nuntasii au intrat in casa parintilor miresei §i au fost primiti
la u3a cu o vadra cu apa.

%® Garderob, sifonier.

:’; « Kiop?: cana.

« Strimfi»: ci i ) o )

2 lnsffr:rrlresa lfl%r:,f;l, de 60 ani; nestiutoare de carte, din Bo'rlove:n'u _Vechl si Maria Bor-

chescu zisi « Tirgaica», de 66 ani, stia carte. A umblat prin Oravita si prin Oltenia.
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« figior» in casd, mi-aduc «jinere». Dar situatia de ginere in casd nu era atit de dorita, din partea
nimanui. El sta sub ascultarea celor bitrini, aproape jumatate din viata. Ginerele statea «sub socru».
Dar socrul n-avea niciun interes sa-i dea mina libera; «nu-i prea da averea»... Chiar mi se relata
in termeni scurti si poruncitori: «dacd n-asculta, jel je acela care se duce». Iar daci amindoi nu
ascultd, ambii tineri merg in casa cu chirie sau la parintii lui, «la care-o fost si nu j-o placut sia
seada». ..

Inmormintarea.

In Borlovenii-Vechi, Pitas, momentul de trecere de la viati la moarte era destul
de bine reliefat. Poate ca §i din cauzia cd putine momente sint in viata omului in care se
poate reflecta mai mult. Era un cod serios observat cu privire la indatoririle muritorului
fata de viata de apoi. «Datoria» fata de mort devenea o obligatie dintre cele mai puternice, atit
pentru cei ramasi in viata cit si pentru cel disparut. Pentru cei ramasi in viat{d raminea frica si groaza
de a nu impieta cu ceva asupra mortii: pentru cel disparut, asigurarea unui loc meritat in lumea
cealaltd. Cei mai vizati erau fireste rudele cele mai apropiate. Ele se stringeau la cdpatiiul celui
decedat; veneau apoi vecini §i satul intreg era chemat mai mult sau mai putin intr-o ordine
prestabilita.

Dupa ce si-a dat sufletul, mortul era suit pe 0 masa si aci-l «kitesc». De scdldat nu-l scalda.
Erau scdldati mai mult «aj c’ineri, care-s neboliti ». Pe acestia ii tineau cite un ceas in apa « rage»
si se pretindea cd nu mai «fjerbe» singele in ei... La inmormintarea la care am asistat in Pitas,
mi s-a spus ca nu l-a scildat pe mort: « omu grey». Dacd era in virsta si era barbat, 1l radea,
pentru aceasta, intrebuintau «soba» unde locuiau. Mortul era vegheat noaptea; nu era voie
ca mortul si ramiie singur. Priveghiul trecea drept buna ocazie pentru jocuri, dupd cum s-a
aratat mai sus.

Cele mai apropiate rude ale mortului se imbracau in doliu. Barbatii umblau cu capul gol ;
femeile purtau «opreg» negru, «cotren{a» neagra, cirpa neagra. La moartea lui llie Roset de 77 ani,
din Patas, am constatat urmatoarele : a murit pe la orele 4,30; la capatiiul mortului ardeau lumini,
mortul avea la cap un sfesnic adus de la biserica in care ardea o luminare mai mare. Era imbracat
complet, pe capavea«clabdt»®, capul era pus pe un «masaj», imediat dedesubt o «procovitd» si apoi
o «foaje de lind». Foaia de lina §i masaiul vor merge cu mortul in pamint. Ca incil{iminte avea:
«opinsD» si obiele legate cu curele de piele. Era imbracat cu «kimese». Pe piept avea « statu», o lumi-
nare cit omul de mare. Statu, la groap4, era taiat in patru si ars. O alta luminare era facuta in forma
de cruce si insotitd de un leu, pe care mortul o finea in mina dreapta. Aceste pregatiri se cereau din
cauza credintei ci dupid moarte sufletul ar duce o existent{d aseminitoare celei de pe pimint. In
« pozunar»-ul de la vesta erau pusi 24 lei, « asa trebuie», mi se spunea. Se zicea cd sint 24
de vami; «la toatd vama cite un leu»...

Cel ce intra in casd cu mort, zicea: «Dumnedzau sa-l ierte!» La iesire, lafel. Seraspundea:
«sii-]1 jerte Dumnedzdul»... Daca trecea pe drum vreun birbat pe linga casa cu mort, se desco-
perea. Atentia fatd de disparut se vedea si din faptul ca doliul tinea 6 saptamini, in care timp
barbatul se purta descoperit, chiar dacd mortul era un copil. Nu se «rade» in tot acest timp.
De altfel atentiunea §i durerea era mai mare cu cit moartea venea mai fara vreme, caci daca
moartea e privitd ca ceva natural pentru un batrin, pentru un om in floarea virstei e o adevirata
nenorocire. Doliul pentru cei mai batrini {inea mai pufin, o sdptamind, o zi, dar §i aici, nu
era o perioada fixa.

In doui dimineti la rind, se «strigd zorile». A doua zi strigatul zorilor avea loc in «obor»
Oglinzile se acopereau cu prosoape. Daca era un ceas in casd il opreau.

43 Ciciula, desi sintem in zi de vara.
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Dis-de-dimineata avea sa aiba loc strigatul zorilor. De data aceasta s-au grabit. Cind am so-
sit. .. se strigase. Femeile cintatoare urmau sa se intoarca in curind. Ele erau in numar de patru:

«Tatd, zorile sd varsa...
Astazi te scoald din casa.
Nis’ la mama nu aj loc
Cd n-aj mers tatd d’e loc.
Da jeu tatd te-as ruga,
De¢-acasd nu maj pleca. . ..

Ca n-aj loc lingd mama.
Nu te-am depdrtat d’e ia.
Scoald tatd sd vorbim
C-acuma n’e d’espdrfim

Si nu ne maj intiln'im» . ..

Strigau cite femeise aflau in casa — « cit de mulc'e»... Asta inseamna ca l-au « petrecut ».
Bocitoarele cintau versuri cunoscute, dar sentimentul era atit de puternic, incit dadea loc la adap-
tiri de la caz la caz. Le spuneau « toac’e cam lovic’e». Mortul era jelit. Femeile il « lalulesc».
Doua-trei dintre ele stiau mai bine sa boceasca, celelalte se luau dupa acestea. Privitor la rasplata:
«ii da o olba de rakiu»...

Mai era o practici pe care trebuie s3 o amintim: se ducea de la casa de unde s-a intimplat
ultima datd sa moara cineva, un colac, ceva prajituri si rachiul la mortul de acum. Tot asa de va
muri in viitor, in altd parte, de la aceastd casid se va duce acolo la fel: un colac, rachiu, etc, si
astfel din mort in mort se indeplinea acest obicei.

Groparii veneau imediat, li se didea mincare si lor. Erau in numar de trei, cinci, sapte, fara
sot. Mincarea lor era: malai, brinza, rachiu. Tnainte insa de a li se da mincare se ocolea mincarea
de trei ori cu o luminare aprinsa. De mincat, mincau in « casia», fiindca in «soba» era mortul.

De sigur ca la inmormintare sint unele scene miscatoare. La aceasta a intrat in casd un
batrin cam de o virsti cu mortul §i sprijinit in bat, a privito clipd la el, a scapat citeva
suspine (ca si cind si-ar fi vazut moartea in fatd) si a spus ca pentru amindoi: «frac’e» Apoi l-a
sdrutat pentru ultima oara. Rudeniile mai apropiate au venit cu luminari si inainte de a le depune
la capatiiul mortului, I-au ocolit pe acesta de trei ori cu luminarea aprinsa. Din cind in cind fiica
decedatului se adresa tatdlui sdu — pe o melodie tiraganata: « tatd, tatd, tata meu... scoalic’e
de pe masd cd te duc’em la muma mea si la frac’ili meu. »

Groparii sint gata de plecare. Cinci, sapte sau trei, am spus, fara «ortac». Ei purtau pe spate
sape §i cazmale. Pe urma lor, in rind, porneau de acasa tinindu-se de brat sase femei; rude sau
vecine, care se jelesc tot lungul drumului pina la mormint. Cind au intrat in «mortariie» parte din
femei se mai abateau pe la alte cruci, sub care zac morti de-ai lor si ii strigau: « mumo, mumo!»
sisarutau crucea de lemn, Sau « tata, tatd!», «mindro, mindro!» De aici femeile se reintorceau,
groparii raiminind insa la datorie si ele in rind, cum au venit, cintau pe aceeasi melodie.

La intoarcerea de la «mortariie», bocitoarelor li se mai puteau adauga inca cinci femei. Ele
stiteau pe o lavita,linga mort si-l jeleau. Una, care stia mai bine, statea in mijloc sau la capatul din
dreapta al scaunului (lung); celelalte ii {ineau isonul sau reproduceau pe de-a intregul. Se cinta cel

mai obisnuit cintec de mort din aceste parti: «fire, fire»... care dura doua ore, revenindu-se dupd
fiecare vers de trei ori:

«Auzi mdtuson’iul’e Mariuta-i mai intin’i.

Scoald povestegste-n’e De min’e d’e v-o-ntreba-re

Si pe noj intreabd-n'e: Sd-t spuj cd la of sddi
Und’¢-am fost §i c’e-am lucrat ? Pri-unde umblu, nu maj vdda:
Dze-aja doamn’e te¢-as ruga-re, Nu maj vdd potecile

De-aisea cind vi pleca-re, Pri-unde-o umblat cu ojle. . .
Multa lume vi vid'ea-re; Sd mi-o fuc de fata mare
Mulfi tineri si mulfi bdtrini: C-asta mj-a rupt in'ima-re.
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Uiko Ilije bunul’e ITeu Susano-fi multdmescit

O nage sa rugd C-aj ven'it te-aj ustan’it
Astea-s toac’e istdnd. .. La tata mjeu de-aj ivit

Sd ij porfi cuvinc'ele. Pin-a-ncun’¢a usili

Credzi c-o dgare in'ima-re L-aj inc’ejat singurea. ..
Ca §i ieri s-o miniat Tare bin’e l-0 cdutatii:
Numa cit o fi-agteptatit. . . L-o-ntrebat §i l-ombiatu. ..
Ma c’em Déamn'e d’'e pdcarti S’i-o poftit Doamn’e j-o datii
Pre n’'ima geit n-am strigani N-o-avut da o cdpdtatii-
Citd dac-as fi plecarit De n’imica n-o rabdari

Fiu cum t¢-as fi-alapratii Da si jel o multamirtii
Dumn’edzdu te-o ajutati Maj ramii cu Dumnedzau».

C-am ven'it de-am descintatii. . .

La acest bocet au luat parte: Dochia Roset, Maria Roset, Susana Moaci, Ana Sarafin,
Livia Tarean, toate din Patas.
Dupa o scurtd pauza urmeaza:

« Fire, fire, trandafire, Da-n cornite §’e-mi duga-re?
S’e te-ai zdbovit Di-un leagan de mdtase

De n-ag inflorit ? C-0 frimbije d’e sirm-aleasd
De iert dimin’eata Da ja d’i ga somodia. ..
Pin-acu d’¢-as dimin’eatd Da de lucru ce-mi lucra-re?
Trandafirul s-o zdtrit 4® Doua potrocoale scria-re

La minun’i pravind Scriga vil Intr-o parte

La suflec’e d’espdrtind ; Si morfi la partea dreapta . ..
Suflec’e de cdtrd oase. .. Taika Ilia sd ruga-re :

Si d’e frai si de surorf Sd scrije la di vii pre jel...
Si d’e lume d’i la spare *® Da ia d’in graj im grdia-re :
Doamn’e cu mare sudpare . . . La ai vii nu t’e poci scria-re..
Sus in virvu muntelug Potrocolu lI-am d-umplut

*s trei sulifi infinfate Si condeju l-am pierdut
Virvu-i pin la §er. Si serneala ne-om gatat . . .
Si poalele-s prdasta madri Si te-of scrije la ai morg

Si subt iel ce mi-g sadzea-re ? Cd mi coala toatd goald
Taika Ilia sa umbrea-re. . . Si condeju l-am aflat
Minukili le-ntindea-re Serneald mj-am cumpdras.
La crengutd mi-l pringea-re Tajka Ilja cind auza-re

i subt space si-asternga-re . . . Merior sd intorgea-re

Si pre cimpu pirjolit Cu fata la rdsarit . . .
Vin'e-un §'erb mohorit Cu spinarea la pamint . . .
Din copic’e scdpdrind Luj spinarea-i putrezea-re
Din gurd pard iesind . . . Fata i sa cdlfeza%?

4 Nu erau decit scene reale din ultimele clipe ale muribundului. Se ficea aluzie ci n-ar
fi putut sa-1 imbrace singura. -

9 « Zatrit»: uscat.

‘“ La acest rind bocitoarele isi faceau cruce.

7 Tngilbenea.
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Okigsort pinjania-re La tofi drumu e aratd.

De razale soarelug Paharu-i cu apd rds’e,

De duhu pamintulug. Sing-0 bea d’e dor ii tres’e® —
Duc’e tajko Ilio dugs’e Si dumitale-s va treg’e,

Duc’e tot pre drum nainc’e ... Cind dzjugu v-o muguri . . .
Cind merji drumu jumdtac’e Atung’ea vej maji umbla-re . . .
Acolo in loc sd-mi stag Cind tinjala vo-nfrundza-re. ..
Sama bine sd mi-{ jaj : Atung’¢ca vei maj ven'ire

Cd jeste-un drum arat Sd-m fi taikd cu iertar:

Cu spini d’e crini sdmdnat D'i la mic pind la mare. ..
Prd la nimeni nu o dat; D’e neamuri i de veg’in’i
Ti-o fi greu d’e umblat Cd te dug’i §i nu maj vin'i
Sd daj taikd pra-lalalt . . . .

Cd jeste rdzyare — arate, Dumnedzdu sd primascad . . .
Cu flori mindre sdmdnac’e. -

Merior taika sd merji, Si noi l-am povestit

Florisele sd culeji: Und’eva sa fije primit . . .

Kit da bine sd le leji

(sau : bine kita sa le leji...) M-i mild de Dumn’eata-re
Cd cu halea-t maj petrec’e : C-ai trdit bagka tajca-re
Taikda doru di la noj, Cu n’epoatd far fis’ior

Acolo la loc la voj. Fard mila d'e la nurori . . .
Si jar du’ce taikd duc’e De doru fisiorilor

Pin la livadze verdze. .. Si mila n’epofilor . . .
S-acolo-n miljjoku jej, Auzi tagkd bin'e

Ieste-0 mindra de rakitd ; Se spun’e ale vegin’e —

Ia pra virvu-il impupita O nu {d mild d’e min'e

Iar pre poale-i inflorita. Cd mi-s numa una pustin’e ®,
Si jar jos la raddsing, Ieu tajkd gind’esc asa :
leste-0 mindrd de finting . . . Cd-s ca min'e nu-t n'ima. ..
Acolo-1 apd sdlsing Am gind'it cum ii maj bin'e ...
S’ing-0 bea d'e dor alind ; Taikd tot mi-s dda rugin’e
Ieste si-un scam® d-odind ; Ca strin n’ima nu (in'e ;
Si-acolo-t Maika Marije . . . Sa-i spui tajkd la maika-re
Pre carg-o trece o scrige. Pri und'e godg¢-aj umbla-rd . ..
Ieste si-un pdhar cu apd Mi tare §'judd pre ja®»

Tot la caldtor adapd ;

Fiecare femeie din casi isi chema parintele. Il striga, era o datorie a ei si-i spuie ce are pe
suflet. Bocetul e o forma generalizatd a unei stari sufletesti in fata morfii, unde se intilnesc pe

46 Cu repetitie de patru ori §i cu ison prelung

¥ « Impupiti»: imbobociti

% «Scam»: scaun i

51 Vine rindul nepoatei sale. Ea isi povesteste simtamintul fa{a de el. i )
52 Si la bocet erau citeva femei ce stiau sa cinte. Acestea primeau o «olba» de rachiu.

Mai erau chemate si la pomani. Tn Borloveni se pricepea la bocit: Dochia Pi,valpante, Ana
Pocditu, Bocetul, «Fire, i:‘ue trandafire» spus de mai multe femei avea intercalatii, dar
in desfisurarea sa era respectat. Cele care stiau descintece, cintece, prindeau in ma.re
parte si bocete, cum era Ileana Mengu din Borloveni de ex. In Pitas era Sinziana Betje
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linga elemente crestine, elemente pagine, precrestine si situatii personale incare se regdsesc rudele
apropiate, ca in sfirsitul de mai sus.

Inainte de a biga mortul in lemn®; il «timin’e» de trei ori de jur imprejur:
rit de alungare a spiritelor rele.

Casa era plinda de femei. Toata atentiunea se indrepta acum spre colac: intr-o strachina
mare era pus intr-adevar un colac, inconjurat cu o
cununi de flori. Deasupra colacului se giasea o
farfurie cu brinza. Cu acest colac mortul era ocolit
de trei ori, apoi colacul se tdia in bucati mici si se
impartea la copii, « muieri»,

Pe lemn mai erau puse patru « masaje». Acestea
erau luate de cei ce duceau mortul la groapa. Masaie
puneau si in prapore, agatate; pe acestea le luau
cei ce purtau praporele. Inainte de a intra cu mortul
in « mortarie» (v. fig. 8) o femeie (care a avut mort
mai de curind) matura groapa de trei ori, rotindu-se
prin ea; lua cu mina « §’ucuri» de la opreg si atin-
gea peretii in colturile gropii zicind: « sa-I fiie casa
maturata » 54,

Odatda cu inmormintarea, amintirea mortilor
facea pe multe femei sd inceapa a plinge si a boci
Fig. 8 mortii lor; astfel bocetul se generaliza. Durerea
mortii cuprindea intreg cimitirul. Cazul era frec-

S . Fig. 10
Interesantele ,,znamine’’ ; cruci in formi de piatra Exemplu de cruce din lemn pentru  barbat
Pitag-Carag

Y/ent. mai cu deosebire la mormintele proaspete, la cei mai de curind ingropati. Era o atmosfera
Jalnicd unde se pastra intact accentul initial de pierdere si totodatd de regisire prin moartea la

: Trei barbati il coborau jos de pe masa.
Mi se spunea ci toate neamurile matura,
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care luau parte... Toate izbucnirile sufletesti fatd de cel mort, la cimitir, in fata gropii, nu
mai urmau un anumit tipic... Cuvintele erau rostite acum spontan.

Dupa ce mortul era ingropat % o femeie mai batrind, «iertati»,’® aducea o gileati cu
apa si turna la gropari sa se spele. Se zicea ca « amort min’ile», cd amortesc minile dacd ramin
nespalati. Groparii primeau drept rasplata luminare §i colac.

Ajunsi acasa familia facea pomana dupa ce mai inainte se sfintea in prezenta preotului casa,
printr-o rugaciune. Se ficea intr-adevar pomana mare, oamenii se ridicau in picioare, odatd cu
aceasta se mai ridica in sus si o farfurie, in care era un colac, o luminare si o floare: aceasta era
pentru mort, oamenii toti aveau luminari. Doi colaci erau pe un scaun in tot timpul slujbei.
Acestia — am fost informat din partea oamenilor — sint ’
destinati lui «tajka si maika», celor batrini separat.
Tnainte de a se ageza lumea la masi, de altfel se si
spune «sa primascd Dumn’edzdu sufletu luj tajka
si maika». Raspunsul: « Dumn’edzau sa-l ierte!».

Odata cu groapa i se pregatea mortului gi«crus’ea»

de lemn pe care i-o punea atunci cind il ducea de-l
ingropa. Insi un lucru nou pentru noi interveni de
astadatd: pe linga cruce mai venea asezat la capatiiul
mortului, deasupra si o piatrd de formid neregulatd, Fig. 11
numitd «znamidn» %7 Lucru curios: la Paitas la 5 chuesa Dentms ba;batb) e, Bonfr
« mortarie» nu-s astfel de « znamane» (pietre informe femeie
— pe care la nevoie se sapa numele celui mort).
Explicatia este urmaitoarea: inainte nu se puneau cruci la morminte, ci numai inscriptia pe
piatra (« znamane»), scrisa cu dalta sau cu un «spit». Este vorba, cred, de un vechi obicei
precrestin, ca la capatiiul celui mort sd se aseze o simpla piatrd. Astazi se foloseste paralel si
piatra si crucea de lemn. Dar, cum lemnul crucii putrezeste, ramine piatra, adica « znamanul».
Motivul e destul de contradictoriu, datoritd cidruia la cimitirul din Pitas nu s-au gasit
«znamane», l-am atribuit faptului, ci satul Pitas era mai evoluat decit satul Borlovenii Vechi,
sub toate raporturile. Aceastd treaptd relativ mai inaintatd de viatd, se explicd si prin lipsa
znamdnelor si printr-o ingrijire mai mare datd « mortariei», lucru de care te convingi, de altfel,
de indatad ce intri in cimitirul Patasului.

Am mai avea de facut o remarca privitor la cruce si anume, acolo unde era un mor-
mint in care era ingropatd o femeie, ea era insemnata anume: bratele crucii, in lucratura de
la mijloc, aveau linia rotunda, ovali, ca in fig. 11; pe cind la barbat, linia aceasta era
dreaptd. In felul acesta se putea distinge cu usurin{d un mormint unde era ingropati o femeie,
de un mormint unde era ingropat un barbat. Scrisul, fiind o chestiune relativa, atit ca timp
de aparitie cit si ca putere de conservare, ne putem explica usor acest semn distinctiv de la
crucile din cele doua sate: barbatesti si femeiesti.

*

In cele doud sate cultul mortilor era puternic. Acest sentiment a rdmas una din cele mai
inalterate forme, in viata borlovenilor si patdsenilor. Comuniunea cu mortii ii facea sa
vibreze cu putere, oricit le-ar fi lipsit alte legaturi spirituale, fie cu trecutul fie cu viitorul.

La o saptamind, in casa mortului, exact pe masa de unde a fost scos si dus la groapa,
se afla un costum intreg asezat in asa fel incit credeai ca-i raposatul cu opinci in picioare, cu

% Mortul era lasat in mormint cu « stricu»: o funie groasi

. -~ . ’ ’ L X3 E]
% Era vorba de o femeie, care sa n-aibe om; «d’el'e t’in’re nu duc»
5 In vsl. znamen insemneazi monument (v. A. Scriban, Dict. 1. rom. s.v.)
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obiele legate in curele ori nojite (v fig. 12) cu camasa incinsa cu « bras’ire», «laibar» si traistd.
Asa incit o femeie a putut spune ci:«ia, a-nviat mortu!» In traisti avea « zamiski»®. In
fiecare blid se punea astfel de «zamigki», fara so{. Deasupra lor, puneau tot atitea feliute
de cas (brinza) — impreund cu o farfurie de pere. In zamiski era infipta cite o « lumind»

Fig. 12

La o siptiminid se di de pomani mortului un
costum complet.

(luminare).

Se mai pregiteau doua bete cu un buchetel
de flori si la fiecare bat, la capat, se facea o cra-
patura in care se punea un ban. Unul dintre aceste-
bete era dus «la slobozirea apei»®® si celalalt ra-
minea la haine, adica il lua impreund cu un rind
de haine complet un om de seama mortului. In bat
se va rezema cel disparut, pe cararile pe care va
avea si meargd. In afard de ban, batul mai avea
si o luminare spre a lumina cérarile pe care va
apuca mortul. Nu lipsea nici bautura: doua sticlute
cu rachiu, una dintre ele va merge la «toale»
iar cealaltd la apa. Pentru ca mortul sd aiba cu ce
sa bea pe unde va merge, se punea alaturi o ulcica
de pamint goala.

Slobozirea apei. La trei zile sau cel mai tirziu
la o saptimind opreau un bat din cele doua,
caruia ii puneau un ban la capat. Mai pregiteau
sapte, opt « zamiski», le taiau in felii pina la sapte
si adaugau la fiecare felie de piine « brindza», dacd

aveau, oua, pe care le inroseau. Toate acestea erau
asezate pe o bucata de pinza cu care mergeau
cam 5—6 femei mai apropiate decedatului la riu;
pinzatura era intinsd pe o piatra sau chiar pe co-
vorul de iarba de la marginea riului. Se mai cum-
para o oala micutd pe care o dadeau de asemenea
de pomana.

Odata sosite la riu, una dintre femei turna
peste pinzatura apa din riu, cu caucul: sa fie de
pomana mai «intin’i lu Dumnedzdu s§i cu lu
Majka Marije si pre urma sa fije a luj de-o
murit ».

fntindeau apoi pomana: aduceau chiar « co-
liese», aprindeau lumini si incepeau a da de po-
mana, aici la riu: « mai intin’j la sfintu Aranghel si
cu lu sfintu Separe» si numai apoi dideau de po-
mana celui mort.

Cum se vede traditia trecerii dintre cei vii s-a
pastrat in cele doua sate mai cu tarie si forma
una din trasaturile distinctive ale sufletului colectiv.

Fig. 13

Slobozirea apcsi

Ea caracteriza puternic colectivitatea celor doui sate inainte de al doilea razboi mondial.

% « Zamigki»: chifle care erau impartite la copii si femei, la cine se intimpla.

® v. mai departe: Slobozirea apei
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Traditia in legdturd cu inmormintarea a pastrat chiar dovezi mai vechi de adorare a soarelui,
amintit aldturi de sfintii de mai tirziu, in bocet unde « sfintul Soare» revine. Bocitoarele
la auzul cuvintului «sgare» isi faceau cruce. Se didea de pomana, « tgac’e» chiar« tan’ier».
Am aratat cZ s-a dat de pomana apa si se didea pe rind de pomana, mincare la copiii care se
stringeau sau §i la oameni mai in virsta.

Tot aici la riu se pregitea o luminare in forma de cruce, care se punea intr-o coaja
de « duljete» (dovleac) o aprindeau si ii dideau drumul pe apa la vale aprinsa. Femeile, pentru
cd numai ele luau parte la aceasta practica, se in-
siruiau pe malul apei in jos — cam din dreptul de
unde i-au dat drumul — « pe marginea irugi, cu
cita tamin’e». Acestui obicei ii spuneau « slobo-
zirea apei» sau simplu « slobod apa». Gh. Murgoci,
publicd in « Sezatoarea » %° ceva despre acest obicei,
observat in Runcu, jud. Gorj. El spune ca in
afara de Oltenia nu e raspindit si ca pare a fi un
obicei foarte vechi si necunoscut in alta parte a Eu-
ropei, ca antropologul Hadn de la Cambridge I-a
gasit foarte interesant, dar cd nu e mentionat in
The Golden Bough a lui Frazer si nici in revista
Folk-Lore pina la 1904. Murgoci crede a fi un
rest din cultul izvoarelor, aducind in discutie
pentru aceasta si marile izvoare vauclusiene de la
Runcu®?,

Dupi cum s-a aratat, grija fatd de mort era
unul din caracterele fundamentale ale comportarii Fig. .14_ e
colective in cele doud sate. Ea apare de altfel, in m°rm'm",',srﬁfft'gi'-~f"§';,:;_3;,{::_’°m°' e
forme neindoielnice §i la praznice si la nedee
dupd cum s-a amintit®2, Dimineata aduceau apa
intr-un ulcior, pe care-l dideau de pomand tot in amintirea mortului, ceea ce dovedeste ca
populatia de aici era legata de cultul mortilor. Acest sentiment, impreuna cu practicele com-
plementare pare a nu fi slidbit, nici prin uitare si nici prin noile forme de viata pina la al
doilea razboi mondial.

De la inmormintare si pind la sase siptimini, « pin pun’em pomana» seara §i dimineata
necontenit, se timiia mormintul. Era ceva specific, o trisitura caracteristica, aceastd grija de
mort prin timiiere. Femeile mai ales aveau aceastd griji. Ele, dacd aveau sau nu timp, le-ntil-
peai in drum cu « timin’eru» s§i cu « timin’ea» sub briu. Seara si dimineata in fiecare zi, ele
mergeau la « mortirie» unde aprindeau timiia si jeleau mortii lor dragi. Barbatii mergeau rar
doar care se nimerea de-i pdrea rau dupa «muiere»... in schimb femeile merg mai multe
deodata la tamiiat si cu afectiune, cu adevarati participare se aplecau sarutind fiecare cruce a
mortilor lor, strigindu-i pe nume: « tatd, tatd!», « Chiva, Chiva!», ca si cind mortul ar putea
primi aceasti stire §i ar ramine impacat, ca si cind mortii ar avea o ureche deschisa spre lumeﬁ
celor vii, ca si cind mortii ar fi asteptat si fie strigati astfel sau mai bine zis, ca si cind mortii
ar fi in inima lor, adinc ranita prin pierderea lor. ..

80 XXXVI, 5—17, 9192 o §
e n alte par{i era obiceiul ca «aschiile de la tronul mortului sa se lapede pe apa»

v. Sezitoarea, XI1I, 158) .
¢ ® Jon Chelcea, art. cit., in Sociologie Romineascd IV (1939) 267 si urm.
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In momentul cind se jeleau (se «procinta») femeile cintau:

« Tatd, tatd, scoald-te Aisea cu Dumngatale. . .

Si cu noi vorbeste-te, Hajde, tatd, la cositu. . .

Ti vremea cositului. .. N-am cu §ine s@ md duc.

Tatd, tatd, bunu mieu. .. Tatd, o nu {-a mila:

N’e rugam la Dun’edzdu O m-ag duge n-am cu gin'e;

Sd ven’im ajcpa;re; Tard, tatd, hai d-ajutd-mi, tard,..»

Curmind chemarea in hohot rostogolitor, ele tridau sentimentul ce-1 aveau fata de cei morti.
Metoda, tehnica nu ne-au putut pune la indemind mijloace pentru a prinde intreagastare emo-
tionala, trairea starilor lor sufletesti. Logica emotiilor raispunde la lacrimi cu lacrimi, dar aici
era mai mult decit atita, era un intreg ritual prestabilit prin uz neschimbat din generatii in
generatii formind un adevarat cult.

Cind cineva trecea pe linga femeia care tamiia si chema astfel 1a viata pe cel disparut, zi-
cea: « bog-daprostel» seriaspundea: «Dumn’edzaq sa primasca [» Spectacolul este acesta: plin-
geau, se jeleau, stind aplecate pe cruci. La plecare rezemau « timin’eru» de cruce, ingropau
tamiia aprinsd sub cea veche la radacina crucii si astfel reveneau in cadenta ritmica, prin forta
traditiei, inapoi acasa, rinduri, rinduri, zile dupa zile, saptamini dupa saptamini, formind
sub acest raport o noti aparte, prin atitudinea lor de legitura tainici fata de morti. In amin-
tirea celui mort se faceau pomeni la sase saptamini si la un an.

Nu putem sa trecem mai departe in aratarea faptelor, fird ca sia nu ne referim pe
scurt si la inmormintarea tinerilor. Tindrului necasatorit i se aducea la inmormintare, din
padure, un brad verde, numit «sulita». Acesta era socotit pentru tinar in loc de « mujere»,
de mireasa. Cind mortul era pe masa se duceau sase feciori la padure si fara sa zica ceva,
taiau bradul si-] aduceau acasd. Din casa cu mortul ieseau in intimpinare «soti de-a mor-
tuluj», rudenii de aceeasi virstd, avizati de departe, de feciorii ce veneau cu bradul, prin
pocnituri de pistoale. Cum veneau, cintau bradul si-1 puneau sub fereastra. Apoi bradul era fru-
mos impodobit cu hirtii, cirpe colorate, cumparate de la pravilie. Celor sase feciori ce-au
adus sulita de la padure li se punea o cirpa neagra la umeri. Fiecare fecior neinsurat mergea
la cimitir dupa mort cu o fata tinira de mina. In cimitir, daci era muzici, ficeau un joc, o
hora formata numai din tineret, pe a caror fefe se putea citi tristefea ortacului pierdut... Sulita
trebuia sa mearga in fruntea cortegiului, iar inaintea sulitei mergea o fata si un baiat. Baiatul
purta un « stag» negru iar fata purta un pom, un brad mai mic.

Si pe fata mare o inmormintau ca mireasa (« govie») si i se punea si ei sulitd. Era obi-
ceiul si ocoleascéd « piatu» cu mortul june, in cintece; seara si dimineata, ba si la amiazi, fetele
«procintau». Nu era exclus, de asemenea, ca trecind printr-unul din aceste sate si vdzind o
cirpd spildcitd de vreme infipta in peretele din fata vreunei case, si descoperi ci aici a murit
un «june». Aci deci stitea arborat pe casi un steag negru pini putrezea. (In fond o cirpi
neagrd de cap) ®. Pe citd vreme la cisitorifi, in drum spre cimitir duceau numai steaguri, la
cei tineri duceau crengi de mar si sulita pe care o infigeau la cipatiiul junelui mort. In cimi-
tir aceste sulite se pot observa cu usurinti, unele din ele fiind foarte mari; cit un brad. (V.fig. 14).

Iatd cum se cinta la moartea junilor: .

« O m, Mario govioarad, Ca ma doare in’ima. ..
Numa cita mi te scoala. .. Uitd-c’e, mindro, la min’e
Si md rog mindro agsa, Si-fi intinge min'ile

% Inf. Vera Borchescu din Borlovenii Vechi si foan Bdnus de 49 ani, cu 4 clase primare.
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« Scoald mindrule Vasile Ma rog mindrule asa
Si ia mama ta cu c’in’e. Sd mearga si soru-ta
Roagd-te la Dumn’ed=du Cd de taika cd md las
Sd meargd §i tata-tau. Ca sd rdmin acas ...»

Intre viati si moarte nu era o pripastie. Legitura dintre cele doud lumi se mentinea si
dupa disparitia fizica. Omul era cautat, ferit de spiritele rele prin diferite practici. El era ajutat
sd-¢i ia un loc de cinste dincolo, de unde comunica prin vis cu cei ramasi in viata. Grija mor-
tului prin pomeni, amintirile lasate, nu se stergeau cu usurintd. Dar nu despre aceasta e vorba,
ci despre credinta dupa care, mortul nu-si gisea loc in mormint; se preficea in fiinta vie si nu
dadea pace celor in viata: credinta in « muron’i»..

De aceea, inca de la inmormintare, se luau masuri spre a se preintimpina orice fel de
revenire a mortului printre cei vii. « Mujerea care stije vrdji, masoara mormintul — de trej ori oco-
leste groapa — in coac’e si-n jenuki si zice de atitea ori: sa-ti fije umblatu cit {-a statu..» Prac-
tica magica lipsea mortul de puterea de a mai peregrina. Se cam gtiau in sat cei sortiti a deveni
«muron’i »; «care-i rdu, de stije c-o fost rdu in viatd, inconjurat da satana, ala sa-1 friga trei
cdtai d’e usturoj si sd-i bage-n sin», in credinta cd: «atunci si maij vina iel, cind o maj rasari
usturoju-ala ! »%

Cei in viata recurg si la alte mijloace pentru a fixa locului, mortul. Era credinta ci mo-
roiul vine si se suie noaptea in pod; ca cere « mujere si doarma cu ja..» Oamenii de aici ca sa
nu intre in casd, asezau un « maces» la fereastra si la usd. Macesul dupa cum se stie are tepi;
ritul pretinde ca acesta opreste intrarea mortului in casa.

Se intimplad ca prin acest mijloc, omul si nu ajunga la scop §i moroiul sa apara iarasi. ..
Atunci ciutau alta cursa pe care o intindeau cu multa ingeniozitate strigoiului: se ficea « o turta
cu curu — si indesi cu curu — i j-o dd pre fereastd la un cin’e; oamenii nu jau..» Acei ciini
care vor minca din turtd, vor turba, nu vor mai veni, « dlauzeste». .

Daci se intimpla totusi si mai vina, « te dusi afard si te cag; te dus’ la crus’e si te pig»
§i zici: «sd-i fije d’e pomana, ci nu-mi di pac’e si ma hodin’esc». — Se povesteste cd la Putna,
comund in apropiere de Borloveni, «l-o mincat porcii... §i l-o grohotit porci $-0 murit...»

Se credea ci atit ciinii, cit si porcii supusi acestui tratament se vor preface in moroi luind
infatisarea de porc, ciine, incheind astfel cariera mortului care nu-si gdsea stare. Dar cel mai
frecvent mijloc era usturoiul fript pe care-l infigeau mortului in sin, inaintea de a fi ingropat..
cu un « cun’i» sau cu « letca cita la buric» care poate fi scos. Dacd murea « mujere», i se punea
pentru acelasi motiv o spati in sin sau « mospara» — din cele « parasite» cu gindul ca moarta
«sa tasd, si faca la mosor», etc. Depanind, cosind, « acolo», sd nu vie dupa spatd sau mosor
la cei vii, cind ii trebuie... Tot astfel, barbatului i se punea«lula» in sin, ca sd nu mai vie
dupa lulea.

Iata citeva exemple de credinte si obiceiuri stravechi care au mai dainuit incé inainte de
al doilea razboi mondial. Cita putere vor fi avut ele cu mii de ani inainte, cind mentalitatea super-
stitioasa stipinea spiritul maselor populare!. O cercetare noud, stiintifica, ar urma si ne dove-
deasci cum se risipeste azi aceastd mentalitate in noile conditii de viatd ale poporului, in fata
cunostintelor stiintifice ce patrund tot mai adinc in viafa satelor noastre. Ea ar fi o pre.tlo.asa
contributie nu numai la cercetarea procesului de dezvoltare a folclorului contemporan, ci §i la
cunoasterea formdrii noii congtiinte sociale a satelor noastre.

¢ Inf. Roscovan Ana de 65 de ani, nestiutoare de carte, din Borlovenii Vechi.
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CEMEUNHBIE OBPAMBI B IBYX CEJIAX PANOHA KAPAI: I9TAIII A
BOPJIOBEHH-BEKH

JlaAHbni mMaTepHan KacaTcl ceMeiiHbIX o6psAdOB B OBYX OaHaTcKux ceyax — Ilatam u
BopnoBenn—Beku H JomOJHAET 3aTHOrpadgMuecKHe AaHuble 0 ObITe PYMBIHCKOrO HapoJia B OJHOR
H3 MQJIO MCCJIENOBaHHBLIX OO0JIAaCTeil CTpaHBI.

ABTOp CTaTbH y)Ke OmyGJIMKOBaJI IO 3THMM CEJlaM TPH APyTHe pabGoThl: ABe O KUBOTHOBOX-
CTBe M OMHY — O KaJIeHAApHbIX OObrdasx. )

Cobpan HacTosumit matepuan 6bu1 B 1936 rogy. OH ocBeluaeT TOrAamIHIOO YXA3HL Aepe-
BEHCKOro obllecTBa ¥ OImMChbIBaeT oOpAObI, MPAaKTUKOBABIIMECA B 3TUX OBYX JepeBHAX B pa3-
JIMYHBIX CJIyYasX »>KA3HH.

Poxcdenue CBS3aHO C TMOBEPHEM O BOPOXKEAX M C OOA3ATEJBHOCTBIO KPELUEHUSI pebeHKa.

XOTA AETCTBO YPE3BBLIUAIHO KOPOTKO 3[€Ch, rje pe6ATa HauMHAIOT TPYAMTECA C OUYEHb
PaHHEro BO3DAcTa, OHH BCE YK€ MMEIOT CBOM MIPbI, KOTOPbIE B CTaThe OIMCAaHBI BeCbhMa 06CTO-
ATespHO. JnA OTpoUecTBA MMEETCA ApPYras KaTeropus KIP; OCOOEHHO CBOeOOpasHbIMM Cpeau
HHX ABJIAIOETCA MIPbl NpH HaarpoGHoM Omexm.

Ceadbba — OOHO H3 BarKHEMIUNX COOBITHII B >KM3HM UeJIOBEKa — M300MIIYET BCEBO3MOM(-
HbiMM oObryaamn. Korma Opak 3akiiouaeTcsa ¢ 0J1arocjIoBeHMA poguTeNell, CO CBaTOBCTBOM M
T.O., TO cBafsby MrpaioT Ype3BbIYAHO TOp>KecTBeHHO. YIHOe Hesio, Korga HEeBECTY « KPagyT ».
Torga Bca LiepEMOHHA NMPOXOAUT C MEHBILEH IIbILIHOCTBIO C TEM, YTOObI O0OITH MOJTYaHMEM TOT
takT, yTO poauTENH OBLIM BBIHYM(OEHbI COrJIACUTbCA Ha Opak.

IToxopoHs: ABNAIOTCA OQHMM M3 CaMbIX APKHX MOMEHTOB Tpaguumm. B maumoii paGore Boc-
NPOHM3BEAEHO HECKOJIBKO HauboJIee YyacTo BCTPEUAIOIMXCA B 3TOH MECTHOCTH 3aIllauyeK, Ha OCHOBE
KOTOPbIX Ka)KOblil pa3 pasBepThbIBAETCA COOTBETCTBYIOLLAsA HMNPOBHAANMA.

B paGore onucaHbl Takyke onpenesieHHble OOpAAbI UIA yOalleHMA BYPAIAKOB.
" -

DAILY LIFE CUSTOMS IN THE VILLAGES OF PATAS AND BORLOVENI
VECHI, CARAS DISTRICT.

This article deals with customs observed in Patas and Borlovenii Vechi — two villages of
the Banat region. The material completes the ethnographic data concerning the daily life of
the Roumanian people in a scantily investigated region.

The author previously published three works on the above mentioned villages: two on
cattle breeding and one on the customs practised during the year in every specific circumstance.
The material, which was collected in 1936, depicts the social conditions at the time.

Further more, the survey describes the customs commonly performed in both villages on
different occasions.

The act of birth involves the belief in the influence of omens in the fate of the infant,
leading to the necessity of the christening of the child.

Although childhood is very short for the children of these villages — children whe are
forced to take up work ar a very early age — this period includes a number of games amply
described in the article.

The period of adolescence has another category of games and dances whereof the mummery
performed during the wake by the body of a dead person is particularly characteristic.

The wedding ceremony is one of the most important occasions with numerous established
practices. When the wedding takes place with the parents approval it is celebrated with great
pomp. When on the other hand the girl has been abducted by the young man the wedding is
celebrated quietly, so as to pass over the fact that the parents are compelled to admit the marriage.

The ritual connected with the worship of the dead is highly developed in both villages, the
funeral being one of the occasions in which the traditions have been most markedly preserved,
The article reproduces several patterns of dirges, which, most frequently met with, serve as basis
for laments improvised for every circumstance.

The material further includes practices used to keep away and chase vampires.
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CONFECTIONAREA FLUIERELOR CU APLICATI
‘ DE ALAMA
FLOREA BOBU FLORESCU

Din cele mai indepartate timpuri, fluierul este mentionat ca un instrument muzical al pasto-
rilor. Pe pamintul tarii noastre existen{a lui este atestatd la geti®.

Confectionarea fluierului nu a fost studiata la noi mai din aproape. Propunindu-ne si aratim
fazele de confectionare ale fluierului in comuna Costesti-Vilcea, oferim in primul rind un material
util pentru studiile comparative.

In numeroase localititi din depresiunea sub-car-
patica exista mesteri, care confectioneaza fluiere. Aceasta
zona coincide oarecum cu regiunea populata in buna
parte de pastori. Este de subliniat faptul ca nu exista
nici un sat de «ungureni» in care sd nu fie mesteri
de fluiere.

Fluierul spre deosebire de caval are sase gauri.
Modul de confectionare al fluierului va fi obiectul
preocupdrii noastre. Examinarea formei si ornamenticii
fluierelor din zona amintitd arata ca de fapt meste-
sugul confectionarii fluierelor este strins legat de viata
pastorilor veniti din sudul Ardealului si cunoscuti sub
numele de « ungureni».

Lemnul din care sint facute fluierele, precum si
garnitura metalica sint identice cu cele observate la
fluierele din satele pastoresti din regiunea Sibiului, mai
ales cele din Marginime.

fn examinarea procesului de confectionare a unui
fluier, ne vom opri, rind pe rind, asupra materiei prime
sistemului de dimensionare, ornamentelor, ca si asupra
uneltelor folosite.

Fig. 1. Ciurea Gr. Nicolae

n . . . Mesterul-fluierar din com. Costesti, cu fluiere
In intreaga zond sub-carpaticd, esenta lemnoasi de vinzare la briu, la tirgul de Sf. Maria do

% S la Manisti H i 1 1954.
preferatd o constituie lemnul de prun. Prunul este & S CEEER At AT

utilizat pentru confectionarea fluierelor pe un spatiu

intins, nord si sud balcanic. Fiind o esentd cu fibre dese, prunul reprezintd un lemn ideal
pentru un instrument muzical rezistent cum trebuie sa fie fluierul. Culoarea pliacuta a lemnului
de prun este de asemenea prefuitd, reprezentind prin ea insasi un element decorativ,

! Ovidiu, Tristia, cartea V, X, 158 (Editia . Naum). Cu barbarii din Tomis.
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FLUIERE CU APLICATII DE ALAMA 856

Pentru confectionare, lemnul trebuie si fie bine uscat. Prunul nu este un lemn care se
taie in mod obisnuit, se intrebuinteaza numai dupa ce pomul s-a uscat de la sine. Asemenea
pruni uscati se gisesc din belsug in depresiunea sub-carpatica.

Cum se prelucreaza lemnul de prun ? Dupa ce prunul este taiat in buciti, de lungimea flu-
ierelor, urmeaza prima operatie mai importantd §i anume gaurirea. Gaurirea se executd cu aju-
torul a doua sfredele de dimensiuni diferite. Prima gaurire se face cu un sfredel de 12 mm,, iar a
doua cu un altul de 14 mm. Prin folosirea a doui sfredele, se asigura executarea unei gauri
cu pereti nescamosati.

Dupa gaurire urmeaza o altd operatie tehnicd de mare importantd §i anume masurarea.
Maisurarea are ca scop de a fixa, sub forma unor cerculete, in raport cu diametrul gaurii, dimensiunea
peretilor. Unealta folosita in acest scop se cheama « cirieci». Ea are un pinten central care patrunde
in gaura avind niste colturi la margine, care prin invirtirea uneltei deseneaza limita exterioara a
peretelui. Latimea uneltei pentru un capat al fluierului este de 14 mm. iar pentru celilalt de 12 mm.

Sufla oabignnit
n 4 ¢ I » |,t£o | 9]#2#& E;

N T .

Sufln foarte slab Suflu frarte tare

Fig. 3. Gama unui fluier executat de Ciurea Gr. Nicolae determinati de Tiberiu Alexandru

Dupa ce s-au fixat dimensiunile peretelui, se incepe fasonarea fluierului, cu ajutorul unei
rindele duble. Fasonarea este o operatie de indeminare. Intrebindu-l pe mesterul Ciurea Gr. Nicolae
din Costesti-Vilcea cum de nu iese strimb fluierul, el ne-a raspuns succint: « e vederea».

Pentru netezirea peretilor, fluierul este apoi frecat cu glas-papir.

fn continuare, urmeaza alte operatii importante: executarea « gurii » si « limbii », precum
§i aceea a gaurilor.

Gura fluierului se obtine prin cioplire cu virf de briceag.

Poate cea mai importanti operatie din confectionarea fluierului o constituie perforarea
gaurilor. Perforarea propiu zisd a acestor gauri este precedatd de un calcul, dupad un anumit sistem
de dimensionare. Iatd in ce constd dimensionarea, care cunoaste mai multe etape:

a. se ia cu ata distanta de la gura, pina la extremitatea inferioard a fluierului (fig. 1 A);
ata se da apoi in doua si se intinde — asa indoitd — de la extremitatea de jos spre cea de sus si
in punctul atins, se face o gaura (fig. 1 a);

b. se intinde apoi ata de la prima gaura (a) pind la extremitatea de jos si se dd in doua
(fig. 1 B); ata datd in doua se intinde de la gaura a in jos si in punctul unde se termina se exe-
cutd o a doua gaura. In realitate, gaura b se executa la distan{a egala intre gaura a si extremitatea

# jinferioard a fluierului;

c. dupa perforarea gaurilor principale a, b, urmeaza cite alte doua gauri, dupa fiecare gaurd
principala in parte. Cum se face masurarea ? Se intinde o afa intre gaura g, b, care se indoieste
in patru, dfndu-se mai intii in doua si apoi asa indoitd se mai da inca odata in doua. Sfertul acesta
dintre distanta g, b, reprezinta de fapt distan{a la care urmeaza si fie asezate gaurile al, a2, fata de
gaura a si bl si b2, fata de gaura b (fig. 1).

Dupa perforarea gaurilor mai are loc executarea si montarea dopului. Cu aceasta se incheie,
de fapt, procesul de confectionare a fluierului.

Ornamentarea. Ornamentarea fluierului constd in aplicarea unei foile de alama pe supra-
fata sa. Foita de alama se aplicd in doud chipuri: serpuit si in fisii inelate denumite « bretare».
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Pentru aplicarea serpuita se procedeaza de fapt la o infasiere a fluierului pe intreaga lungime
sau pe anumite portiuni, cu o banda de alama. Aplicarea in bratare este mai simpla. Pentru ca
alama sa ramina fixata pe fluier, ea este intepatd pe margini si fiind moale la fiecare intepatura
o parte patrunde in fibrele fluierului.

Alama insdsi poate constitui un obiect de decor. Mesterul aplica pe marginea fasiilor de
alami anumite forme negative, care dau motive ornamentale de obicei geometrice. In afarid de
« intepaturi» s§i ormamente stantate, drept ornament sint considerate si « taieturile» in bratare.
Grija de decor a mesterului se observa si in faptul cdi ornamentele de multe ori inconjoara margi-
nele de incheiere ale bratarilor. Mesterul acordd cea mai mare atentie gurii fluierului in jurul
cireia executd, pe alami, ormamente geometrice, care se terminid sub forma unei spirale.

Desi mijlocul de decor consta intr-un metal de mica valoare §si anume alama, modul in care
s-a ajuns a se imprima pe el o gama simpla dar placutd de ornamente, ca si modul in care este
aplicat acest metal, face din fluierele din zonele pastoresti ale Carpatilor sudici, piese de o rara
valoare artistica.

A3INOTOBJIEHHE ®JYEPOB C JATYHHBIMHA AIMIIAKAIASIMHA
B C. KOCTEHNTH P. BBIJI9A

B cenmax, oCHOBaHMBLIX TPaHCIWIbBAHCKUMM OBL€BOJAMH B IOATOPHO H I'OpPHOM obOnacrm
1oxebx Kapnar, npoxmBaloT eme ymesmubl, aenatomme ¢uryepbl. OHM MX yKpallaioT JaTyH-
HBIMM IT0JIOCKAMH, PaCOOJIOKEHHBLIMHM KOJIbLIeoOpasHo wm cnupatbio. VIHTepecHO B 3Tux duryepax
PacHoJIo)KeHHe NaTbLeBbIX OTBepcTHit. [Ipumensemaa npu ux H3roroBieHM Gopmysia Mo3BoJIAET
AeNaTh HY)XXHOEe KOJIMYeCTBO OTBepPCTHiA BO ¢uryepax JmoObIX pa3mepoB.

THE CONSTRUCTION OF SHEPHERD’S PIPES WITH BRASS INLAID
ORNAMENTS IN THE VILLAGE OF COSTESTI-VILCEA

In the villages founded by Transylvanian shepherds of the Sibiu region, villages lying in the
mountainous and hilly part of the Southern Carpathians, there, are skilled handicraftsmen who
produce large numbers of shepherd’s pipes. These pipes are beautifully adorned with inlaid brass
stripes disposed in circular or spiral-like designs.

.The most noteworthy periculiarity of these pipes resides in the original formula applied in
establishing the intervals between the holes. This formula known only to them can be employed
in pipes of every size.

https://biblioteca-digitala.ro



DIN ISTORIA FOLCLORULUI §I FOLCLORISTICII

PETRE ISPIRESCU
VASILE NETEA

S-au comemorat la 21 noiembrie 1957 saptezeci de ani de la moartea lui Petre Ispirescu.

Nici pinad astazi numerosii sai biografi si comentatori n-au izbutit sa stabileasca ziua nasterii
sale, raminindu-se astfel la vechea si incompleta versiune: ndscut in ianuarie 1830. Totusi, in ultimii
ani, informatiile asupra lui Petre Ispirescu, prin achizifionarea de catre Academia R.P.R. a unor
amintiri manuscrise ale scriitorului, §i prin descoperirea de citre Dora Littman a « Jurnalului»
sau, au sporit in mod considerabil, deschizind noi perspective de studiu si interpretare asupra
vietii i activitatii sale.

Descoperitoarea « Jurnalului», Dora Littman, a scris ea insdsi, in 1955, pe baza acestor
izvoare, 0 noud «viata» a lui Petre Ispirescu !, izbutind si aduci o bogati contributie biografica
st bibliografica.

Din cele Citeva amintiri din scoald povestite de Petre Ispirescu, aflate astdzi in posesiunea Aca-
demiei, publicate insa cu anticipatie de citre G. Baiculescu 2, se poate reconstitui intreaga copilarie
a viitorului culegator de basme, pina la virsta de 14 ani, cind avea sa intre ucenic la tipografia lui
Zaharia Carcalechi.

Ispirescu, al cdrui tata era barbier iar mama taranca din Ardeal, a copilarit in mahalalele
Pesciria Veche si Udricani, iar primele invataturi le-a primit de la dascalul Stan Lupescu din ulita
Cioplei. Neavindcine sa-i arate « adevarata cale a studiului» a invitat apoi psaltichia cu profesorul
George Voiculescu de la biserica Balaga, debutind in viata, la 12 ani, ca psalt bisericesc. Un « Ero-
tocrit», o « Halima» si o « Alexandrie», cazute pe neasteptate in mina, l-au determinat insa, avid
de literatura, sa intre in « fabrica de carti» a lui Carcalechi, unde se tiparea si ziarul Vestitorul romi-
nesc, parasind psaltichia pentru un loc de ucenic tipograf. Patru ani dureazi noua invatatura.
Efortul ucenicului e mare dar constatarile sint usturatoare. Zaharia Carcalechi, povesteste Ispirescu,
« nu stia de loc tipografia» si desi era director al « Vestitorului», «el nu stia sa scrie un rind».
Aprecierea lui Ispirescu asupra lui Carcalechi e o adevarata invectiva: « La noi s-au vazut multe,
si nu e de mirare daca un potcovar se face giuvaergiu». Nevoile vietii il constring totusi sa
ramina la aceasta tipografie, care se afla «in starea cea mai primitivi», pina la 1854. Atributia
lucratorului Ispirescu, in tipografia lui Carcalechi, era de a culege singur « Vestitorul rominesc».
« Vestitorul» apirea de douad ori pe saptimina si, incepind de la 1848, publica pe linga partea
romineasca si unele articole in limba franceza. Dupa despartirea de Carcalechi trece timp de citiva
ani prin tipografia lui Copainig — de unde fu si arestat in 1857 pentru denuntarea, prin impri-
mare, a corespondentei secrete a caimacanului Nicolae Vogoride, adversarul neimpacat al unirii
— si a lui Ferdinand Ohm, pina cind, in 1858, i se incredinteazi, de citre Vasile Boerescu, al
cdarui asociat va deveni in 1860, conducerea tipografiei « Jurnalului national». La aceastd impri-
merie, pe lingd « Jurnalul» lui Boerescu, se tiparia §i foaia Tdranul romin, infiinjata de Ion
Ionescu de la Brad in 1861 — foaie care, asa cum se va vedea mai jos, avea si joace un rol
hotaritor in activitatea literara a lui Ispirescu. Vorbind despre trecerea sa prin tipografia « Jurna-
lului national», povestitorul precizeaza: « Acesta a fost timpul de fericire al vietii mele ». De altfel

Y Studii §i cercetdri de istorie literard i folclor, Bucuresti, IV, 1955, 513 —534.
* Revista Fundayiilor, 1947; nr. 1, ianuarie.
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In aceastd perioadd Ispirescu se si c@satoreste cu Sevasta Petrescu, cu care se aseaza in strada
Silciilor la nr. 17 (fosta stradd Masaryk, azi Iulius Fucik) unde va locui 27 de ani si unde se vor
naste cei zece copii ai sdi. . . . :

Tn 1863, dupa ce Boerescu isi vindu tipografia lui Cezar Boliac, Ispirescu conduce, pentru
scurt timp, intreprinderea tipograficd a Iui C. A. Rosetti si apoi, in 1864, domnic de o activitate
independenta, infiinteazd impreuna cu Carol Gobl si S. Walter, Tipografia lucratorilor asociafi.
Peste doi ani asociatia se desface, iar Ispirescu este numit, de citre Ion Ghica, director al Imprime-
riei Statului, pe care o piraseste insa in 1868 pentru a intemeia, impreuna cu alti trei « consorti»,
Noua tipografie a laboratorilor romini. In 1878 Ispirescu ramine singur proprietar al tipografiei
«laboratorilor», de care va fi nedespartit pind la moarte.

In aceasti tipografie s-a tipdrit, la 1878, in urma unei inifiative a lui Ispirescu, acceptatd de
Alexandru Odobescu, scrierea postuma a lui Nicolae Bilcescu: Istoria rominilor sub Mihai Voda
Viteazul.

Evenimentele vietii lui Petre Ispirescu dintre 22 august 1865 si septembrie 1870 sint consem-
nate in « Jurmalul» descoperit de Dora Littman.

Ispirescu a fost un virtuos tipograf si un necontestat exponent al breslei sale. In 1858 contri-
buie la elaborarea statutelor si la infiintarea unei Case de prevedere §i de economie pentru lucratorii
tipografi din Bucuresti. La 1 august 1865, impreuna cu S. Walter, intemeiaza foaia Tipograful romin,
care va apdrea, cu intreruperi, pina la 20 iunie 1871, pentru a face asa cum se arata in primul articol,
« sa ajunga la cunostinta fiecdrui lucrator tot ce vom gasi ca poate fi de folos spre instruirea junilor
ce si-au ales de carierd arta tipografiei». In paginile acestei gazete, al cdrei prim colaborator,
incepind din 1870, ajunge vechiul tipograf Ion Heliade Radulescu, publica Ispirescu numeroase
articole pentru ridicarea nivelului profesional si educativ al tipografilor: « Despre culegerea cu linii
tipografice», despre « Spatiere », « Vocabularul tipografic,» « Neajunsurile tipografiei romine », etc.

Vocatia sa literard incepe a se manifesta intre 18 si 20 de ani. Mai inainte de a fi povestitor
si culegator de basme, Ispirescu, ca si Odobescu si Delavrancea, ca si Sadoveanu si Ion Agirbiceanu,
a fost poet. In « Jurnalul » siu sint copiate 34 de poezii scrise intre anii 1849 — 1871. Prima sa
incercare poetica a fost provocati de moartea surorii Saftica, « un angel de comoara », riposata in
«aurora vietii». Dar spre deosebire de ceilalti prozatori, mentionati mai sus, Ispirescu nu- a
indrdznit niciodatd sa publice fructul reveriilor sale poetice, ingropindu-le el insusi in sertarele
fara de sfirsit ale uitirii. ..

Nici in ceea ce priveste publicarea basmelor, Ispirescu n-a fost un grabit si un indraznet.
Timiditatea si modestia i-au stapinit pururea delicatul suflet. Primul basm al lui Ispirescu, Tinerefe
fard barrinete §i viayd fard de moarte, apare abia in 1862, pe cind scriitorul trecuse de treizeci de ani.
Basmul, semnat P. 1., aparuse in paginile «Taranului romin» (nr. 11 din 21 ianuarie), printre
colaboratorii ciruia, alaturi de Ionescu de la Brad, se aflau si N. Filimon, Ion Ghica si D. Bolin-
tineanu. Noul basm avu succes. Autorul sidu primi felicitiri de ‘la colaboratorii « Taranului romin»
si il determinara sa scrie indatd o noud serie de basme. Rind pe rind apar astfel Cele trei mere de
aur (nr. 13 si 14), Balaurul cel cu sapte capete (nr. 16), Fata de impdrar si pescarul (nr 18), Povestea
lui Far-Frumos cu pdrul de aur (nr. 24, 25) si Fata mosului cea cuminte (nr. 35). La sfirsitul
anului 1862 apare si prima placheta de basme a lui Ispirescu, rimasd neinregistrata de bibliografii
romini §i neachizitionata de Academie, desi povestitorul, in editiile sale ulterioare, avea sa arate
clar cd aceste bucdti au aparut pentru intiia oard in « Taranul romin» §i intr-o brosurica din 1862,

Debutul siiu ca povestitor se produce deci in 1862 si de atunci pind in preajma mortii, Ispirescu
va dezvoita o bogati activitate literara. In 1872 apar astfel, cu un studiu introductiv de B.P. Has-
deu, Legende sau basmele rominilor (partea 1), in cei doi ani urmatori publici Snoave sau povestiri
populare adunate din gurile acelora ce stiu multe, in 1874 si 1876 tipareste, in doua fascicule, con-
tinuarea « Legendelor » din 1872, iar in 1879 reediteazi « Snoavele» si da la iveala Povestile unchia-
sului sfdros, basme pagine, cu o precuvintare de Alexandru Odobescu. Abia in acest an indrazneste
Ispirescu sd semneze cu adeviratul siu nume fiindcd, pind atunci, cu exceptia primului basm
semnat cu initialele P. 1., o semniturd pusd probabil de redactie, toate basmele si snoavele
sale aparuserd sub pscudonimul: un culegdtor tipograf. « Meritele sale literare, de toti recunoscute —
preciza Odobescu in precuvintare — ne-au ficut sa-l1 silim acum pentru intiiasi datd a se da in
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vileagul publicitatii». In 1880 apar Pilde §i ghicitori. Consacrarea sa literara, pe plan national,
se produce insd in anul 1882, cind Ispirescu, selectionindu-si vechile basme, din care n-a retinut
decit 16, publica o culegere de 37 buciti, intitulatd Legende sau basmele rominilor, cu o prefata-scri-
soare semnata de insusi Vasile Alecsandri. Tn basmele lui Ispirescu, Alecsandri, « cu toat sinceritatea
unui adorator al poeziei poporului nostru», giasea « o comoara» care destdinuie « un geniu fermeca-
tor», infatisind « fantasticele roduri ale imaginatiei poporului romin... inavutite de traditiile
mitologice ale anticilor nostri strabuni si viu colorate de razele soarelui oriental», din care
« generatiile noud vor invita a cunoaste valoarea inteligentei §i a intuirii poporului romin».
Cit despre Ispirescu, sublinia Alecsandri, numele siu va ramine pentru totdeauna «legat
de comoara povestilor din tard», indeplinindu-si « o sacra datorie fatd de patrie».

Si intr-adevar, de acum inainte Ispirescu va fi considerat drept cel mai de seama culegitor
de basme ale rominilor — opera sa fiind comparatd cu cea a fratilor Grimm — dupa cum
V. Alecsandri se impusese in 1852, ca culegitor al poeziilor populare.

Tn 1883 editura « Samitca» din Craiova ii publici o brosura de Basme, snoave si glume, iar
la Sibiu, in 1885, in « Biblioteca poporald» a « Tribunei» lui Slavici, apar Jucdrii si jocuri de copii.
Tn anul urmator Ispirescu di la iveali o colectie de Povesti morale si o conferintd Despre pomul
de Crdciun, citita mai intii in casa lui Titu Maiorescu §i publicata in « Convorbiri literare »
(1882, nr. 9).

Paralel cu aceasta activitate literara Ispirescu s-a aratat precocupat si de popularizarea unora
din marile figuri ale istoriei noastre, dind la iveala, in 1876, Ispravile si viaja lui Mihai Viteazul
si lasind in manuscris viata lui Stefan Voda cel Mare §i Bun, tiparita postum in 1908, Viafa si
faptele lui Viad-Vodd Tepes si Povegsti despre Vlad-Tepes, publicate abia in 1936 si 1937,
la Cernauti, de citre profesorul Leca Morariu. Tn anul mortii, Ispircscu lucra la o versiune populara
a Rdzboiului nostru pentru neatirnare — versiune din care, la sedinta comemorativi a Academiei
Romine din 11/23 decembrie 1887, Alexandru Odobescu a citit unele fragmente.

O alta lucrare manuscrisa a lui Petre Ispirescu, rimasa nepublicata este traducerea din Volney
a Ruinelor Palmyrei (778 pagini!)- Dora Littman in studiul sidu (pag. 525) arata ca « toate aceste
manuscrise (5i probabil si altele!) ce se aflau la Alexandrina Ispirescu, sotia lui Nicolae Ispirescu
(fiul cel mai mic al lui Petre) ar fi fost pierdute in timpul ultimului razboi, cind Alexandrina s-a
refugiat de la Dorohoi la Iasi». ' )

Intensa a fost colaborarea lui Petre Ispirescu si la unele periodice ca Revistaliterardsi Columna
lui Traian, precum si la Familia, Revista pentru istorie, arheologie si filologie, Convorbiri literare,
Foaia copiilor, etc.

Activitatea lui Ispirescu, {inind seama de conditiile vietii sale — conditii de munca fizica,
el fiind in literatura noastra reprezentantul categoriei meseriasilor — si de stingerea sa la 57 de ani,
a fost astfel o activitate intensa, continua si felurit, pe urma cirela a ramas o bogata si durabilé.
opera literard. Zeci de editii ii poarti faima din generatie in generatie, « comoara» pastrindu-si
aceeasi veche si neprihanita putere de atractie.

Care este esenta acestei opere ? Ce este Ispirescu? Folclorist sau scriitor? La publicarea primului
sdu basm, in 1862, Ispirescu a aritat in mod clar ca acesta ii fusese « povestit de citre tata, sezator
in Bucuresti, mahalaua Udricani, intre anii 1838 —1844». Tata i-a « povestit» si basmul lui Prislea
cel voinic 5i merele de aur. Porcul cel fermecat i-a fost « povestit de mama intre 1838—1847»; de
la mama a auzit §i basmul Fara mogsului cea cuminte. Atit mama cit si tata i-au povestit numeroase
alte basme. Fratele siu George i-a povestit Voinicul cel cu cartea in mind ndscut si alaturi de altele,
Tugulea fiul uncheasului si al mdtusii auzita de la un taran din districtul Vlasca, comuna Bulbucata.
Sebastica, sotia lui, i-a « comunicat» basmul Cele trei rodii aurite pc care ea il auzise «in copilaria
ei pe la anul 1858 de la o servitoare, Joita, fatd dintr-un sat din Iifov». Un insemnat numir Qe
basme, in frunte cu fnsir-te Margdritari i-au fost « povestite» in anul 1876 de citre Mihai Constgntlp
din comuna Bilicita, plasa Dumbrava, jud. Mehedinti, soldat in regimentul I». Printre povestitorii
sdiapare si « unlucrator de presa tipograficd, poreclit Mencicov, sezator in mahalaua Tirchilesti»;
in mahalaua Dudescu a ascultat povesti de la L. Tinasescu, in mahalaua Delea Veche de la
Mihalache Constantinescu; de la Craiova i-a trimis basme P. Niculescu, iar de la lasi d-na Brindza
si un farmacist militar. Fie direct fie prin fratele siu culege povesti de la diferite calfe, « oboreni»,
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mahalagioaice sau actrite din Bucuresti. Uneori le culege chiar si de la. .. scriitori. Astfel Omul
de piatrd a fost «scrisa», dupad precizarea lui Ispirescu, de catre insusi N. Filimon §i publicata
pentru intiia oara in « Taranul romin» (nr. 39 din 1862) iar Povestea {drdneascd i-a fost « comuni-
catd » de cdtre filologul ceh I. Urban Jamik, cu care scriitorul romin a intretinut cordiale relatii
de amicitie si colaborare. La baza fiecarui basm se afla astfel o povestire comunicata de catre o per-
soana concreta. Aceasta, dintr-un anumit punct de vedere, inseamna opera de folclorist. Informatorul
a povestit, Ispirescu a notat si a redactat. Nici unul din aceste basme nu reprezinta insa nici amprenta
soldatului Mihai Constantin, nici a calfelor si nici a mahalagiilor ascultati, dupa cum nu aduc nici
specificul lingvistic — conditie esentiala pentru un folclorist — al Mehedintului, al Ilfovului sau
al judetului Vlasca, de unde erau originari informatorii, toate sint tributare aceluiasi stil §i aceluiasi
limbaj: cel al lui Petre Ispirescu. Basmele sale, atit prin punctul de plecare, cit si prin limba si reali-
zarea lor artistica, reprezinta o indiscutabila unitate si un nivel nedesmintit. Unitatea aceasta este
opera lui Petre Ispirescu, o opera care {ine de esenta talentului sau, de puterea sa de creatie proprie,
de scriitor cu alte cuvinte si in acelasi timp de simtul pentru armonia §i vigoarea limbii noastre,
care nu e nici a Mehedintului si nici a Ilffovului, ci a elementelor comune tuturor {inuturilor rominesti.
Din acest punct de vedere autorul basmelor rominilor reprezintd un adevarat miracol, fiindci, e
bine sa se stie, el, in intreaga sa viata, n-a parasit Bucurestiul decit in doud rinduri, odata in 1881,
cind a facut o calatorie abia pinad la Rosiorii de Vede si, a doua oard, in 1883, cind s-a urcat pina
la Cimpulung. Ispirescu, desi s-a vorbit adeseori de dualitatea Creanga-Ispirescu, nu este un scriitor
al Munteniei, el nu reprezinta specificul unei provincii, ridicat de Creanga, pentru Moldova, larangul
unei arte, ci patrimoniul epic si lingvistic al totalitdtii poporului. Mai putin artist decit Creanga,
mai putin spectaculos decit acesta, Ispirescu reprezinta insa o sfera nationala mai larga §i mai repre-
zentativa, devenind prin aceasta un exponent al poporului romin de pretutindeni. Basmele lui,
fara glosar — desi profesorul Fierascu a intocmit unul — si fara indicatii speciale, se citesc in toate
provinciile si se inteleg pretutindeni. Aceasta este caracteristica unei opere cu adevarat populare.
Evident, si in basmele lui Ispirescu apar numeroase provincialisme, dar ele nu infatiseaza situatii
esentiale si nu impun textului o culoare lingvistica particulara.

Iata pentru ce Ispirescu si-a putut intitula basmele si legendele, cu drept cuvint, ca fiind ale
rominilor, ale poporului romin adica, in tesitura lor intilnindu-se nu numai limba, ci §i conceptia
de viata si firea, optimistd §i activd, poporului nostru. Desi constituitd din elemente fantastice
si supranaturale, opera literard a lui Ispirescu este totusi o operd realistad, valatild pe planul
observatiei sociale, fiindca eroii sdi, si cei pozitivi si cei negativi, reprezintd in mod concret §i
captivant pozitiile antagoniste care ii separd, precum si mijloacele de lupta adecvate scopurilor
propuse.

Nazuintele si conflictele din basmele si legendele sale sint nazuintele lumii reale, luptele eroilor
sdi sint luptele vietii noastre — lupte in care, intotdeauna, invinge optimismul, credinta in victorie,
devotamentul pentru o idee, puterea de munca si de sacrificiu, §i, mai presus de toate, adevarul
si dreptatea.

Din acest punct de vedere Ispirescu nu este numai un artist creator de valori estetice, ci,
totodata, si un educator al poporului, un luptdtor pentru idealurile sale.
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AUGUSTIN Z. N. POP

Variantele cele mai populare ale Plugusorului din Muntenia, cele care se aud astazi in teri-
toriul dintre Portile-de-fier i Milcov, contin in formula de retragere a uratorilor urmétoarele
versuri : :

Noi am mai ura, am mai ura
Dar n-i cd vom insera

Pe la casele dumneavoastrd,
Departe de casele noastre;
Cd noi nu sintem dup’aicly
Ci tocmai de la cuca muca,
Unde-i mamdliga cit nuca,
De-o pdzesc doisce

Cu mdciuca

Sd n-o fure furnica?

La fel, specificatia este raspindita in Moldova. Materialuri folcloristice ale lui Gr. Tocilescu
I, part. II, 1439 o consemneazd in 1900 la Tazliu:

... de la cuca muca,

Unde se face mdmaliga cit nuca
Si-o pdzesc doisprezece cu mdciuca
Sd nu apuce furnica

Formula e stiuta in satele de pe malurile Bistritei nemtene 2. Din Ipotestii lui Eminescu o
raporteaza Vasile Potop in 19532, In Filciu e generalizata ¢. La Iasi a fost auzitd in Pluguleful
rostit de mosii Anton §i Gheorghe Belehuz (de fel de lingd Pomirla), paznicii de noapte ai Arhi-
velor Statului 5, La Panciu o atestd in 1945 inf. Costache Dumitrescu, cu deslusirea: « toare
plugugoarele locului sint cu cuca-muca»®.

Doui preciziri: plugugoarele cele mai vechi dip culegerile Anton Pann (1830) si Vasile
Alescandri (1866) n-au formula la care ne-am referit; iar transcrierile versiunii din timpul nostru,
care o includ, ortografiazi cu minuscule cuvintele Cuca Muca?, desi e clar cd ne aflim in fata

1 Inf. Gh. Gh. Rdgddunescu, Cimpulung-Muscel (1939).

2 Inf. Gh. T. Kirileanu, Piatra-Neamt (1957).

3 Ancheta din 29 iulie 1953.

$ Inf. Elena Dumitrescu, Bucuresti, (1957). _

5 Inf. Constantin Turcu, lasi, (1957) si Dan Simonescu, Bucuresti (1950).
8 Scrisoarea din 18 august 1956.

? Gr. G. Tocilescu, op. cit., 1439.
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unor toponimice. Si intr-adevar, in regiunea Pitesti se gasesc comunele Cuca si Macai foarte apro-
piate una de alta, facind azi un trup obstesc. Geografic ele sint situate: prima la 15 km. nord de
Pitesti 8, iar a doua la 19 km.®. Mentiunea lor in plugusoare — se va vedea — are o semnifi-
catie sociala.

Realitdtile expuse mai jos documenteaza ‘suferintele indurate de taranii din Cuca, Maicai
si Cazanesti — Argessi lupta lor disperata impotriva proprietarilor de pamint, fapte ce se reflecta
in folclor.

Inca inainte de 1848, se semnaleaza misciri tdranesti la Cuca-Maicii impotriva regimului
feudal. La zvonul rasturnarii revolutiei, {irani « cuceni» §i « macdi» si cu ei, prin reprezentanti
sdtesti, mii de alti plugari din plasa Oltului, anume din comunele: Udadescu, Stoiceni, Launile,
Flaminda, Dobresti, Galice, Ostroveni, Jamiia, Sapunari, Barbaitesti, Valea Mare, Scheia, Stoiceni,
Mosteni, Teiu, Ursi, Trepteni, Vitomeresti, Olanu, Stanesti, se adreseaza in iulie 1848 tarului
" Nicolae I al Rusiei in niadejdea recunoasterii « independenfei administratiei noastre din launtru,
independen(d care contrage cu sinesi neapdrat si dreptul de a modifica si chiar de a preface legislafia
Tarii. [ntemeindu-ne pe acest princip si neindoindu-ne’ despre simpatia ce totdeauna Rusia a decla-
rat cd are pentru noi, avem deplina incredere cd Impdrdteasca Voastrd Mdrire nu va refuza a recu-
noaste aceastd faptd de pacinicd regenerafie care este singura §i adevdrata espresic a voinfii obgtii».
in fruntea semnatarilor se afla parucicul revolutionar Toma Contescu, fratele lui Balcescu, Stan
Luta, Zamfir Jumeru si lon Tirziu « alesii satului Balcesti » 1°. Furati, prin sentinte judecatoresti
de catre mosierul Ion Virzaru, plugarii locului se impotrivesc dirz ori de cite ori se incearca incal-
carea micilor lor loturi.

Tn 1867, batrinul Virzaru, profitind de trecerea ce avea in capitala judetului si in capitala
tarii, ca ruda apropiata cu prefectul liberal de Arges, incerca sa incalce drepturile stipulate taranilor
prin reforma din 1864, fapt pentru care gaseste moment prielnic ca sa intrebuinteze samavolnic
organele de stat, pe subprefect si pe magistrati, pentru ca, prin surprindere, simulind verificarea
unor masuratori, sa cotropeascd t{arinile mosnenilor. Asemenea cazuri sint numeroase.- Ca
urmare a reformei lui Kogalniceanu se constatd in ambele principate mii de jalbe taranesti, care
zadarnic invoca protectia autoritatilor in spiritul« legii lui Cuza», pe care o socoteau intangibila.
Fostii iobagi erau de-a dreptul jefuitj de catre proprietarii, de care doar teoretic ii eliberase « legea»
si cu care aveau nenorocul sa se invecineze. Harta tarii se puncteazi cu nenumarate focare de
rascoala impotriva acaparatorilor, protejati chiar de citre fortele constituite in stat: prefecturi,
magistraturd si unitatile de dorobanti.

Taranii din Cuca-Macai se opun cu forta jafului, rup lanturile inginerului hotamic, pun
pe goana pe reprezentantii administratiei si fortei publice, facind inoperanta actiunea samavolnica
si consfintirea ei juridica.

Mosierul Varzaru, in aceasta situatie, vinde paminturile de la Cuca-Macii catre alt pro-
prietar si mai hraparet: Dumitru Haciulea, elector la colegiul 1.

1n 20-21 septembrie 1869, Haciulea, sprijinit de judecitorul G. Protopopescu, de portirelul din
Pitesti, de inginerul Marianovici si de formatii jandarmeresti, incearca aceeasi incalcare de pamin-
turi. De data aceasta riposta tiraneascd este prompta. Mosnenii, palmasii, lécé‘tusul locului, inva-
tatorul Jon Teodorescu din Cuca, preotii de acolo, primarii si notarul dau buzna peste cei ce
voiau sd le jecmaneascd paminturile, rup lanturile de masuratoare si inarmati cu cozi de sape,
furci, pari din uluci, izbesc si pun pe goanad virfurile administratiei, pe proprietari si chiar pe
dorobanti, acestia scapind prin fugd si cei mai norocosi pe cai.

8 Marele Dicfionar Geografic al Rominiei, 11, 1899, 793.

S Idem, 1V, 1901, 251.

10 Biblioteca Academiei R.P.R. mss rom. 3860, f. 322, si urm.; Augustin Z. N. Pop, Anul
revolufionar 1848 in Arges, in Secera si ciocanul a.6 (1956), nr. 692, 2.
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Fortele militare concentrate in zilele urmatoare la Cuca-Macidi au trecut la batai, violuri
si furturi, dedindu-se la atrocitati. Aceste vandalisme, in parte ordonate, au indignat opinia publica.
B. P. Hasdeu a luat cu inflicirare apirarea taranilor in Traian. In fruntea nr. 71 (21 octombrie
1869) al anului I el reproduce urmatoarea corespondentd din Rominul lui C. A. Rosetti:

« Mergindu la casa lui Ionu Radu Miulescu, ce era linga drumu, d. prefectu si d. procuroru au
statu cu cdrutele in drumu, earu d. sub-prefectu Zarafescu, cu d. Dimitrie Haciulea, au mersu in casa
cu multime de géndarmi, au pusu mina pe sotia numitului $’a batut’o. Si gasindu d. subprefectu
zece galbeni si cinci napoleoni intr’'un ciorapu si ciorapu in imineu, pusu pe o polita, sotia lui
Ion Radu a pus mina ca sa nu-i ia banii; earu d. sub-prefectu Zarafescu a inceputu a’i da cu biciul
peste ochi si peste burta. Femeia fiind insdrcinata, a lepadat copilulu si este in grea zicere.

Si s’a spartu pivnita si s’a varsatu unu butoi cu vinu, luindu-se si 5 gaine.

La casa lui Stanciu Ghergusu, adjutoru de primaru, totu asemenea prefectulu si procurorulu
au statu in drumu; si d. Haciulea cu sub-prefectul i giandarmii au spartu usa casei, au spartu
lada sg-au luatu 200 galbeni, cisme si tot ce au gasit in casa.

Apoi au spart uga casei la Dumitru Radulescu si si-au luatu 22 napoleoni, 13 galbeni, 6 icosari,
osebitu de pinze §.c.l. si cindu mama lui a pusu mina pe chimiru cu bani, géndarmii Lisandru si
Matei cu sibiele i-au taiat mina, si altii au pus’o josu s-au jucatu cu picioarele pe dinsa, s§i i-au
esitu matele.

Jaful in paseri §i in totu a urmatu.

Lui Ion Florea i-au luatu 2 icosari, 10 gaiini, 2 curci, o gisca, 2 vedre rachiu, 3 vedre vinu,
40 oca ceapd, §i nutrimentulu dupe unu pogonu de locu.

Lui Mihaiu i-s’a varsatu 25 vedre de rachiu de prune si i-au luatu 7 gaini.

Lui preutu Ion asemenea jafu, si i-s’au luatu inca si acte de 2200 lei si bani 1025 lei vechi,

Lui Ilie Girba bataia si 5 gaini.

De la Marinu 6 gaini si 2 vedre vinu.

De la G. Curuia 5 gaini, 2 giste, 10 napoleoni si au datu drumu la 30 vedre de rachiu.

De la consiliarulu Grigore 7 gaini si 12 napoleoni.

De la Florea Mutu 10 giini, unu cortelu nou §i patru baniti porumbu.

De la Marin Mihaiu, 3 gisce, 2 gaini.

De la Florea Vladu 5 gidini §i 2 baniti porumbu.

De la Ion G. Mausa, 7 gaini.

De la preuteasa vaduva 4 giini.

De la primarulu Mihaiu Marin 40 vedre vinu versatu, 20 vedre rachiu, 1000 lei vechi ai satului
si 500 ai sdi; toate recepisele de dare de bani, 31 gdini, 70 gisce si doage de trei butii le-au arsu.

De la Florea Mutu 23 poli, 7 galbeni, 8 icosari, totu ce era in casa si 36 gdini, 9 curci, 6 gisce.

De la Floarea Nita 5 gaini.

De la Nicolae Floarea lacatusulu 15 napoleoni, 3 lire, 9 galbeni, 2 ruble, 7 sfanti; si toate
aceste, aici ca pretutindene, prin spargerea usilor s’a lazilor. Aici pe cind femeia era legata,
géndarmii guvernului luara 22 gaini, 7 curci, 9 gisce si mai multe obiecte si haine.

De la Stancu Ciuca, 12 poli, 10 gdini, si jafuitulu inchisu.

De la Nicolae 5 galbeni, 3 napoleoni, 6 banite porumbu unu cortelu nou si 6 gdine » 11

1 Si in numerele in continuare: 72, 1,3; 73 2; 74, 1, 3,4 76, 1; 77, 1; 78, 2; 83, 1; 84,

1; 92, 1, precum si periodicele Rominul, Monitorul O ficial, Opinia constitufionald, Trompeta
Carpafilor, dintre 27 novembrie — 9 decembrie 1869. Extrag dintr-un comentariu de folclor social
al héi' G. Missail publicat in Traian a. 1 (1869), nr. 81, 327 urmaitoarele stihuri de semnificatie
imediata:

Mdi spdpine, mdi stdpine!

Nu-fi tot bate joc de mine,

C-a veni vara ca miine;
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M. Kogilniceanu a ordonat anchetarea cazului. Presa de peste hotare a relatat vajnica impo-
trivire. In Adunarea deputatilor s-au produs interpeldri care au vestejit comportarea administra-
tiei locale si a trupelor fa{a de taranii argeseni®. Se intelege ca dupd sablonul opresor, regimul a
cdutat sa ascunda in dosul instructiei judiciare arestarile nemotivate, intimidarile fira nume, batiile
«la spate», schingiurile si tot felul de sicane in « procesul rebeliunii» locuitorilor din Cuca-
Macii.

Din teama ca alte mase plugaresti din fostul judet Arges sd nu se rascoale §i, inarmate, sa
se indrepte spre Pitesti, inconjurind pretoriul, Curtea de casatie din Bucuresti, 1a cererea prefectului
si judecdtorului de instructie, a strimutat, la mijlocul lui 1870, procesul la Cimpulung-Muscel,
spre desperarea celor in cauzd. Dupa citeva aminiri de termene completul de jurati musceleni,
format in mare parte din tarani si tirgoveti de margina, multi dintre ei de obirsie siteasci, a pro-
nunfat achitarea mogsnenilor revoltati de la Cuca-Macai.

Materialele-anexa documenteaza asupra celor doua rascoale de la Cuca-Maicdi din 1867
si 1869, pretioase prin caracterul inedit al informatiei (dupa Dosarul cauzei [de circa 2400 pagini}
de curind la Arhivele Statului din Bucuresti), atestind valoarea de receptivitate sociala a folclorului
si, mai ales, de pastrarea peste generafii a unor amintiri legate de frimintarile viefii obstesti in
speta miscarilor de masd consemnate in Arges incid neinregistrate de istoria scrisé pina acum.

Si te-oi prinde-n luna mare Ca sd imbrac cu pielea ta
Sa-fi fac divan pe spinare; Pistoalele si flinta,

De te-as prinde in zdvoi Vintul sa@ nu le pdleascad,
Sd-ti dau mdciuci sd te moi, Ploi sd nu le rugineascd,
De piele sd te despoi, Ochiul sé nu le zdreascd.

2 De altfel insusi comandantul diviziei, colonelul Cornescu, pe linia anchetei militare ordo-
natd de Consiliul de ministri in raportul sdu, restabileste faptele prin confruntari, dupa un drum
incilcit de complicitati administrative si judiciare, demonstrind ingerintele indurate de tarani,
vandalismul fortelor militare §i cerind sanctiuni:

«Din depositiile luate dorobantilor, anume: Brigadierul Ion, Dumitru Dinoiu, soldatii
Dumitru Graure, Cremecine Lixandru, Ion Mihai Sitaru si Ceausescu, insdrcinati cu indepli-
nirea mandatelor de aducere in comuna Macii, se dovedeste ca au luat pasiri au bdrutu pe
primarul Mihaiu Marin, pe Constantin Zdbavd (strdjeru), lucruri pe care le marturisesc si ei, inse
le aruncé unii asupra altora intre dingii. Confruntindu-se insd cu Primarul Marinu Mihai, care
se afld inchisu in temnita orasului, acesta au declaratu ca brigadierul Dinoiu, cu soldatulu
Graur l-au lovitu inteiu pe el, si in urmda Graure a bdtutu pe acelu strdjeru, lovindu-lu cu
piciorulu. Elu mai adauge cd Lisandru si cu Ceausescu au siluitu pe nevasta unui logofatu,
precum ca i-au furat lui §i banii. — Toate aceste insd rimine a fi descoperite de justitie, pentru
care am s§i ordonatu a se pune acesti dorobanti sub arestu, rugindu-vd si bine voifi a-i da in
judecatd spre a se descoperi adevarulu. Pentru cele petrecute in Comuna Cuca-Macii si aritate
la punctul 2, responsabilitatea nu cade de citu asupra oficeriloru cari comandau si autoritdfii
administrative, din a cdrii inifiativd s-au ocasionatu acelle desordini; prin urmare credu de cea mai
mare necesitate, ca locotenentul si sublocotenentul si fie transferati de la acestu escadronu,
urmind asemenea a li se aplica pedeapsa ce vefi crede de cuviintd, mai intiiu, pentru
desordinile ce s-au comis, de si ordonate de administrafie, insd oprite de disciplind si chiar
nefolositoare, caci in acelu timpu Comuna nu era in revoltd, ci era mai aproape pustie, si alu
doilea pentru cad mi-au ascunsu adevdrulu, pe care trebuia sd-lu aflu de la soldati. Pentru cele
petrecute la Communa Macadi Justicia se va pronunta. Comandantului Escadronului, capitanul
Murgulescu, care se afli absentu cind s-au petrecut toate acestea, atrage responsabijlitatea morala
acestoru desordine, ciaci dupd o lund de la implinirea loru s§i pind la minutulu acesta, nu a
stiutu nimicu din ceiace s-a petrecut in escadronul sdu, ceia ce se dovedeste din rap. nr. 1630,
de si avea chiar ordinul dv. in aceasta privintid. Prin urmare pentru aceastd neglijen{a, pe
care nimicu nu o poate justifica, trebue permutatu dc la acestu escadronu, cdci presenta sea
aici aru fi prejudicioasd disciplinei si serviciului» (Traian, a’ 1 (1869), n. 93, 373)
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I
PROCESUL VERBAL AL SUBPREFECTULUI DE OLT (1867, oct. 7)

Procesu Verbal
Astdzi, sapte Octumbrie Anul 1867.—

Noi, sub Preffectu (plasii) Oltu, Judetu Argesiu.

In urma Primirii notii D. Procuror Nr. 3380, prin care anunta ci la 14 octombrie
trecutu in ocazia aduceri la’ndeplinire a sentintii onor. Curti apelative dintre raposatu
Ionu Varzariu cu Mosneni Cuceni Macadi, oameni care purtau lantu si nuelile Inginerului
au suferitu Bataie de pericol de la cei din urma (Mosneni) neldsind nici Pa agintele
Judecatorii a-si indeplini Misiunea sa.

Citindu pe cei declarati de suferinzi, ale ciror nume nu se cunoaste, Precum si
Pa Primari Cuca §i Mdcdi a veni cu Mosneni cei ce a fost la acea lucrare;

Astazi la zioa de fapt se prezentarda numai acestia:

1) Barbu Vilcu;

2) Preda Girtane;

3) Marin Radu;

4) Ion Lica;

5) Patru Lica;

6) Dutu Schiopu,
din comuna Caizanesti Varzari Plasa Topologului, care declarard ci ei fiind luap
Plata a purta Instrumentele Inginerului la Masuratoarea Mosii Virzaru cu si de a
ridica Movili, Pa cindu se aflau in lucrare s-a pomenitu cu MNiculae Deaconu
Florea, Preotu Ghitd si Florea frati ai acestui Nicolae, care dupd ce s-au luatu la cearta
cu D. Portérele, apoi l-au tras de(o) parte cindu totu deodatad s’a pomenitu cu Mogsneni
Cuceni §i Mdcdi al cdror Nume nu-l cunoscu, avindu pd Primari(i) lor in capu, anume
Mihai Marin si Deaconu Gheorghe, cel Dintiiu din Maicii si cel de al Doilea din Cuca,
care, fara a zice vreun cuvintu, a inceput a da intrinsii, unii cu ciomegile si al{ii cu coadele
sapelor care le-a luat din Miinile lor, fata fiind la aceasta D. Portarel, D. Inginer Mariia-
novici, D. Costache Ionescu, Ion Stanu Ologu(,) acesti doi din urma din Cazanesti Varzari
plasa Topologu si cei trei de mai sus din Macai(,) care veniserda mai nainte, si cari din
aceasta n’au zdacutu decitu numai au avutu dureri(,) dar nu std in pretentie.

Iaru Primari(i) (din) Cuca si Macai imPreunda cu Mosneni care a fostu chemati prin
ordinu nr. 5920 nu se vazura a-si Propune depozitiile lor intraceste.

Prin urmare constatu Prin Presentu Procesu Verbal cele ce Precedu care in ori-
ginal se va trimite D. Procoror spre a dispoza cele legale.

p. subPreff(ect)
ss. Bdrbucescu

(+) Barbu Vilcu

(+) Preda Girtanu

(+) Radu Marin

(+) Ioan Lica

(+) Pdtru Lica

(+) Duta Schiopul

1

DEPOZITIILE MARTORILOR CAZIMIR BORSA SI ION GHEORGHESCU
(1869, Nov. 1)

Astazi anulu una mie optu sute seassezeci §i noud Luna Noembrie in cinci (5) orele
10 demineata, innaintea noastra Alexandru Papadatu suplinintele Jude instructore d’Arges,
assistat de Ajuroru de grefier St. St. Vladoenu, in urma sorocirei No. 4085 data prin
D. Subprefectu de Olt adressate dupa cererea Dlui procurore, pressentindusse martoru jos
insemnatu, dupa ce ne-au presintatu sorocirea ce ii s’au dat pentru a aduce marturie,
au sdvirsit juramintul cerutu de lege de a zice tot adevarul §i nimicu altu de citu adevi-
rulu apoiu prin indeplinirea dispositiuniloru cerute de lege am procedatu la ascultarea

https://biblioteca-digitala.ro



96

A. Z. N. POP

lui in parte si in nefiinfa prevenitilor, precumu urmeaza: Dlui Casimir Borsa (si lon
Georgescu). .

Intrebat fiind despre numele, pronumele, etatea, starea proffesiunea, locuinta precumu
si dacd este servitoru si, consiangeanu, ori afinu a partiloru, si in ce gradu sau are ceva
alte relatiuni cu dinsele, asemenea si despre stiinta sa relativu la Rebeliunea urmatd de
cdtre mogneni Cuceni §i Mdcdi in ziua de 21 Septembrie 1869, ne-au raspunsu: ca se
numeste Casimir Borsa, de ani douezeci si optu, insurat, inginer — in Pitesti locuinu-si,
cd nu este nici servitor, nici consingenu, nici afinu a partilor—si nu std in nici o rela-
tiune cu dinsele. Stiinfa despre rebeliunea urmata de catre mosneni Cuceni si Macai
in ziua de 21 Septembrie 1869 este aceasta: Ca in zioa de 21 Septembrie aflindu de la
Virzaru in casa Dlui D. Hagiula, cind plecarea D jude tribunalului Argesu D. Ghita
Protopopescu, D. portarel Toma Statescu, D. Hotarnic Marianovici, D. Subprefectu de
Oltu Zarafescu insotitu de un numer de dorobanti si D. D. Hagiula, propietaru mosiei
Varzaru in comuna Cuca spre a urma lucrarea esecutarea unei sentente, care au inceput
la 20 Septembrie le-a insotitu si dinsu (martoru) in fata locului, mergind cu postilonu
propriu si minind singur caii — in fata locului (pe Valea Cungria) n’a gasit pe nimeni
— si hotarnicu au inceput sa opereze masurdtoarea, cind au inceput sa coboare pe coaste
din padura, rinduri, mai multi locuitori din comuna Cuca si Macai — cei d’inteiu au fos
parintele Ion din Cuca §i lon Tudorescu tot din Cuca si incepure a insulta pe D. Jude-
cdtor(,) dar linistiti de D. Subprefectu s’au linistit si masuratoarea a urmat inainte. Dupa
ce s’au strinsu aprope 100 omeni navalira odata pe lantu sa interrupe lucrarea — si info-
surindu pe unul din ei — anume (ii se pare martorului) Ciuperca cu lantul de git 1’au
strinsu asia de tare ca d’abia a putut dorobantii sd scape pe acel omu de vatamarea
sanatatei st lanful din miinile lor. Si astidata au reusit D. Subprefectu sd stabileza ordina
si linistea — marginindu-se a departa pe locuitorii mosneni dela lantul si autoritatile auto-
rizate cu esecutarea lucririi. Insd cind tresura al doilea era finita si D. hotarnic avea
sd faca semnul definitiv suszisii locuitori care au urmat pe persoana care se afla linga
lanfu dupa ce s’au strinsu si s’au consultat — o data pusera mina pe parmaci scotindu-le
din trun gard — care inconjura nisce cldi — §i armat cu elle au navalit pe Dorobanti cu
batae — lovindu-i in capu.

D. Jude, d. Subprefect si D. Hagiula cum si dinsu (martur) cu fuga au scapatu
de goana acestor locuitori, care le urmard cu pari in fuga mare cu strigarile: Sd omorim
pe Zapciu — sd ingropam aci pe Judecdtor sd roademu oasele lor.

In toate aceste urmirile martoru sustine ci a observat pe un om in cojocu lungu,
care sta calare in coasta jumetatea si care era evidente cd a datu ordine la tot{i mosnenii,
fiindca, desi in oresu — care departare de persoanele ocupate cu esecutarea sentintei, de
mai multe rinduri cite citi-va omeni se apropiau de dinsu, lua dispozitiile si ven(e)a in
grupa mosnenilor, unde comunica vorbe aduse de(la) acel om calarea. Marturu, fiind
curios, a intrebat pe mai multi prezenti, cine o fi acest om in cojocu — si ii s’a zis ca
este Sranciu Giordusu din Mdcdi — Cind fugea (martug) pe drum I'a ajuns mai mulfi doro-
banfi cu capete sparte si plini de singe. Acesta este stiinta sa si citindu-i-se, a declarat
cd continea tot adevarul s§i ca starueste in dinsul.

Jude instructor supl. Martur
A. Papadatu Casimir Borga

Al Doilea Martoru

A raspunsu ca se numeste lonu Gheorghescu, cd este de ani 22. Stare casitoritu,
profesiunea Amploiatu, carte stie, locuinta in Comuna Barsoiu. Rudd nu este cu nici o
parte si nici servitoriu nu au fostu. lara stiinta sa este aceasta, facind aceleasi declaratiuni
fara nici o preschimbare, casi martoru din susu.

Aceasta este stiinta sa si citindu-i-se au declarat adevarul si ca staruieste in trinsa.

Supl. Jude Instructor
(ss) A. Papadatu (ss) I. Gheorghiescu

Greff.
(ss) Viddaéanu
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111.

TELEGRAMA LUI M. KOGALNICEANU CATRE I. ZISSU, PREFECT DE ARGES
Esp.2/11 1869

Zisu prefect
Pitesci

Pind mai intei nu se vor cerceta la fatia locului plingerile locuitorilor despre
maltratarile ce au patimit si urmind a veni acolo o comisiune [ ] nici nu voescu sa
aud de aducere in implinire a unei sentinte care dateaza de la 1846, si pe care in timp de
23 de ani nici un guvern n-a socotit de cuviintd dea o aduce la implinire. D. Haciulea dar
mai pue’si pofta’n cuiu. Cum ti am mai spus, {i o spun si acum si foarte categoric, nu
voescu a me face esecutorul strimbatatilor vechi. D. Haciulea accepte sosirea la putere a
unui ministru cumatru cu Dsa. Nici Dta nici subprefectul, nici un singur jandarm nu
va merge in 22 la aducerea intru implinire, care i fara aceasta se va suspenda de
ministrul de Justitie.

Ministru KOGALNICEANU

Iv.

TELEGRAMA LUI M. KOGALNICEANU CATRE I. ZISSU, PREFECT DE ARGES
Exp.7/11 (1869)
Brattescu

Zissu prefect
. Pitegci

Tmi este cu neputinti a rosti un singur cuvint in cestiunea Macaului, pind nu voiu
vedea cercetarea Procurorului.

Constat numai un lucru. Cind mi ai cerut dorobanti {i iam dat cu reserva si pe ras-
punderea Dtale.

Rominul cind a vorbit despre atrocitdtile de la Macdu nu a zis ca ele s’au facut de
Dta, ci a zis ca ele s’au facut de dorobanti.

Cind te-am intrebat despre aceste, Dta mi ai raspuns ca totul este minciuna si nu
s’a facut nici o violenta si mi ai cerut voie de a trage pe calomniatori in judecata.

Aflind ca se trimite o comisiune cercetatoare, Dta ai voit a(-)ti trimite demisiunea,
zicind ca se loveste demnitatea Dtale.

Eu am tinut reserve de demnitatea Dtale.

[concept autograf] KOGALNICEANU

A%
ORDONANTA DE TRIMITERE IN JUDECATA

(1870 ian. 19)
Nicolae Bdjescu Judele Instructore
al
Trib. de 1 Instanta al Judefului Argesu

Vazindu actele procedurii criminale instruite contra numitiloru Preotu lom: Bijiu,
de ani 36, rominu, nascutu §i domiciliatu in Comuna Cuca; lon Deacon Florea ce-1 zice
si Mucea de ani 29, assemenea din Comuna Macai; preotu Ion Grigorescu de ani 36,
assemenea; Dumitru lonescu, de ani 37, plugar din Comuna Cuca; Marin Caloian, primaru
Comunii Cuca de ani 35, idem; Ion Theodorescu, invatatoru,de ani 38, idem; Dinu Popa
lie, ajutoru de primaru, de ani 56, idem; lon Gheorghe Curuia, de ani 21, idem, locui-
toru in Comuna Maicdi; Nicolae Sandu de ani 25, idem; Srancu Ciucd, de ani 32, idem;
Mihai Marin, primaru Comunii Macai, de ani 36, idem; Nicolae Florea Ldcdtusu, de
ani 25, idem; Dinu Bitoiu, de ani 40, idem; Florea Ghifd, de ani 27, idem: Florea Florea
Perpelea de ani 23, idem; Constandin Popa Gheorghe, de ani 18, din Cuca; Marin Manta,
de ani 40, idem ; Stanciu Gheorghugi, ajutorul primarului, de ani 26, idem; Dumitru Rddu-
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lescu, notaru de ani 24 din Macai; Florea Radu Mutu, de ani 25, idem; Deaconu Gheorghe,
de ani 30, din Cuca; lon Florea Vijiu, de ani 45, din Macai; Florea Vijiu, de ani 19,
idem; Radu Olaresii, de ani 16, idem; Nita Floricel, de ani 30, idem; Gheorghe Cimpoeru
de ani 28, idem; Consrandin Arbaretu, de ani 22, idem; Vasile Bofoi, de ani 29, idem;
Nicolae Florea Diaconu, de ani 25, din Comuna Maicai; Florea Deaconu Florea, de ani 35,
idem; Nicd Radu Miulescu, de ani 38, idem; Barbu Ciungu, de ani 22 din Comuna Cuca,
si Constandin Nicolae Ciupercd, de ani 55 din Comuna Maicai; inculpati ca atitu in anul
1867 Octombrie 14, cdtu si in anul trecutu 1869, Septembrie 21, cu ocasiunea esecutarii
Decisiunii Nr. 971/846 a Curtii apelative din Bucuresti, pronuntata intre D. Ion Varzaru
si Mosnenii Cuceni si Macai, alle ciarea dreptati astazi privesc pe D. Dimitrie Haciulea,
proprietaru Mosii Cazanesti-Varzari, numitii provenit{i de mai sus s’au opus prin
forta contra autoritatii administrative sijudiciara ce se trans-
portase la locul de prigonire in essecutarea mensionatei Decisiuni represantatd acum in urma
in ziua de 20—21 Septembrie prin D. Gheorghe Protopopescu, Membru acestui Tribunal,
Portarelu Thoma Statescu, Elefterie Zarafescu, fostul atunci Sub-Preffectu si D. Ingineru
Theodor Marianovici, indemnind si agitind pe obstea celor alti lo-
cuitoria se impotrivi cu forta si astu felu navalind unii
dintr’ansii asupra lantului D. Ingineru i-l-au ruptu si
altii cu ciomege si pari in miini ce scosese dela un gardu,
au inceputu a lovi pe dorobantii ce insotia pe D. Sub-Pref-
fectu, ranind pe trei dintransii, anume Popescu Ilie, Bideanu Ion si
Iordache lon si pe locuitorul Nicolae Girtane amenintind pe toti ceilalti
cu moartea, i-au gonitu ast-fel o distanta oare-care, abia
putind scapa, fugind cdlari pe cai, atatu numitii functio-
nari catu si proprietaru D. Haciulea.

Vazind art. 129 si 135 din Procedura Criminala;

Vazind Requisitioriul D. Procurore din 15 lanuarie curentu;

Considerind ca din actele de Instructiune rezulte indestule probe de culpabilitate
numai contra acestora (de mai sus citafi) ca au comisu faptu de rebeliune
ce li se imputa in modul si imprejuririle mai susu descrise dupa cum se constata:

Din procesul-verbal dresatu de noi la fata locului in ziua de 26 Septembrie 1869 ;
acella dressatu de D. Subpreffectu respectiv in unire cu D. Judecitor al Trib. Ghita
Protopopescu -in presenta D. Portarel Thoma Statescu si Inginerul care se transportase
la locul de prigonire in aratatele comune spre essecutarea susu zissei Decisiuni in ziua de
20—21 Septembrie 1869.

Din depositiunile Martorilor ai faptului, sustinute cu juramintu inaintea noastra, de
la filele 35, 73 si 118 sidin insasi declaratiunile numitiloru preveniti, prin interogatoriile
luate de noi in cursul Instructiunii acestui procesu.

Din confrontarea ce am facutu prevenitilor arestati cu suferinzii jandarmi si locuito-
rul Nicolae Girtone, ce purta lantul inginerului atitu la fata locului, citu si cursul Instruc-
tiunii, (la filele nr. 283, 302 si 45) candu acestia au recunoscutu pe numitii declarindu ca
dansii sunt cei ce in ziua de 21 Septembrie invitind si pe ceilalti locuitori, au saritu mai
intiiu asupra lantului Inginerului si in urma luandu pari in mana a inceputu a da intransii
si a(-)i pune pe goana — si

In fine din Dosarul Nr. 164/1868, conecsatu la ccl de fatd, dupe cum se observa
assemenea dintr’ansul procesul verbal de la fila 111 si depositiunile martoriloru de la fila
122, se constatd ca numitii preveniti i in anul 1867 au resistatu cu violinta contra autori-
tatiloru pentru a nu putea sa esecute mensionata decisiune atitandu si indemnandu pe toti
ceilalti locuitori. .

Considerandu assa, dar, cadin celle ce precedu se constata ca numifii suntu agenti
directi si activi ai rebeliunii, care prin calitatea lor distincta, unii ca preoti, altii ca primari,
notari, invatatori comunali etc. au pututu influenta asupra celor alti locuitori indemnandu-i
a se impotrivi prin forta si cand au pututu fi recunoscuti de cétre numitii suferinzi, martori
oculan, proprietarul Haciulea §i autoritatea respectiva care avusese ocasiunea a vedea
demarsele lor chiar din ziua precedenta 20 Septembrie.

Considerandu ca oricare ar fi fostu motivele de nemultumire alle numitiloru contra
essecutdrei sussu zissei decisiuni prin masuratoarea ce se essecuta la fata locului in ziua
de 20—-21 Septembrie 1869, nu putem admite si scuza macaru intru nimicu faptul resis-
tentei lor in acestu modu violentu contra autoritatilor; de oarece legea le acorda totu drep-
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tulu a face prin canalul legalu orice contestatiuni di nemul{umire ar fi avutu contra acei

esecutari.
Considerand-u deci, ca faptul numitiloru preveniti este de naturi criminala si pasibil

penalitatii prevazuta de art. 171 Cap. 1V, Sect. I din Codul Penal —
Pentru aceste considerente, declaram ca este cazu de urmadrire contra numitilor (/mai

sus aratafi).

In consecuinti, ordonidm ca actele procesului de fati si fie transmise firi intirziere
de D. Procuror local D. Procuror General al Curtii de Apel din Bucuresci spre a se pro-
ceda conform legii.

Parte Civila nu esista ne fiind Constituita conform legii.

Data astazi la nouasprezece (19) Ianuarie Anul 1870 in Cabinetul Nostru de instruc-
tiune din urbea Pitesti.

Jude,
Bajescu
Greffier,
St. St. Viddoianu

v
TELEGRAMA TARANILOR RASCULATI CATRE CURTEA DE CASATIE
(1870 aprilie 4)
No. 1018 Oficiul transmititor Pit(esti)
Bukluresti] dela Pitesci, luna April 1870
No. Clasa Presentata Sosita

telegramei in ore minute la Bucl[uresti] in 4/4, la 4 ore
66 p.4—2—-10

Registratura
Intrata la J870 luna Maririu 24
No. 2266
Telegramma
Onor. Curfi de Cassatie
si 0 copie D-lui Ministru de Justifie Buk[uresti]

Scirea ca processu nostru s’a mutat la Cimpulung a cdzutu ca trasnetu assupra noas-
tra, cind speram ci la 26 corent in sessiunea estra-ordinara a juratilor convocata dp D. Pre-
sendinte conform art. 283 va fi cea din urma zi a suferinfelor noastre, ca atunci ne vom
putea vedea cassele si copii nostri, ci invierea Domnului va putea fi cintatd in bisericile
ce sunt pustii, ci ogoarele noastre nu vor reminea intelenite acum in vremea munc1_lo_r.
ca sa ne moara copii si de fome cindu speramu in fine tot dup.e'_l promissiune ce Marl'a
sa Domnitoru ne(-)a transmissu prin D. Polizu procuroru Curtii vedemu lucru ingrozi-
toriu, ci avemu se mai suferim incd trei luni, adicad cellu mai trebuincno§ timp de: munca
allu omului, §i aceasta dupe cererea cui ? a represantantului puterii care invoaca siguran{a
publica. L. . .
Dar sigurania in contra cui? A noastrd ? Dar noi suntem inchisi. A publicului
din Pitesci? ) . A

Dar domnul Presedinte al Juratiloru va poate spune ca patru zille darindu cat s(-)a
ajurnat processu nostru linistea a domnitu.

Processu nostru nu este ca sa se invoace assemenea lucruri. Rugdm dar respectuos
cererea de strimuatare cici mai bine sd ne omorifi. Chemati ca avocati pc Eugenie Sta-
tescu si G. Petrescu., . . . .

Preotul Ton Bigiu, lon Florea, lon Grigorescu si cei l-alti
14 mosteneni din Cuca-Maicai arestafi pentru rebeliune.
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CMBICJI BBIPASKEHUA «KYKA-MYKA» B CBATOYHOHN KOJJAIKE
«IIJIYTYHIOPY JI»

Jna BbIACHEHHA HETIOHATHOTO MeCTa B CBATOYHON Koyiagke ILmyrymopyn B ero camom
PacnpoCTpaHEHHOM HAa CeTOMHSIIHMNA AeHb BapuaHTe, ObITyiolnem Ha Tepputopuu PHP:

Beap 3to mbl 3 Kyka—Myka
I'ne MamanbIra He Goyble opexa

A cmoposcam eé deéenadyams ueaodex ¢ OyOUHKOIR,

B KOTOpOM fake CcOOHpaTeslil 3alMChIBAIOT BBIPAKEHHME « KYKa-MyKa » KaK HapHLaTeJbHOe
CYLLECTBHTENbHOE ¢ MalleHbKOH OykBbl (cM. I'p. Tounnapy, «Doabkaopucmuveckue mamepuanst »,
1.2/1939), aBTOp OTO)KOECTBJIAET 3TH CJIOBa C reorpadMueCKMMH Ha3BaHMAMH MeCTHOCTeM
Kyka u Maka3ii Go1Buero yeaga Apan (o6nactes Ilutewrts). B 3tix Bosoctax B 1867 1 1869 rr.
>KUTEJTH BOCCTA M MIPOTHB MECTHBIX MOMEILUMKOB M OKa3aJIM CONPOTHBJIEHHE aIMHHHUCTPATHBHBIM
U cyneOHLIM BJACTAM, a MO3Ke [aKe BOEHHBIM CHJIAaM, IOCJIAaHHBIM M3 Ye3JHOro ropoaa B
3alMTY MOMEILHYbIX MHTepecoB. OTBasKHOe CONMPOTHBIEHHe KpecTbsH 13 Kyka— Makait HacHmo
06apHHa, ype3blBaBIIEr0 MX YKAJIKHe 3eMeJIbHble YYaCTKH, a3 TaKyxe ()POHT, CTUXHIIHO OTKPBITBHIA
JIIOAbMH, BOODY>KEHHBIMM KOCaMH, TOIIOpamMM, BHJIAMH, [QyOMHAMHM M KaMHAMH OJIA CONPOTHB-
JieHuAa 6aTanboHaM OopobaHIeB, BbI3BaJIM BOCXHUINEHHE TAKMX BBICOKO NPOrPECCUBHBIX HeATelel,
xak Muxanna Korbubiutuany i B. IT. Xampa3sy, KoTopble B eyaTH # B CBOEM KPYTY, OKa3bIBaB-
1IeM OeMOKpaTHYeCKoe BIIMSHHE, ONpPaBAbIBAJIM GOpPbOY ¢ KYKOBCKMX » KPeCTbAIH U BCTAIH Ha MX
3aINUTY Jarke B cyAeOHbIX MHCTaHUMAX B ITutemrrax u KeimmyiyHre, rae pastupasioch « meio »
3THX TPY)XEHHMKOB IoOJeii.

B nutate u3 « IInyrymopyn » ¢osbkIop XpaHHT BOCIOMHHaHUe 00 3TOM BOCCTaHMM.

BnepBbie Boileaiite B MeyaT# JOKYMEHTBI, IPUJIOXKEHHBIE K CTaThe, ABJIAIOTCA B TaKOif e
Mepe BK.1afiloM B COLMAJIBHYIO UCTOPHIO TPYJOBOro KpecTbAHCTBAa. OHM Ob1JIM B3ATHI U3 CyAeGHOro
nocbe 3toro pmena (ByxapecTckuif rocymapcTBeHHbIt apxuB) U U3 (hoHZOA KOPpPECNOHAEHLHH
Mixanna KorbinpHMuUaHy, XpaHslUuerocsi B Hacrosiuiee Bpema B bubnmoreke Axanemun PHP.

THE SIGNIFICANCE OF «CUCA MUCA» IN THE « PLUGUSOR» NEW
YEAR SONG

In this survey the author attempts to clarify the meaning of an obscure passage which
frequently appears today in the widespread variants of the Plugusor:

Céa noi sintem de la cuca muca (For we are from cuca muca
Unde-i mamaliga cit nuca where the corn cake is the
De-o pazesc doisprezece cu maiciuca.... size of a nut, guarded

with clubs, by a dozen (lads)....

The words cuca muca have usually been transcribed even by reputed folklorists (see Gr
Tocilescu, Materialuri flocloristice 1.2.1439) as common nouns. The author has indentified them
with the place-names of two villages Cuca and Mdcdi, in the former district of Arges (Pitegti
region), the inhabitants of which in 1867 and 1869 rebelled against the administrative and judi-
cial authorities and even took a stand against the military forces sent from the chief town of the
district to pacify them and to defend the landowners’ properties. The dour resistance shown by
the peasants of Cuca Macai against the abuses of the boyars who unlawfully encroached upon their
tiny plots of land, as well as the courage they displayed fighting with scythes, axes, hay-forks, clubs
and stones against the soldiers’ guns, gained the admiration of some statesmen of the times, men
of advantaced conceptions, like Mihai Kogalniceanu and B.P. Hasdeu, who, both in the press
and in their influent democratic circles proved the legitimacy of the social claims of the peasants
of Cuca Macai and defended the latter before the courts of Pitesti and Cimpulung Muscel to which
these land-labourers had been sent for trial.

The memory of this rebellion has been preserved in the national folklore in the verses of the
Plugusor, referred to above.

As the original papers annexed to the survey have never been published before, they also
bring a documentary contribution to the study of the social history of the working peasantry.

They have been extracted from the judicial files of the case (Bucharest State Archives) and
Kogainiceanu’s correspondence, at present in the keeping of the Library of the R.P.R. Academy.

https://biblioteca-digitala.ro



\
INCEPUT DE ACTIVITATE FOLCLORISTICA IN NORDUL

TRANSILVANIEIL: ZIARUL « GUTINUL » DE LA BAIA-MARE
D. POP

Incepind mai cu seami cu cea de a doua jumitate a secolului trecut, viata culturala si
literara a rominilor ardeleni cucereste pozitii din ce in ce mai importante. Rind pe rind, in dife-
rite parti ale Transilvaniei apare cite un nou centru de cultura. Ziarele si revistele intemeiate
devin propagatoare ale ideii nationale, luptind pentru dobindirea unor drepturi pentru burghezia
si masele rominesti. Tendinta politicaA se invedereaza la tot pasul, chiar atunci cind se dezbat
probleme de alta natura. Ziarele si revistele isi fac o indatorire din a face cunoscute initiativele
culturale rominesti. Scoala, reuniunile, corurile satesti, etc., constituie astfel preocuparea lor de
capetenie. In actiunea aceasta, nordul Transilvaniei intirzia si-si dea contributia. Stiri razlete apareau
n periodicele din restul provinciei. Un bun inceput il marcase activitatea revistelor « Familia »
si « Sezatoarea» !, care reusisera si cuprinda intrucitva in sfera lor de influenta si tinuturile din
nord-vestul Ardealului. Contributia lor insemna insd prea putin fatd de intinderea si numarul
populatiei din aceastd parte a tarii.

Cauzele acestei ramineri in urma sint numeroase. Ar trebui amintiti, printre altele, lipsa
unor traditii de invatamint rominesc, i, mai inainte, lipsa unei baze materiale, economice a popu-
latiei rominesti. Existau in aceste par{i (in Maramures, tara Chioarului, Salaj) numerosi tarani
liberi romini, care insa, din cauza opresiunii feudalilor decazusera, ajungind chiar in
rindurile iobagilor. Din partea lor nu putea veni prin urmare ideea unor initiative culturale. De
aceea, singura realitate culturald puternica raminea creatia populara.

In aceste imprejuriri ia fiintd la Baia Mare ziarul Gutinul. Numirul de proba apare in
ziua de 5/17 martie 1889, pentru ca de aci inainte, vreme de un an, sa apari in fiecare sapta-
mina. Ziarul a avut dupa cum vom vedea o existenta foarte scurta. El a insemnat totusi destul
de mult, privit prin unghiul semnificatiei pe care o vadeste si a perspectivelor pe care le deschi-
dea. Gutinul este cel dintii organ de presa romineasca din acest colt{ de tara yi exprima nazuinta
intelectualitatii locale catre o viata nationala si culturala aseminatoare cu a rominilor din
celelalte regiuni ardelene, mai inaintate din punctul acesta de vedere. Puterile ei insa erau deo-
camdata prea slabe pentru a le da calitatea, amploarea s§i trainicia necesar:.

in articolul program Onorat public cetitor, din fruntea numirului de proba, semnat de
Gavril Szabo, redactorul ziarului si Molnar Mihail, editorul lui, se spune: « Este o veche do-
rintd §i o lipsa demult simtitd infiinjarea unui ziar pentru partile noastre si anumit pentru comi-
tatele Satmar, Sidlaj, Maramuras, Ugocea si o parte din Solnoc-Dobica, in care nu se afla nici
o astfel de intreprindere literara rominesca». In intentia lor, Gusinul avea menirea si suplineasca
chiar aceasta lipsa.

! Vezi 1on Breazu, Folclorul revistelor « Familia» si « Sezdtoarea», Sibiu, Cartea Romi-
neasca din Cluj, 1945.
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Imprejurarile politice in care aparea, experienta celorlalte organe de presi romineasci, ce
erau deseori amenintate cu suprimarea de catre cenzura oficialitatii si probabil slaba pozitie a con-
ducatorului lui, toate i-au impus ziarului o tinutd prudentd, chiar timida. De aceea Gutinul era
destinat aproape exclusiv serviciului de informare curenti, problemelor culturale si literare. In
acelasi articol program se face mentiunea ca ziarul nu va publica articole cu caracter politic si
polemic. Aceasta nu inseamna insd cd in intentiile lui era strain si de un asemenea obiectiv.
El era exprimat in mod discret. Insusi titlul ziarului si explicatiile ce se dau in legatura cu el
sint pline de semnificatie politici. Intr-un articol de la rubrica Varietdfi, semnat de red[actie],
se spune ca muntele Gutinul « e plin de suveniri din viata poporului romin care locuieste aceste
tinuturi si mai virtos din istoria lui Pintea Viteazul», care dupa cum stim este simbolul nazuintelor
sociale ale iobagilor romini asupriti. Dupa ce se amintesc citeva din traditiile locale despre Pin-
tea, se spune in concluzie: « latd, pe scurt pentru ce am ales de titlul foaiei noastre numele
acestui munte» 2,

Intr-o corespondentd publicati in acelasi numar de proba se spune printre altele: «De
ani de zile n-am cetit in foile noastre nimica despre maramuraseni, incit ar cugeta cineva cum
ca in Maramuras deja nici nu existda natie romineascd. Voi adeveri contrarul, voi descrie pe rind
nazuintele acestui popor pentru cultura si desteptarea sa»3. Dr. Ioan Mihalyi publica aci inte-
resanta sa lucrare despre Diplomele din Maramurds*, care nu era in fond altceva decit un act
de justificare a drepturilor populatiei rominesti din aceste locuri. Aceleasi indemnuri le aducea
si studiul lui Nicolau Nilvan, intitulat Notife referitoare la trecutul Chioarului®. Nu sint lipsite
de sens politic nici informatiile cc se dau in legatura cu viata publica, culturala si literara din
provinciile de dincolo de Carpati, etc. In concluzia unui articol privitor la starea grava a inva-
tamintului rominesc din acest {inut — largind insa sfera preocuparilor — G[avril] S[zabo] afirma
ca un alter Grigore Ureche: « Privirea noastra va fi tintita spre viitor, si din trecut vom tra-
ge consecintele pentru prezent si viitor » 8.

Intentiile politice ale ziarului.cu care ne ocupam sint marturisite insa, in genere, prin preo-
cuparile lui pentru ridicarea economico-sociala, morald si culturald a poporului romin. Politica
de luminare practica pe care o duce intelectualitatea in epoca avintului ei revolutionar — poli-
tica ale carei radacini se gasesc la noi in epoca Scolii ardelene — este pusa cu perseverenta in
aplicare de Gutinul. In paginile lui apar articole privitoare la agricultura, pomicultura, cresterea
vitelor si chiar la indeletniciri practicate pe o scara mai restrinsa la tara, cum este de pilda cui-
tura viermilor de matase, s.a. Aceste articole aveau rostul de a obisnui pe tarani cu o economie
mai rationala capabild sa le ridice nivelul de viata.

In acelasi timp, Gutinul isi concentreaza eforturile catre actiunea de culturalizare a maselor.
1n direciia aceasta primul loc il ocupa grija pentru scoald. « Tnainte de toate — spune G[avril]
S[zabo] — va fi lipsa sa aflam mijloacele si modalitatile prin care sd putem indemna pe poporul
nostru si-si trimita pruncii la scoala.» ? Dupa indicatiile pe care le dd, starea invatamintului nos-
tru elementar din acea epoca in nord-vestul Transilvaniei era intr-adevar deplorabila. Din cei
19521 copii care intrau in prevederile scolii, numai 4930 — ceea ce reprezinta doar 1/4 din total
— frecventau cursurile. Dintr-o corespondenta aflam ca in Maramures, in cele 55 de comune romi-
nesti cu o populatie de 65000 de locuitori, existau numai 26 de studenti: 20 la drept, 2 la medi-
cind, 2 la silvicultura, 1 la Academia comerciala §i 1 la farmacie; in medie exista asadar cite

® nr. de proba, 3

3 ibid.

1029, 1-3; 30, 1-3
L1, 025 2,2—3;5 42-3; 5.2
S 1,1 2

71,1, 2
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un student la doud comune sau cite un student la 2500 de locuitori. Se vorbeste despre lipsa
de instructie agricola a baietilor si casnica a fetelor, despre grelele conditii materiale in care
lucrau invatatorii, etc. De aceea, corespondenta scolara e mereu prezentd in paginile Gurinului.

Se acorda mare importanta tuturor reuniunilor «care sa aiba o influenta binefacatoare asupra
vietii morale a poporului nostru» 8, intre care sint incurajate « corurile de plugari», prin lauda
celor existente si indemnul direct de a infiinta altele.

Ziarul de la Baia Mare se adresa insd nu numai {aranimii, ci §i carturarimii locale, care
putea gasi, in coloanele lui, suficiente materiale adecvate nivelului ei de cultura. Ca si in alte
tinuturi ale Transilvaniei, intelectualitatea din aceste parti era alcatuitd in special din preoti si
invatatori la care se adaugd notari, avocati, citfiva medici si tineretul scolar.

Pe linga bogatul material informativ privitor la initiativele si realizarile rominesti din dife-
rite localitafi de pe intinsul regiunii, se publica si articole cu caracter stiintific si literar. Intre
acestea, locul cel mai insemnat il ocupa literatura. Ea era cea mai indicatd sa dezvolte gustul pen-
tru citit: « Prin partea literard a ziarului nostru — spune intr-un articol programatic redactorul
— ne vom nizui a stirni in publicul nostru gustul de citit, publicind scrieri interesante, atit ori-
ginale cit si straine»®. Chiar in articolul program se spunea: « In partea ei [a foii] literara, ne
vom ocupa cu producte literare de tot soiul, precum: novele, naratiuni scurte, povesti populare,
poezii, tractate stiintifice, anecdote, etc.» lar ceva mai departe: « .... toate aceste vor fi scrise
in stil usor, ca sa poata fi intelese de popor »1°,

imr-adevér, literatura este prezenta in fiecare numdir al Gutinului. Cercul colaboratorilor
cu creatii originale este foarte restrins si este alcatuit din citiva tineri al caror nume nu s-a putut
ridica niciodata pina la nivelul celei mai modeste mentiuni de istorie literara. Singurul nume care
ar putea fi amintit este Petre Dulfu — si el foarte tinar in acea vreme. Ceva mai bine repre-
zentat este sectorul traducerilor. Intilnim aci numele lui Alphonse Daudet, al lui Bernstein, Bérne,
J. J. Rousseau si mai ales al lui Turgheniev, din care preotul A[ntoniu] Biliban a publicat o
serie 'de poeme in proza, numite de el « poezii in proza». Nici traducerile nu erau insa de na-
tura sa cucereascd cu adevarat gustul- publicului, nefiind strabatute de fiorul unui talent autentic.
Stingaciile de exprimare, ecourile latiniste in lexic, linia melodramatica pe care o imprima tra-
ducerilor si creatiilor originale, toate fac ca literatura Gutinului sa para arida, fara putinta de
a destepta astdzi emotii artistice.

Daca in fruntea ziarului ar fi existat o personalitate literara de talia lui Slavici sau Cosbuc,
care sa dea opere valabile si sa fie in stare sa grupeze fortele literare ale vremii, lucrurile ar fi capatat
desigur o alta desfasurare. Gavril Szabo redactorul ziarului si criticul lui artistic, era un avocat
care nu avea nici el practica scrisului i nici o culturd artistici corespunzatoare.

*x
¥ *

Inca de la aparitia lui, ziarul de la Baia Mare a dovedit un deosebit interes pentru crea-
tia folclorica, fara sa faci totusi o scoald in direcjia aceasta. Climatul politico-social si intelectuaj
in care s-a nascut este tipic pentru periodicile ardelene ale vremii si foarte favorabil in acelasi timp
preocupdrilor folclorstice, a caror necesitate se resimte puternic. intr-o scrisoare adresata redac-
tiei Familiei si publicatd in paginile revistei in anul 1874 (p.85) Atanasie Marienescu se plinge
de lipsa materialelor folclorice din nordul tarii 1. Ca sa ne facem o idee despre culegerile facute
inainte de aparitia ziarului nostru, e suficient si aratdm ca din cele 521 de poziii ale biblio-

® ibid.

L1, 2

o}, nr. de proba, |

1) Breazu, op. cir.,, XLIII
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grafiei folclorului din Familia si Sezdtoarea, numai douazeci si cinci cuprind material din fostele
judete Maramures, Silaj si Satu-Mare.

n timpul scurt cit a aparut, redactia Gutinului n-a reusit si grupeze nici pe tarim folcloris-
tic un numar de culegatori si teoreticieni de autoritate. Singurul folclorist reputat era Ioan Pop-
Reteganul al cdrui nume il intilnim in diferite publicatii ardelene de pe atunci. El salutd cu
entuziasm aparitia ziarului, in care vedea un mijloc important de culegere a creatiei poetice din
aceste regiuni ale Transilvaniei. Inci in numarul al treilea al Gutinului apare articolul sau apel,
in care promite sprijinul lui moral si colaborarea sa. Mai mult decit atita: se ofera sa puna in
ordine materialul sosit pentru publicare, in cazul cind redactia nu va avea timp sa faca lucrul
acesta 12, Pop Reteganul este intr-adevar cel mai activ colaborator folclorist al ziarului.

Dintre colaboratorii cu o pregatire stiin{ifica figureazi doar Petre Dulfu, care audiase un
curs de folclor rominesc la Universitatea din Cluj. Harnicul folclorist maramuresan Tit Bud, al
carui nume aparuse inca in 1872 in coloanele Familiei si se gasea acum in plina activitate de cuie-
gere, nu contribuie cu material la ziarul din Baia Mare. Actiunea lui se resimte insa prin partici-
parea unor invatatori dinamizati de el. Intr-o notd informativa trimisa de Reuniunea invdtdto-
rilor romini din Maramures se vorbeste despre munca de adunare a literaturii populare, initiata
si condusd de Tit Bud « din a cdrui bunavointd vom putea sa publicim si noi din cind in cind
cite ceva ...» 13,

Asa cum arata doua note de la Posra redactiunii, ziarul incercase sa obtina si sprijinul pro-
fesorului de limba si literatura romina de la Universitatea din Cluj, dr. Grigore Silasi. Dupa cum
reiese dintr-o prima insemnare, publicatdi in numarul de proba, Silasi fusese consultat — sau
poate numai informat — despre apari{ia Gutinului, pentru care trimisese chiar o « epistola insufle-
titoare » si promisese chiar colaborarea. In aceeasi nota se spune: « ... cu dor asteptim promi-
siunea» 4, Prins in numeroasele lui-ocupatii profesorul clujean nu s-a putut tine insd de cuvint.
Intr-o alta insemnare de la aceeasi rubrica, redactia revine cu o cerere: « Ne rugdm de ceva; si
speram ca nu in zadar» !°. Revenirea a fost insa zadarnica: numele lui nu apare niciodata in
paginile Guiinului. Conceptia lui despre folclor se regaseste totusi in acea difuzatd de Pop Rete-
ganul si de Petre Dulfu; ultimul i-a fost dupa cum am vazut student la Universitatea din Cluj. La
cel dintii gasim aceeasi clasificare a literaturii populare, sub numele careia aduce si obiceiurile si
credintele si aceeasi opinie despre valoarea etnopsihologica a folclorului. Petre Dulfu intelege prin
poezie populard intreaga literaturd populard asa cum Silasi ingloba sub termenul de poezie
populara intreaga creatie folclorica, inclusiv muzica, dansurile, obiceiurile, credintele si datinele.

Activitatea folcloristicA a Gurinului se limiteaza in general la literatura populara. Intr-un
singur loc multilateralul carturar salajan Vasile Vaida vorbeste despre muzica populara, fara sa
faca insa un studiu de specialitate. In articolul intitulat Ceva despre muzicd laromini'®, autorul isi
exprima ingrijorareca pentru muzica noastra nationald. « Ceea ce noi numim muzica nationala
— spune el — nu este altceva decit muzica poporala. Si noi nu bagam in seama, nesocotim mu-
zica poporala. .. Pina cind societatea romind preste tot nu o sa dee atentia cuvenitd muzicii popo-
rale, noi nu putem spera inflorirea muzicii la noi» si faptul acesta prezinta o primejdie nationala.
«S5i e timpul — spune mai departe Vaida — ca si imbratosam cu mai multa dragoste si insufletire
muzica poporala, sa o iubim ca trup din trupul si suflet din sufletul nostru». Subliniind valoarea
artisticd a muzicii poporale, face reprosuri contemporanilor indiferenti, aratind ca ea ar trebui
sd intre efectiv in repertoriul concertelor, cu atit mai mulit cu cit « Simfoanele lui Offenbach, Doni-

* Literarura poporald, 2-3
B],2 4

idem

15 jbidem

61,15, 1-2
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zetti .. Verdi, Rossini... » nici nu sint intelese de cea mai mare parte a publicului. Obiceiurile
si credintele sint prevazute intr-un apel al lui Pop Reteganul!? si alcatuiesc partial obiectul unui
Radspuns la citeva intrebari din Chestionarul Dlui B. P. Hasdeu pentru adunarea datelor privitoare
la limba romind,*® in care se dau citeva indicatii in legitura cu deochiul, faptul, muma padurii,
vintul turbat, altele despre zine, strigoi, drac, ursitoare, etc. Acelasi Rdspuns.... cuprinde si
citeva indicatii despre dansurile din Salaj, alcatuind astfel singura activitate de folclor coregrafic
a Gutinului.

Preocuparile folcloristice ale ziarului se leaga strins de obiectivele lui generale, inscriindu-se
in aceeasi tendinta de emancipare nationald a rominilor din aceste regiuni. Fie ca erau chemate
sa contribuie la crearea unei culturi si literaturi nationale, fie ca trebuiau sa constituie un document
de viata, culegerea si aprecierea productiilor populare se facea in baza aceleiasi constiinte, nascute
din conditiile obiective ale epocii.

Creatiile poetice populare alcituiau un material literar foarte adecvat cerintelor literare ale
cititorilor tarani si carturari din aceasta parte nord-vestica a tarii. Am vazut ca inca in articolul
program din numarul de proba al ziarului redactia promitea ca la rubrica literara va publica, alaturi
de « novele, naratiuni scurte» si « povesti poporale». Pe de alta parte, materialul de folclor avea
sa stimuleze si sa dea culturii si literaturii in formare o culoare nationala. V. Pop scrie astfel la
adresa intelectualilor articolul Luxul ca boald sociald '®. Autorul aduce importante povete de ordin
social, afirmate insd de pe o patriotica pozitie nationala. El considera ca luxul « slabeste puterile
spirituale si materiale, caci desparte, rapeste cultura [de] puterea de viata » ; « ne despoaie de datoriile
sau obiceiurile si credintele stramosesti », iar « Progres si cultura nationala nu putem dobindi decit
pe baza obiceiurilor, credintelor si traditiunilor strabune. Ele sint tezaurii cei mai scumpi». « Ade-
varata cultura sta in cea mai strinsa legatura cu obiceiurile si credintele strabune». Lucruri asemana-
toare spusese si Vasile Vaida cu privire la muzica populara.

Petre Dulfu noteaza in treacat valoarea lingvistica a literaturii populare, amintind lucrarea
lui Hasdeu Marele dicfionar istoric si poporan al limbii romine®®, iar loan Pop-Reteganul se ocupa
de importanta ei etnopsihologica «. .. poezia este fiica inimii — spune Reteganul — este soarta
aceleia, este intruparea simtamintelor, este eul nostru, personificat. Din care cauza, cine dupa cum
este dispus asa si cinta. Asa cu individul singuratec si tot asa cu popoarele...» De aceea, fie ca este
vorba de individ, fie de popor, « studiaza cintarea si stii totul»?!. Sau in alti parte: « in ea [in poezia
poporala] este oglinditad inima, sufletul rominului satean, necarturar ». « ... fata unei natiuni nicairi
nu o vezi maiclara, maidupa cumin adevar este, ca in poezia poporala» 22, Datorita acestei calitati,
ea trebuie utilizata pentru a dovedi lumii falsitatea afirmatiilor rauvoitoare ale dusmanilor, pentru
cd, in ciuda spuselor lor, literatura populara dovedeste «agerimea spiritului neamului nostru. Dove-
deste ca sintem un neam de oameni inzestrat de Dumnezeu cu puteri sufletesti ca cele mai luminate
neamuri ale lumii, numai cit neamul nostru nu are prilejul ce-l avura alte neamuri, de-a se
cultiva; dovedeste ca desi neamul nostru nu a avut parte de carte, dar spiritul lui vioi s-a cultivat
in mod natural, fantezia lui s-a nutrit tot mereu si a plasmuit fel de fel de fabule, povesti,
cintece, descintece...» %,

Dupa cum vedem, modestul manunchi de prescriptii teoretice privitoare la folclorul literar
nu aduce nimic in plus fata de ideile care circulau in Transilvania acelei epoci. Ele ne intereseaza

7 art. cit,, 2—3

18 publicat de E. Bran, in 1, 28,3; 29,3—4; 30,3; 31,23
] 23 1-2

20 Despre adunarea poeziilor poporale, 1, 5, 1

1 Poeziile noastre de jale, 1, 25, 1

22 Anunt literar, 11, 2, 4

Lireratura poporald, 3
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indeosebi pentru motivul ci sint cele dintii care se difuzeaza din aceasta regiune a tarii, alcituind
totodata sumara conceptie folclorica a Gutinului. In scurta lui activitate pe acest tarim, ziarul de
la Baia Mare a pornit totusi cu priviri destul de cuprinzatoare si chiar actuale, {inind seama de
nivelul de dezvoltare a stiintei folclorului in acea epoca. Cu toate ca latinismul mai persista in
gustul cirturarimii locale, el n-a fost amintit decit in doua locuri: odata de Ioan Pop-Reteganul,
care, vorbind despre unitatea creatiei noastre folclorice, o explica, in treacat, prin originea etnica
comunj « ... ca toti sintem frati, fiii acelui tata ce ne aduse coloni din Italia»?%, a doua oara de
E. Bran, care spune ca productiile folclorice « ne poarta cu fala prin vechea Roma, printre falnicii
nostri strabuni»?®, Incolo, nimic din maniera istoricista-mitologizanta reprezentati de Atanasie
Marienescu, Aron si Nicolae Densusianu, Silasi, etc., fie ca este vorba de sistemul de culegere, fie
de comentariul materialului.

E de la sine inteles ca parerile amintite creau o atmosfera prielnica preocuparilor de
folclor, aducind indemnuri pentru culegerea lui. In paginile Gutinului au aparut doua apeluri directe
pentru stringerea materialului. Cel dintii ii apartine lui Pop-Reteganul si se intituleaza Literatura
poporala *. Autorul roaga pe cititori sa adune piese de folclor pe care sa le trimita redactiei, urmind
sa se ocupe personal cu clasificarea lor. Urmeaza apoi o serie de intrebari, un fel de chestionar,
care sa orienteze pe viitorii culegatori: cum se numeste satul, de ce-i spune asa, legende despre
sat. .., povesti in legatura cu dealurile, vaile locului. . ., credinte despre zmei, iele, draci..., datini
la nastere, la moarte. .., ce cintece cintd fetele, cum strigd feciorii la joc, cum descinta femeile,
etc.., « insfirsit, tot ce merita a fi cules». Asa dupa cum precizeaza redactia, in continuarea celor
spuse de Reteganul, apelul se adreseazii mai ales « Reuniunilor invatatoresti», « cici domnii inva-
tatori au mai multd ocaziune §i sint mai chemati a stringe laolalta tezaurii literaturii poporale »%*

Cel de al doilea apel a fost trimis de P. Dulfu, aflat pe atunci la Bucuresti, si se intituleaza:
Despre adunarea poeziilor populare 2. Dupa ce subliniaza lipsa culegerilor si studiilor folclorice
din Maramures, Sélaj si Bihor, autorul trece la citeva prescriptii de ordin tehnic. Dulfu se refera
exclusiv la literatura populara, in versuri §i proza.

Putem pomeni aci §i amintita nota informativa Reuniunea invddtorilor romini din Maramures
referitoare la hotarirea membrilor ei de a aduna « intr-un op separat povestile, doinele, vrajiturile
si celelalte cintece populare din Maramuras», care se incheie cu recomandarea « ca §i celelalte
reuniuni invatatoresti sa faca astfel de colectiuni» 2°.

Notam, in fine, apelul lui Tit Bud, Cdtre stimatii domni docenti din Vicariatul Maramurdsului,
care invita « La coadunarea si trimiterea grabnica a tot felul de producte ale poeziei poporale in
versuri si in proza din Maramuras » %,

Cu privire la modul de inregistrare si prezentare a materialului folcloric, indrumarile — sumare
ce-i drept — se orienteaza catre o pozitie stiintifica. Pop Reteganul subliniaza ca materialul trebuie
cules « expres din gura poporului», si fira modificari: «chiar cu vorbele care le exprima poporul»®!.
Specificarea ca, odata culesi, « tezaurii literaturii poporale» vor fi dati lui Pop Reteganul « ca
unuia dintre cei mai chemati pentru a netezi, ciopli si scoate dintre ei ce n-ar fi corespunzitor, ca
astfel numai dupa ce au trecut preste purificatie radicald, si se dee publicita{ii»3® apartine

Poeziile noastre de jale, 2
2 art. citr., 28, 3

%6 jbid.
27 jbid.
2 ibid.
2% jbid.
M jbid.

"Y Literatura poporald, 3
2 ibid, 2
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redactiei si trebuie considerata ca un rezultat al vechii maniere ce mai stapinea inca mintile unor
carturari.

Petre Dulfu merge si mai departe cu exigenta, cerind culegatorilor sa noteze si « modul
de intonare a cuvintelor», sa explice cuvintele de circulatie locala si fiecare productie sia poarte
numele, profesiunea si adresa informatorului. Acorda importanta variantelor, dar atrage atentia
asupra necesititii de a le publica intocmai, fara a le contopi *.

Indemnurile acestea n-au ramas fara rezultate. Dacd anumite initiative venite de aiurea au
contribuit la inmultirea productiilor publicate in coloanele ziarului nu e mai putin adevarat
ca propaganda favorabila facuta de P. Dulfu folclorului a venit la rindul ei sa sprijine aceste initia-
tive. In paginile Gutinului se publici mereu literatura popularid si inclinim si credem ci mult
material adunat n-a mai apucat si vadi lumina tiparului. Intr-o insemnare de la « Posta redactiei»
i se face cunoscut lui I[oan] P{op] R[eteganul] ca: « Pe la capatul acestui an speram a va putea
trimite spre aranjare o frumoasa colectie de poezii poporale»®. Este foarte probabil ci dacid ar
fi putut apirea vreme mai indelungata, ziarul ar fi devenit o publicatie folcloricd importanta,
data fiind noutatea preocuparilor si bogatia materialului din aceastd regiune a tarii. Cu timpul
si-ar fi perfectionat conceptia si metoda de lucru si ar fi reusit sa capteze si folcloristi de prestigiu.
Numarul productiilor publicate este totusi destul de mare fata de existenta scurta a ziarului.

Deoarece Maramuresul este cel mai des amintit in ordinea ce ne intereseaza si tot in satele
maramuresene a cunoscut Gurinul raspindirea cea mai larga, ne-am astepta ca de aci sa fi venit ma-
terialul cel mai bogat. Lucrurile nu stau insa astfel. Din cele 66 de rubrici ale bibliografiei noastre
cuprinzind un numar de peste doua sute productii, numai sase trimit la Maramures. Folclorul
adunat de aici astepta probabil vremea sd apard in colectii independente, cum este aceea a lui
Tit Bud, Al Tiplea, etc. In afara de piesele publicate de Pop-Reteganul, care au fost strinse din
diferite parti ale Transilvaniei si de ale lui Popp Antoniu, adunate din jurul Beiusului, in rest
aproape toate colaborarile vin din vecinatatea orasului Baia Mare, din Chioar si Salaj.

Numarul culegatorilor pe care ii intilnim la Gutinul este destul de mic, abia atingind cifra de 17
— unii dintre ei apirind numai o data sau de doui ori. In afara de Pop-Reteganul, trei dintre ei
erau insd posesorii unor colectii manuscrise: preotul Antoniu Baliban, teologul Petru Mihutiu si

eologul Vlad Grigoriu. Nu stim ce se va fi ales de aceste colectii ®°.

Se pare ca in general, cind a fost vorba de folclorul versificat, culegatorii s-au conformat
recomandarilor celor mai elementare privitoare la inregistrarea fidela a materialului. De exemplu,
strigdtura urmadtoare, de neindoielnica autenticitate populara:

Cine-au fdcut dragostele
Mince-i griu pasdrile
Si ovdsu pitigusii
Si mintea din cap grelugii®®,
Sau urmatorul cintec satiric, o variantd locala a unui motiv de circulatie larga in Transilvania:

Poate fi lelea frumoasa,
Podu-i fesd, podu-i coasd,
Podu-i face pinza deasa.

B art. cit, 1—2

3,23 4 )

35 Una dintre nurorile lui Antoniu Baliban, ne informeazi ca. manuscn:n;pl colec-
tiei i-a fost «furat» acestuia de citre Vasile Caba, viitor gipere §i autorul lus:raru :S‘zila’g%-
vd-negye romdn népe, nyelve és népklbtészete (Poporul, limba §i poezia populara romineasca
din judetul Silaj), Bécs, 1924.

38 1,38 supliment, 5
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Pentru pinzdturile,

Dat-au picioncufele (cartofii)
Pentru ciuru (broderia) de pre cot
Au golit o bute-n pod ;

Pentru ciuru de pe poale
Grogtiorit-au septe oale ™.

Este totusi evident ca « balada» Neindestulitul, publicata de Stefan Szabo®® este o alcatuire per-
sonala pe baza de elemente populare, iar Horea lui Pintea Viteazul ®°, « scris$a» de Mihu{ Petru
a suferit unele modificari din partea culegatorului. Mihut intervine uneori chiar in poezia lirica.
Jata bundoara un cintec de dragoste prelucrat foarte substantial si aducind aerul unora dintre
poeziile Vacarestilor:

Pind nu te-am cunoscut, N-am stiut cda chin si amar
De durere n-am stiut ; Este al iubirii trai ;

Pind nu te-am sarurat, Pinda ce nu te-am iubit,
Eram vesel, mingiiat ; Eram foarte fericit,

Pind nu te-am strins la sin, Dara de cind te iubesc
N-am cunoscut dor, suspin, Eu md usc, ma prapddesc 4°.

Asemenea interventii, mai putin substantiale insd, care apar pe scara larga in acel timp, nu sint.
straine probabil nici altor piese. .

In privinta celorlalte prescriptii privitoare la inregistrarea materialului, notim ca se da de
obicei numele culegatorului, dar indicatia in legatura cu locul de unde a cules productia este
foarte aproximativa («din jurul Baiei», « din Salaj », « de pe Eriu», « din Maramuras», etc.),
iar in citeva cazuri lipseste cu desavirsire. In citeva locuri se noteaza insi si informatorul.
Citeodata se explicd si cuvintele cu o circulatie restrinsd pe plan local.

Cind a fost vorba de inregistrarea prozei, reprezentata de altfel destul de slab in Gutinul,
culegatorii au fost pusi in fata unui examen prea greu. Sfatul dat de P. Dulfu, de a reda «cit
se poate mai fidel modul de-a cugeta si de-a povesti al poporului din acele parti si chiar modul
de intonare al cuvintelor» a ramas zadarnic. De altfel, credem ca nu gresim facind afirmatia
ca in general in acea epoca, dat fiind faptul ca nu se facea uz nici de aparate, nici de steno-
grafie, reusita culegatorului de proza populara depindea aproape exclusiv de talentul lui de
povestitor. Chiar Pop-Reteganul, care este socotit ca cel mai exigent dintre folcloristii ardeleni
din acea vreme, a facut in cea mai mare parte operda de creator in aceasta directie. Scheletul
basmului, mersul actiunii, caracterizarea in mare a personajelor si chiar anumite procedee sti-
listice de mai largd valabilitate apartineau informatorului, dar partea lui de creatie personala,
povestirea vie, arta cuvintului unde trebuie de fapt cautata estetica lui — apartinea cule-
gatorului.

Privind in ansamblu folclorul Gutinului, observam ca locul de capetenie il ocupa lirica si
in cuprinsul acesteia spatiul cel mai larg revine cintecelor de dragoste si strigaturilor. Urmeaza
apoi cintecele de instrainare, de amaraciune si de necaz. Ne surprinde numarul extrem de scazut
al cintecelor de catanie si razboi, atit de raspindite in acel timp. Sa fie oare aceasta o urmare
a tinutei politice a ziarului? Surprinzatoare este si totala absenta a bocetului, cu atit mai mult
cu cit obiceiul era inca destul de frecvent prin acele par{i pina cu vreo doua decenii in urma.

7 ibid.

%, 13,3
W, 32,34
00,153
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Tn ceea ce priveste balada, trebuie si aratim ca ea este foarte slab reprezentatia la Gurinul.
In afara de ceea ce aduce Pop-Reteganul, intilnim doar alcituirea pseudo-popularia a lui Szabo
Stefan, o balada nuvelistica a lui A. Olteanu si amintita « hore» despre Pintea Viteazul a lui
Petru Mihut. Cauza ar fi de ciutat in principiu si anume in faptul ci balada era relativ slab
reprezentata in acea epoca in partile Salajului si Chioarului. Ne surprinde insid constatarea ca —
in ciuda interesului manifestat fata de Pintea, chiar in paginile Gutinului si a frecventei cu care
aparea de buna seama balada in gura taranilor — se publici doar doua variante despre eroul
popular al acestor locuri.

Colinda este ilustratd printr-un singur exemplar, oratia de nunta lipseste cu desavarsire,
iar descintecul si vraja, atit de pretuite in Transilvania inca de la inceputul preocuparilor pentru
folclor datorita continutului lor stravechi, se reduc la doud piese.

La capitolul prozei intilnim doua legende, douda basme propriu zise si 0o poveste hazlie.
Legendele (dintre care una e o prelucrare dupa un oarecare K. L.) fac parte din grupa celor
etiologice, una avind ca obiect explicarea nasterii « dealului zmeilor », iar a doua nasterea « pisicii».
Mai importante sint celelalte, cel putin din punctul de vedere al motivelor pe care le dezvolta.
In privinta realizarii lor artistice, nici unul nu se ridica nici pe departe la nivelul modelelor
populare. Alaturi de unele episoade care aduc ceva din simplitatea si firescul povestirii {aranului,
apar altele de-a dreptul artificiale si cu totul lipsite de duh poetic. Incercind, de pildi, si loca-
lizeze in spatiu social actiunea unui basm, Popp Antoniu spune: « Pe atunci timpul era foarte critic,
fie fost omul cit de muncitor ori sirguincios, de nu avea al siu, la altul nu capita de lucru,
deci cel sarman nu putea cistiga nici un ban de-a orbului».4! Tar «docintele» Vlad Grigoriu
isi incheie basmul in tonul predicii religioase, numai ca, din greseald, pune cuvintul « amin »
in gura dracului 42,

Mai realizat rimine basmul lui E. Bran, Petrea Fat-frumos. Intilnim si aci cuvinte si forme
gramaticale culte, alaturi de exprimari putin expresive, dar fraza aduce in genere mai multa natu-
ralete si vioiciune; autorul stie si minuiasca uneori cu destula abilitate dialogul, prinzind si pe
aceastd cale ritmul povestirii populare. Iata un exemplu luat la intimplare: « Noa soacra — zice
albina — m-ati pierdut! De-a voi Petrea sa ma caute, si se suie pe un minz de trei ani, ca
peana corbului de negru si sa vie la muntele Galareului, la fintina rece unde Gurzau joaca si
din firul ierbii fir de margaritar creste, ca eu acolo zbor!... Pe seara, Petrea Fat-frumos, feciorul
de romin sarac, dar cu inima buna, indraznet si fara seaman in frumuseta, a sosit la curtea
imparatului :

— Ce voiesti? il intreba imparatul.

— Sa-ti aduc doua pere — raspunse Petrea. Apoi, zicind un « Doamne — ajuta » s-a urcat
in pom si-a tot suit pind l-a ajuns foamea; atunci a dat cu toporul in par §i s-a razimat in el
pind ce a mincat din traisti. Sapte zile s-a tot suit...» . Astfel de exemple, izolate, ar mai
putea fi gasite in cele citeva bucati ce alcatuiesc proza populara a Gutinului ; ele nu modifica
insd afirmatia facuta mai sus.

Capitolul studiilor este si el slab reprezentat. Mai important este studiul lui [oan Pop-Rete-
ganul, intitulat Poeziile noastre de jale in care incearca sa aplice metoda etnopsihologica la mate-
rialul folcloric rominesc. Servindu-se de piesele ce alcatuiau colectia lui manuscrisd si procedind
statistic, autorul ajunge la concluzia ca cele mai putine sint « cintecele de bucurie ale poporului
nostru», de unde concluzia ca « scumpul nostru popor, cu noi toti fiii lui dimpreuna, mai putina
parte avem de bucurie si mai multa de jale si nacaz...» *%. Peste un an, revenind asupra lucru-

AL Calicul inavutit, 1, 29, 1
42 Povestea unei fete impdrdatesti, 1, 1,2
8,241
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rilor, Pop Reteganul intareste aceastd concluzie *. In finalul studiului sdu din Gurinul, harnicul
invatitor de la Reteag isi exprima dorinta de a-si tipari culegerea lui manuscrisa 46,

In afari de acesta s-au mai publicat doua scurte studii despre Pintea Viteazul, o sumari
prezentare a vietii si mortii lui, asa cum apare din unele documente si dupa traditie *°.

Cu numarul 13 din 26 martie 1890, Gurinul isi inceteaza aparitia. Redactorul sau ne spune
ca « fiind atins... de un morb greu» nu-si poate duce mai departe sarcinile ce decurgeau din
calitatea sa. De altfel, ziarul s-a mentinut i pind atunci numai cu multa greutate, avind de luptat
cu numeroase neajunsuri materiale. Anul 1889 s-a soldat cu un deficit « destul de simtitor » 8,
ceea ce a pus in mod serios problema incetarii lui.

Fara sa fi putut da nastere unei conceptii folcloristice originale si de adinca ‘patrundere,
fara sa fi grupat in jurul lui un numar insemnat de culegatori remarcabili, prin care folclorul
regiunii sa-si fi dat ceea ce avea mai pretios in acea epoca, Gutinul, trebuie totusi socotit,
in istoria focloristicii noastre, ca cel dintii ziar rominesc din nordul Transilvaniei, care de la
inceput s-a apropiat de creatia populara, facindu-si o placuta indatorire din culegerea ei. i ceea
ce a reusit sa realizeze in directia aceasta prezinta adesea valoarea intiielor culegeri folclorice din
regiune.

BIBLIOGRAFIE

CINTECE DE OPRIMARE SOCIALA SI NECAZ

Baliban A., Srigdte de joc din Chioar (din colectia manuscrisd a lui...), I, 19, 3—4
.Lupan Paul, Srigate de joc din jurul Bdii Mari, 1, 38 supliment, 5

Mihutiu Petru, Poezii poporale. Doine din Maramurds, [din] Bucuresti, 2, 1, 1, 2
Popp Antoniu, Doinedin jurul Beiusului, 1,9, 4; Poezii poporale. Din jurul Beiusului,

2,11, 1, 2-3

5. lloan) Plop) Rleteganul] Poezii poporale [« Sincel linga Blaj»), I, 25, 3—4; [din]
Sincel, Mihaiesti, Reteag, Pusta Agris, 4,30,3; [din] Tara Oltului [si din] Salaj,
2,31,3; [din) Boutariu-Hunedoara, II, 1,3—4; [din] Cugir [5i] « de pe Cimpie», 2,2,3.

PN

CINTECE HAIDUCESTI

6. Popp Antoniu, Poezii poporale. Din jurul Beiusului 3, II, 1,2—3
7. [Pop-Reteganul loan), Poezii poporale, [din]) Maier, II, 12, 3

20 “"4 7_,De.s‘pre' modul de-a aduna materialul literaiurii poporale, in Tribuna (Sibiu) VII (1890),
120, .

% Intram cu acest prilej intr-un capitol dramatic din viata folcloristului. El, care pusese
atita suflet in adunarea creatiilor poetice populare, ajunge sd se intrebe: « Dar cine, rogu-va,
cine sa puna spesele pentru tiparirea lui [a « opului»]). Eu sint dascil rominesc, deci prea
multamit ca l-am putut scrie, nici ca ma zburda mintea a-l putea cindva tipari pe spesele mele
chiar» (25, 2). Gindul acesta continua sa-l preocupe totusi si peste citeva luni isi ia indrazneala
sa se adreseze prin Gurinul « mecenatilor neamului nostru, si binevoiasci a le lua careva in
editura si a le tipari pe spesele sale apoi a le vinde in al siu folos, dupa cum va afla cu cale.
Nu reflectez la nici o remunerare pentru lucrul meu, desi bine mi-ar prinde numai si le vad
tiparite si date publicului.... Tn caz ci editor nu s-ar afla, rog pe mult stimatii cetitori, care
ar dori sii aiba acest op, sa binevoiascid a-mi scrie pe o carte postala un fel de declaratiune,
insemnind cite exemplare voieste si aiba si, putind pune opul sub tipar, cind mi-ar putea
plati pretul lui»....

% Nilvan Nicolai, Pintea Viteazul, 1, 32, 1—2; Vaida Vasil. u, Moartea lui
Pintea Viteazul, 1. 38, 2—3

18 On. public romin 1, 38, 1
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CINTECE DE CATANIE SI RAZBOI

8. Bidliban A., Srrigdte de joc din Chioar [din colectia manuscrisa a lui..... ], 1,19, 3—4
9. Popp Antoniu, Poezii poporale. Din jurul Beiusului, 2, 11, 1,2—3

CINTECE DE INSTRAINARE

10. Baliban A., Srigdte de joc din Chioar [din colectia manuscrisi a lui...),I, 19, 3—4

11. Baliban V., Poezii poporale. De pe Eriu, Salaj, 3, 11, 7,2

12. Bran E., Srrigdte de joc din Salaj, 2, 1, 17, 3

13. Lupan Paul, Srrigdte de joc din jurul Bdii Mari, 1, 38 supliment, 5

14. Mihutiu Petru, Poezii poporale. Doine din jurul Baiei [din colectiunea lui...... ], I,1,2

1SSPopp Antoniu, Poezii poporale. Din jurul Beiusului, II, 1,2—3

16. I[oan] Plop] Rleteganul], Doine[din Rodna), 1, 22,3; Poezie poporald [din Rodna],
24,1; Poezii poporale [Tatirlaua, Uliesul Mare], 2, 1, 25,3—4; «din Uriu linga
Reteag» [si din] Retean « de pe Tirnave», 3, 27,3; din Nimigea, 28,3; [din] Diug,
Roina, 2, 31,3; «de pe Jiu», 32,4; Tatirlaua, 35,3; [din] Uriul de sus, 1, 3—4;
[din] Biharia, Muntii Apuseni, Cugir, 3, 11, 2,3

CINTECE DE DRAGOSTE

17. Biliban A. Doine de pe Eriu, Salaj, 3, 1, 18,3; Strigdte de joc din Chioar (din colectia
manuscrisa a lui ....), 2, 19, 3—4

18. Baliban V., Poezii poporale. De pe Eriu, Salaj 3, I, 7,2

19. Bran Em., Srrigdte de joc. Din Salaj, 2, I, nr. de proba, 4; 4, 36,3

20. Doros Basiliu, De sub piatra Gutiiului din Maramurds, 2, 1, 11,3

21. Doros loan, De sub piafra Gutiiului din Maramurds, 2, 1, 13, 3

22. Lariu loan, Srigate de joc de pe la Strimbu in Ardeal, 5, 1, 5,3 Doine din Ardeal de
pe la Strimbu, 12, 3

23. Lupan Paul, Srrigate de joc din jurul Baii Mari, 5, 1, 38 supliment, 5

24, Mihutiu Petru, Poezii poporale. Doine din Maramures [din colectiunea lui ....],I,
1,2; [din] Budesti, 15, 3; 6,16,3; Doine [din colectia lui ...), 2, 21,4; Poezii poporale
[din] Sacadate, linga Avrig, 11, 4,4

25. Murdasan Nicolau, Doine poporale, 1, 83

26. Popp Antoniu, Poezii poporale. Din jurul Beiusului, 2, II, 1,2—3 ~

27. Pop Elia, Strigdwri din Somcuta Mare, 11, 1.4 . .

28. lloan] Plop] Rleteganul), Poezii poporale [din] Nimigea, I, 23,3; [din] Suceag linga
Cluj, 29,3; [din] Tatirlaua si Bucova, 2, 30,3; « de pe Olt, Voila-Fagaras», 3, 31,3;
din Blaj, 32,4; din Cluj, 35,3; [din) Monor, Sini [Poad] 2,37, 3—4; [din] Sincel,
Mocod lingd Nasaud, « de pe Olt», 3, 11, 1,3—4; [din] Cluj, 1, 2,3

29. — Poezii poporale. De pe lunca in Biharia, 3, 1, 7,2

CINTECE DESPRE FRUMUSETILE DIN NATURA

30. [Pop Reteganul), Poezii poporale. Doine, [din] Borsa linga Cluj, 1, 20, 3—4; Poezii
poporale [din) Sincel, 1, 28,3; [din] Reteag, II, 12,3

CINTECE SATIRICE

31. Bran E., Srrigdte de joc din Saldj, 1, 17,3; 36,3

32. Lariu L, Doine din Ardeal, de pe la Strimbul, 2, 1, 10,3; 2, 12,3

33. Lupan Paul, Strigite de joc din jurul Bdii Mari, 1, 38 supliment, 5
34. Pop Elia, Chiuituri din Chioar, 2, 15,3
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36.
37.
38.
39.
40.

STRIGATURI!

Biliban A. Doine de pe Eriu, Salaj, 1, 18,3; Strigdte de joc din Chioar [din colectia
manuscrisa a lui ..... ]I, 193—-4

Bran Em. Strigite de joc din Salaj, 2, 1, nr. de proba, 4; 4,2, 3; 2, 17,3; 8, 36,3

Cotut Nechita, Strigdte de joc din jurul Ndsaudului, 2, 1, 2, 3.

Doros loan, De sub piatra Gutiiului din Maramurds, 5, 1, 13,3

Lariu loan, Strigate de joc de pe la Strimbu in Ardeal, 2, 1, 4,3

Lupan Paul Strigate, de joc din jurul Baii Mari, 7, 1, 38 supliment, 5

41. Pop Elia, Strigdate de joc din Chioar, 6, 1, 3,3; Chiuituri din Chioar, 3, 14,3; 8, 15,3;
Strigdturi din Somcuta Mare, 7, II, 1,4

42. Popp Antoniu, Doinedin jurul Beiusului, 2, 1, 9,4; Poezii poporale Din jurul Beiugului,
5,11, 1,2—3

43, Iloan] Plop] Rleteganull, Poezii poporale, Reteag, 1, 25,3—4; [din] Uriu de sus, 35,3

44. [Pop Reteganul?, Poezii poporale. Doine [din] Reteag, I, 20, 3—4

CINTECE DE LUME

45. [Pop Reteganul 1.?] Poezii poporale, Doine [de pe] Cris, I, 20,3—4; « de pe Tir-

nave», 37, 3—4
BALADE HAIDUCESTI

46. Mihut Petru, Horea lui Pintea Viteazul. Scrisa de ...... , in Budesti [Maramuras)
I, 32,3—4 [cf. varianta din vol. Balade populare, ESPLA, 1956]

47. Pop Reteganul loan, Poezii populare.De ale lui Pintea Viteazul, de la Vasile Cupsa,
de sub Satra-Pintii, I, 3, 2—3 [fragmente. Pintea isi indeamna tovarasii si coboare la
sate pina la primavaral,

BALADE VOINICESTI .

48. Pop Reteganul I oan, Poezii poporale. Novac. De la Vasilie Cupsa [de sub Satra
Pintii], I, 3, 2—3 [Novac iarta pe tilharii care incearca sia-l omoare]

49. — Poezii poporale. Gruia lui Novac, 1, 8, 2—3 [Gruia isi petrece la « Onita crigmarita» in

Tarigrad, turcii il leaga si il inchid. Vestit de trei pui de corb, Novac il scapa prin lupti.]
BALADE NUVELISTICE

50. Oltean A., Poezii poporale. Versul fetei, [Din Giurgesti, lingad Reteag], I, 9, 3—4 [« Sora
otravitoare »].

51. [Pop Reteganul Ioan?], Poezii poporale. Versul Anei, [Din Giurgesti lingd Reteag],
I, 20, 3—4 [« Iencea Sibiencea») ; George. Baladd din Mocod linga Ndsaud, 1,4,3
[Eroul merge in Tara Romineasci dupa nevastd; este fermecat §i moare] ’

52. Szabo Stefan, Neindestulitul [Balada], I, 13,3 [o alcatuire personald pe bazd de mate-
rial popular]

VRAJI
53. MeciH, Descintec de dragoste [dupi cum l-am auzit de la o muiere batrina, L) 14,3
54. — Virdjitura fetei care vrea a sd marita, 1, 1,1
DESCINTECE
55. Pop Elia, Cotare-descintec-de matrici [de 1a loan Bot din Valenii Somcutei Mari), 1,30,1 —2
56.

Descintec de bote [Pentru durere de grumazi, inflamatiunea glandulelor de la grumazi],
I, L1
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COLINDE

57. — Colindd de Crdciun. Din colectiunea « Reuniunii docentilor romini din Maramuras», II, 1, 2.

POVESTI-BASME

58. Bran E., Petrea fat-frumos. Poveste din Silaj, I, 24, 1 —2 [Eroul aduce imparatului doua
pere din parul ce ajungea cu ramurile la cer, dobindind astfel pe fiica imparatului.
Renunta la ea s§i se casatoreste cu Ileana Cosinzeana. Aceasta este furatid de Soare
si Petrea o gaseste dupa trei ani de cautare].

59. Popp Antoniu, Calicul inavufit. Poveste poporala, I, 29, 1 —3 [Saracul se imbogateste
cu ajutorul unei slinini pe care o da dracului, in schimbul unui cocos ce virsa bani;
schimbindu-i-1 prin viclesug un circiumar, omul sfatuit de un batrin, primeste de la
dracul o fata de masa ce dadea ospete la porunca. Circiumarul il vicleneste si de
aceasta, iar la sfatul batrinului, capatd de la dracul o bita-fermecata si ea — cu aju-
torul careia isi redobindeste lucrurile pierdute, pedepsindu-l pe circiumar si pe « boco-
tanii» din satul lui].

60. Vlad Grigoriu, Povestea unei fete impdrdtesti, [din colectiunea lui...] I, 1, 1—2 [Fa-
cind un contract cu dracul, porcarul reuseste si se casatoreasca cu fata imparatului.
fmparatul, vazind ci tinerii nu se duc la biserica, dezleagi contractul printr-o slujba
facuta de 90 de preoti).

LEGENDE

61. Pop Reteganul Ioan, Dealul zmeilor [dupa K. L.], I, 5,3 [Dumnezeu preface pe zmei
in pietre, pentru ca au incercat sa-1 batjocoreascia]; Mifa. Legenda poporala, [din]
Reteag, 8,2. [Dracul prefacut in soarece, reusise sa se strecoare in corabia lui Noe §i
o rodea, cu gindul de-a o scufunda. Vrind sa vina in ajutorul lui Noe, Dumnezeu
isi preface manusa in pisica, salvind astfel omenirea].

DIVERSE

62. Bran E., Rdspuns la citeva intrebdri din Cestionarul Dlui B.P. Hasdeu pentru adunarea date-
lor privitoare la limba romina, 1, 28,3; 29,3—4; 30,3; 31,23 _[Cuprmde informayii
despre dansuri, despre deochiu, zine, strigoi, drac, ursitoare, ciuma; raspunsurile au
fost culese numai in parte de autor — cele de pe valea Salajului. Pentru Maramures
a fost ajutat de Gavril Timis, pentru Chioar de Petru Petrisor, iar pentru Tara
Oasului si Ugocea de Bud]. . .

63. Pop Reteganul Ioan, Anunf literar, 11, 2,4 [Date in legiturd cu propria culegere si
intentia de-a o publical. - L. -

64. Dulfu Petre, Despre adunarea poeziilor populare, 1, 5, 1—2 [Indemnuri $i instrucfiuni
pentru culegerea folclorului literar]. . . .

65. Nilvan Nicolai, Pintea Viteazul, 1, 32, 1 —2 [Ce spun traditiile $i documentele istorice
despre Pintea]. , .

66. Pop Reteganul loan, Literaurd poporald, 1, 3, 2—3 [Importanfa Gutinului pentru
culegerea folclorului; apel si chestionar pentru culegere]; Pgezule noastre de _’ale,. 25,
1—2 [Cauzele ce stau la baza amplei dezvoltari a poeziilor de fale la_ gomnm].

67. Vaida Vasile, Moartea lui Pintea Viteazul. Notita istorica, I, 38,2—3 [Insemniri despre
viata si moartea lui Pintea, dupa documentele publicate in anul 1872 de Tholy Kalm].

HAYAJI0 ®OJBKJIOPHCTUYECKON MEATEJIBHOCTH HA CEBEPE
TPAHCUJIBBAHNM : TABETA «I'YTHHYJI» 8 T'. BAHA-MATE

Co BTOpOif MOJIOBHMHBLI NPOLUIOr0 BeKa KYJbTYPHO-JHMTEpaTypHaA MHIHb TPaHCHJIbBaH-
CKMX DyMBIH Hayala oTmeuaTh GypHoe pasBurue. OOMH 33 [pyrum CTand BbIPAacTaTh HOBBIE
KYJNbTYPHbIE UEHTpLI, CO3JaBaThCA INKOJIbI, Fa3eTbl M KYPHAJILbI, cTapuBlINe cebA Ha cnyxOy
NponaraHie HalMOHaNLHOM npaeH, 60ppGe 3a 3aKOHHble MPaBa PYMBIHCKOrO Haponaa.

Ho ceBepo-TpaHCHIbBaHCKMiA Kpaif, TA€ OTCYTCTBOBanM TpaaulHM yuyeObl Ha PYMBIHCKOM
A3bIKE U MaTepHALHAA, SKOHOMHuUeCKasa 6a3a, HE MOT NMPMHMMATh YUacTHA B 3TOM pa3BHTHH

8 — c. 544
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PYMBIHCKO# KyJbTypbl. E/MHCTBEHHBIM APKMM BBIPDKCHHEM KyJIbTYpHOM >XM3HM 3MeChb OCTa-
BaJIOCh TOJIBKO HapOJHOE TBOPYECTBO. ) .

B 3tux ycnoBusax 5 mapra 1889 rofia Hagana BLIXORMTS B T. Baitn-Mape rasera « LyTuHys »,
KOTOpasi, HECMOTPSI Ha CBOe KOPOTKOe CYLeCTBOBaHMe (1889—1890 rT.), 3aciy)KMBaeT BCe we
BHMMAHKS KaK MepBblil PYMBIHCKMil MeuyaTHblii OpPraH B 3TOM YTOJIKE CTPaHBI, BbIpDIABLIHMM
CTpeMJIeHMe MeCTHOH HHTEJIJIAT€HIIMH K HalMOHAIILHOM H I(yn:bi:ypl-lou HEU3HM, KaKas Ob1Na
JIOCTYTHa pyMbIHaMm OPYIMX TPaHCHMJILBAHCKHX PaifOHOB. IlepBoit nenbio 3TOM raseThbl 61:1.719
03HAKOMMTL OOILECTBEHHOCTh ¢ MapaMypellickUm KpaeM, MHGOPMHPOBaTh €€ 06 ero TaKeJIoU
N07le, O TArOTEHHH MECTHOTO HAaceJIeHHA K KYJLType H CBeTY. « I'yTHHY » COCPeROTOUMBAET TaKUM
06pa3oM CBOM YCHMJIMSI Ha Haca)KAEHHH KyJbTYypbl B MaccaX M, B NEepBYIO OuYepejb, OCTaHABIIH-
BaeT CBOe BHHMMaHME Ha IIKOJIE. . )

TazeTa obpaluaeTcs He TONBKO K KPecTbAHaM, HO M K MECTHOH MHTeJUIMI€HLUHH, KOTOpOU
OHa faeT Ha CBOMX CTPaHHLAX [OCTaTOYHO MaTepHasoB, COOTBECTBYIOUIMX €€ KYJIbTYpHOMY
ypoBmio. Ilomumo HMHGOPMAlLMOHHOIO MaTepHasna B CBA3M C PYMBIHCKHMM HAUMHAHMAMM B pas-
JNMUHBIX MECTHOCTAX 3TOro OOMIMPHOro Kpas, radera IeyaTaeT M CTaThbH HayuHOro M JIMTepaTyp-
Horo xapaktepa. Ilo nounny H. Ilon-Peteranyn u Ilerpe Hynsdy, ocobbiit ynop menaercA Ha
GONLKIIOPHBIA MaTepnan (HapOAHYIO MY3bIKY M CJIOBECHOCTB), MPHYeM (POJIBKIIOPHBbIE HHTEPECHI
radeTbl TECHO CBSAZBLIBAIOTCA ¢ €€ oOIMMH IeJiAMH GOphrObl 3a HALMOHAJILHYIO 3MaHCHMITalMIo
PYMBIH 3TOro Kpas. )

BeTpeuas 6ontwne TPYAECCTH Ha NYTH CBceil KPaTKOM yKHM2HM, radera « I'yTuuys » cymena
BCe-)Ke J0oOMThCA pafa 2ameuaTesiEHbIX AOCTHXKEHMId, cpelH KOTOPBIX IOYETHOE MECTO 3aHHMaIa
eé& 3a60Ta O TOM, uTOOBLI OCBETHMTb M [aTh BBICOKYIO OLEHKY INepBBLIM lllaram B nene cobupaHus
OpoM3BeeHMIi HAapOJHOrO TBOPUYeCTBa B 3TOM Kpae.

THD FIRST FOLKLORISTIC ACTIVITY IN NORTHERN TRANSYLVANIA:

The Baia Mare Newspaper « Gutinul »

In the second half of the past century, the cultural and literary life of the Roumanians of
Transylvania conquered new and ever more important positions. One after the other new cultural
centres, schools, newspapers and periodicals were founded to propagate the national cause and
fight for the triumph of their legitimate rights.

The territories of Northern Transylvania deprived of Roumanian schools of longer standing
and of more important economic resources were unable to support these initiatives. The only
significant manifestation of a cultural activity in this region was its folk creation.

These were the circumstances when on the 5th of March 1889 the newspaper « Gutinul»
appeared in Baia Mare; a journal which, though short-lived (18689 —1890), can be considered
as the first organ of the Roumanian press in that part of our country. It was brought out with
the purpose of reflecting the aspirations of the local intellectuals who, in unison with the other
regions of Transylvania, aimed at promoting the national and cultural life of the Roumanian
people in the Austro-Hungarian Empire. The chief purport of this Roumanian newspaper was
to call the attention of its readers and inform the public opinion on the sad conditions of this
province and to bring about a cultural revival of their long forsaken region.

The « Gutinul » centred its efforts and activity on raising the cultural standard of the masses,
devoting its attention principally to the development of their schools.

The Baia Mare neswpaper catered not only for the peasant population but also forthe
city intelligentsia to whom its columns supplied inlormation and drticles appropriate to their
cultural standard. Besides information regarding the Roumanian initiatives in the various localities
of this widespread region, the newspager also putlisk.ed scientific and literary articles.

Under the influence of 1. Pop-Reteganul and Fetre Duliu, special stress was laid on folkloristic
material (folk music and literature), which was closely linked with its general scope and with the
struggle for the economic and cultural emancipation of the Roumanians of these regions from the
Magyar feudal domination.

It is noteworthy to mention that, in spite of the great difficulties it encountered, the news-
paper brought its precious contribution to the promotion of a national spiritual movement by
bringing 1o light the first folkloristic collection of the region, and by stressing its vital role in the
cultural development of the Roumanian people.
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LUCRARI INEDITE ALE LUI SIMION FLOREA MARIAN
’ N. JULA

Lucrarile lui S. Fl. Marian se adreseaza tuturor. Pe cititor il vor cuceri paginile Insectelor
si ale Ornitologiei, descoperindu-i intinderile nebanuite ale micului univers, tara de basm,
care are pe Ochila, pe Setild, pe Gerila, pe Strimba-lemne al ei §i numai al ei; specialistului cu
preocupadri stiintifice ii va trezi interesul prin imensitatea materialului, a documentarii §i a pro-
blematicii. Pe toti deopotriva, cititor i specialist, ii vor cuceri, fara si-i sperie, dimensiunile
uriase ale preocuparilor acestui folclorist.

La « Cartea Marian» se pot — si se vor adiuga — pagini noi, putin cunoscute, care
vorbesc despre inmiresmata lume a florilor (Botanica poporului romin) despre interesanta si mult
departata lume a miturilor (Mitologia romind) cit si despre vesnic tindra §i via problema a
dragostei. (Doine din Ardeal si Cintece ostdsegti).

Puterea de munca a acestui om a uimit in repetate rinduri contemporanii §i astazi ne uimegste
pe noi. « Nu putearn sa ma mir indestul de talentul fira asemanare si de felul neobosit cu care
rdposatul aduna tot ce priveste viata rominilor»!. Un singur om a reusit sa faca atit de mult, incit
se poate spune: « Ca cei ce vor veni dupa el, in cele mai multe cazuri numai spicuiri vor putea
si ne dea»?,

S. Fl. Marian a crescut in vremea cind privirile generatiei de la 1848 se indreptau spre umilele
colibe si bordeie. A crescut odata cu descoperirea Miorifei si a vazut cu durere, cum focul aprins de
flacira lui Alecsandri, care ardea atit de luminos, e lasat sa se stinga. Cit a trait, Marian a ars cu
flacara vie, luminind intunericul ce se lasa.

El a fost un om de stiintd care s-a multumit deocamdatd cu adunarea materialului
si coordonarea lui, cu citirea variantelor §i cu controlarea necurmata a datelor. Pentru
acest lucru a muncit mult, s-a strdduit si adune date in ajutorul chestionarelor si a
scrisorilor de felul acesta: « Te rog sa fi asa de bun §i si chem (i) vr'o citeva femei stiutoare
din loc si sd le spui ca sd-ti aduca numai decit urmatoarele plante cu floare si cu frunza cu tot...»
si mai departe: «...iar dupa ce-{i le-or aduce alege exemplare(le) cele mai bune §i mai
frumos inflorite, scrie-i la fiecare numele pe o tidulica, ca sd stiu care cum se chiami i apoi
trimite mi-le cit mai de graba, cici am mare trebuinti de dinsele. Fa-mi te rog, acest bine »o.

Marian nu precupeteste materialele folclorice, colectiile de brosuri §i reviste, strinse de
el cu trudd si renuntari pentru ca lucrarea lui sa fie cit mai documentatd, sd epuizeze
materialul. Face schimb de materiale cu ceilalti folcloristi ai vremii. « Peste citiva ani (1897)
Academia publici volumul meu de cimilituri. Am fost la Suceava §i m-am inteles ca in schimbul

1Dr. loan Urban larnik: Junimea literard, IV, 6—7, 131—132
2 Idem.

? Botanica lui Marian (scrisoare 1906) Jun. literard, XV (1926), 7—8, 149
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cimiliturilor lui (Marian) si a colectiei Sezdroarea a lui losif Vulcan (1875 aparea la Budapesta)
sa-i dau botanica noastra»4, spune Artur Gorovei.

Tnceputa in 1870 (inca din liceu) « Botanica poporului romin» in 1907 e inci neterminata.

Cunoscutul folclorist banatean Sim. Mangiuca, vorbind in 1874, despre literatura
botanica califica lucrarile de pina atunci ca: « defectuase caci autorii acestor colecfiuni, tratate
si opuri, nu au descalecat la poporul nostru rominesc spre a-l consulta despre botanica romina,
ci mai virtos s-au marginit intru a traduce pe rominia (sic) numirile plantelor din limbile
greacd, romand si germana...»%

Inceputurile botanicii lui S. Fl. Marian stau sub impresia celor spuse de Mangiuca. Intr-o
incercare de prefata scrisa in 1870 Marian enuntd aceste idei ale lui Mangiuca aproape
identic.

De-a lungul anilor s-a vorbit foarte putin despre Boranica. Din continutul ei se cunoaste
de asemenea foarte putin. Cele citeva articole publicate de parintele Marian, nu pot da o imagine
completa a lucrarii. Iata cele citeva articole publicate de Marian: (Lista nu o cred completa, dar
nici prea departe de totalul articolelor).

In Albina Carpafilor : Papadia 111, 1879 14, 218—219. Trandafirul de cimp III, 1879, 18,
282— 283. Tutunul III, 1879, 20, 311 — 312. Arinul III, 1879 21, 325—328. Socul Il1, 1879, 23,
364—365. Plopul 1V, 1879, 3. Busuiocul 1V, 1879, 4, 55—57. larba lui Tatin 1V, 1880, 13. 207—
208. Crapusnicul 1V, 1880, 16, 252—255. In Familia : Cicoarea 17 (1881) 558. Carpenul 19 (1883), 42
—43. Macul 75—78. Piperul 100—103. Lemnul Domnului 20 (1684) 622—623. Masalariul 21 (1885)
21. Feriga 256—258. Cinepa 313—318, 328 —330, 340—342, 352—355, 364, 566. Spinzul 21 (1885) 63
—66. Coada soarecelui 233 —234. Rusinea fetelor 280. Fierea pamintului 484—486. In Junimea
literard: Viorica 1904, 1, 59 —60, 74 — 76. Brebenelul 1905, 11, 6 —8. Agrisul 1905, 11,23 —24. Untisorul
1905, 11, 58—60. Palma voinicului 1906, 1II, 139—140. In Viata Romineasca: Paducelul 1906,
1,5, 259 —262. .

Botanica poporului romin — aflata astazi in posesia profesorului M. Carausu (ginerele folclo-
ristului) care manifesta dorinta de a o publica— cuprinde material in legatura cu peste 500 de specii
de plante. Opt volume terminate si incd 3 —4 cu mai putin material fac din aceasta lucrare o opera
deosebita, de tot ceea ce s-a publicat la noi si poate si in strdinatate in acea vreme. Volumele erau
insotite de ierbare (din acestea s-a pastrat doar un volum). De asemenea manuscrisul este insotit
de un catalog cu numirile plantelor si o fisa bibliografica, cu materialul publicat de Marian (lista
data este scoasa din bibliografia parcursa de autorul articolului). Materialul este aranjat alfabetic.
Schema generala de tratare a problemei este urmatoarea: numirea plantei in latind si germana,
— numirile rominesti; descrierea ei, apoi materialul folcloric: credinte, legende, intrebuintari.

4 Botanica lui Marian si trei scrisori ale lui, Fdr Frumos, V, 1927, 1
sl 5 5153i m. Mangiuca. De insemnitatea botanicei rominesti — Familia — 43, X, 1874,
« Literatura noastrda botanici, precum mi este mie cunoscuta pind acuma consta din urma-
toarele lucrari:
1 Dr. Ciliac, o colectiune de numiri botanice, publicate in calindariul pentru
poporul romin, de G. Baritiu 1857, care trateaza despre Flora Moldovei
2 « Vocabulariul» de numele plantelor Transilvane, publicat in calindariul pentru
poporul romin, de G. Barifiu 1858 si 1859
3 G. Baronzi in tratatul siau despre limba, partea botanici publicat in
diurnalul « Adunarea nationala » din anul 1870, nr. 71, 72, 73 si tot acest tratat se afla
publicat in opul siu intitulat « Limba romina si traditiunile ei», Galati 1872
4 B. Manianu: Botanica romina, Bucuresti 1872, 1873
5 Catalogul plantelor gradinei botanice a scoalei de medicina din Bucuresci 1886 »
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in 1915, cind apare la Falticeni Botanica poporului romin a lui A. Gorovei si M. Lupescu,
acestia spuneau referindu-se la materialul imprumutat lui Marian: « Nu mi-a parut rau, pentru
ca materialul adunat de noi cu multa truda, nu era expus sa fie pierdut».® Prin publicarea mate-
rialului s-ar valorifica atit materialul adunat de Gorovei-Lupescu (si nepublicat in Botanica lor)
cit si materialul adunat de Marian.

In 1870, cu ocazia unei cilitorii in Ardeal cunoaste Nasiudul, Blajul, Beiusul. « Mergind
in 1871 spre Beius s-a intilnit cu tribunii anului 1848, Axente Severu din Cricau §i Simeon
Balint din Rosia Abrudului».? II stipineste dorinta de a-1 intilni pe Avram Iancu. Ca o datorie
fatd de el si fata de cei dintre care s-a ridicat Avram Iancu, va aduna in rastimp de 20 de ani,
cintece incare este evocata figura acestui luptator (cartea apare in 1900). Din popasurile si prieteniile
legate in acest an, stringe materialul cuprins in volumele Doine din Ardeal si Cintece ostasesti-

In 1879 publici in Albina Carpatilor, Doine poporale din Ardeal II, 1879, 31, 363—364. Mai
publicase in Sezdtoarea 1, (1875) 66—68 si 2 (1876), 5, 46, 63, Dragostea, balada de la Nasaud,
Doine din Ardeal (de pe la Nasaud) Fata batrina si Uritul vecinului (satire populare din Ardeal).

Tot in Sezdroarea 6 (1880) 156—157 si XVIII, (1882) 46 publica Marti seara si Mitul vecinului.

Postume, apar Doine din Ardeal in Junimea literara V (1908) 4—5, 14. Se pare ca restul mate-
rialului adunat este inedit si se gaseste tot in posesia profesorului M. Carausu.

In tot ce a incercat si realizat S. Fl. Marian, a pus dragoste, pasiune si cinste. Fara si abuzeze
de comparativism si fara a « cauta mari descoperiri» incepind cu 1878, el da frumoasele studii
despre mitologia romina. Ele au trezit interesul contemporanilor si folcloristul si-a gasit si in aceasta
directie continuatori (E. N. Voronca).

in Albina Carpatilor studiile despre: Bailaurii 111, 1878, 1, 9—11; Balaurii II1, 1878, 2,
22-23; Spiridusul III, 1878, 3, 39—41; Solomonarii III, 1878, 4, 54—56; Moroii III, 1878,
6, 86—89.

in Familia: Stima apei 1, 1905, 471 —472; Fetele din apa 42, 1906, 38

in Viata Romineascd: Ursitoarele II, 1907, 7, 62—76

In Junimea literard: Pestii pamintului I11, 1906, 4, 67—70; Fata padurii II, 1905, 12, 183 —184;
Marti seara II, 1905, 8, 116—118; Stima banilor II, 1905, 7, 103—106; Brumarelul 11, 1905.
3, 40—41 au fost indemn si model, pentru cercetatorii de mai tirziu.

Frumoasele striduinte, inmanunchiate in cele 3 monografii: (Nastere, Nunta si Tnmormintare).
ar fi vaduvite dacd nu s-ar cunoaste §i materialul cuprins in caietul cu titlul: Junefea la romini.
Stringea cu grija date interesante despre schimbarea dintilor, jocuri de copii, sezatoare si claca,
in vederea redactarii. Cele doua volume, care inchid ciclul sarbatorilor ar intregi valorosul studiu
al folcloristului.

Interesul folcloristului pentru istoria poporului nostru — domeniu in care poseda vaste
cunostinte — ilustrat de cargile: Sfintul loan cel Mare de la Suceava Buc. 1895 sau Portretul lui
Miron Costin mare logofat si cronicar al Moldovei, cu stampa, Buc. 1900, cit si volumele de
documente. Inscripfiuni de pe morminte si cdrfi vechi din Bucovina (partea I, Suceava, 1900),
si Biserica din Parhdufi in Bucovina, Buc. 1887, s-ar completa prin cunoasterea volumului de
Documente istorice despre biserica Mirdufi din Suceava.

« El (Marian) ne-a dat o carte minunata nu atit prin stil i expresie literara, care apartin
epocii, ci prin insusi materialul intrebuintat, care fiind smuls sufletului etern al poporului, ramine

nepieritor» 8, Generalizind, putem spune acest lucru despre toate cartile sale. Tocmai de aceea
«numele Marian va ramine o carte deschisa».

® Artur Gorovei si M. Lupescu Botanica poporului romin, Falticeni 1915, 7

?Liviu FI. Marian Simeon Florea Marian, Junimea literard 6—1, l49—'156, lV,' 1907

8Sim. Florea Marian Pasarile poporului romin Pagini alese — Serie noua — 7
Editie ingrijiti de I Pilat Ed. « Cartea Romineasca» 1934
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In posesia familiei N. Carausu se afli deci urmatoarele manuscrise ce asteapta a fi publicate:
1. Botanica poporului romin 8 vol. redactate definitiv, 3—4 incomplete.
cu: a) lista bibliografica, ce cuprinde articolele publicate de folclorist
b) catalog cu numirile plantelor
c¢) 1 vol. din ierbar
. Doine poporale romine din Ardeal (Inventar A,;) foarte voluminos.
. Cintece ostdasesti (Inventar Ag) 250 piese.
. Mitologia romind — 1 volum.
. Junefa la romini (Inventar B;) cuprinde materialul adunat cu incepere din 1876
a) Schimbarea dintilor.
b) Jocurile de copii — descriere, desene.
¢) Cintece si datine referitoare la sezitoarea fetelor.
d) Claca
6. Sarbatorile la romini — 2 volume
. Anul Nou (inventar Bg) cu 9 plugusoare si o listd bibliografica.
8. Documente istorice despre biserica Miraugilor din Suceava.

w S W
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CRONICA

DIN REALIZARILE FOLCLORISTICII NOASTRE

Prof. dr. Viadimir Kipar- In martie 1958 institutul nostru a fost vizitat de profesorul
ski — Finlanda dr. Vladimir Kiparski de la Universitatea din Helsinki. Eminent
slavist, profesorul dr. Vladimir Kiparski a vizitat {ara noastra
ca invitat al Academiei Republicii Populare Romine si al Institutului romin pentru relatiile
culturale cu strainatatea. Cu aceasta ocazie domnia sa a vorbit la Facultatea de filologie a Univer-
sitdtii C. I. Parhon despre relatiile lingvistice slavo-romine si slavo-finlandeze, la Institutul de
lingvisticd al Academiei R.P.R. despre noi preocupari si noi lucrari in domeniul slavisticii si la
subsectia de limba si literatura a Academiei R.P.R. despre paralele lexicale dintre elementele autoh-
tone ale limbii romine §i limbile baltice.

La Institutul de folclor profesorul dr. Vladimir Kiparski s-a interesat in chip deosebit de
cercetarile in legatura cu doina. Reluind cu noi date si noi perspective, teoriile mai vechi, domnia
sa cauta sa stabileasca o legitura intre denumirea romineasca a acestui gen al creatiei folclorice,
refrenele daina §i doina si refrenele §i termeni folclorici similari din limbile baltice. D-sa a aratat
de asemenea un deosebit interes pentru principiile i metoda de lucru a Institutului de folclor,
pentru bogatele lui colectii si pentru legéturile ce exista intre folcloristica romina si cea finlandeza,
pentru posibilititile de a adinci tot mai mult aceste legaturi. Dupa vizitele folcloristilor norvegieni
prof. O. Gurvin si prof. R. Miklebust si a folcloristului danez prof. T. Knudsen, vizita profeso-
rului dr. Vladimir Kiparski desi indirect, vine sa largeasca reteaua legaturilor institutului nostru
cu institutele de cercetari folcloristice si cu folcloristii din tarile scandinave.

M. P.

Zdenka Jelinkova — Ceho-  Folclorista cehoslovaci Zdenka Jelinkova, colaboratoare a Cen-
slovacia trului de cercetari folclorice din Brno-Moravia, al Academieij
cehoslovace de stiinte, a vizitat Bucurestii in cursul lunii aprilie
1958. In calitate de specialista in studiul si valorificarea dansului popular, ea a intreprins aceastd
cilatorie in capitala tarii noastre pentru a organiza participarea unei echipe de dansuri din cadrul
miscarii artistice de amatori, la renumitele serbari folclorice de la Stradnice — Cehoslovacia. Ser-
barile de la Stra3nice au in anul acesta o importanta deosebita tinzind si depaseasca in desfasurarea
lor faza de simple intreceri intre echipele de amatori §i incercind sa devina prin organizarea spec-
tacolelor pe baza unei tematici bine cumpanite, adevarate prezentiri ale momentelor mai impor-
tante din dezvoltarea dansului popular §i a manifestarilor contemporane cele mai caracteristice
si mai pregnante.
Cu ocazia vizitei sale la Bucuresti, unde a avut prilejul sa cunoasca activitatea mai multor
ansambluri si echipe de dansuri, folclorista Zdenka Jelinkova a vizitat si Institutul de folclor pentru
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a cunoaste metoda de lucru a sectiei noastre coregrafice i bogatele colectii de muzica si dansuri
populare. Discutiile purtate cu cercetatorii Institutului, pretios schimb de vederi si informatii,
au contribuit la 0 mai buna cunoastere reciproca si la intdrirea legaturilor de strinsid colaborare

dintre folcloristii nostri si folcloristii cehoslovaci.
M. P,

Din activitatea Institutului Axata permanent pe marile probleme ale folclorului rominesc
de folclor pe anul 1957 activitatea Institutului de folclor a marcat in anul 1957 progrese

ce trebuiesc subliniate atit in domeniul culegerii de materiale
cit mai ales in acela al precizarii tot mai accentuate a unora din problemele fundamentale, care
stau in atentia cercetatorilor Institutului.

1. Marea colectie « Folclorul R.P.R.», realizata prin colaborarea tuturor sectiilor Institu-
ului, catalogul tematic al basmelor rominesti, aflat in grija speciala a sectiei literare si bibliografia
folclorului rominesc, a constituit capitole importante ale planului de lucru pe anul 1957 al Insti-
tutului de folclor. Din activitatea depusa pentru realizarea lor au rezultat, cum era si firesc, nu
numai imbogatirea fondului general de materiale folclorice al Institutului, dar si numeroase lucrari
personale, strins legate de domeniul folclorului rominesc.

Sapte colective de cercetare au cules pe teren sau au prelucrat in vederea redactarii finale
a primelor monografii folclorice regionale ce vor inaugura colectia « Folclorul R.P.R.», numeroase
si variate materiale: astfel colectivul de cercetare al folclorului Padurenilor, regiunea Hunedoara
(Ov. Birlea, Em. Comisel, M. Kahane, R. Weiss-Friedmann, Gh. Marcu si A. Giurchescu), colec-
tivul de cercetare al folclorului din tinutul Nasaud (C. Zamfir, V. Dosios, E. Moldoveanu-Nestor,
C. Costea, G. Habenicht), colectivul de cercetare al folclorului din tinutul Muscel (P. Carp,
G. Suliteanu, L. Stinculeanu, H. Weisz, Al. Amzulescu, A. Bucsan), colectivul de cercetare al folclo-
rului din regiunea Suceava (C. Prichici, V. Nicolescu, Em. Balaci, J. Cohn, Fl. Georgescu), colectivul
de cercetare al folclorului maghiar din comuna Inuc, regiunea Cluj (J. Jagamas, L. Gurca) colectivul
de cercetare al muzicii lautaresti din com. Clejani, reg. Bucuresti (Gh. Ciobanu), colectivul de cerce-
tare al muzicii populare instrumentale maghiare din Ciuc (J. Jagamas, L. Gurca). Pe linga cerce-
tarile monografice, folclorul contemporan a fost studiat de colectivul de cercetare al folclorului
contemporan §iindeosebi al folclorului muncitoresc (A. Sachelarie, S. Stroescu) si colectivul pentru
monografia Bicaz (C. Barbulescu). Toate aceste colective au impletit munca de transcriere si de
revizuire a materialului folcloric cules pe teren, cu analiza si clasificarea textelor si melodiilor culese
pina acum. Doua din aceste culegeri si anume: Monografia folclorica a Padurenilor §i Muzica
lautarilor din Clejani se afla in stadiul ultimei redactari, urmind apoi a fi inaintate la tipar in
cursul anului.

Bibliografia generala a folclorului rominesc (I. Muslea, A. Fochi) a sporit cu 6500 fise, rezul-
tate din despuierea a 1494 periodice cu un total de 3842 volume.

Catalogul tematic al basmelor rominesti (C. Barbulescu, T. Brill, S. Stroescu) a inregistrat
un spor de 4150 fise rezumative, clasificindu-se pe subiecte 6957 fise.

Pe linga aceste lucrari, sectoarele literar i coregrafic au intreprins culegeri speciale, imbo-
gatind colectiile de povestiri §i dansuri ale Institutului.

II. Studii si publicatii de texte.

Cercetatorii stiintifici ai Institutului de [olclor au continuat in anul 1957 studierea urma-
toarelor probleme:

Obiceiul si poezia colindatului (M. Pop)

Ritmul dansurilor populare rominesti (V. Proca)
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Satira si umorul in literatura popularda (S. Stroescu)

Pe linga studiile prevazute in planul de munca al Institutului, cercetatorii sai au desfasurat
o sustinutd munca stiintificd redactind o serie de studii, articole si recenzii aparute mai cu seama
in Revista de folclor.

Deosebit de aceste lucrari au fost publicate o seama de culegeri si antologii de folclor:

170 melodii populare din Maramures (T. Brediceanu)

Cintece si jocuri din valea Almajului (N. Ursu)

132 cintece s§i jocuri din Naisiud (C. Zamfir, V. Dosios, S. Moldoveanu-Nestor)

Antologie de cintece populare sirbesti (S. Ilici cu colaborarea G. Sulifeanu si M. Kahane)

Rozsa, rozsa, piros rozsa — antologie de cintece populare maghiare (Szegs Iulia)

Proverbe si ghicitori (M. Kahane)

Snoave si ghicitori (O. Birlea)

Din intelepciunea poporului — Proverbe si ghicitori (C. Barbulescu, Gh. Ghita)

Legende despre flori, plante si insecte (S. Stroescu)

Jocuri din Ardealul de sud (A. Bucsan)

Béla Bartok si folclorul rominesc (T. Alexandru)

Sint sub tipar urmatoarele lucrari:

— Cintecele Padurenilor din Hunedoara (E. Comisel, M. Kahane, R. Weiss)

— Cintece Moldovenesti (C. Prichici, V. Nicolescu)

— N. Lighezan — Cintece populare (T. Alexandru)

— Cintece macedo-romine (G. Marcu)

— 300 cintece maghiare (J. Jagamas)

— Cintece lipovenesti (B. Marcu)

— Dansuri fecioresti din Ardeal (C. Costea)

Antologie de cintece populare rominesti, intocmita de A. Sachelarie pentru Praga.

Antologie de poezie populard, intocmita de M. Pop pentru Praga.

Povesti despre animale (C. Barbulescu)

III. In cursul lunii culturii, comunicarile tinute in cadrul sesiunii stiintifice au imbratisat
variate domenii de cercetare, pri‘)ind cele trei sectoare: literar, muzical, coregraficl.

Cu prilejul vizitelor facute in cadrul conventiilor culturale cu tarile de democratie populara,
precum si cu celelalte {ari, cercetdtorii nostri au {inut in cadrul Institutului comunicari despre
vizitele care le-au ficut in tarile unde au fost oaspeti. Maestrul Sabin Dragoi a impartasit impresii
despre caltoria facuta in India, Ceylon si Birmania ; Gh. Ciobanu — in R. P. Bulgaria; Em. Comisel
—in R. F. Iugoslavia; V. Proca — in R. F. Germana si C. Costea in Anglia, Grecia si Iran. Cu
aceste prilejuri trimisii nostri au {inut comunicari §i conferinte privind organizarea §i activitatea
Institutului de folclor, precum si informatii ample despre muzica si dansurile populare romine.

Tot in cadrul schimbului cultural cu strdinitatea, Institutul de folclor a trimis informatii
asupra folclorului rominesc in Anglia, Canada, Olanda, R. P. Bulgaria, R. F. German, etc.

Pe linia schimbului de informatii si publicatii, Institutul a difuzat in doudzeci si una de tari
3904 volume.

In cursul anului 1957, 107 delegatii striine au vizitat Institutul de folclor. Printre oaspeti
amintim pe folcloristii : Prof. Rosetta Del Conte si Tullio Seppilli (Italia) ; Michel Cartier (Canada);
S. Djudjev (Bulgaria); Baki-Kongoli si Eftimi-Dheri (Albania); L. Axsionova (R. P. Moldove-
neascad) ; Torkild Knudsen (Danemarca). Oaspetii strdini au facut in cadrul Institutului, comunicari
privind probleme de folclor muzical si literar si au avut intrevederi cu diferi{i cercetdtori ai Insti-
tutului.

! v. Revista de folclor IIl. 1, 1958. 92—95
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Toate aceste cercetiri si manifestdri constituie numai unul din capitolele activitatii Insti-
tutului de folclor. Biblioteca, serviciul de documentare, serviciul tehnic, serviciul fotografic si
serviciul administrativ au realizat si ele insemnate progrese care trebuiesc luate in consideratie
pentru a avea o imagine completd a activitatii desfasurata in cursul anului trecut.

Rezumind numai unul din aceste capitole — capitolul cercetérilor pe teren, al studiilor si
publicatiilor de texte — si incd se poate vedea sporul realizat in directia imbogdatirii fondului nostru

folcloric si a studierii problemelor lui celor mai importante.
S.-C.S.

Activitatea folcloristicda a In cadrul bilanturilor generale ale culturii noastre, facute cu
Societitii de stiinte istorice ocazia sdrbatoririi implinirii celor 10 ani ai puterii populare, s-a
si filologice din R.P.R.! vorbit si de activitatea folcloristica a institutelor si editurilor

noastre. Printr-o regretabild eroare, pe care o dorim neintentio-
nata, articolul din Gazera literara nr. 52/26 dec. 19572 omite total si aminteasca activitatea
folcloristica, de altfel destul de intinsd, a Societdtii de stiinte istorice si filologice. Scopul acestei
note este, in primul rind, prezentarea realizarilor Societdtii in acest domeniu, nu in cei 8 ani
care s-au scurs de la infiintarea ei, ci numai in ultimul an (1957) si in al doilea rind recti-
ficarea acelei erori.

Infiintata in iunie 1949, Societatea se intituleaza pind in decembrie 1953 : « Societate de stiinte
istorice, filologice si folclor». Din 13 decembrie 1953 numele Societatii devine « Societatea de stiinte
istorice si filologice din R.P.R.» Prin eliminarea cuvintului folc/or nu inseamna ca s-a renuntat
la studiul folclorului. Printr-o mai extinsa acceptie a termenului de filologie si mai ales a termenilor
de stiinte filologice, notiunea de folclor a fost inclusa in acest concept mai larg; fiind vorba desigur
de folclorul literar.

Filialele Societatii, inca de la infiintare, au trecut in fiecare an in planul lor de munca, culegeri
de folclor local, cercetari asupra vietii si operei folcloristilor dupda documente inedite, studii de
folclor bazate pe documente locale.

In cursul ultimilor doi ani aceastd activitate a crescut prin faptul ci Societatea a inscris in
planul siu editorial tiparirea unor culegeri de folclor.

fn culegerea « Limba si literaturi» au apirut in acesti ani urmitoarele studii folclorice:
1. Gh. Asachi si folclorul de Al Bistritianu (I/1956); 2. D. Stdncescu — literat §i folclorist de
I. C. Chitimia (1/1955); 3. Lumea bilinelor de Valeriu Ciobanu (I/1955) ; 4. Teatrul popular de haiduci
de Vasile Adascilitei (11/1956); 5. Delavrancea i folclorul de Emilia Milicescu (11/1956); 6. Apropieri
Solclorice intre un sat ardelean si unul muntean de D. Sandru (I1/1956); 7. Cdlatoria fratelui mort
sau motivul « Lenore » in folclorul sud-est european de Gh. Vrabie 3 (I11/1957).

in cadrul filialelor, colectivele de profesori au intocmit culegeri de folclor, s-au tinut comuni-
cari si s-au intocmit numeroase studii de specialitate. Unele filiale ca cele din Sibiu si Cluj au colective
de folclor bine organizate.

In cursul anului 1957, la filiala Sibiu s-au tinut 14 comuniciri folclorice dintre care doui in
limba germana. In cadrul sesiunii stiintifice din 30—31.111.1957 s-au {inut 9 comuniciri. Cule-
gerile pastrate in arhiva filialei se ridica la cifra de 10.441 (Sibiu: 8357; Sebes: 424 ; Fagaras: 1450;
Agnita-Rupea: 210) repartizate astfel: amintiri 278, bocete 54, doine si cintece de lume 1418,
descintece 68, strigaturi 6896, ghicitori si proverbe 603, balade si cintece batrinesti 99, colinde 127

Despre activitatea societatii v. si Revista de folclor, I 1—2, 1956, 307
Articolul este semnat de tov. Mitu Grosu
v. Revista de folclor II, 3, 1957, 124
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oratii si cintece de nunta 179, basme si povesti 10, traditii 106, melodii 108, jocuri de copii 369,
dansuri 59, irozi 7 4.

Merita sa fie transcrise tilurile comunicarilor t{inute la sesiunea stiintifica din 30— 31.111.1957:
1. Cintecul miresii de 1. Albescu; 2. Urme stravechi in obiceiuri de nunta de 1. Albescu ; 3. Despre
Jolcloristul sas I. Haltrich de 1. Holitzer; 4. Din credinfele §i obiceiurile poporului romin din Rupea
de L losif; S. Nunta din Arpasul de Jos de G. Matiesanu; 6. Transhumanta si pdstoritul oglindite
in lirica populard de N. Munteanu; 7. Peisaj geografic in folclorul poetic de N. Munteanu; 8. loan
de Hunedoara in balada populara de N. Munteanu ; 9. Podoabe de sdrbdtoare in portul sdsesc de
M. Orend. .

In cadrul filialei Cluj s-au ficut interesante cercetiri folclorice si etnografice. Din despuierea
planurilor de munca si a rapoartelor de activitate am putut extrage urmatoarele titluri de comu-
micari: 1. Un folclorist uitat— Ionita Scipione Bddescu de Leontin Ghergariu; 2. Folcloristi din Salaj
de Leontin Ghergariu; 3. Cercetarea etnografico-folcloricd in Catine-Cimpia Ardealului — colectiv:
Nicolae Dunire, Gheorghe Dancus, Iosef Farago, Kis Karoly si Dumitru Pop; 4. O ancheta fol-
cloricd in zona Ldpugsului de D. Pop; 5. Basmul rominesc din Cimpia Ardealului de E. Micle; 6. Aspecte
ale luptei de clasa in culegerile de folclor si in comentariile lui Ion Pop-Reteganul de Gh. Dancus.

In colectivul de folclor al filialei Craiova lucreaza doi folcloristi: Gh. Dumitrescu-Bistrita
si Nicolae Dumitrascu.

Nicolae Dumitrascu a depus spre publicare doua mari culegeri de folclor: 1. Din lirica olteand
populard, cca 500 buciati, organizate tematic (dragostea, natura, dorul, armata, etc.); 2. Cintece
despre rdazboiul de la 1877, cca 200 buciti.

De la filiala Baia Mare s-au primit citeva culegeri si lucrari: 1. Folclor din raionul Somcuta
Mare (Tara Chioarului) cules de Victor Iliesu; contine: Balada « Pintea Viteazul», oratii de nunta,
doine, hore, etc.; 2. Colinde din Maramures — culese de Felicia Osanu (de remarcat Corinda Pintii ) ;
3. Basmul« Stan Patru», cules din Siapinta — Maramures de Titus Bil{iu-Dancus; 4. Pintea Viteazul
oglindit in folclorul local — comunicat de Vasile Doniga.

Filiala Pitesti a trimis culegeri interesante dintre care citim mai ales pe acelea ale lui Dumitru
Udrescu, cca 200 buciti. Merita sa fie consemnata comunicarea lui Dumitru Nanu intitulata Aspecte
din folclorul local.

Au realizat bogate culegeri folclorice profesorii Ion Niciu (Arad), Aurel Tinta si Dordea
Ion (Timisoara), Lucian Panait (Brdila), Dumitru Ahritculesei (Buzidu), Aurora Culicovschi si
Beatrice Gheorghiu (Bacdu), Aurelia Zaharia (Constanta), Ion Lazarescu si Eufrosina Popa (Deva),
R. Girhotei (Tirgoviste), etc.

Meritd o consemnare speciald culegerea lui Eusebiu Mihadilescu din Tirgoviste intitulata
« Cimiliturile Rominilor», cca 345 pagini. Din comunicarile {inute in cadrul anului 1957 in diverse
colturi ale tarii, pot fi amintite urmatoarele: 1. Descintece si refete folosite altadata in fostul judet
Botosani — (colectiv) ; 2. Un circiumar oltean culegator de folclor de N. Dumitrascu (Craiova);
3. Spicuiri istorice din folclorul Molodan de loan Tamas (Oradea); 4. Omul din Tarade susin folclorul
local inedit de V. Popa (Suceava); 5. Satira sociala in strigaturi de lon Stoian (Orasul Stalin);
6. Expresii §i proverbe rominesti cu semnificatii istorico-sociale de llie Haseganu (Orasul Stalin);
7. Metafora in creafia folclorica de Eugen Tudoran (Timisoara).

In planul editorial pe anul 1958, Societatea are incluse doud lucrari folclorice: 1. Culegere
de folclor inedit; 2. Scriitorii §i folclorul de Al Bistritianu.

Pentru activitatea intensa in domeniul folclorului a filialei Sibiu merita sia fie popularizat
planul sdu pe anul in curs: 1. Ceata feciorilor din comuna Lisa de Gh. Serban Comila; 2. Cursul

3 v. Revista de folclor III, 1, 1958, 99—102

https://biblioteca-digitala.ro



124 DIN REALIZARILE FOLCLORISTICII NOASTRE

de folclor al lui Barbu Delavrancea de Emilia Milicescu ; 3. Cosbuc si problemele de folclor de Petre
Munteanu; 4. Sibiul in poezia populard de Pimen Constantinescu.

*

Prin structura sa organizatorica, prin cele 28 de filiale raspindite in toata tara, Societatea
are posibilitatea sa faca cu usurinta culegeri de folclor si sa cerceteze comparativ circulatia temelor
folclorice.

Culegerea a atras un mare numar de profesori §i invatatori din intreaga tara; arhiva folclorica
a Societatii s-a imbogatit in ultimii ani cu valoroase culegeri. Publicarea acestor culegeri trebuie
sprijinitd de Ministerul invatdmintului si culturii in anii care vin.

Prin acest scurt articol am cautat sa evidentiez munca entuziasta si onorifica a unor cerce-
tatori modesti carora, pe aceasta cale, le aducem toata lauda.

E. M. C.

Trecerea in revistd a forma- Sint anumite spectacole fata de care iti propui sa lasi de o parte
tiilor studentesti de dans din  exigentele, sd le inlocuiesti chiar cu o anumita bunavointa si
centrul universitar Bucuresti  intelegere.

Aceasta era starea de spirit a majoritatii celor care venisera sa
asiste la vizionarea formatiilor studentesti de dans in cadrul concursului organizat de centrul
universitar Bucuresti — inainte de ridicarea cortinei. Pozitia era justificata daca ne gindim la
faptul ca cele mai multe echipe lucreaza de un timp relativ scurt si au o experientd oarecum
redusa, iar timpul pe care il au studentii la indemind pentru pregitirea unui program artistic
este limitat.

Spectacolul insa — pentru ca vizionarea prin calitatea dansurilor prezentate a luat caracteru-
unui spectacol — a prilejuit o mare surpriza. Fara a exagera putem marturisi cu deosebita satis-
factie ca nivelul la care s-a desfasurat aceasta trecere in revista a depasit toate asteptarile, majo-
ritatea echipelor situindu-se, atit prin conceptia coregrafica, cit si prin executia dansurilor, alaturi
de cele mai bune formatii amatoare §i chiar profesionale.

Cresterea valorica inregistrata fata de anul trecut, cind majoritatea formatiilor se izbeau
de lipsa de orientare teoreticd, a fost cu adevarat surprinzitoare. Ea se datoreaza, credem, atit
entuziasmului si dragostei tineretului fata de comorile artei populare, cit in special unei indrumari
judicioase din partea sectiei culturale a Asociatiei studentesti, ca urmare a consfatuirii care a avut
loc la sfirsitul anului trecut cu cadrele artistice din institutele de invatamint superior.

Judecind deci — cu exigente sporite — evolutiile formatiilor celor 11 institute care s-au
prezentat la concurs, se impune de la inceput sa subliniem rolul important pe care l-au detinut
in pregatirea si modul de prezentare al dansurilor— instructorii. Majoritatea lor fac parte din cadrele
cu o larga experientd si buna pregatire artistica in domeniul coregrafic, fapt care a constituit o
caracteristica principala a intregului concurs. Datorita lui s-a facut observata in primul rind, preocu-
parea dcosebita pentru pregatirea tehnica a dansatorilor, omogenitatea executiei, sezisarea in limita
posibilititilor a stilului regional in interpretare i in special preocuparea pentru prezentarea scenica
a difcritelor dansuri, evolutia in spatiu a formatiilor, etc.

Din aceasta cauza insa — si aici trebuie sa facem o observatie critici — instructorii au preferat
sa aduca in fata publicului un repertoriu bine cunoscut (asemanator celui prezentat de ansamblurile
mari), neglijind preocuparea pentru ciutarea unor dansuri noi, reprezentative si originale. In acest
sens putem da ca exemplu negativ echipa I.S.E.P., care intr-o suitd munteneasca a prezentat doar
geamparaua si briul si un exemplu pozitiv I.C.F. cu suita ardeleneasca.

https://biblioteca-digitala.ro



DIN REALIZARILE FOLCLORISTICII NOASTRE 12b

Tendinta de saracire a materialului folcloric, lipsa de autenticitate, pot deseori perverti
gustul incepatorilor indreptindu-le atentia spre efectul eftin, spre succesul formal, spre aplauzele
direct proportionale cu for{a batailor in podea.

Tnsasi echipa se poate preocupa de gasirea unui repertoriu propriu §i in acest sens instructorii
pot fi ajutati de faptul ca studentii dansatori provin din regiuni diferite si deci pot contribui sau
pot fi stimulati sd3 contribuie cu jocuri specifice locului lor de nastere.

O incercare interesantd — numai in parte reusita insa — de a gasi forme noi de prezentare
scenicd a jocului popular, a fost Hora de femei si Sirba, interpretate de grupul Institutului Poli-
tehnic — sub conducerea instructorului Fotin Titoc, pe fragmente din Rapsodia I-a de Gh. Enescu.

Daci in privinta prezentarii scenice, a costumelor, a autenticitatii lor, s-a observat un progres
simtitor faté de anul trecut — in pofida greutatilor materiale existente, problema acompaniamentului
muzical rdmine incd@ nesolufionata.

Acompaniamentul muzical al unei formatii de dansuri poate sd impulsioneze sau din contra
s frineze elanul jucatorilor. Unele echipe au cautat i in buna masura au reusit sa nu-si dezavan-
tajeze productiile, folosind mici tarafuri §i un material muzical bogat si variat, in schimb in alte
multe cazuri sidracia materialului, repetarea pina la obsesie a celor doua fraze muzicale care com-
puneau unica melodie care insotea jocul, au scazut mult elanul dansatorilor §i entuziasmul
publicului. Acest aspect devine §si mai grav daca ne gindim cd uneori partea instrumentala era
sustinuta doar de un acordeon sau o firava vioara.

Cautind sa ierarhizam valoric echipele care au participat la aceasta trecere in revista vom
observa ca ele se grupeaza distinct in doua categorii: unele oscilind intre calificativul excelent si
multumitor — si acestea sint cele mai numeroase — si altele cu mult mai slabe. Acestea din urma
insa nu trebuie sa se descurajeze, caci unde exista pasiune §i perseveren{a nu poate intirzia si
succesul.

Cele mai bine pregatite formatii studentesti s-au dovedit a fi cea de la Institutul Maxim Gorki,
a caror membri au o bogatad activitate artistica §i in cadrul casei de cultura « Gr. Preoteasa» si
cea a Institutului de Cultura Fizica. Ambele echipe au primit premiul I. Prima a prezentat un joc
din Oas si un dans din Somes, cea de a doua un dans banatean si o suitd ardeleneasca.

Celelalte formatii premiate au fost: Universitatea C. 1. Parhon (Suitd olteneasca si Jocul
fetelor de pe Tirnave), Institutul Politehnic (Hora si Sirbd) si Facultatea de Medicina Veterinara
(Joc din Fagaras).

Concursul formatiilor de dans din centrul universitar Bucuresti s-a desfasurat intr-o atmos-
ferd de mare entuziasm, succesul sau deplin, insemnind o dovada in plus a interesului mereu cres-
cind pe care il manifesta tineretul studios din patria noastra pentru comorile artei populare rominesti.

La crearea acestui climat favorabil a contribuit in mare masura §i cuvintul introductiv tinut
de maestrul Gheorghe Popescu-Judet, care a facut o scurtd dar sugestiva §i interesanta expunere
asupra jocului popular rominesc §i a caracteristicilor sale regionale.

Propunerea sa de a se organiza in mod permanent o seara de joc rominesc, in cadrul Casei
de Cultura cu participarea tuturor studentilor, a fost primita cu deosebitd bucurie de catre toti
cei prezenti.

> A. G.

Cel de al V-lea concurs pe In anii 1958—-1959 va avea loc in cinstea celei de a XV-a
tara al echipelor de amatori. aniversari a eliberdrii patriei noastre, al V-lea concurs pe tara

al formatiilor muzicale, coregrafice, brigazi artistice de agitatie,
solisti vocali, instrumentisti si dansatori din cadrul caminelor culturale, caselor raionale de
cultura si colturilor rosii din gospodariile agricole de stat.
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Concursul are urmatoarele obiective:

a) dezvoltarea activitatii formatiilor muzicale, coregrafice, a brigazilor artistice de agitatie,
cresterea numarului de formatii si al membrilor acestora, sporirea numarului de spectacole si con-
certe, in scopul deservirii cultural-artistice a unui numar din ce in ce mai mare de oameni ai muncii;

b) cresterea contributiei miscarii artistice de amatori la educarea socialistdi a oamenilor
muncii, prin: imbogatirea repertoriului cu noi lucrari artistice de tematica contemporana, ‘care si
oglindeasca lupta si succesele oamenilor muncii in construirea socialismului, sa cultive sentimentul
dragostei de patrie, cu lucrari artistice valoroase create in trecut, precum si cu lucrari din tezaurul
folcloric al poporului nostru;

c) cresterea nivelului artistic al spectacolelor si concertelor in miscarea de amatori, in scopul
satisfacerii exigentelor cultural-artistice mereu crescinde ale oamenilor muncii.

Concursul se desfagoara in doua etape: etapa I, pregatitoare, de la 1 februarie la 15 noem-
brie 1958 si etapa Il-a, etapa fazelor de concurs, intre 15 noembrie 1958 si 23 august 1959.

Cea de a I1-a etapa, etapa propriu zisa a intrecerilor se va desfasura astfel: faza I intercomu-
nala (15 noembrie 1958 —1 februarie 1959); faza II raionald (1 februarie—31 martie 1959); faza III
regionald (1 mai—31 mai 1959) si faza IV-a interregionald (15 iunie—15 iulie 1959). Faza finala
republicand se va desfasura la Bucuresti intre 15—23 august, 1959.

Date amanuntite asupra organizarii §i conditiilor concursului au fost publicate in brosura
« Ordinul Ministerului invatamintului §i culturii nr. 33 din februarie 1958 si regulamentele pentru
organizarea celui de al V-lea concurs pe tara al formatiilor muzicale si coregrafice de amatori §i
a Festivalului bienal de teatru de amatori « I. L. Caragiale » din cadrul caminelor culturale, caselor
raionale de cultura si colturilor rosii din gospodariile agricole colective, precum si a expozitiilor
bienale de arta plastica si arta populara ale artistilor amatori», editatd in 1958 de Editura de stat
didactica si pedagogica.

Al V-lea concurs al formatiilor muzicale si coregrafice de amatori va marca o noua etapa
in dezvoltarea miséﬁrii artistice de amatori din tara noastrd, in actiunea de imbogdtire a reper-
toriului, in ridicarea maiestriei de interpretare a echipelor artistice si in dezvoltarea creatiei artistice
populare.

Contributia pe care miscarea artistici de amatori o aduce la dezvoltarea folclorului tarii
noastre este deosebitd. Ea intdreste in constiinta oamenilor credinta in valoarea artisticd a crea-
tiilor populare, face ca bunurile traditionale sa capete noi rosturi si noi forme in conditiile actuale
de viata din patria noastra. Ea di impulsuri puternice fortei creatoare a poporului muncitor,
ducind la minunate realizdri ce exprima gindurile si nazuintele de azi ale oamenilor ce construiesc
socialismul. Prin miscarea artistica folclorul devine unul din factorii activi importanti in faurirea
vietii libere si fericite din patria noastra. Miscarea artistici de amatori este deci un nou §i important
mod de valorificare a bunurilor folclorice, de promovare a creatiilor contemporane. Folcloristii
sint datori sd ajute la buna desfasurare a acestui concurs, si urmareasca atent toate fazele lui,

pentru ca pe baza de constatari stiintifice, sa poata contribui la o cit mai buna indrumare a lui.
E. C.

Bu'etinul de informare stiin-  Djn luna noiembrie 1957, Sectia de documentare a Institutului de
tificdi al Institutului de folclor publica un Buletin de informare gtiinfificd pentru uz
folclor. intern, urmarind si puna la indemina cercetitorilor din Institut

un instrument bibliografic precis §i rapid, sistematic §i cit mai

complet. Redactarea unei publicatii de acest gen devenise indispensabila deoarece in urma unui
sustinut schimb de publicatii intre Institutul de folclor si alte institutii similare din strdinatate,
precum si dintre Revista de folclor si alte reviste de specialitate de peste hotare, biblioteca
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Institutului si-a imbogatit simtitor fondurile, dispunind in momentul de fata de toate mijloacele
de documentare cu privire la activitatea folclorica internationald. Tot acest material se cerea
valorificat sub raport stiintific, printr-o cit mai larga popularizare in cadrul colectivului de
cercetatori din Institut. ’

Tn ceea ce priveste tehnica de redactare a buletinului, mentionim ca fiecare titlu este insotit
de o cit mai amanuntita descriptie a continutului, care merge uneori pina la rezumatul fiecarui
articol in parte si de aprecieri asupra orientirii ideologice a autorului si a articolului. Tn afara
de articolele propriu zise, s-au fisat si recenziile, darile de seama si bibliografiile cuprinse in aceste
periodice, ‘cu scopul de a tine pe cercetatorii din Institut in curent cu cele mai noi publicatii de
specialitate, cu cele mai importante evenimente folclorice internationale si cu cele mai moderne
instrumente de lucru din strainatate. Pentru cele 55 de carti, din care 21 sovietice, 13 franceze,
7 germane, 4 engleze, 4 austriace, 3 nord-americane, 1 greceasca, 1 suedeza si 1 canadiani, s-a
procedat la fel, in sensul ca s-au intocmit veritabile recenzii ale volumelor respective. Asa se face
cd pina in prezent, buletinul insumeaza nu mai putin de 265 de pagini.

Materialele nu sint dispuse in interiorul buletinului dupa vreun sistem special de clasificare,
din cauza modului inegal de reprezentare a diferitelor categorii de probleme. Redactia s-a mul{umit
a trece titlurile in ordinea alfabeticd a autorilor, ceea ce daca prezinta neajunsul ca cercetitorul
e obligat sa consulte intregul buletin pentru a-si culege informatiile bibliografice de care are
nevoie, prezinta si avantajul ca in mod inevitabil il informeazi despre intreaga activitate
folclorica internationald, tinindu-l in curent cu ceea ce este nou in toate compartimentele
disciplinei.

Pind acum au fost redactate 8 numere de buletin (noiembrie, decembrie, ianuarie, febru-
arie, martie, aprilie, mai si iunie), cuprinzind un total de 730 titluri de carti, studii, articole
si recenzii, aparute in ultimii 10 ani, intr-un numar de 14 tiri (Uniunea Sovietici, Ceho-
slovacia, Ungaria, Iugoslavia, R. D. Germana, R. F. Germana, Austria, Elvetia, Italia, Franta,
Belgia, Anglia, Statele Unite ale Americei si Chile). Atentia colectivului s-a indreptat in mod
acestora sint mai reduse decit in cazul camlor, pe linga faptul ca periodicele au ele insele
rolul foarte important de a informa. In felul acesta, din numairul total de 730 de titluri
fisate, numai 55 sint titluri de carti sau brosuri, restul de 675 fiind material de revista.
Operatia de despuiere a periodecelor a avut ca obiect un numar de 35 de reviste, urmarindu-se,
pe cit a fost posibil, prospectatea integralda a colectiilor respective.

Tocmai pentru ci buletinul era lipsit de o clasificare internd, pe fiecare numar lunar
aparut, s-a simtit nevoia ca dupi o etapa insemnati de lucru, respectiv dupa primele 6 luni
de aparitie, sa se intocmeasca un indice 1etrospectiv, care si constituie un ghid eficace in
cuprinsul bogatului material fisat pina atunci. De aceea numarul pe mai al buletinului a fost
in intregime consacrat acestui scop. Indicele a fost redactat, dupa sistemul consacrat, cuprin-
zind doua compartimente distincte: indicele de nume (autori) si indicele tematic (pe materii).
In felul acesta, considerim ci lipsa, pe care o semnalim in prepararea materialelor din fiecare
numar al buletinului, a fost suplinita, de oarece cercetatorii au la indemina lor un mijloc
sigur si rapid de orientare in coninutul publicatiei. Procedeul il vom aplica si in continuare,
in asa fel incit, dupa viitoarele 6 luni de aparitie (adicd in luna decembrie a anului 1958)
sd intocmim un al doilea indice referitor la aceasti de a doua perioada de aparitie a bule-
tinului. Pentru anul viitor colectivul isi propune inaugurarea unui sistem de clasificare a
materialului pe fiecare numir editat, ceca ce ar constitui un ajutor pretios in minuirea
publicatiei.

Din pacate, buletmul nu poate fi editat decit intr-un numar destul de redus de exemplare
din cauza ca Institutul nu dispune de un mijloc tehnic de multiplicare al lui.
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In incheierea acestei note nu putem si nu facem o cit de sumari comparatie a buletinului
de informare stiintifica al Institutului de iolclor dim Bucuresti cu indicele bibliografic, Index Ethno-
graphicus, editat de Biblioteca muzeului etnografic de pe linga muzeul national maghiar de
la Budapesta, care a aparut in doua caiete pe 1956 si unul pe 1957. El se deosebeste fundamental
de buletinul rominesc pentru ca accentul se pune nu atit pe mmaterialele din periodice, cit mai
ales pe materialele din carti (cele 3 numere cu aparitia semestriala cuprind 260 de titluri de
carti). De asemenea el se deosebeste si prin faptul ca materialele sint clasificate intr-un chip
care aduce cu clasificarea din bibliografia internationala de folclor editata de Robert Wildhaber.
Aceasta era insa absolut necesard, deoarece indexul nu cuprinde numai folclor, ci §i etnografie.
in gencral, indexul maghiar se ocupi in mod special de acest al doilea aspect al culturii
populare. Titlurile de carti sint insotite de note descriptive, destul de amanuntite uneori, titlurile
articolelor de revista insi sint ingiruite, dupa aceeasi clasificare, sub forma unei simple liste
bibliografice de referinte. Sub acest raport, valoarea informativa a buletinului rominesc este
superioard. Nu tot asa stau lucrurile cit priveste conditiile grafice de editare si difuzare a
ambelor publicatii. Indexul maghiar are un tiraj de 300 de exemplare la rotaprintul muzeului
etnografic si nu constituie un instrument de uz intern, ci un instrument de documentare pentru
cercurile largi de etnografi si folcloristi din Ungaria. Daca buletinului rominesc i s-ar putea asigura
aceleasi conditii de editare, avemn convingerea cd ar deveni un foarte util si practic instrument de
informare stiintifica la indemina celor care se intereseaza de problematica actuald a folcloristicii
internationale.
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Aniversarea a 70 ani a lui De curind a implinit 70 de ani Victor Mihailovici Beliaiev

V. M. Beliaiev profesor la conservatorul de la Moscova si doctor in stiinfa

artelor. El si-a inceput activitatea muzicologica in 1911.

Autor a multor lucrari valoroase, pedagog de vaza §i activist pe tarimul social-muzical,
V. M. Beliaiev a adus o mare contributie stiintei muzicale sovietice. De o mare apreciere
se bucurd cercetarile sale in domeniul folclorului muzical din republicile sovietice din Asia mij-
locie. V. M. Beliaiev a educat mai multe generatii de muzicologi sovietici care si astizi isi
aduc aminte cu recunostinid de lectiile sale, de profunda sa intelegere §i simpatie pentru
oameni.

V. M. Beliaiev isi intimpina aniversarea de 70 ani in deplind inflorire a forielor sale crea-
toare, participind activ la dezvoltarea culturii muzicale sovietice.

V. M. Beliaiev este un prieten bun al Institutului nostru si al Revistei de folclor,
a cdror activitate o urmdreste cu dragoste si atentie.

1. 7.

Noi culegeri de basme publi- Pentru a face cunoscute unui public cit mai larg bogatele creatii
cate in U.R.S.S. populare literare ale popoarelor din U.R.S.S. si din tarile de
democratie populara, Editura « Gosudarstvennoie izdatelstvo hudo-
jestvennoi literaturi» din Moscova a publicat o serie de basme. In majoritatea lor volumele
au fost alcdtuite din materiale extrase din cele mai bune colectii folclorice aparute pina in prezent.
n cadrul acestei actiuni in 1955 a aparut un volum de basme populare ucrainiene « Ukrainskie
narodniie skazki» (518 p.), traduse in limba rusd de G. Petnikov. Volumul cuprinde 161 de piese
de proza populara: basme despre animale, basme fantastice, povesti nuvelistice, snoave si legende.
In alcatuifea volumului s-au folosit colectiile lui A. Afanasiev, P. A. Gnedici, B. D. Grincenko,
L L lavorski precum si diferite colectii etnografice si materiale din fondul Institutului de
arte, folclor §i etnografie al Academiei de stiinte a R.S.S. Ukrainiene. X
In acest volum a intrat natural doar o parte din materialul cules in Ucraina, asa inP“
sint prezentate doar tipurile principale de basme, povestiri §i snoave, care circula in Ucraina
pind in ziua de astazi. L.
La sfirsitul volumului se indica locul culegerii, precum si numele culegitorului fiecirei piese
si se ipublici o bibliografie a principalelor colectii si un glosar. R .
n 1956 a aparut, pentru prima dati in limba rusi, un volum de basme popqlare su:best_l
« Serbskie narodniie skazki» (232 p.) prefajat de O. Kutasova. Traduccrea .in lm}ba rusi este facuta
de N. Dmitriev 5i M. Volkonski. Cea mai mare_parte din basmele publicate in volum sint luate
din colectia cunoscutului folclorist sirb, Vuk. Stefanovici Karagici. 3 .
Colectia Iui Vuk. Stefanovici Karagici cuprinde 110 basme. In volumul de fata au intrat
peste 60 dintre acestea. Alte basme au fost luate din colectiile lui V. Vrcevici si M. Baici. Basmele
sint grupate in urmatoarele categorii: basme fantastice, povesti nuvghstxce si snoave. o
Tot in 1956 a aparut un volum de basme rusesti « Russkie narodniie skazki» (543 p.), alcatuit
si prefatat de A. Neceaiev si M. Ribakova. In volum au fost incluse matenalq din colectiile lui
A. N. Afanasiev, 1. V. Karnauhova, S. M. Sokolov, A. Neceaiev, A. N. Tolstoi, etc. Basmele nu
sint publicate in transcriere fonetica, ci in ortografia rusa de astazi. Expre_sule dlal'e'ctale, ce ar fi
putut ingreuia cetirea sint reduse la minimum, iar in unele cazuri sint omise detaln‘le cu caracter
naturalist. Autorii nu prezinti basmele dupa specificul lor regional, ci in ansgn)bl'ul intregii creatii
populare ruse. De aceea unele basme publicate in colectie sint de fapt prelucrari facute de scriitori,
care se ocupa cu studiul creatiei populare.
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Basmele nu sint prezentate pe genuri. In prefatd, autorii se ocupa de substratul realist al
basmelor. La sfirsitul volumului se publici un indice bibliografic.

Un alt volum de basme rusesti a aparut in 1957, in Editura universitatii din Moskova. Volumul
intitulat « Russkie narodniie skazki» (Basme populare rusesti) este redactat de prof. V. I. Cicerov,
alcatuit si prefatat de E. V. Pomeranteva.

Volumul cuprinde basmele cele mai caracteristice pentru proza populara rusa, variantele
realizate de cei mai buni povestitori.

Intrucit s-a folosit material notat de culegitori diferiti, care au fost calauziti de principii
de notatie diferite, o parte din texte au fost intr-o oarecare masura, corectate. Desi basmele nu au
fost publicate in transcriere fonetica, totusi s-au pastrat aproape toate trasaturile caracteristice
ale vocabularului. sintaxei §i punctuatiei originalelor.

Cele mai multe texte au fost luate din colectia A. N. Afanasiev, apoi din colectiile lui D. N.
Sadovnikov, B. si I. Sokolov, M. Azadovskii, A. N. Neceaiev, etc. '

Printre povestitorii a ciror basme au fost publicate in aceasta colectie se pot remarca
unii a caror maiestrie ii situeaza printre cele mai de seama talente populare, de pilda Abram Novo-
poltev, A. K. Barisnikova, E. 1. Sorokovikova, etc.

O mica parte din texte s-au publicat pentru prima oard: acestea sint extrase din arhiva
Muzeului de stat de literatura al Universititii din Moskova, notate de studentii catedrei de folclor.
La sfirsitul cartii este un indice in care sint date colectiile din care a fost luat fiecare text, trimi-
terile la « Indicele tematic al basmelor» de N. P. Andreev, precum si citeva date esentiale privitoare
la subiectels basmelor si la informatori. Aceste date sint alcatuite pe baza comentariilor folosite
in colectiile folclorice stiinjifice si in primul rind pe baza acelor facute de N. P. Andreev la
colectia lui A. N. Afanasiev.

Basmele sint clasificate pe genuri: basme despre animale, basme fantastice, povesti voini-
cesti, istorice, de aventuri §i povesti satirice.

Manual de literaturd si fol- Editura de stat pentru invatamint a Ministerului culturii al RSFSR

clor rus pentru profesorii (Gosudarstvennoie ucebnopedagoghiceskoie izdatelstvo Ministe-

scolilor medii rstva Prosvescenia RSFSR) a ‘publicat in 1956 un volum intitulat

« Literatura i narodnoie tvorcestvo — posobie dlea ucitelei srednei

scoli» (Literatura si folclor — manual pentru profesori de scoala medie). Autorul manualului este
S. F. Eleonskii.

El isi propune sa impleteascd metodele pedagogice cu analiza stiintificda a materialului literar
cult si folcloric, sa desviluie procesul de interdependenta intre acestea doud, in dezvoltarea
lor istorica.

In acest sens autorul analizeazi o serie de lucrari literare, incepind cu « Slovo o polku,
Igoreve» (Cuvint despre regimentul lui Igor), continuind cu literatura rusa din sec. XIII—XVII
apoi cu operele lui M. V. Lomonosov, A. N. Radiscev, V. A. Lukovski, A. S. Griboiedov, L. A.
Krilov, A. S. Puskin, M. I. Lermontov, N. V. Gogol, A.V. Koltov, A. N. Ostrovskii, N. A. Nekra-
sov si M. E. Saltikov-Scedrin. Volumul este precedat de o introducere a autorului.

Dansuri populare lituaniene Datoritd marei dezvoltari pe care a luat-o activitatea ansamblu-

. rilor de amatori in URSS, a nevoii lor continue de a-si imbogiti
reper}orule, s-a sporit necesitatea publicarii unor colectii de jocuri populare. Aceasta actiune de
publicare este dusid in mare parte de editurile unionale.

) In cadrul decadei de arta si literatura a R.S.S. Lituaniene, a apirut la Wilna, in 1953, in
Editura de stat pentru literatura politica si stiintifici a R.S.S. Lituaniene («Gosudarstvennoie izda-
tellstvo politiceskoi i naucinoi literaturi Litovskoi S.S.R. — Vilnius») un volum intitulat « Litov-
skie narodnilq tan{i» (Dansuri populare lituaniene) de I. Linghis, Z. Slavinas si V. lakelaitis.
Volumlnl contine sapte dansuri s cste precedat de un studiu introductiv, in care este prezentat un
scurt istoric al culegerilor de dansuri, descrierea trasaturilor caracteristice a dansurilor lituaniene, a
muzicii ce le apariine si a prilejurilor la care ele se executi. Autorii se ocupa apoi de problema
cla§1fjcar1| dansurilor si dezvoltirii lor actuale, in special in ansamblurile de amatori. In nota expli-
cativa ce urmeazad, sc arata metoda de nolatie care s-a folosit in prezentarea dansurilor.
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Scenizarea si descrierea dansurilor este facuta de maestrul de balet al Ansamblului de stat
de cintece si dansuri al R.S.S. Lituaniene, I. Linghis. artist emerit, laureat al premiului Stalin,
iar prelucrarile muzicale sint facute de I. Sveadas, artist emerit al R.S.S. Lituaniene, laureat al
premiului Stalin si S. Vainiunas, laureat al premiului Stalin. Desenele colorate sint facute de
V. Palaima, artist emerit, iar desenele din text — de L. Paskanskaite.

Dansuri populare din Repu- Editura de Stat a Republicii Moldovenesti — Chisindu, a publicat
blica Moldoveneascd in 1957 un volum intitulat « Narodniie tanti Moldavii» (Jocuri
populare moldovenesti). Autorul volumului este L. V. Osurko.

Volumul cuprinde 17 jocuri moldovenesti, 2 dansuri gagaute si 2 bulgdresti. Colectia este
precedata de o introducere, in care autorul se ocupa de particularitatile jocurilor populare moldo-
venesti. Urmeaza apoi o nota explicativa in care se aratd intelesul semnelor conventionale folosite
de autor in notatia jocurilor. Prezentarea fiecarui joc este facuta in trei parti: 1) o introducere
care il familiarizeaza pe cetitor cu continutul §i trasaturile caracteristice esentiale ale jocului;
2) schema generala a jocuiui, alcatuita cu ajutorul unui film cinematografic, din desene care
reprezinta dansatorul sau grupa de dansatori intr-o anumitd fracfiune de timp a jocului, si
3) descrierea jocului care cuprinde toate elementele lui. In incheierea volumului este dati muzica
jocurilor in prelucrarea lui D. Fedov. In afari de melodia unui singur joc (Bituta), carc
este data ca exemplu de prelucrare pentru orchestra populard, toate celelalte sint prelucrate
pentru pian. Desenele colorate si cele din text sint facute de I Averbuh si A. Kolosova.

Cintecele sirbilor lusacieni Editura « Akademie-Verlag» Berlin a publicat in 1953 un volum

de cintece populare ale sirbilor lusacieni « Volkslieder der Sor-
ben in der Ober-und Nieder-Lausitz» culese de Leopold Haupt si Johann Ernst Schmaler. Vo-
lumul este compus din doua parti. Prima cuprinde un numar de 392 pagini, iar a doua parte
332 pagini. Colectia a fost editatd pentru intiia oara in 1841—43 in Editura Gebhardt din
Grimma. Retiparirea a fost facuta fara modificiri. Cea mai mare parte a cintecelor §i a
materialului etnografic a fost culeasa de S. E. Schmaler. Colaborind cu S. E. Schmaler la
editarea colectiei de cintece populare sirbe, L. Haupt a adus un mic numar de cintece din patri-
moniul « Societatii de stiinte a Lusaciei de sus » din Gérlitz, al cirei secretar era. In afard de acea-
sta el a versificat in limba germana (nu totdeauna reusit si adesea romantat) traducerea bruta a
textelor facutd de S. E. Schmaler. Culegerea lui S. E. Schmaler reprezinta prima culegere masiva
de cintece a sirbilor lusacieni. Volumul este precedat de un studiu introductiv in care autorii se
ocupd de viata, obiceiurile §i limba sirbilor lusacieni. La sfirsitul cartii se afli o serie de ilus-
tratii, care infafiseaza citeva instrumente populare, costume nationale si o harta a teritoriului locuit
de sirbii lusacieni.

E. C.

A zecea conferinti anualid a  Intre 22 si 27 august 1957 a avut l'o_c la C_openha'ga (Danemarga)
Consilului international de & zecea conferinta anuald a Consiliului international de muzica

muzicd populara populara. . . .

Discutiile membrilor coresponde_nn au fost o gontmuare §to

completare a discutiilor purtate de experfii ce se intrunisera la Freiburg pe Br., in vara anului
1956. Temele alese pentru discutie au fost: . .

a) Tonalitatea si structura modald in muzica populara; .

b) Epica: trasaturi generale, formule melodice §i stilul de interpretare;

¢) Tehnica analizei muzicale. e .

Un numar de membri corespondenti, care anuntasera comunicari 1_nter.esant&l ]nu aél E:él:l
lua parte la conferinta, datorita bolii si altor impedimente. Prin lipsa domnilor : Dr. Walter ; a . l";'
Dr. Fritz Bose, Prof. Roger Pinon, Dr. Sabin Dragoi si Dr. Mihai Pop, sesiunea privitoar
epicd a suferit deosebit de mult. e el s :

Dupa o ntilnire neoficiala a membrilor corespondenti in ajun, In ziua de 23_ausgu§t COﬂfg‘_""!a
a fost declarata deschisa de Prof. Dr. Nils Schiorring, presedintele primei sesiunl. Sub prese nfia
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acestuia si a Prof. L. Lajtha, Dr. K. P. Wachsmann, Dr. Jaap Kunst, Claudie Marcel-Dubois,
care au prezidat sesiunile din zilele urmaétoare, au fost citite comunicarile :

Thorkild Knudsen din Copenhaga despre: Structurile premodale si pseudo-gregoriene in
melodiile baladelor daneze. .

Kurt Reinhard din Berlin despre: Problema scarilor prepentatonice : in special a nucleului
(autorul desemneazi sub termenul de « nucleu» succesiunea tonului intreg §i a tertei minore sau
a terfei minore si a tonului intreg).

Vinko Zganec din Zagreb despre: Structurile tonale si modale ale muzicii populare iugoslave.

Raina Katzarova din Sofia despre: Epica populara bulgard.

Erik Dal din Copenhaga: Strofa legatd din baladele daneze.

Claudie Marcel-Dubois din Paris despre: Citeva cintece epice franceze.

Bruno Nettl de la Universitatea din Wayne, Detroit, S.U.A. despre: Citeva metode lingvistice
aplicate analizei muzicale.

Vinko Zganec din Zagreb despre: Orinduirea muzicii populare in arhive si Colectii tipdrite
destinate studiului comparativ.

Lajos Vargyas din Budapesta despre: Citeva paralele de structuri modale rare din Europa
de vest i de est. In aceasta interesanti comunicare, conferentiarul analizeazi numeroase melodii
rominesti, comparindu-le totodatd cu cintecele maghiare si morave.

Arnold Bake din Londra a vorbit despre: Muzica populard din Nepal.

Rolf Myklebust din Oslo despre: Imprimdri de muzica populard norvegiand.

Marian Sobieski din Varsovia a prezentat o Scurtd sinteza a cintecului popular §si a muzicii
populare poloneze.

Willard Rhodes din New York — un Studiu tratind despre rdspindirea muzicald bazata pe
migratiunea cintecului de deschidere Peyote.

In ziua de 24 august au avut loc discutii cu privire la activitatea Consiliului international
de muzica populara, iar seara o receptie la biblioteca regali. Dupa citeva cuvinte de bun sosit
rostite de Pelle Birkelund, bibliotecar de stat si presedinte al consiliului danez de folclor, Prof.
Dr. Nils Schiorring a vorbit despre folclorul danez, apoi dl. Dal a citit o comunicare despre cin-.
tecele jocurilor de coloana din insulele Faroe. A urmat un dans interpretat de un grup de locuitori
ai acestor insule. Ritmul si miscarile vii ale dansului au antrenat pe congresisti, asa incit reprezen-
tanti a cel putin 12 tari s-au prins in coloanad si au jucat impreund frumosul dans faroez.

Participantii au putut admira de asemenea o interesantd expozitie de carti si manuscrise
care cuprindeau muzicd populara daneza precum si alte adevarate comori culturale apartinind
bibliotecii.

Tn ziua de 25 august a fost organizati o excursie de-a lungul coastei Zealandului de nord
pina la castelul Elsinore, unde legenda spune ca ar fi trait Hamlet, prin{ al Danemarcei. A doua
zi — dupa ce dimineata si dupa amiaza s-a intrunit Adunarea generala — membrii corespondenti,
la invitatia Prof. Svend Christian Felumb, au asistat seara, in parcul Tivoli din centrul capitalei
daneze, la un concert dat in sala de spectacole a parcului. S-au executat opere orchestrale compuse
pe teme muzicale populare de catre compozitorii danezi contemporani ca Knudage Riisager, Bern-
hard Lewkovitch, Svend Erik Tarp, Emil Reesen si Svend Christian Felumb care a dirijat orchestra.

In sfirsit in ultima zi congresistii au vizitat muzeul in aer liber Frilansmuseet. Dupa
vizionarea unui frumos spectacol de jocuri populare daneze, executat de membrii lui Foreningen
til Fglke dansens Fremme, vizitatorii straini au putut vizita muzeul care infatiseaza un adevarat
sat danez.

Casele, gospodariile, atelierele, biserica, etc., nu sint simple replici, ci autentice cladiri care au
fost demontate si transportate din diferite regiuni ale Danemarcei, spre a fi reclidite intocmai in
incinta Muzcului, asa cum au fost gisite la locurile lor de bastina.

Cc_)nf crinta s-a incheiat cu o masa prieteneasci, care a avut loc la restaurantul muzeului,
unde printre discursurile de bun ramas, dl. Poul Lorenzen, unul din primii vice-presedinti ai Consi-
liului, la rugamintea asistentei, a cintat citeva balade daneze foarte vechi, pe care le-a cules el insusi,
pe vremuri. -

G.G.

Ansamblul_ CFR « Giulesti»  Tn urma succesului obtinut anul trecut la concursul international

in Anglia de folclor 'de la Llangollen, (North Walles) ansamblul CFR
L « Giulesti» a fost invitat si participe la festivalul anual al Socie-
tatii de folclori The ﬁng[ish Folk Dance and Song Society care a avut loc intre 9—11 ianuarie
a. ¢. La aceastd manifestare nu participa echipe din afara granitelor Regatului Unit cu exceptia
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grupurilor ce obtin premiul I la festivalul international din anul precedent, fiind prezentate astfel
atit membrilor societdtii de folclor sus amintite cit si publicului londonez iubitor de folclor.

In acest an festivalul a coincis cu sarbatorirea a 60 ani de existentd a societatii de folclor,
asa incit desfasurarea lui a capatat o amploare deosebita la care a contribuit §i prezenja
grupului romin.

Renumita sald de concerte « Royal Albert Hall» cu o capacitate de 7000 locuri a gizduit
aceasta sarbatoare. Festivalul a fost deschis de presedintele societatii Dr. Ralph Vaughan Wil-
liams, care in cuvintarea sa a salutat prezenta grupului romin la acest festival. Dupa cuvintarea
de deschidere, au evoluat grupuri din diferite provincii engleze. Ansamblul CFR « Giulesti»
a fost programat sa aparda de 8 ori in fata publicului in trei spectacole, insi la cererea
organizatortlor acest numar s-a ridicat la 12. S-a prezentat de asemenea orchestra de muzica populara
romineasca condusa de artistul emerit Nicu Stanescu.

Cei 7000 de spectatori nu au precupetit aplauzele pentru programul rominesc, iar presa a
elogiat aparitia artistilor romini la festivalul de la Albert Hall. La incheierea festivalului, in aplau-
zele spectatorilor, domnul Douglas Kennedy, directorul societatii engleze de folclor, a prezentat
publicului grupul romin §i a mul{umit atit pentru prezenta noastra la aceasta manifestare, cit §i
pentru contributia substantiald la succesul festivalului.

Dupa acest festival, grupul ansamblului CFR « Giulesti» a intreprins un lung turneu de
spectacole, atit in capitala Angliei, cit si intr-o serie de orase ca: Blakpool, Edinburg, Hull, Bath,
Southsea, Portsmouth, Liverpool.

Tuineul a durat 75 zile, in care timp s-au dat 70 de spectacole printre care 2 la posturile
de televiziune engleze: ITV « Granada» si B.B.C.

Turneul s-a bucurat de un real succes, iar presa a elogiat spectacolele noastre prin diverse
articole si fotografii, subliniind frumusetea si dinamismul dansurilor: « Suita de pe Mures», « Leli{a
Ioana», « Calusul» precum si frumusetea si lirismul « Horei de femei». Tn acelasi timp articolele
au scos in evidenta tehnica, virtuozitatea si temperamentul dansatorilor, precum si maiestria violonis-
tului Nicu Stanescu, a acordeonistului Ilie Udila si a timbalistului I Fieraru.

Prin acest turmeu ansamblul CFR « Giulesti» a adus o contributie insemnata la cres-
terea popularitatii artei noastre, la cunoasterea poporului nostru de citre poporul englez, la strin-
gerea legaturilor de prietenie, la apararea pacii.

C.C
Ansamblul Sfatului Popular Aprecierea §i prestigiul dc_:' care se buc'ur‘é astézi‘art? ngastré
al Capitalei la festivalul populara peste hotarele tarii se datoreaza in aceeasi masura fru-
international de folclor -de musetii §i bogatiei creatiei folclorice, cit §1 maestriel cu care
la Agrigento diferitii sai interpreti reusesc si pund in valoare formele ei de

manifestare cele mai caracteristice. )

Acestea au fost — credem — §i principalele motive care au determinat succesul repurtat
de ansamblul artistic al Sfatului Popular al Capitalei, la festivalul international de folclor de
la Agrigento. .

Alaturi de festivalele de la Nissa, Arnhem, Llangollen si Geneva, aceasta coqfruntare inter-
nationala a echipelor folclorice a confimmat inalta valoare artistici a formatiilor rominesti,
intarind prestigiul pe care folclorul nostru il are peste hotare. o .

Festivalul international de la Agrigento, desfasurat intre 4—9 februarie §1 care are 0 anumita
traditie, fiind la cea de a 15-a editie a sa, coincide cu sarbatorirea « Migdalului in floare», simbol
al primaverii. . .

La festival au participat 24 de grupuri folclorice, reprezentind 16 tari, dintre care Spania,
Franta, Belgia, Iugoslavia, Polonia, Anglia, Cehoslovacia, etc. o ) o

Grupul romin a fost compus din 16 dansatori si un taraf, cuprinzind 6 instrumentisti,
sub conducerea artistici a maestrului de balet Niculae Sever. - =

Prezenta ansamblului Sfatului Popular al Capitalei la aceasta sirbitoare a constituit totodata
si prima confruntare a unui ansamblu romin cu publicul italian. ]

Cele 4 dansuri prezentate — suita din Prahova, dansul de pe Somes, dansul oltenesc de eti
si Calusarii — s-au bucurat de o apreciere deosebita, grupul romin cucerind titlul de « laureat» a
acestui festival. ] ) . o ul

Succesul repurtat si-a gasit expresia, nu numai in sincerul entuziasm gl _pubhcu_lun, in pl_'cmnll
decernat, ci si in elogioasele aprecieri ficute de catre oameni de specialitate §i nenumaratele
cronici apirute in ziare.
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Articolele discutd pe larg despre calitdtile deosebite puse in valoare de cdtre artistii romini,
calitdti care se refera atit la conceptia coregrafica, la viziunea scenicid a dansurilor, cit si la modul
realizdrii lor practice.

Alaturi de fotografii si titluri mari ca acestea : « Pentru grupul romin aplauze la scena deschisa »
(Giornale di Sicilia), « Marele succes al grupului romin» (La Sicilia) sau in ziarul « L’Unita»:
« Dansatorii §i instrumentistii romini intr-un spectacol minunat», articolele fac aprecieri compe-
tente care analizind in mod comparativ felul cum s-au prezentat la acest festival diversele formatii,
arata ca ceea ce a contribuit la succesul grupului nostru au fost: « ritmul indracit al dansurilor,
coregrafia si bogatia costumelor».

Reusita artistilor romini a fost atit de categoricd, incit inainte chiar de a se decerna premiile
ziarul « L’Ora» prezenta grupul ca pe viitorul cuceritor al titlului de laureat.

Momentul decernarii premiilor a prilejuit o entuziastd demonstratie a celor peste 150.000 de
spectatori adunati in fata templului Concordiei pentru toti participantii la traditionala sarbatoare
a «Migdalului in floare», confirmind incd odata rolul deosebit de important pe care aceste intilniri
internationale il au pentru cunoasterea reciprocd a valorilor artistice si intarirea prieteniei intre
popoare.

Dintre echipele celorlalte tari participante s-au detasat grupul spaniol din Valencia, grupul
iugoslav din Liubliana, cel polonez si ceh, care au prezentat dansuri de o deosebitd frumusete,
bazate pe un material folcloric bogat si autentic. In mod cu totul special trebuie subliniati evolutia
grupului din Valencia, care a adus in fata publicului dansuri §i miscari cu totul noi, deosebite mult
de clasicele elemente ale dansului spaniol de caracter cunoscut in toata lumea.

Frumoase, colorate si foarte variate au fost de asemenea si costumele prezentate de grupurile
italiene.

Dupa festival, formatia ansamblului Sfatului Popular al Capitalei a intreprins un turneu si
in alte orase ale Italiei: Roma, Palermo, Catania, Sciacca, Taurina si Paterno — denumita capitala
portocalilor — peste tot spectacolele bucurindu-se de aceeasi apreciere entuziasta.

Evolutia dansatorilor nostri a fost consideratd de citre italieni ca un «miracol», in ceea ce
priveste bogatia si varietatea dansurilor, modul cum coregraful a conceput prezentarea lor scenica
si in special executia, in care virtuozitatea si omogenitatea dansatorilor era sustinutd de o intensa
participare afectiva.

Multi dintre spectatori si-au pus intrebarea — cind au avut timp acesti dansatori atit de
tineri si-si insugeascd o tehnica si o expresivitate a miscarilor atit de perfecta ?

Raspunsul pretinde explicarea unui fenomen mult mai larg decit cel ce implicd insusirea
unei tehnici, el reflectind dezvoltarea pe care o are in Patria noastrd miscarea artistici de amatori
si faptul cd aceastd miscare a devenit o parte integrantd a vietii noastre culturale si activitatii

poporului nostru.
A.G.

Bibliografia internationald de  La initiativa editorului Alton C. Morris, profesorul R. S. Boggs, de

folclor publicatd de revista ]a Universitatea din Miami, Florida, S.U.A., a inceput si publice

americand « Southern Folk- din 1937 o bibliografie, care apare de la acea dati, anual. Ea

lore Quarterly » cuprinde lucrdrile s§i periodicele de folclor aparute in anul
bibliografiat.

R S. Boggs este un cercetator emerit in domeniul folclorului, care si-a indreptat, in mod
Specu_ll, atentia spre folclorul Americei latine. El s-a ocupat de problema revistelor de folclor sud
americane, in anii 1938—1948, in lucrarea publicatd in LEA, decembrie 1949, nr. 10, 1 —2 (v. R.
Wildhaber, Bibliografia Internationali de Folclor, nr. 49, 1954).

Introducerile la bibliografiile publicate de Southern Folklore Quarterly, in numerele 1 din

1956 si 1957 mentioneaza bogata activitate a folcloristilor Americei latine $i numeroasele societati
§1 institutii de folclor care au fost create in ultimul timp in aceastd parte a lumii. Mentiunea aceasta
este deosebit de interesantd pentru folcloristii europeni care cunosc prea putin materialul folcloric
al Americei latine.

. Analizind clasificarea adoptatad de R. S. Boggs, ne dim seama ca bibliografia in sistematica
ei completa, este larg cuprinzitoare, desi in fiecare numar apar numai categorii care prezinti, in
anul respectiv, lucriri demne de interes. Numarul revistelor americane bibliografiate este mult
mai mare decit al celor europene, desi numarul acestora creste de la an la an.

Alaturi dc bibliografia internationala de folclor publicatai de Robert Wildhaber — despre
cdre s-a vorbit in revista noastrd (I, 1—2, 1956) — alcatuita sub auspiciile CIAP-ului, cu concursul
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UNESCO-ului, bibliografia publicatad de revista americana Southern Folklore Quarterly are un
caracter oarecum local, asemanator celui al bibliografiilor publicate de Deutsches Jahrbuch Siir
Volkskunde din Berlin. Ea da numele publicatiilor aparute in numai 5 tari europene, in Haiti si
Israel si in 28 state nord si sud americane.

Din bibliografia publicatd in 1957, remarcam cad numarul bibliografiilor tarilor europene
creste la 7 si cel al tarilor nord si sud americane descreste la 24,

G. G.

Felix Hoerburger despre sa-  Articolul lui Felix Hoerburger se ocupa de utilizarea in dans a
bia i toba ca ustensile de sabiei, a tobei §i a corelatiei care s-ar putea stabili intre ele.
dans! Din vechi timpuri sabia apare ca rechizita a dansului. In
kettenschwerttanz-urile Europei de vest sabia si-a pierdut functia
de arma; ea face legitura intre dansatori in unele figuri complicate in care miinile nu se ating.
Multiple obiecte detin acest rol in dansurile populare ale intregului glob: batista, cerc, sabie, etc.,
ele putindu-se inlocui unele cu altele. In aceasta functie, de inlantuire a dansatorilor se poate
presupune ca utilizarea batistei este mai veche decit aceea a sabiei, a cdrei scop initial a fost
acela de arma de aparare §i atac.

Sabia ca arma avea in unele conceptii populare nu numai puterea de a ataca §i a apara, ci
si puterea magica de indepartare a spiritelor rele. In evul mediu, utilizarea ei in dansurile populare
germane cu puteri magice de indepartare a demonilor, dusmani ai vegetatiei, poate fi comparata
cu batista pe care o poarta dansatorul ce conduce in cap coloana « kolo-urilor» slavilor de sud.

F. Hoerburger analizeaza apoi utilizarea tobei in dans, constatind ca ea are un rol de seama
in toate dansurile cu sabie ale Europei.

Toba utilizata in dans ca instrument, poate acompania instrumentele de suflat (legtura fiind
aci foarte strinsa) fie ca este minuitd de un instrumentist, fie ca este purtata de dansatorul-solist.

Dansatorul cu toba in mina apare in special in unele dansuri ale orientului.

A centrul Balcanilor, dansatorul cu toba este incercuit in dans de ceilalti, in timp ce cinta-
reful de zurna sta deoparte. Aci despariirea tobei de instrumentul de suflat este evidenta. Cercul
ce inconjoard pe dansator face pe autor si se gindeascd la vechiul dans magic ce reprezinta un
simbol al vegetatiei, toba fiind in acest caz asemanatoare cu flautul inconjurat in dans de hora
de fete a Greciei antice.

In dansul macedonean toba are functie precisa. Ea sustine ritmul primului dansator ce Qan_se?zé
in contra timp, fatd de restul grupului. Deci instrumentistul ce minuieste toba trebuie sa aiba o
legatura strinsa si cu primul dansator §i cu intregul grup ce danseaza in cerc. i

Analizind paralela ce se poate face intre utilizarea tobei i a sabiei in dans, Hoerburger da
exemple in care sabia are menirea de a face zgomot, ce se produce fie prin lovirea de sabii intre
ele, fie prin lovirea lor de scuturi. Funciia sa in acest caz este legata si de conceptia ca ea ar avea
puteri magice de aparare si indepartare a demonilor, calitdti ce se atribuie $i tobelor :.amam_lor.

Felix Hoerburger aduce deci noi exemple pentru teza sustinutd de muzncqlC_JgU{ berlinez
H. H. Driger la Congresul din 1953 din Bamberg, care sus{ine ca poponjul poate utiliza in acelasi
scop o serie de obiecte provenite din anumite domenii ce se pot inlocui unele cu altele. ]

Aceasta idee, pe care el o considera fundamentald peatru folclor, este foarte importanta

pentru stiin{a instrumentelor populare. v. M

Preocupirile de folclor muzi- Tehnica moderna a inregistrarilor_sonore si nonle_descoperln ale
cal ale studioului de fono- electro-acusticii influenteaza profund nu numai metodele de
logie din Milano culegere ale cintecului popular, dar si posibilitatile de analiza

si studiu stiingific ale folclorului _rn_uzncal:
Elettronica, revista radiodifuziunii italiene (R.A.1.) semnaleazi in mai multe numere conse-
cutive din 1956 si 1957 preocuparile legate de folclorul muzical popular din laboratorul de .r°"°i
logie infiintat in iunie 1955, pe linga postul de radioemisiune Milano, de citre compozitoru

! Articolul a aparut in Deutsches Jahrbuch fir Volkskunde Akademie Verlag, Berlin,
erster Band, Heft 1 —2, Jahrgang 1955, 240
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Luciano Berio. El si-a propus imbogitirea si desdvirsirea metodelor de piha acum ale cercetarii
folclorului muzical, prin analiza « fonologica » (filtrare, descompunere, sintezd, etc.), a expresiei
vocale si instrumentale a diferitelor popoare §i grupari etnice, tragind interesante concluzii asupra
relatiilor dintre regiuni, tari si continente diferite in perioade mai mult sau mai putin indepartate.
Cu colaborarea unui grup de fiziologi se vor face cercetari speciale in vederea studiului efectelor
camuflarii unui sunet de catre altul, a manifestarilor de memorie privind forme determinate
de timp si ritmica a unor teme date, precum si a formarii mentale a sunetelor virtuale in urma
emiterii anumitor armonice, care — dupa opinia lui Luciano Berio — vor contribui intr-o larga
masura la elucidarea citorva probleme esentiale ale procesului creatiei muzicale anonime. O
analizd minutioasa va urmari efectele diversilor stimuli sonori asupra sensibilitatii popoarelor
creatoare de folclor din Europa si din alte continente, apoi stabilirea si clasificarea elementelor
constitutive psiho-fiziologice, geografice, etnice, etc., ale limbajului muzical popular. Luciano
Berio si colaboratorii sai sustin cd, sub inriurirea rezultatelor obtinute de cercetirile intreprinse
de ei, multe popoare isi vor putca modifica sau schimba integral felul de a gindi, de a actiona
si de a vorbi, dar in primul rind insusi modul de exprimare muzicala.

Cu toate cd nu ne insusim punctul acesta de vedere exclusiv mecanicist, culturile fiind an-
sambluri de organisme vii supuse unor complexe de legi nemodificabile prin interventii eteroclite,
este neindoios ca cercetdrile pe bazd fonologica ale folclorului muzical vor ajuta popoarele sa-
si cunoascd mai bine posibilititile de expresie si fonare, indentificindu-si adevaratul stil muzical,
elaborat dupa lungi secole de existentd. Cunoasterea aprofundatd a acestui stil, expresie a colec-
tivitatii care rezista diverselor incercari modificatoare impuse din afard, poate duce la stabilirea
unor serii intregi de fenomene, relatii, influente reciproce s.a., de covirsitoare insemnatate pentru
studiul comparativ al cintecului popular.

Fonologii de la Milano constata ca « stilul muzical poate fi mijlocul cel mai sigur si direct
pentru a patrunde in logica intima a expresiei spontane», intelegind prin stil toate faptele inrudite
cu activitatea muzicala, ca textul, limba, dialectul si articulatia instrumentald, miscarile bratelor,
picioarelor si ale intregului corp, ale muschilor faciali in timpul cintarii, ocazia si modalitatea
cintecului, reactia colectivi la muzica, opinia generald asupra cintecului si a semnificatiei lui.

Mijloacele perfectionate de studiu si analizd fonicd a unui vast material de folelor, in
scopul stabilirii variatelor stiluri populare si al compararii documentelor, vor pune in evidenta
numeroasele contaminiri de la un limbaj muzical la altul, imprumuturile, pe care le va semnala
dezechilibrul dintre caracteristicile limbajului vorbit si cintat. Se vor putea descoperi in acelasi
timp si aspectele de continuitate care zac intacte in expresia muzicald a culturilor artistice
populare.

G. S.

Comunicdrile Muzeului Preocupati de viata economica si sociald a taranimii maghiare, cola-
etnografic maghiar de boratorii Muzeului etnografic-de la Budapesta si-au publicat in al
la Budapesta (1957) doilea volum (Néprajzi Kézleményck, anul II, nr.3—4, 360 p.) cerce-
tarile dor cuprinzind diferitele forme de manifestare a activitatilor eco-
nomice ale poporului, elementele expresive ale constiintei sociale si diverse documente ilustrind
prefacerile suferite de formele de viata ale satelor maghiare. Toate aceste comunicari se bazeaza pe
cercetdri de teren aprofundate, cu exceptia citorva fragmente de studii muzicale sau arhivistice. O
atentie speciald meritd cercetarea [acutd de Szabd Mdtyds in regiunea cursului inferior al Crisului
asadar intr-o zona limitrofda cu teritoriul lingvistic si etnografic rominesc, asupra muncilor de
cimp (cositul) ale taranimii (4 K6rds és Berettyo alsofolydsa vidékének rétgazddlkoddsa, p.1 —94).
Autorul semnaleazi adoptarea unei noi denumiri in limbajul curent al localnicilor a finatelor
(kaszdld), carora li se spunea nu demult inca rér (termenul rit este uzual si la rominii ardeleni
pind in bucla superivara a Muresului). E vorba, se pare, de o noua terminologie inspirata de
o mentalitate utilitaristd; se [oloseste frecvent si denumirea generici de mezé (cimp), care indica
nu numai locul colectarii finului, ci iarba insasi. Astfel, se spune de pilda «cimpul e inalt»,
adica iarba e buna de cosit si coasa se sterge cu un pumn de «cimp». O terminologie analoga
prezinti la noi citeva sate rominesti, din jurul Reghinului (Reg. Autonomd Maghiard), unde
se spune despre ciurdd cd «roade cimp», in sensul ci « midnincd iarba» (Deda, Hodac, Iba-
nesti, Petelea, etc.). Descrierea uneltelor de munca si desenele explicative din text potservi ca
exemplu pentru cercetarile similare.
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O alta comunicare interesantd si minutios documentata face P. Jambor Marta despre viata
feciorilor §i obiceiul de initiere a lor in viata obstei din satul Haldszi (Legényéler és legényavatd
szokds Haldsziban, p. 99—120) unde autoarea urmareste etapele prin care trece copilul de sex
masculin, din frageda tinerete pind la primirea lui in comunitatea feciorilor, care se face printr-un
complicat si bine pastrat ritual de initiere, creind relatii pentru toata viata de la «nas» la
« fin» intre feciorul introdus in viata obstii si ccl care il asista la acest pas. Obiceiul are citeva
reminiscente germanice, ceea ce n-ar fi greu de explicat, deoarece insdsi autoarea ne informeaza
(p. 103) ca tinerii intre 14—16 ani erau trimisi in trecut si slujeasca in Burgenland «spre a
deprinde cuvint nemtesc».

Din volumul care cuprinde 29 de titluri, atentia cititorului romin este re{inutd mai cu secama
de o notita a lui Vargyas Lajos despre paralela franceza a unei melodii din Codicele lui Ion Caioni
Egy kdjoni-dallam francia pdrhuzama, p. 95—96).

G. S.
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RECENZII

VOLKSKUNDLICHE BIBLIOGRAPHIE FUR DIE JAHRE 1937 UND 1938.

Unter mitarbeit des Ins‘ituts fiir deutsche Volkskunde, herausgegeten von

Robert Wildhaber. [Bibliografia folclorici a anilor 1937 si 1938. Editata de

R. Wildhaber cu concursul Institutului german de Etnografie si Folclor.] Berlin,
Akademie-Verlag, 1957. XXXII+543 pag.

Volumul de fata, ultimul cu acest titlu din seria inaugurata in 1917 de marii invatati John
Meier si Hoffmann-Krayer inainte de a cere analiza continutului sau, cere sia i se reconstituie
istoria. E o istorie ce se intinde pe o perioada scurta, de numai 20 de ani, dar care este insemnata
la inceputul ei de cea mai mare catastrofa cunoscutd de omenire si la sfirsitul ei, de o
pierdere dureroasi a stiin(ei folclorice, perioadi limitatd la inceput de izbucnirea celui de
al doilea razboi mondial §i la sfirsit de moartea lui John Meier, a aceluia care, pe linga
atitea merite insemnate pentru folcloristica germana l-a avut si pe acela, nu mai putin vrednic
si fie retinut, de a fi indrumat, timp de doua decenii, publicarea unei bibliografii internationale
de specialitate.

Ultimul volum pe care 1-a putut publica John Meier in 1941 cuprinde materialele bibliografice
din anii 1935 si 1936. De la aceasta datd au trecut opt ani pind cind munca de redactare a unor
lucrdri similare sa poata fi reluata. Dar si atunci, in 1949, cind initiativa a trecut din miinile cerceta-
torilor germani in miinile Comisiei internationale pentru artele si traditiile populare (CIAP), punctul
de intrerupere nu a mai putut fi regasit. Bibliografia internationala de folclor reaparea incepind
cu anul 1939. De atunci, din 1949, au aparut 4 volume, care duc aceasta bibliografie pina in 1951
(vol. cuprinzind anii 1939 —1941 redactat de Paul Geiger, vol. pe 1942 —1947 sub redactia lui Paul
Geiger si Robert Wildhaber, vol. pe 1948—1949 si 1950—1951 redactate de Robert Wildhaber).
Lacuna ce desparte Volkskundliche Bibliographie de Internationale Volkskundliche Bibliographie
nu a putut fi pind acum suplinita. Abia cu aparitia acestei lucrari este asigurata continuitatea intre-
prinderii, volumul de fata legind intre ele doua epoci si doua conceptii in legatura cu muncafolclorica
internagionala.

Dupa terminarea razboiului, in 1945, materialele documentare ce intra in compunerea prezen-
tului volum erau in posesia lui John Meier, dar intr-o situatie deosebit de grea. Manuscrisul intregii
lucrari se afla in fige, nu era controlat §i nu era pregdtit dupi cele mai moderne norme bibliografice
internationale. In 1949, John Meier a incredintat manuscrisul colegului sau Adolf Spamer, directorul
Institutului de folclor si etnografie al Academiei germane de stiinte, pentru a incerca publicarea lui
sub auspiciile Academiei. Boala si moartea, care au survenit putin timp dupa aceea 1-au impiedicat
pe Spamer si realizeze aceasta dorinta. In felul acesta, manuscrisul a ajuns in minile lui Wolfgang
Sreinitz, care in urma unor indelungate tratative cu vechea editurd” a bibliografiei de Gruyter —
Berlin si cu comisia internationald CIAP, a izbutit sa-1 publice, sub auspiciile Institutului de etno-
grafie si folclor al Academiei germane de stiinte, abia in 1947, respectiv la douazeci de ani de la
publicarca materialelor care intrd in compunerea volumului. Una din consecintele regretabile ale
trecerii manuscrisului dintr-o mina intr-alta a fost pierderea evidentei colaboratorilor la intocmirea
volumului, asa fel incit volumul apare fird a mentiona persoanele care, din diferitele {ari ale lumii,
s-au straduit sa contribuie la alcituirea lui. Actualii redactori, Robert Wildhaber si Wolfgang Steinitz,
cu toate stradaniile lor, nu au mai putut reconstitui listele de colaboratori, dar se poate presupune
ci, inklin;igg%ari, colaboratorii acestui volum sint aceiasi care au lucrat la volumsle anterioare,
pinad in .
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] Daca sub raportul acesta volumul a cunoscut atitea avataruri de-a lungul celor 20 de ani,
ultimul act care a precedat publicarea poate fi considerat ca a doua nastere. Nu mai putin de sapte
invitati (Herbert Bellmann, Herta Uhlrich, Ingeborg Weber-Kellermann, Giinther Jarosch, Wilfried
Fiedler, Viktor Falkenbahn si Helga Kdpstein), au revizuit materialul, pentru a asigura volumului
tinuta stiintificd pe care o are astazi. Din numarul considerabil de mai bine de 7000 de fige, au fost
inlaturate, la revizia facuta de Adolf Spamer, inc 93 de titluri de lucrari cu caracter inutil si efemer,
apdrute in citeva periodice de orientare pur nazista. In felul acesta, volumul si-a cistigat perfecta
sa unitate teoreticd i omogenitate ideologica.

Dupa prefata semnata de Wolfgang Steinitz si Robert Wildhaber, in care se arati in trasaturi
sobre soarta de pind acum a volumului, urmeaza tabla de materii a lucririi, care este in acelasi
timp si clasificarea tematica a materialului, clasificare adoptata de redactia bibliografiei internatio-
nale CIAP. Ceea ce trebuie si mentionam in legatura cu aceasta clasificare este faptul ca materialului
vechi de acum 20 de ani i s-au adaptat ultimile criterii de clasificare la care s-a ajuns in momentul
de fata. Astfel, acest volum mentine distributia tripartiti a materialului dupi domeniile lingvistice
{germanic, romanic si slav), sistem inaugurat pentru prima datd in volumul de bibliografie pe anii
1950—1951, aparut la Basel in 1955. Aceasta inovatie in sistemul de clasificare reprezinti un pas
inainte in organizarea practica a materialului. In afara de aceasta, tot dupa modelul volumului din
1955, indicele pe materii, cu care se incheie lucrarea, nu este lucrat numai in limba germana, ci
cuprinde si unele expresii dialectale §i expresii tehnice de specialitate dintr-alte limbi. Dar despre
acest aspect al problemei vom vorbi mai departe.

1n continuare se di lista periodicelor despuiate, adoptindu-se prescurtirile internationale una-
nim recunoscute. Pentru a face sensibild valoarea informativa a volumului ni se pare oportun sa
aratam ca pentru intocmirea lui s-au despuiat 1081 periodice, in afara de titlurile de carti si brosuri.
De asemenea trebuie sa mentionam ca acesta este ultimul volum de bibliografie folclorica interna-
tionala la care participa §i {ara nodstrad. (La intocmirea volumelor editate sub egida CIAP-ului, nu
au participat si cercetatorii romini). Numarul de periodice rominesti consemnate in lista de care ne
ocupim este de 57, ceea ce reprezintd un procentaj de 5,27 %. Fata dz cele 7440 de titluri cuprinse
in volum, materialele rominesti se cifreaza la 229 de titluri, reprezentind asadar un procentaj de
3,03 %. Din aceasta confruntare a cifrelor se poate vedea relativimportanta contributie romineasca
la alcdtuirea volumului. Dar tot de aci se vede ca majoritatea titlurilor rominesti provin din periodice.
Cele 229 de titluri rominesti se repartizeaza la 150 de autori, printre care intilnim nume bine cunoscute
in cultura si folcloristica romineasca. S

In felul acesta reprezentarea romineasci nu este remarcabild numai sub aspectul cantitatii
ci si al calitatii. O singura observatie ne este impusa d= modul cum sint prezentate periodicele romi-
nesti in cadrul listei de care ne-am ocupat. Nu intotdeauna titlul periodicului apare insofit de loc:‘m;
tatea unde a aparut, cesa ce constituie fira indoiald un impediment in consultarea, chiar de romini,
a materialului. Lucrul este sensibil mai ales in cazul periodicelor provinciale ca: Frdngurele, Freamdtul
Scoalei, Hotarul, Mladite, Orizonturi, Vatra, etc. . o

Cu acestea am ajuns la continutul propriu zis al volumului. Volumul cuprinde 7440 titluri de
lucrdri, aparute intre anii 1937 si 1938, in cele mai multe {ari ale Europei si chiar dincolo de ocean.
Din picate nu avem posibilitatea de a afla cu precizie cite tari si care anume sint reprezentate 1n
volum. In general titlurile de lucrari apdrute in limbi mai putin accesibile au fost t}'aduse in germana.
Citeva inconsecvente in legatura cu aceasta problemai pot fi totusi semnalate in ceea ce priveste
materialul rominesc. Astfel, lipsesc traducerile de la titlurile: 747, 5308, 5332, 6460, 6461, 6462,
6464. S-ar putea ca in aceeasi situafie sa se giseasca si alte limbi; despre aceasta nu putem insa
afirma nimic, deoarece nu am controlat decit materialul rominesc. Ca si in bibliografia interna-
tionald CIAP, dar intr-o masurd mult mai larga, titlurile sint insotite de date complementare, fic
adnotari cu privire la continut, fie recenzii si chiar note bibliografice referitoare la titlul respectiv,
ceea ce este desigur o foarte valoroasa inifiativa bibliografica. Materialul nu este o simpla ingirare
seacd de titluri, ci triieste, viusi colorat, prin semnalarea ecoului diverselor articole in presa
contemporand de specialitate. . "

Volumul se incheie cu doua indice, unul de persoane (pag. 488—521) si unul de materii
(pag. 522—543). Despre cel dintii nu am avea prea multe de spus. In afara de transcrierea gregita
a unui nume (nu este vorba de o gresala de tipar, deoarece in aceeasi formd apare §i in cuprin-
sul lucrarii la nr. 3850), totul pare sa fie in cea mai desavirsita Qrdmc, iar 1pdlcelg isi mdccl:-
plineste intru totul functia sa de orientare in cuprinsul volumului. Tn‘legam,ra cu u'!dlcele "i
materii avem de facut insa citeva obiectii, cu privire la modul cum a fost intocmit. DUPﬁ moqelle
volumului din 1955 al bibliografiei CIAP, indicele pe materii al prezentel lucrari a fost largltl
de asa maniera incit si nu cuprinda numai trimiteri germane, Cl §! trln}nterf cu caracter Q1alecta
si expresii tehnice de specialitate din alte limbi. Operafia aceasta, facutd pe un material care
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initial nu fusese pregatit pentru asa ceva, pare sa se fi lovit de foarte multe dificultati, asa
incit realizarea nu secondeaza intenfia. Vorbind iarasi numai de materialul rominesc, constatam
ca indicele este incomplet, in sensul unei inconsecvente in fisarea tematica a materialului. Astfel,
in acest indice apar o suma de nume de persoane ca: Tib. Brediceanu, Ovid Densugianu, Petre
Ispirescu, Al. Lupeanu-Melin, lon Pop-Reteganul, etc., dar lipsesc altele ca: G. Breazul. De ase-
menea, apar o suma de nume de personaje folclorice ca: Ddnild-Prepeleac, Harap-Alb, sf. Sisoe,
dar lipsesc altele din aceeasi categorie, ca: Pipdrus Petru, Mindrul Solomon, Ciuma, Mindrul
Florilor, Marcu Viteazul, Novdcegtii. In fine, indicele cuprinde o serie de termeni referitori la anume
fenomene folclorice rominesti, cum ar fi: colinde, hora (aci lucrul e si mai simptomatic: desi
termenul de hora apare in doua cazuri, nu e mentionat decit cu o singura trimitere, lipsind
nr. 5310), dar lipsesc din aceeasi categorie de termeni, urmatoarele cuvinte: crdciun, bocet,
orafie, descintec, vornicit.

Daca am semnalat aceste amanunte, nu este pentru a diminua valoarea generala a lucrarii.
De altfel, valoarea stiintifica a lucrarii nu consta in aspectul pe care l-am cercetat noi in aceste
rinduri. Realitatea, de care trebuie sd se incredinteze oricine, este ca toate deficientele pe care
le-ar avea volumul, nu numai cit priveste prezentarea materialului rominesc, se datoresc istoriei
atit de complicate a volumului, de la starea de manuscris pina la forma de astazi. De aceea
am si inceput prezentarea noastra cu acest aspect al problemei. Socotim aparifia acestui volum
drept un eveniment de seamd in evolutia stiintei folclorice internationale. .

Lucrarea este un masiv si practic instrument de documentare si informare bibliografica
si nu putem decit saluta initiativa, incununata de succes, a editorilor sdi, Robert Wildhaber si
Wolfgang Steinitz.

ADRIAN FOCH
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GH. VRABIE, CALATORIA FRATELUI MORT SAU MOTIVUL LENORE

IN FOLCLORUL SUD-EST EUROPEAN, studiu putlicat in Limbd si litera-

turd, buletinul Soc. de stiinte istorice si filologice, III, Bucuregﬁ 1957, 38 p. §
tabele 4+ 2 harti.

Studiul pe care Gh. Vrabie il publica in Limbd §i literaturd reia si incearca sa puna in lumina
noud, o problema mult dezbatutd in folcloristica noastra si in cea a popoarelor balcanice. Nu
ma voi opri deci asupra problemei ca atare, pe care o socotesc indeajuns cunoscutd nu numai
specialistilor, ci chiar si iubitorilor de folclor. Tehnica, metoda si conceptiile stiintifice proprii auto-
rului formeaza obiectul imediat al acestei recenzii caci contributiile studiului depind de tehnica,
metoda si conceptia stiintificad a autorului pe care o reflecta. Tocmai avind in vedere bogata litera-
turd a problemei, autorul ar fi fost de dorit sa prezinte situatia prealabila a studiilor pentru ca
cititorii sdi s3 poata lua cunogtinta de intreg capitalul de teze si conceptii exprimate de predecesorii
sai. Pentru aceasta, sumara bibliografie ce deschide studiul (p. 257—8) ar fi trebuit sa fie analitica
si criticd. Dar bibliografia data de autor are si alte deficiente. Ea nu depaseste indicatiile date de
1.D. Sifmanov! 1a 1894, neglijindu-se si precizirile critice ce di acesta in notele lucrarii sale. Astfel
se explica cum Gh. Vrabie citeaza un articol nu numai inutil stiintific, dar si de negasit, cum preciza
savantul bulgar? — acela al lui G. Codicamo — dar ignoreazi nu numai paginile consacrate
problemei Lenore de Lazir Sdineanu® — pe care I. D. Si§manov nu le putea cunoaste in 1894, dar
pe care le-a utilizat la redactarea cercetarii sale bulgare aparute in anul 1896 * — ci si orice publi-
catie ulterioara. Si de atunci s-au scurs 63 de anil

Ignorati este bineinteles (in chip curios) si contributia profesorului D. Caracostea,® cireia
Gh. Vrabie ii gaseste numai «tangente» (p. 258, nota 6) cu preocupirile sale. Totusi D. Caracostea,
preocupat de problemele «Lenore» si in cursurile sale universitare despre Balada poporand rominas,
a formulat, in paginile studiului sdu, o pozitie ideologica fata de problemd, a adus argumentari
si documentari, care pot fi discutate, dar in nici un caz ignorate.

Tehnica trimiterilor ridicd cercetatorilor ce se vor adresa studiului lui Gh. Vrabie, cea de
a doua serie de semne de intrebare.

Intr-adevar chiar si redactia bulgara a cercetarii savantului bulgar, larg folosita de autor dupa
propriile sale declaratii, este citata printr-un indicativ neclar si nestiintific, care pe deasupra ridica
si problema raporturilor reale ale autorului cu intreg studiul bulgar. Gh. Vrabie trimite la acest
studiu prin indicativul «Sbornicul de la Sofia (XV, 1896)» ceea ce ar echivala cu citarca Revistei

Y Der Lenorestoff in der bulgarischen Volkspoesie, Strassburg, 1894

* Extras (38 p) din Indogermanischen Forschungen. 1V. op. cit., 2., nota 1

® Basmele romine. Bucuresti, 1895, 897—910 . .

4 Pésnita za mirtvia brat v poezijuta na balkanité naroda, in Sbornik za narodni umoi-
vorenija, nauka i kni¥ina. XI1lI, Sofia, 1896, 544

5 Lenore, o problemd de literaturd §i folclor, Bucuresti 1928, 115

® Ed. litografiate, 1933, 417—473, si 1937, 310—346
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istorice, atit de cunoscute prin indicativul «Revista de 1a Bucuresti». Din trimiterea autorului reiese
ca el nu a cunoscut existen{a unei prime par{i a studiului savantului bulgar publicat in vol. XIII
(1896) 7 din Shornik-ul Ministerului culturii de la Sofia, cum se poate cita «familiar» in cursul expu-
nerilor Shornik za narodni umotvorenija, nauka i kniZina, caci Sbornice au aparut la Sofia foarte
multe, ca si Reviste la Bucuresti. In vol. XV, aparut la 1896 si nu la 1898, s-a publicat numai
partea a doua a studiului 8, ce contine in anexe antologia balcanica deja citata.

$i materialele poetice sint citate tot atit de arbitrar §i acest lucru este mult mai grav. Indica-
tivele trec de la impreciziune la adevarate ghicitori: Tocilescu I., Pdsculescu, Gh. Cosbuc, Ion Creanga,
Tara Noud, etc., Calabria Sism. 3, Dozon, p 327 etc., Wuk (1) Karagic (!), Dalmatia VIII, Bosnia
IV Sism., etc., etc.

Cercetatorii romini, dar numai ei, se vor descurca relativ usor in fata trimiterilor de tipul
Tocilescu 1., Pdsculescu, acestea corespunzind in general unor culegeri folcloristice curente. Ei vor
avea sa foileteze numai citeva sute de pagini acolo unde lipsesc celelalte indicatii suplimentare, dar
necesare, spre a descoperi in respectivele culegeri, formele poetice indicate de autor. Aceiasi vor
trebui insa sa stie ca indicativul Ion Creanga (p. 267), nu se refera ca celalalt, Gh. Cosbuc, 1a marele
povestitor, ce a avut si el activitate folcloristica, ci la o revista de folclor ce i-a purtat mai tirziu
numele, iar sub trimiterea Jara Noud vor trebui sa recunoasca un ziar ardelean ce din fericire nu
a aparut decit 31 de ani. Tn acest caz pentru a identifica formele poetice la care s-a referit autorul
vor trebui sa cerceteze citeva zeci de mii de pagini.

Incercarea de a identifica formele poetice la care se refera Gh. Vrabie prin indicativele: Wuk,
Karagic, Dozon, p. 327, Dalmatia VIII, Atena I, Calabria Sism 3. Bosnia IV Sism., Croatia I Sism.,
etc. constituie evident incercari de a rezolva adevarate sarade. Cheia acestora sta din fericire
in indicativul «Sigm», ce nu apare insa consecvent, cum ar trebui la toate trimiterile autorului,
dar trebuie presupus in toate cazurile. Gh. Vrabie a utilizat materialele balcanice prin intermediul
formelor retiparite de I. D. Sifmanov in anexele redactiei bulgare a studiului siau deja citat. Lipsa
indicativului «Sigm.» din trimiterile Dalmatia VIII, Atena I, etc. da impresia utilizarii i a altor
surse de informatie, incercare ce este inutila deoarece trimiterile sale devin inteligibile numai prin
referire la anexele studiului lui Sifmanov.

Dar si referirile la acest izvor sint inconsecvente, neclare si chiar ‘inexacte. Astfel indicativul
«Atena I», trimite la prima versiune greaca republicata de savantul bulgar in antologia sa®, indicatia
Atena referindu-se la locul inregistrarii formei poetice respective. In schimb in formula «Calabria
Sism.,3», cifra nu mai indica ordinea republicarii textului albanez, ci si pagina din anexa studiului
bulgar unde se afla tiparita versiunea; Calabria, insa nu se refera la locul inregistrarii care este Vena,
ci la numele revistei La Calabria in care forma poeticd originara a fost publicata. «Croafia Sism. I»
este un indicativ mai complicat; forma poetica iugoslava a fost inregistrata in Herfegovina, fiind
insa publicata intr-un volum editat de Matica Hrvatska ° autorul nostru a crezut ca este croatd.
Dozon, p 3217, prin care se citeaza o versiune poetica albaneza, nu se refera la nici unul din cele doua
volume consacrate de A. Dozon problemelor albaneze!?, ci la volumul siu de folclor bulgar 2
in care a publicat pentru comparatie cu materialele bulgare si o forma poetica albaneza 3.

? Op. cit., 474—589
8 Op. cit., 449—600
® Ne referim la apendicele antologic al lucrarii deja citate a lui I. D. Si¥manov, ce

se afla publicat la sfirsitul celei de a doua parti in vol XV, din Sbornik-ul citat, avind numero-
tarea paginilor separata

1: Narodne Hrvatske pjesme, 1, Zagreb, 1896, 515 :
Contes albanais. Paris, 1881, si Manuel de la langue chkipe. Paris, 1879
112 Cham.; popudaires bulgares. Paris, 1876
3 op. cit 327. Apgs_t lext, probabil numai inspirat de folclor, fard sa se poati preciza
proportiile unei autenticitati dubioase, apartine operei personale a lui Girolamo da Rad a,

[
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Am staruit atit asupra tehnicii pentru a pune in evidenta dificultatile utilizarii stiintifice a
cercetarii lui Gh. Vrabie deoarce baza sa informativa trebuie neapirat verificata.

Intr-adevar cei ce ar acorda credit stiintific, de pilda schemelor intocmite de autor, consultindu-
le fiara prealabil control, ar fi grav indusi in eroare. Pentru a cita de astd data o singura pilda ne
adresam tabelului II, ce cuprinde materialele albaneze.

n acest tabel se noteaza ca eroina versiunii «Dozon, Contes albanais» 13, ca si aceea a textului
publicat de «Dora d’Istria Sism. 12» '® s-ar numi Fiorentina, $i nu asa cum se numeste in realitate
solidar cu toate versiunile albaneze ale temei Lenore, Garentina. Aparitia numelui italian intr-o
versiune albaneza balcanica ar fi semnificativa si pentru istoria traditiei poetice Lenore, si mai
ales pentru istoria folclorului albanez in genere. Aceasta nu este insd singura eroare a tabelului
lui GA. Vrabie. Intr-un alt loc autorul a utilizat, fara si {ina seama de observatiile lui I. D. Sismanov 8,
de doua ori aceeasi versiune albaneza, prima data in traducerea albaneza a lui Camarda (Camarda
Sism. 12) si a doua oara in textul francez al Dorei D’Istria (Dora d’Istria Sism. 14). Desi cele doua
texte sint riguros identice, schema le semnaleaza diferentieri anecdotice.

Fara sa mai staruim asupra tehnicii intocmirii acestor scheme, in care se afirma de pilda cu
toata seriozitatea ca eroul versiunii Vuk Karadzi¢ ', s-ar numi Je a n 1%, trecem la problema de
fond a rosturilor metodice a acestor tabele si a felului in care acestea le implinesc.

Schema este neindoelnic un bun mijloc de a pune in evidenta solidaritatile sau diferentierile
dintre materialele ce se compara. Dar cum cele cinci tabele intocmite de Gh. Vrabie au pretentia,
de a stabili aspectele specifice realizarilor temei Lenore la albanezi, bulgari, greci, iugoslavi si
romini, trebuie sa formulam serioase rezerve.

Schemele comparative balcanice intocmite de I.D. Si§manov®®, in parte pentru fiecare din
cele 19 motive fundamentale ale anecdotei Lenore, fiind definitive, ii raminea lui Gh. Vrabie sa
realizeze schema materialelor rominesti, formal completa in cercetarea bulgara. Dar desi autorul
nostru afirmi ca savantul bulgar ar fi utilizat numai «o infima parte» (p. 258) din materialele lite-
rare rominesti — afirmatie inexacta pentru anii 1894/8 — el insusi nu numai ca nu utilizeaza in
intregime versiunile publicate dupa.anul 1898, dar elimina in parte si unele forme cunoscute lui
I.D. Sifmanov ?°.

Rezervelenoastre nu se bizuie insi pe aceasta simpla ignorare de versiuni, care nu poate schim-
ba concluziile, fiind evident ca toate versiunile rominesti de acest tip sint rezultatele unuisimplu proces
de decalc in cadrul caruia folclorul romin este debitor celui bulgar. Atragem dimpotriva atentia
ca Gh. Vrabie, aplicindu-se sirguitor la cercetarea formelor poetice de acest tip — versiuni lipsite
de orice semnificatie romineascd — nu a luat in considerare adevarata redactie romineasca generata
de traditia poetici Lenore, redactie ce reprezintd numai ea o creatie literara romineasca. Rezer-

Le rapsodie di un poema albanese, Firenze, 1866, care nu se utilizeaza in general in cercetarile
folclorice, aga cum nu l-a utilizat nici savantul bulgar . D.8i¥manoyv.

Y Op. cit, 251—253. Versiunea este in realitate o varianta: E. Mitko, autorul francez.
traducind-o, dupi cum precizeaza dupa MPAetic € Gyluntape Alexandria (Egipt) 1878, 189

18 Revue des deux mondes, 15 mai 1866, 407—409. Acest text nu constituie 0 versiune
independents, reprezentind numai traducerea franceza a unui text identic cu cel publicat de D.
Camarda («Camarda Sism. 12», la Gh Vrabie) in al sau Appendice al saggio di grammatologia
comparata sulla lingua albanese, Pratto, 1866, 102—111

8 Op. cit,, red. bulgara, Sbornik cit. XIIi, p 560

17 Srpske narodne pjesme. 11, nr. 8 . ..

18 Utilizind o versiune franceza a cintecului sirb, Gh. Vrabie nu a avut curiozitatea de

a confrunta traducerea cu originalul, confruntare care l-ar fi facut si infeleaga ca eroul se nu-

meste in realitate Jovan '
 QOp. cit., red. bulgara, Sbornik cit. XV, 453, 482, 493, 500, 505, 519, 529, 541, 544, 348,

551, 552, 562, 565 566, 567, 570 N .
® Shornik cit. Apendicele antologic, materiale romins n. 1 si 5, adaos, n. 1-3
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vele noastre se sprijina in spetd, in primul rind, pe ignorarea rosturilor cintecului lui Mogos
Vornicul , ignorare, ce vom ardta ci anuleazd in intregime stradaniile autorului nostru.

Mentinindu-ne deocamdatd numai la problemele valorii metodice si stiintifice a schemelor
lui Gh. Vrabie si a analizelor si cercetarilor din care descind, ne oprim un moment la oglindirea
materialelor bulgare in aceste scheme §i cercetari. -

Cercetatorul bulgar a semnalat, inca din versiunea germana a studiului sau 2, existenta a
doua redactii distincte anecdotic. In fabulatia primei categorii in centrul actiunii epice sti mama
ca in redactia greaca. Ea se opune casatoriei indepartate a fiicei sale, fata de ea se leaga Konstantin
sa-si aduca sora acasi de mai multe ori pe an, blestemele ei ridica strigoiul din mormint. In cea de
a doua sta sora, ca in redactia sirba, ea refuza casatoria indepartata, ei ii fagaduieste fratele sa
o aduca sa-si vada familia, jalea ei scoate strigoiul din mormint.

Aceste diferentieri, hotaritoare pentru caracterizarea si genealogia evolutiei slave si romine
a temei Lenore, nu apar in schemele lui Gh. Vrabie, iar cercetarile sale nu le-a sezisat importanta.
Tabelul consacrat materialelor iugoslave (V), in care ca si in cel consacrat formelor bulgare (III),
nu apar sub nici o forma rosturile anecdotice ale sorei precizate mai sus, nu cunoaste nici un alt
aspect caracterizant formal al unora din versiunile sirbe, de care trebuie sa se {ina insa seama in
cercetarea comparata sud est europeana a acestei traditii poetice si anume: conservarea in citeva
din formele poetice sirbe a urmelor cadrului social feudal, in care a fost originar cuprinsa
anecdotica in aceasta redactie 2,

Nu putem da, intr-o recenzie firesc si fatal sintetici si sumara, o analiza integrala a felului
in care autorul a interpretat in cercetdrile sale valorile specifice celor cinci redactii nationale
(p. 259/61) ori realizarile atinse de cele 19 motive (p. 266/91) in care I.D. Si§manov® a incadrat
anecdotica Lenore si nici macar in intregime un comentar la schemele autorului nostru. De aceea
pentru a exemplifica, vom cerceta §i analiza expunerile lui Gh. Vrabie numai in perspectivele
problemelor ridicate de numele eroului.

1.D.Sifmanov, analizind din acest punct de vedere materialele bulgare, a constatat existenta
a trei redactii distincte: in cea dintii, proprie mai ales regiunilor bulgare de sud, Tracia §i Mace-
donia, eroul se numeste Konstantin, utilizindu-se si diferite derivate ale acestui nume (24 variante);
in cea de a doua, proprie Bulgariei nordice, eroul se numeste Lazdr (21 variante); iar in

cea de a treia poarta diferite nume etnografice bulgare spetifice (17 variante). In celelalte eroul
este anonim.

Nespecificitatea etnografica bulgara a numelui Konstantin, nume propriu poeticei orale medie-
vale bizantine, confruntata cu specificitatea sud bulgara a versiunilor in care apare acest nume?®, a
servit savantului bulgar ca un puternic indiciu pentru stabilirea provenientei bizantine a anecdotei
Lenore in domeniul bulgar. Rosturile puternice dobindite de numele Lazdr in circulatia nord
bulgard a anecdotei au fost just interpretate etnografic, prin utilizarea rituald a cintecului de ziua
invierii lui Lazdr ®8,

Ca si schema lui G/ Vrabie, ce cuprinde din cele 77 de versiuni utilizate de cercetatorul
bulgar numai 15, alese la intimplare, sint si constatarile §i concluziile sale.

Autorul nostru nu a inteles importanta numelui eroului pentru cercetarea comparata a acestei
tradi{ii poetice. Tn mozaicul de nume purtate de erou in versiunile bulgare, el a vazut numai aplicarea

2 Gr. Tocilescu, Materialuri folkloristice. 1 Bucuresti, 1900, 118 —123

22 op. cit,, 9—10

33. 1. D. Siémanov, op. cit. red., bulgard, Sbornik cit. XV, apendice antologic,
materiale sirbesti, n. 1—3

3 Op. cit., vol. cit., 452

% QOp. cit., redactia germana, ]2

* Ibidem
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unei legi folclorice, pe care o formuleaza astfel: «indepartarea de centrul de iradiatie, cu cit ajunge
la periferie, cu atit schimbarile sint mai mari». (111) (p. 270). Dar curios, in domeniul rominesc
— evident periferic fata de vatra de iradiatie bizantina si greaca a acestei traditii poetice — eroul
isi conservi consecvent numele grecesc: Constantin®’.

In circulatia sirba, ce a realizat traditia poeticd Lenore intr-o adaptare specifici §i proprie —
sora trecind in centrul epic al fabulatiei — anecdota s-a despartit firesc, pe drumul iesirii din tipa-
rele traditiei, de numele lui Konstantin, care nu mai apare decit intr-o singura versiune®®.

Acelasi fenomen s-a produs §i in domeniul rominesc: creatia independenta la care s-a ridicat
traditia poetica in acest domeniu, in cintecul lui Mogos Vornicul *, nu a retinut numele Constantin,
dar numeroasele forme ale decalcului sint solidare si consecvente in conservarea numelui
grec originar. ~

In circulatia bulgara, conservarea numelui Konstantin corespunde puterii traditiei in formele
decalcate dupa izvor bizantin si grecesc. Cele dintii tendinte de eliberare din puterile traditiei, para-
lele rosturilor rituale date anecdotei, se reflectd in schimbarea numelui eroului, Lazdr, in versiunile
legate de ziua invierii lui Lazar, diferitele nume etnografice fiind firesti versiunilor adaptate ritual
la ceremonialul laic al nuntilor.

Precum indica chiar si numai cercetarea sumara a rosturilor acestui singur motiv al traditiei
poetice, studiul lui Gh. Vrabie, confruntat cu interpretirile lui 1.D. Sifmanov, ca si cu indicatiile
directe ale materialelor poetice, nu reprezintd un pas inainte pe drumul cercetirii comparative
balcanice a acestei anecdote.

Cercetarea savantului bulgar, pe care o socotim definitivd in general, lisase — cu tot certi-
ficatul de obiectivitate stiintifica ce ii acorda autorul nostru (p. 258) — o problema nerezolvati,
ce corespunde unui punct sensibil «nationalist», acela al originilor versiunilor bulgare in care sora
detine rosturile centrale si esentiale in anecdotica. Solutia problemei este evidenta si indicatii pentru
sensul rezolvarii ei da chiar si harta II intocmitd de Gh. Vrabie. Totusi autorul nu a incercat sa se
apropie de aceastd problema, cu toate cid perspectiva etnografo-folclorica il obliga.

Studiul formelor literare folclorice, mai ales in cadrul comparat, comporta o cercetare complexa,
ce seridica de la simpla descriere a materialelor, in vjziune totodata etnografica si artistica, la analize
genealogice, ce trebuie sa stea pe pozitii atit istorice cit si sociale.

Gh. Vrabie ia in considerare numai ceea ce numeste d-sa pozitia «etnografo-folclorica»
(p. 258). Aceasta insd este insuficientd unui studiu comparat al folclorului literar §i improprie
bazei sale de informatii sud-est europeana.

Importanta perspectivelor etnografice fusese, dupa cum am ardtat deja, semnalata de
1.D. Sismanov. Atitudinea «etnografici» a autorului nostru o vom exemplifica din nou, numai
prin citarea a doua fapte si interpretari ce ii apartin.

D-sa afirma, exact in fond, ca variantele rominesti se disting «printr-un stralucit cadru descrip-
tiv», bazat pe transpunerea in imagini poetice a frumusetilor naturii, care lipseste evident mai ales
realizdrilor sud-slave. Faptul este exact, dar nu este propriu numai acestei traditii poetice, ci este
o caracterizanta generald a folclorului rominesc.

Daci valorile cadrului natural, specifice redactiei rominesti, nu spun nimic propriu istoriei
traditiei poetice Lenore, lipsa lor in formele bulgare sta marturie pentru vechimea acceptarii acestei
traditii poetice in circulajia bulgara, poetica folcloristici bulgard noud caracterizindu-se spre
deosebire de transmisiunile epicei feudale medievale sud-slave, tocmai printr-un cadru artistic
inspirat de realitdfile naturii.

27 cf. tabelul 111, intocmit de Gh. Vrabie . . . . .
® |.D SiSmanov, op. cit., Sbomik cit.,, XV, apendice antologic, materiale sirbesti, 1

® Gr. Tocilescu, op. dit., loc., cit, 118—123
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Interpretarea etnografica, deficienta in acest caz ca si in acela in care autorul constatd discre-
panta sociala dintre mama sirba a eroinei — o feudald — si popularitatea celei romince ori bulgare
fara sa traga concluziile (p. 26a), cind devine activd, este nepotrivita.

Pentru autorul nostru imaginea casei «cu noud celare, cu noud ugioare, cu noud umbrare» ce
mai are §i «noud ‘legaioare, cu al Voichifii, zece 3» ar perpetua in versurile rominesti transmi-
siunile literare in forma, etnografice in fond, ale stilului de viata al familiei colective, zadruga slava.
Dar ceea ce nu observa este ca §i intr-o zadrugd, o mama nu putea sd aiba dintr-odata zece copii
in leagan.

~ Acesta este nivelul interpretarilor etnografice in studiul ce analizam, o curata betie de cuvinte,
ce pastiseaza neabil, cu materiale rominesti, comentariile cercetdrii germane intocmite de savantul
bulgar.

Pentru aplicarea practica a conceptiei folcloric-etnografica in cadrul unei cercetari compara-
tive balcanice, autorul ar fi trebuit sa se adreseze unei traditii poetice ce a atins, in domeniul rominesc,
creatia. Lenore, ce nu a depdsit in domeniul rominesc in formele utilizate de Gh. Vrabie, simplul
decalc, nu il putea servi.

Fabulatia Lenore, simplu decalc in toate domeniile balcanice al unui original bizantin ce a
prelucrat pe o baza istorica tema logodnicului strigoi, atingind o singurd data faza adaptarii in lumea
sirbeasca, s-a ridicat la creatie numai in domeniul rominesc, in cintecul lui Mogos Vornicul, ce
nu are nimic comun cu etnograficul.

Personagiile acestei redactii sint sora, detinitoarea rosturilor centrale epice ale anecdotei
Jratii, noua la numar, in fata carora cel de al treilea protagonist, sotul igi ia obligatia de a aduce
sora sd-si vada familia de mai multe ori pe an.

Sotul, dupa ce intirzie 9 ani vizita promis3, soseste tocmai cind fratii isi pierdusera rabdarea.
Sosind singur si cu chef, el raspunde cd sofia il urmeaza in carutd «inveliti-n rogojind» asa cum
cdldtoresc de obicei mortii. Fratii crezindu-si sora moarta, isi ucid cumnatul, iar sora care soseste
intr-o caleasca — vorbele sotului sau fiind numai o gluma — razbuna asupra fratilor sii moartea
sotului ei, cu ajutorul judetului domnesc.

Anecdotica a prelucrat evident, cu un surpinzitor caracter de parodie, o versiune a
redactiei sirbesti in care s or a detinea rosturile epice esentiale. Problemele creatiei acestei
parodii, a fabulatiei Lenore, nu le vom discuta aci, depasind astfel cadrul §i nivelul cercetarii
lui Gh. Vrabie.

Riminind in acest cadru, vom incheia precizind cd nu socotim surprinzitoare ignorarea de
citre autor a unui intreg sir de probleme, esentiale traditiei poetice Lenore, ce se intind de la rostu-
rile redactiei romine, aratate mai sus si cele ale redactiei sirbesti, pind la substraturile istorice ale
redactiei bizantine, izvorul tuturor versiunilor balcanice §i la raporturile sale la originile psiholo-
gice si literare, ale cadrului sau literar la rtema Lenore problema in care D. Caracostea a produs
importante precizari. Gasim dimpotriva surprinzitoare aparitia unora din acestea in paginile in
care autorul noteazid «rezultatele» studiului sau (p. 291/4)

Curioase sint multe in acest amalgam confuz (p. 291/2: discutia despre «mediul epic»)
si inform (p. 292/3: comentariul relativ la «barzii populari») de idei razlete si teze lipsite de orice
raport cu problemele Lenore (p. 292: discutarea proprietitii si intelesului termenului balada),
dar dintre toate ne oprim numai la doua afirmatii ale autorului. La p. 291 : referindu-se la confi-
guratia spirituala a realizarii sud-est europene a temei Lenore, autorul scrie «ca in nici una din tarile
vest europene, aci,. .. cintaretul realizeaza o balada cu continut eroic ce-si inchide aria in spatiul
nord dunarean».

® )bidem, 139, vers 6-11
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Daca «eroic» inseamna in limbajul autorului «héroique», nu vedem, ori care ar fi fost rosturile
redactiei bizantine originare, ce poate fi eroic in decalcul romin bulgar, ori sirb ?

Tot asa nu infelegem cum poate aseza Gh. Vrabie genetica redactiei bizantine in Macedonia
medievald, regiune pur slava in acea vreme!

Este indiscutabil, ca asemenea incercari de inovare nu pot inlocui cunoasterea, daca nu temei-
nica, cel putin relativa, a realitatilor etnografice, culturale si istorice sud est europene, care ar
fi putut sa-i arate lui Gh. Vrabie ca pentru vremurile constituirii traditiei poetice «Calatoria fratelui
mort», focarul creatiei poetice orale bizantine se afla in Asia Mica, in regiunea Eufratului de sus.

Fara sa mai inmultim precizarile si analizele incheiem cu regretul ca studiul lui Gh. Vrabie,
nu numai ¢ nu a adus nimic nou peste concluziile lui I.D. Sifmanov dar, desi a utilizat studiile
acestuia, realizeaza performanta de a ramine in urma lor.

ANTON BALOTA
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